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CORRESPONDANCE

PARTICULIERE.

A M. DE CONDORCET,

SUR MADAME GEOFFRIN

Quis desiderio sit pudor, aut modus ,
Tam cari capitis!
Horar. lib. I, od. 20.

v
Fm:s ceux qui comme vous, mon cher ami , sont touchés des
honneurs qu'on rend i la vertu , viennent de lire avec la plus
vive sensibilité deux portraits intéressans de madame Geoffrin ,
tracés par deux philosophes vertueux * qui s’honoraient de son
amitié , et dont 'amitié m’honore. Ils m’ont prévenu , heureuse-
ment pour sa mémoire , dans 'hommage que mon tendre sen-
timent pour elle voulait consacrer & sa cendre : le tableau si vrai
et si touchant qu’ils ont fait de cette feunne respectable, la ren-
dra chére & ceux méme qui ne l'ont pas connue, et a tous les
hommes de bien qui lui survivront ; (ue pourrais-je faire de
plus pour elle ? Mais, comblé si long-temps de son amitié et de
ses bontés , puis-je me refuser la triste consolation de verser
aussi quelques pleurs et de tracer quelques mots sur cette tombe
déja couverte d’éloges et de larmes ? dois-je craindre ce que di-
ront sans doute ces ceeurs sans vertu , que l'<1]l'1ge de la vertu fa-
tigue : Encore madame Geoflrin ! Oui, encore elle | Ames so—
ches et frivoles , ce n’est Pas pour vous que j’écris : Ames tendres
et sensibles , lisez-moi, et pardonnez-moi.

Je suis pourtant arrété , en prenant la plame , par une ré-
flexion douloureuse. La perte de cette digne femme est toute
récente ; le souvenir de ses vertus vit encore dans la meémoire
mwéme des indifférens : mais une cruelle expérience ne m’a que
trop appris avec quelle promptitude affligeante la vertu méme
st oubliée quand elle n’es! plus ; mon dme se flétrit et se res-
Serre, en envisageant avec douleur cet affreux abime de 'oubli 3
o tout va si'rapidement se précipiter et s’engloutir. Hélas ! me
suisje dit, madame Geoffrin aura bientét le méme sort; bientot

* MM. Thomas et Morellet.
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elle n’existera plus que dans le souy enir de quelques amis. Pour
prolonger, autant qu’il est en moi, sa vie dans la mémoire des
autres o1 elle ne devrait jamais finir , ne ferais-je pas bien de
remettre 4 quelques mois ce faible tribut de mon cceur ?... Mais
ce coceur qui a besoin de se l'l:I)ft'('It'Il.'l.' , souffrirait trop a differer;
et si dans quelques mois il ne doit plus parler qu’a moi, je suis
bien siir au moins qu’il me parlera toujours.

L’esprit de madame Geoffrin a été si bien saisi, ;1]:;‘;1'6(‘.}!" !
analysé par ses deux amis et les miens , que je n’ai garde de
repasser sur cette l:{fil]TLII'P 'i”“"‘[’”" traits informes qui ne fe—

raient que Paffaiblir et Paltérer. Mais la 15(@-!1:1‘0 de son ame

est inepuisa

ble; et c’est de son 4me que je veux parler encore ,
parce que je voudrais qn’cm en :‘w.‘ll'!;ll sans cesse. D’ailleurs ,
mon cher ami, dans le peu que je vais vous dire, je parlerai
b(‘(l!l('nup ”mi“hclzfe_’].](?, i(‘ ne feral gueres que la 1‘|fin§!(,‘l'; et en
faisant parler son dme, je peindrai encore son esprit , méme
sans le vouloir : car la sensibilité vive et profonde a un genre
d’esprit qui n’appartient qu'a elle, et qui me lul manque ja-

mais.,

On adit a quel point la bonté de madame Geoffrin était agis-
sante , inquicte , opiniitre; mais on n’a peut-élre pas assez dit
ce qui ajoute infiniment a son ¢loge, c’est qu'en avancant en
dge, sa bonté augmentait de jour en jour. Pour le malheur de
la société humaine , 'dge et I'expérience ne produisent que trop
souvent l'effet contraire, méme dans les personnes vertueuses ,
si la vertu n’est pas en elles d’'une trempe forte el peu commune.
Plus elles ont d’abord senti de bienveillance pour leurs sembla—
bles, plus , en éprouvant chaque jour leur ingratitude , elles se
repentent de les avoir servis et s'affligent de les avoir aimes. Une
étude des hommes plus réfléchie, plus éclairée par la raison et
par la justice , avait appris a madame Geoffrin qu’ils sont encore

plus faibles et plus vains que mechans; quil fant compatir &

et souflrir leur vanité , afin qu’ils souffrent la

leur faible
notre. Je sens avec plaisir , me disait-elle , gu’en vieillissant je

sse ,

deviens plus bonne ; car je n’ose pas dire meilleure , parce que
ma honté tient peut-éire d la faiblesse, comme la méchanceté
de bien dautres. Jai fait mon profit de ce que me disatt sou~
vent le bon abbé de Saint-Pierre, que la charité d’'un homme
de bien ne devait pas se borner a soulager ceux qui souffrent ,
quelle devait s'étendre aussi jusqu’a Lindulgence dont leurs
fautes ont st souyent besoin; et j’ai pris, comme lut, pour de-
vise ces deux mots : donner et pardonner.

La passion de donner, qui fut le besoin de toute sa vie, était
née avec elle, et la tourmenta, pour ainsi dire, dés ses pre-
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mieres annees. Ftant encore enfant (I’humanité pardennera
ce détail), si elle voyait de sa fenétre quelques malheurenx de-
mander 'auméne, elle leur jetait tout ce qui se trouvait sous
sa main , son pain, son linge, et jusqu’a ses habits. On la gron-
dait de cette intempérance de charité, si je puis parler de la
sorte ; on I'en punissait quelquefois : et elle recommencait tou-
](‘lul'n‘.

Comme elle ne respirait que pour faire le bien, elle aurait
voulu que tout le monde lui ressembldt; mais sa bienfaisance se
gardait bien d'importuner celle desautres, Quandje raconte , di-
sait-elle, lasituation de quelgqueinfortuné a quijevoudraisprocurer
des secours , je nenfonce point la porte ; je me place seulement
tout aupres , et j attends qu’on veuille bien m’ouvrir. Son illustre
ami Fontenelle était le seul avec qui elle en usit autrement.
Ce philosophe, si célebre par son esprit, et si recherché pour
ses agrémens , sans vices et presque sans défauts, parce qu'il
était sans chaleur et sams passion, n’avail aussi que les vertus
d’une dme froide , des vertus molles et peu actives, qui pour
s’exercer avaient besoin d’étre averties , mais qui n’avaient be-
soin que de Iétre. Madame Geoffrin allait clez son ami, et lui
peignait avec intérét et sentiment I'état des malheureux qu’elle
voulait soulager. Ils sont bien a plaindre, disait le philosophe ;
et il ajoutait quelques mots sur le-malheur de Ia condition hu-
maine; et puis il parlait d’autre chose. Madame Geoflrin le lais-
sait aller; et quand elle le quittait : donnez-mot, lui disait-
C”c, f'l'f.’-"fffﬂ”[f' !fJ”f..‘!‘ ,Uf}f”' ces ]Jri((’i'!'l?.\‘ 5’!‘)’?-". .\I-(illﬁ avez I‘:l]‘ﬁl)]] s
disait Fontenelle ; et il allait chercher les cinquante louis, les
lui donnait et ne lni en reparlait jamais, tout prét & recom-
mencer le lendemain, pourvu qu'on l'en averlit encore. On
trouvera peut-étre un peu seche la bienfaisance du philosophe;
maisdu moins on ne lui reprochera pas l'ostentation. Que le
ciel donne & tous les hommes la bienfaisance, méme avec au-
tant de sécheresse , mais surtout avec autant de simplicité; et
que le genre humain bénisse la vertu active, qui sait, comme
la digne amie de Fontenelle , metire ce sentiment en aclion dans
les cceurs ol il repose et attend qu’on le réveille.

Madame Geoflrin avait tous les goiits d’'une dme sensible et
douce : elle aimait les enfans avec passion; elle n'en voyait pas
un seul sans attendrissement; elle s’intéressait a 'innocence et
i la faiblesse de cet dge ; elle aimait & observer en eux la na-
ture, qui , grice 4 nos meeurs , ne se laisse plus voir que dans
I'enfance ; elle se plui\‘nit. 4 causer avec eux, a leur faire des
questions , et ne souffrait pas que les gouvernantes leur suggé-
rassent la réponse. J'aime bien mieux , leur disait-elle , les sot-
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tises qu'il me dira , que celles que vous Iui dicterez..... Je vou~
drais , ajoutait-elle, gu'on fit une question a tous les malheu~
reux qui vont subir la mort pour leurs crimes : avez-vous aimé
les enfans ? je suis siire qu'ils répondraient que non.

On peut juger par-la qu’elle regardait la paternité comme le
plaisir le plus doux de la nature. Mais plus ce plaisir était sacré
pour elle, plus elle voulait qu'il fitt pur et sans trouble. Clest
pour cela qu’elle priait ceux de ses amis qui étaient sans for—
tune , de ne pas se marier. Que deviendront , leur disait-elle,
v0s pauvres enfans , sils vous perdent de bonne heure ? pensez
a Uhorreur de vos derniers momens quand vous laisserez mal-
heureux aprés vous ce que vous aurez eu de plus cher ! Quel-
ques-uns de ceux a qui elle parlait ainsi se mariaient malgré
ses remontrances; ils lul amenaient leurs petits enfans ; elle
pleurait, les embrassait, et devenait leur méere.

Elle aurait voulu, non-seulement prolonger sa bienfaisance
jusqu’apres sa mort , mais la prolonger par les mains de ses amis:
On les béniraie , disait=elle, et ils béniraient ma meémoire. Elle
mit douze cents livres sur sa téte et sur celle d’un ami qui avait
peu de fortune. 87 vous devenez plus riche, lui dit-elle , donnez
cet argent pour Uamour de moi quand je ne pourrai plus le
donner.

Toujours occupée de ceux qu'clle aimait, toujours inquiete
pour eux, elle allait méme au devant de ce qui poumil troubler
leur bonheur. Un jeune homme 2 t[ui elle s'intéressait, jus-
qu’alors uniquement liyré a I’étude, fut saisi et frappé , comme
subitement, d’une passion malheureuse qui lui rendait et 1'é-
tude et la vie méme insupportables : elle vint 4 bout de le guérir.
Quelque temps apres elle s'apercut que ce jeune homme lui
parlait avec intérét d’une femme aimable qu’il voyait depuis
peu de fours. Madame Geoffrin, qui connaissait cette femme ,
I'alla trouver : Je wiens , lui dit-elle , vous demander une grdce ;
ne témoignez pas a ¥*¥ trop d’ amitié ni d’envie de le voir , il de-
viendrait amoureux de vous , il serait malheureux , je le serais
de le woir soufrir, et vous souffririez vous-méme de lui avoir

Jait tant de mal. Ceite femme , vraiment honnéte , lui promit

ce qu'elle demandait , et lui tint parole.

Comme elle rassemblait chez elle les personnes les plus dis-
tinguées par le rang et la naissance , qu'elle paraissait méme les
rechercher quelquefois, on s'imaginait qu’elle était trés-flattée
de les voir. On la jugeait mal ; elle n’était en aucun genre la
dupe des préjugés , mais elle les ménageait pour étre utile i ses
amis. Fous eroyez , disait-elle a un des hommes qu’elle aimait
le plus, que ¢’est pour moi que je vois des grands et des minis=
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tres , détrompez-vous ; je les wois pour vous et pour V0s sembla~
bles , rju-" pouvez en avoir besoin : st tous ceux que j'rr.t'mc ctatent
heureuzx et sages, ma porte serait tous les jours Jermée a neuf
heures , excepté pour euz.

Son indulgence pour les autres se montrait surtout dans la
conversation. Elle supportait jusqu’aux bavards, si insupporta«—
bles 4 la bonté méme , quand elle n’estpas a toute épreuve. En
vérité, disait-elle , je m’en accommode assez, pourvi que ¢
sotent de ces bavards tout court, qui ne veulent que parler, €l
qui ne demandent pas qu’on leur réponde. Mon ami Iionlc'ncllr_t»
qui leur pardonnait comme mot, disait qu'ils reposaient sa pol-
trine : ils me font encore un aulre bien ; leur bourdonnement -
signifiant est pour moi comme le bruit des cloches , qui n’cmp:f—«
che point de penser , et qui souventy invite. Les bavards a pre-
tention, qui se croient faits pour qu’on les écoute , et dans qut
le besoin de parler est un besoin de vanité, étaient les seuls
qu'elle souffrit avec peine : encore avait-elle soin qu’ils'ne s'en
apergussent pas. Je voudrais , disait-elledel'un deux , que _&A)r:;—
qu'il me parle , Dieu me Sfit la grdce d’éire sourde sans qu'il le
sdt ; il parlerait et croirait que je I'écoute, et nous serions con-
tens tous deux.

Avec tant de vertus, de bonté, de bienfaisance , croirait-on
que madame Geoffrin elit des ennemis? eh ! qu’y faire!? Fénélon
en avait bien : il faut se soumettre a cette cruelle loi de la na-
ture, et pleurer sur Pespece humaine. Il est vrai que madame

Geoffrin n’avait gubres d’ennemis que parmi les femmes, et j'en
suis bien fiché pour elles; encore dois-je avouer, a leur hon-
neur, que ces ennemies €taient en bien pelit nombre , et que
toutes les femmes dont elle était vraiment connue, la chéris-
saient el la respectaient. Quand elle se voyait U'objet de la
haine, le sentiment qu’elle lui inspirait était celui de la pitié ,

non pas de celte pitié qui méprise el qui humilie , mais de
celle qui plaint et qui pardonne. S7 vous trouvez , disait-elle a
ses amis , des gens qui me haissent , gardez-vous de leur dire
le peu de bien que vous pensez de mot ; ils m’en hairaient da-
vantage ; ils en seraient plus tourment:
!/H,f.[.'i ne [;'_ﬁf.\:\;'n.f pas.

Telle était, mon cher ami, celle que la vertu, la sociéte ,
Phumanité enfin, dans lous les sens possibles de ce mot, ont eu

s , et je voudrals bien

le malheur de purclm , et que jai pm‘duu pln:- que personne :
elle m’aimait comme son fils ; ma confiance en elle etait sans
s

bornes. Hélas ! {’ai vu périr dans espace d’une année les deux
personnes qui m’élaient les plus cheres, et ’étais assez heureunx

pour que ces deux personnes saimassent tendrement. Elles
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étaient bien digues I'une de Pautre, et bien dignes de s’aimer,
quoique trés—différentes par leur caractére ; car les Ames hon—
nétes et bienfaisantes ont, comme les pierres d’aimant , si je
puis employer cette expression , un pole ami, par ou elles sat-
tirent et s'unissent fortement Pune & Pautre : que me reste-t-il
dans la solitude ot1 mon cceur se trouve » que de penser i elles et
de les pleurer ? La nature , qui nous a fait naitre pour la dou-
leur et pour les larmes ; nous a fait, dans notre malheur , deux
tristes présens , dont la plupart des hommes ne se doutent gueres :
la mort pour voir finir les maux qui nous tourmentent , et la
mélancolie pour nous aider a supporter la vie dans les maux
qui nous flétrissent. Le coeur encore tout plein de la premiere
perte que je venais de faire, j’allais voir tous les jours madame
Geoffrin , et m’affliger aupres d’elle et avec elle; son amitié
m’écoutait et me soulageait : ce bien qui m’était si nécessaire et
81 cher , m’a été enlevé peu de temps apres; et au milien de
ces sociétés, qui ne sont que le remplissage de la vie , je ne puis
plus parler a personne qui m’entende. Je passais toutes mes soi-
rées chez Pamie que j’avais perdue , et toutes mes matinées avec
celle qui me restait encore ; jene ai plus , et il n’y a plus pour
mol1 ni soir n1 matin.

J’ai vu madame Geoffrin pendant les premiers jours de sa
maladie, sur ce lit de douleur et de mort , oit elle a langui plus
d’une année. Pourguoi faut-il, me disais-je , qu’elle disparaisse
de la terre , elle qui va manqguer a tant d amis , & tant de mal-

heureuz, et que j’y reste encore » MOL qui ne manguerat plus &
personne &

Des circonstances cruelles m’ont privé méme du plaisir dou-
loureux de la voir jusqu’a la fin de sa vie » et d’adoucir ,
marques de ma tendresse , sa mort lente et prolongé
m’appelait , et sa bouche n’osait obéir & son coeur ; ] étais con—
damneé i la perdre un an plus L6t que les amis qui ont fermé ses
yeux. Qu’il me soit au moins permis d’adresser 4 son ombre , si
elle peut m’entendre , ces mots touchans que Tacite adressait 4
celle de son vertueux beau-pere Agricola , enleyé par une lon-
gue mort 4 sa famille absente : 7rop peuw de larmes ont honoré
vos derniers momens , et v0s yeux en se Jermant ont cherché
les miens qu’ils n’ont pu trowver. ( Paycioribus lacrymis com-
posita es, et novissimd in luce desideravere aliguid oculi tui.)Ici ,
mon cher ami, la plume me tombe des mains , mes yeux se
remplissent de larmes , et je ne vois plus ce que je vous écris

Adieu.

par les

e. Son ceeur
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AU MEME,

SUR LA MEME PERSONNE.

VOL:S avez été , mon cher ami, vivement pénétré des détails
touchans que renfermait ma premiere lettre , sur la digne amie
que j’ai perdue. Hélas ! depuis deux ans qu'elle a disparu de
la terre , et peut-étre méme du souvenir de tant de personnes
qui se disaient ses amis, mon cceur est toujours si plein d’elle,
que sans cesse il cherche & se répandre ; mais il a besoin , pour
se soulager , de trouver des cceurs tels que le votre,, qui sachent
Ientendre et lui répondre. Permettez-moi donc de vous entre—
tenir encore de quelques faits que j’ai recueillis 4 son sujet, et
qui ajoutent de nouveaux traits i la peinture si intéressante de
son esprit et de son dme. Je n’aurai peut-étre de lecteur que
vous ; mais quand on parle de ce quon a aimé tendrement,
doit-on désirer d’étre lu par d’autres que par ceux dont on esl
aimé ?

Madame Geoffrin avait un proces qu’elle désirait de voir finir;
elle alla trouver un homme de lettres célebre , dont elle etait
chérie, et qui connaissait I'avocat de la partie adverse : 29yez,
je vous prie, lui dit-elle, cet avooat; ct accommodez avec lui
mon ennuyeuse affaire. L' homme de lettres lui rnln'ﬂ«n‘nt:l 1111_'(”1
pourrait exiger d’elle une somme considérable , el imposer & son
aversion pour les proces cetle taxe rigoureuse. Quel meilleur
usage, repondit-elle , puis-je faire de mon argent, que d'en
acheter mon repos ? Le négociateur réussit; il était difficile quil
¢chouit avec des pleins pouvoirs si élendus, et surtout si rares
chez les plaideurs. Madame Geoffrin , pleine de reconnaissance ,
lui promit son portrait, que jusqu’alors elle n’avait voulu donner
a personne. Au bout de quelque temps elle retourna chez lui :
P ous n’aurez point mon portrait , lui dit-elle les larmes aux
yeux ; trop de gens en seraient jaloux et me le demanderaient
tnutilemnent. Son ami voulut la consoler; car , tout affligé qu'il
était , elle souffrait encore plus que lui. Hélas ! dit-elle , ce ne
sont pas les plaintes de mes amis que je redoute , ce sont les
plaintes des gens qui ne m'aiment pas et qui font semblant de

93
m’aimer.

Quelques femmes qui avaient , comme je vous I'ai dit, le mal-
heur de la hair etla bassesse de la déchirer, poussaient la mal-
adresse du dénigrement et de la satire jusqu’a se moquer de ses
ceuvres de bienfaisance. Croyez-mor, madame , dit al'une d’elles
un honnéte homme qui I'écoulail , vous ne viendrez jamais
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bout , malgré le désir ddifiant que vous en aves , de rendre la
vertu ridicule ; je vous conseille de renoncer & cette digne entre-
prise, et de changer de conversation pour votre honneur et pour
2otre repos.

Bien instruite , mais peu blessée de I'aversion que ces femmes
lul portaient, madame Geoffrin, si elle n’eiit écouté que son
amour-propre, aurait peut-étre été flattée de se voir I'objet de
Venvie : vous pouvez en juger par lespece de commisération
qu’elle témoignait pour une femme qu'elle avait connue et peu
regrettée ; femme 4 petits talens et & grandes prétentions , mem-—
bre de plusieurs académies , auteur de plusieurs ouvrages loués
a outrance , ainsi que beaucoup d’autres sottises du temps , dans
tous les journaux, et restée . malgré tout cela, sans rtf-lmt:llimn
comme sens détracteurs. Heélas ! disait madame Geoffrin en
soupirant, cette pauvre créature , avee tous ses préneurs et tous
ses titres , a cruellement joué de malheur ; clle w'a pu paryenir
@ se faire une ennemie, méme parmi les femmes.

Les ridicules de la vanité, dans tous les genres et dans tous
les états , la fmppaienl plus vivement que tout le reste des im—
pertinences humaines: et quoiqu’elle parlat de ces ridicules sans
aucun fiel , car elle n’en avait jamais , elle se permelt:lit de les
apprécier avec autant de gaite que de franchise. Une femme de
sa connaissance la plus intime , née hou rgeoise , et se croyant de-
venue, par son mariage, femme de qualité, lni parlait sans cesse
de sa maison et du grand monde ou elle vivait , et lui laissait
méme entrevoir, sans trop s’en douter , le mepris dont elle ho-
norait sa mere, qui lui paraissait presque une personne du peu~
ple, et peu faite au moins pour lui étre comparée par le rang et
la naissance. Madame Geoflrin , qui recevait quelquefois des let-
tres de cette femme, avait la bonté de m’en faire part, et s’a-
musait avec moi de toutes les ineplies que ces lettres renfer-
maient, et pour les choses et pour le style. Que la vanité a peu
d’esprit , ajoutait-elle ! muais cetle femme n'a pour vivre quc
sa vanité , et apres tout 1l faut qu’elle vive, J'étais quelquefois
tenté de lui répondre comme M. d’Argenson a4 'abbé Desfon-
taines : Je n’en vois pas la néeessité.

Quand elle voyait dans ses amis des travers et des écarts, elle
ne se permettait pas d’en parler & d’autres qu’a eux ; mais sou-
vent aussi elle les leur reprochait avec une force qui aurait pu
les blesser, ¢’ils en avaient moins connu le motif ; le tendre in-
térét qui 'animait excusait tout 4 leurs yeux. Quelquefois elle se
{élicitait d’avoir réussi par ses remontrances a les rendre meil-
leurs ; elle prétendait, par exemple , s'il m’est permis de me ci-
ter ici,, m’ayoir corrigé de bien des défauts : ie dois pour

1l
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avouer, i ma honte , que je ne m’apercevais gueres de ses suc—
cbs. En wérité, me disait-elle un jour , wous m’avez donné
bien de la peine. Il ne tiendrait qi'c mot , lul répondis-ie, de
vous en donner bien encore. Elle rit un moment de cet aveu,
comme je riais quelquefois moi-méme avec elle des naivetés
qui, de temps en temps , lui échappaient; car elle avait jusgqu’a
ce mérite. Un de ses amis s’obstinait , malgre ses représentations,
4 habiter une campagne qu’elle trouvait tres-malsaine. C'est ce
qu’tl ne croit pas , lui répondis-je ; il est au contraire persuadé
que Uair y est trés-salubre. Voila , dit-elle , comme on est tou-
jours , quand on aime le liew qu'on habite ; on croit y respirer
Ie meilleur air du monde, et on ne sait pas qu'il nly a point de
metlleur air que celui de Parts, Fous devez , lui dis-je, en étre
d’autant plus sdre , que vous n'en avez jamaits respiré d autre.
Alors elle se mit a plaisanter elle-méme de I'éloge qu'elle venait
de donner & son air natal. Fous voyez , me dit-elle , combien
jlat raison de dire que cest la folie de tout le monde ; je viens
moi-méme Jd'en étre la preuve,

Un philosophe de ses amis , arrivant de Pétersbourg , lui par-
lait avec les plus grands éloges de l'illustre souveraine qui gou-
verne ce grand Einpire. Fous ne sauries Ccroire, lui disait-1l ,
& quel point je reviens enchanté de sa conversation et de sa per=
sonne. Je le crois bien, répondit-elle, elle était devant son
peintre.

On parlait, en sa présence, d'un auteur connu qu’on appe-
lait un fomme desprit, quoiqu'il passit pour avoir fait bien
plus d’usage de esprit des autres que du sien. Dites , répondit-
elle , pour le bien apprécier, que Cest une béte frotide d’esprit.
Des juges délicats , tels clu’il y en a tant :miourd'hui , trouve-
ront peut-étre cette expression plus énergique que noble ; mais
ce qui eiit été ignoble dans la bouche d’un autre, cessait de
I’étre dans la sienne. Si elle employait quelquefois , sans scru-
pule, des expressions familieres , populaires méme , que la soi-
disant bonne compagnie se serait refusées avec dédain , elle n'en
faisait jamais usage gu’en les releyant par le grand sens qu'elles
renfermaient: et de triviales qu’elles auraient éte dans toute au-
tre circonstance, elles devenaient dans sa conversation tout a la
fois originales , piquantes et philosophiques.

Cette philosophie qui dirigeait toutes ses actions et qui éclatait
souvent dans ses discours , s’exprimait chez elle d’une maniere
tantét plaisante , tantot profonde. Un homme qu’elle connais-
salt pour un menteur infatigable, raconta en sa présence un
fait dont elle nia la vérité , ne doutant pas quiil ne fit , 4 son or-
dinaire, un nouveau mensonge. Fous vous pressez trop , lai
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dit quelqu’un , de nier ce fait ; car, par malheur, il est vrat,
8’il est vrai , répondit-elle , pourquoi monsicur le dit-il? Le
menteur véridique n’attendit pas, comme on le peut croire, la
fin de la conversation ; et lorsqu'il fut sorti, elle ajouta : Quand
un homme ment rﬂujvm'v, c’est a peu pres comme §'tl disait tou-
jours vrai; on n’a qu’a s'arranger pour. croire 1<mjum.s le con~
traire de ce qu’il avance. Mais §il s’avise de direvrar quelgue-
Jois , que voulez—vous qu’on en fasse dans la société? comment
vivre et converser avec quelquun & qui on ne peut dire ni out ni
non ?

La raison saine et éclairée qui rendait sa conversation si in-
téressante , se manifesta méme dans ses derniers momens. Elle
ne parlait presque plus, et semblait ne respirer que pour souf-
frir, quoiqu’elle souffrit sans se 1)!.’1in{1re. On conversail autour

d’elle pour la distraire, et 'on s’entretenait des différens moyens
quc les gouvernemens peuvent cmplnvcr pour rendre les peu-
ples heureux. Plusieurs des assistans étalaient sur cela les lieux
communs ordinaires. Ajoutez-y , dit-elle, le soin de procurer
des plaisirs , chose dont on ne x’(w'rqw pas assez. Platon bien
lmrlmt lui aurait envié I’honneur d’une si sage maxime, et
c’est une des derniéres ]nmlcs qu’elle a prononcées dans sa ]011—-
gue et douloureuse agonie.

Ce triste mot d’agonie me rappelle bien cruellement, mon
cher ami ) les ['uncstcs circonstances qui m’ont l‘“‘" de lul don-
ner jusqu’a la fin des preuves de ma reconnaissance et de ma
tendresse. En vain cetie femme mourante, qui m’aimait et me
désirart , laissait (=c]mp|>m quelquefois des plaintes de m’avoir
perdu ; si quelqu’un disait un mot de moi, un domestique s’ap-
prochait aussitét, en le priant de ne pas prononcer mon nom
Mais, quoique madame Geoflrin regrettit les consolations qu’on
lui arrachait, elle se résignait avec ]:;ltit'i:cc a cette pri\.alinn. Un
ami lui témoignait combien il était touché de son état : Je ne
suts pas , lui ltpon(iit-('llc ausst & plaindre que vous le pen~
sez ; on s'accoutume & tout, méme & cela, en montrant les
importuns, méme tres-proches, qui I'entouraient et la fati-
gualent.

La seule chose qui m’ait ét¢ permise, parce que personne ne
pouvait 'empécher, c’est la triste consolation de lui rendre les
honneurs funebres. En suivant son lugubre convoi, ou, pour le

dire en passant , 7' ¢élais presque seul av ec les denx hommes de
lettres qui ont comme moi C élébrésar
manes ce passage de Tacite , que je me plais a rr]n'ler tant lesre-
grets de ce s: age ec rivain , Sur la mort (](‘ 50N \crhleu\}re'm 1-& re,

' MM. 'I'hnmus et Morellet,

‘moire *, "adressals 4 ses
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Agricola, eétaient semblables & ceux que j'éprouvais moi-méme.
A la perte cruelle que j'ai faite en vous, se joint la douleur de
n’avoir pu adoucir vos maux par ma présence, les soulager par
mes $oins , jowir en pleurant des précieuses margues de votre
tendresse , recueillir enfin vos dernieres paroles pour en conser-
ver un souvenir éternel. Cette privation amere me perce le cceur;
jétats condamné & vous perdre une année enticre avant votre
mort. Tels étaient , mon cher ami , les sentimens qui remplis—
saient mon Ame en voyant porter au tombeau cetle femme si
digne de vivre, et que la terre aurait di conserver toujours.
Adieu; je ne vous écrirai plus tout ce que je sens pour elle ;
mais je vous le dirai souvent encore : ma tendre amitie pour
Yun et Pautre se réserve cetle aflligeante , mais unique res—
source.

A M. LAUS DE BOISSY,

En lui envoyant un exemplaire de sa premicre lettre d M. de
Condorcet sur la mort de madame Geoffrin.

J’M I'honneur de vous envoyer la petite lettre que vous me de-
mandez d’une maniere si obligeante. Il est nécessaire ¢ue vous
sachiez, pour I'intelligence de la derniere page, ce qui n’est
ignoré d’aucun des amis de madame Geoffrin , que madame de
La Ferté-Imbault, sa fille, sotte créature, et dévole politique ,
m’a fait fermer la porte de sa mere un an avant sa mort, pour
faire sa cour aux fanatiques ; au grand regret de cetle malheu-
reuse femme, qui me désirait, et n’osait se plaindre d’en étre
privée T,

Je souhaite , monsieur , que cet épanchement de mon ceur
obtienne I'indulgence du vétre, dont il a besoin. La lettre hon-
néte que vous m’avez fait honneur de m’écrire m’est
de cette indulgence.

J’ai ’honneur, etc.

garant

AU PRESIDENT HENAULT.

Paris, 12 juillet 1751,

J]-‘. suis plus sensible , monsieur , que je ne puis vous le dire ,
aux éloges dont vous voulez bien honorer mon ouvrage. Ce-
pendant , quelque flatté que je sois d'un suffrage aussi éclaire
que le yétre, je crains que 'amitié dont vous avez bien voulu

* Voyez cette lettre, page premiére de ce volume.
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jusqulici me donmer tant de marques, ne yous prévienne umn
peu enma faveur. Pour moi, je vois dans mon ouvrage bien des
choses qui manquent ; heureux si je pouvais y suppléer , comme
c’est mon dessein, dans les articles dont je suis charge pour
Y Encyclopédie , et o je me propose de traiter plus a fond un
grand nombre de matieres que les bornes d’un discours preli-
minaire ne m’ont permis que d’effleurer. Rien ne serait plus
flatteur pour moi que de continuer 4 meériter votre -suﬂ'rnqe ;
jose dire que j’en suis au moins digne par l'attachement sincer
que j’ai pour vous , et par la reconnaissance dont je suis ]‘JL']I(‘I.H,‘
pour toutes vos bontés , etdont je souhaiterais pouv oir vousdon-
ner des marques. Cest avec ces sentimens que j'ai Uhonneur
d’étre , etc.

AU MARQUIS D’ARGENSON.

MD,\'SIEL'R , les savans et les écrivains célebres qui vous appro—
chent en si grand nombre applaudiront a 'hommage que je
vous rends. Le respect qu’ils vous témoignent est d’autant plus
sincére, que I'attachement en est le principe, et d’autant plus
juste, que vous ne pensez pas a 'exiger. Vous devez , monsieur,
un sentiment si flatteur et si vrai, 4 cette familiarité sans orgueil
avec laquelle vous accueillez les talens, et qui seule pent rendre
la société des grands et des gens de leltres également digne des
uns et des autres. Votre commerce, utile et agréable par une
étendue de connaissances qui vous assurent le suffrage de la
partie la plus éclairée de notre nation, est encore , pour tous
ceux (ui vous environnent, une lecon continuelle de modestie,
de candeur , d’amour du bien public, et de toutes les vertus que
notre siecle se contente d’estimer. Philosophe enfin dans vos
sentimens et dans votre conduite, vous joignez a cette qualité
trop rare et qui en renferme tant d’autres, le mérite plus rare
encore de I'avoir sans ostentation. Puisse votre cxomplo, mon-—
sieur , et celui de votre illustre maison , apprendre & la plupart
de nos Mécenes, trop mull:pllc.\, aujourd’hui pour la gloire et le
bien des lettres, que le vrai moyen d’honorer le mérite en le
protégeant , est de s’honorer soi-méme par la maniere dont on
le distingue!
Je suis avec respect, etc.

AU MEME.

BIONS!EUR, je vous dois sans doute des excuses d’oser vous dé-
dier cet ouvrage sans vous en avoir demandé la permission ;



PARTICULIERE.
mais, ou volre modestie n’aurait pas accepté mon hommage, et
je voulais me satisfaire , ou elle m’aurait interdit tout éloge , et
je voulais dire 2 mon aise la vérité. Je vous prie d’étre bien per-
suadé que de tout ce que j'ai écrit , ou que J’écriral jamais, rien ne
me sera plus cher et plus précieux que les trois premieres pages
de ce livre. Oserais-je me flatter que vous voudrez bien les rece-
voir comme le présent d’un philosophe , et comme le seul té-
moignage , mais le plus authentique que je puisse vous donner,

du respect et de l'attachement avec lequel je serai toute ma
vie , etc.

15

A FREDERIC II, ror pE PRussE.

Simﬁ, mon entree dans une académie que Votre Majesté arendu
florissante , et le suffrage public dont un corps si illustre vient
d’honorer mon ouvrage sur la cause générale des vents, sont les
Litres sur lesquels j’ose m’appuyer pour vous faire hommage de
mon travail ; j’espirre que ces titres me suffiront :m]n*i*s d’un
prince qui favorise les sciences, et qui se plait méme a les cal-
tiver. La protection que vous leur accordez, Sire, est d’autant
plus flatteuse , qu’elle est éclairde. Comme Votre Majesté sait
animer les talens par son exemple, elle sait aussi les discerner
par ses propres lumieres; le vrai mérite I'intéresse , parce qu’elle
en connait le prix ; et qu'elle contribue trop a la gloire de '’hu-
manité pour ne pas aimer tout ce qui en fait 'honneur. Elle
appelle de toutes parts ceux qui se distinguent dans la noble
carriere des lettres ; elle les rassemble antour de son trone : et
pour mettre le comble aux bienfaits qu’elle répand sur eux,
clle y joint une récompense supérieure i toutes les autres, sa
faveur et sa bienverllance. Ainsi ce méme Frédéric qui, dans
une seule campagne, remporte trois grandes vicloires, soumet
un royaume et fait la paix, augmente encore le petit nombre des
monarques philosophes, des princes qui ont connu 'amitié , des
conquérans qui ont éclairé leurs peuples et les ont rendus hen-
reux. Tant de qualités, Sire, vous ont, a juste titre , mérité

vous 'avez en méme temps recu de vos sujets, des étrangers ,
de vos ennemis; et les siecles futurs, d’accord avec le votre,
admireront également en vous le souverain, le sage et le héros.
'Puis-«jc me flatter , Sire, que parmi les acclamations de toute
IEurope, Votre Majesté entendra ma faible voix, et qu'au
milien de sa gloire elle ne dédaignera point I'hommage d’un
philosophe? Si cet hommage ne répond pas a la grandeur de

le nom de Grand des les premieres années de volre régne

son objet, il a du moins les principales qualités qui peuvent le
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rendre digne de vous ; il est juste , il est libre, et je ne pouvais
le mieux placer qua la téte d’un livre dont toutes les pages sont
consacrées a la vérité.

Je suis, etc.

AU MEME.

Sml-‘., votre Majeste a bien voulu recevoir mes premiers hom-
mages dans un temps oi elle était principalement connue par des
victoires. La philosophie, plus sensible au bonheur des hommes
que frappée de ce qui les éblouit, pardonne aux conquérans le
mal qu’ils font 4 leurs ennemis, a proportion du bien qu'ils
font a leurs sujets. Tout ce que Yotre Majesté a exécuté depuis
six années de paix , pour le bonheur de ses peuples, pour la ré-
formation de la justice , pour les progres des sciences et du
commerce , tout cela, Sire, a convaincu IEurope entiere que
vous savez aussi bien régner que vaincre. J’ai consacré I'un de
mes ouvrages a Frédéric conquérant; c’est 4 Frédéric roi que
Je presente celui-ci.
Je suis, ete,

AU MEME.
Paris, illi”!‘l l:‘ﬁi.

SmE, la lettre dont Votre Majesté vient de m’honorer ajouterait
encore a4 ma reconnaissance, sil était possible qu'elle aug-
mentat. Vos bienfaits m’ont honoré bien au~dela de ce que jau-
rais osé attendre, et m’ont rendu ]Jc:m(‘.mzp plus riche que je
n’avais besoin de I’étre; mais quand j'aurais 4 me plaindre de
I'imjustice du sort ou de celle des hommes, ces bienfaits, Sire,
auraient suffi pour m’en consoler, J
heureux moment de ma vie, celui o1 il me sera permis enfin
d’aller témoigner & Votre Majesté les sentimens tendres et res—
pectueux dont je suis pénétré pour elle, et je n'oublierai rien
pour hiter ce moment que mon ceeur désive. Mon amour-propre
le redouterait peut-étre, si vos hontés, Sire,, neme répondaient
de votre indulgence, et si je ne savais d’ailleurs que je dois ces
bontés 4 ma facon de penser bien plus qu’a mes faibles talens.
C’est aussi principalement , Sire, par cette f
ma reconnaissance et mon attachement
jaloux de conserver 'estime de Votre M
en me laissant voir tel que
de la perdre.

Je suis, etc.

y .
& regarderal comme |(,‘ ])!ll.“-

agon de penser, par
inviolable, que je suis
ajesté ; et j"ose me flatter,
je suis, de n’avoir point le malheur
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AU MARQUIS D'ARGENS.
Paris , 16 septembre 1752,

ON ne peut étre, monsieur, plus sensible que je le suis aux
bontés dont le roi m’honore. Je n’en avais pas besoin pour lui
étre tendrement et inviolablement attaché : le respect et ’ad-
miration que ses actions m’ont im})in?s ne suffisent pas a mon
coeur; c’est un sentiment que ]c ]mr age avec toule ll.umpe'
unmonarque tel quelui est digne d’en inspirer de Ialm doux, et
i ‘ose dire que ]f: le (]hlﬂl[e sur ce lmlnl,d tous ceux qm ont I’ ll()u—
neur de ’approcher. Jugez donc, monsieur, du désir que j'au-
rais de jouir de ses bienfaits , si les circonstances ot je me trouve
pouvaient me le permettre ; mais elles ne me laissent que le re-
gret de ne pouvoir en profiter , et ce regret ne fait qu’angmenter
ma reconnaissance. Permettez-mol, monsieur, d’entrer la-
dessus dans quelques détails avec vous, et de vous ouvrir mon
cceur comme & un ami digne de ma confiance et de mon estime.
Jose prendre ce titre avec vous; tout semble m’y inviter : la
lettre pleinede bonté que vous m’avez fait 'lionneur de m’écrire;
la générosité de vos procédés envers I'abbé de Prades, auquel je
m’intéresse trées-vivement, etquiseloue, dans toutes seslettres, de
vous plus que dcl)ersonne, enfin la réputationdont vous jouissez
asi juste titre par vos lumieres, par vos connaissances, par la no-
blesse de vos sentimens, et par une probité d’autant plus pre-
cieuse qu’elle est plus rare.

La situation oli je suis serait peut-étre, monsieur, un motif
suffisant pour bien d’autres de renoncer a son pays. Ma for-
tune est au-dessous du médiocre; 1700 livres de rente font tout
mon revenu. Entierement illdépendallt et maitre de mes vo-
lontés, je n’ai point de famille qui s’y oppose. Oublié¢ du gou-
vernement, comme tant de gens le sont de la Providence
persecuté méme autant qu’on peut I'étre quand on évite de
donner trop d’avantage sur soi 4 la méchanceté des hommes,
je n’al ancune part aux l'("vmnp{‘n'(‘s qui pleuvent ici sur les
gens de lettres avec I}Ili\ de ]nnluamu que de lumieres. Une
pension tres- mmfn[nv, (||11 VI
tard , et qui & peine un jour me suffira si j’a1 le bonheur ou le

semblablement me viendra fort

malheur de parvenir & la vieillesse, est la seule chose que je
IJ“]..\H{,‘ '-'l;.‘:nﬂll;l.])!(‘lll‘\llt (“'1”""“[‘4 l':ll(:l"]"ﬂ cetlte ressource n,(‘b!_‘
elle pas trop certaine, si la cour de France, comme on me
I'assure, est aussi mal disposée pour moi que celle de Prusse
Pest favorablement. Malgré tout cela, monsieur, la tranquil-
lité dout je jouis est si parfaite et si douce, que je ne puis me

[ .
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résoudre 4 lui faire courir le moindre 1'i~‘que Sl‘pﬁrieur ala
manvaise fortune, les épreuves de toute espece que jai essuyees
ul dans ce genre, m’ont endurci a4 l'indigence et au malheur , et
ne m’ont laissé de sensibilité que pour ceux r[m me ressemblent.
A force de ]nn.mnn-, ]n me suis accoutumeé sans effort & me
contenter du plus étroit nécessaire , et je serais méme en état
de partager mon peu de fortune avec d’honnétes gens plus
pauvres que moi. J’ai commencé, comme les autres hommes ,
par deésirer les phltea et les richesses ; j’ai fini par y renoncer
i absolument: et de jour en ]onr je m'en trouve mieux. La vie
i retirée gt obscare que je mene, est parfaitement conforme &
mon caractere 5 a mon amour exiréme pour I’im](:pvml'm-:‘o.
et ]}eul étre méme 4 un pf'u d’eloignement que les événemens
aite et le

j de ma vie m’ont inspiré pour les hommes. La ret
1'l:gime que me prcwriwnt mon état et mon goiit , m’ont pro-
curé la santé la plus parfaite et la ];lus c-L;,llc- cest-a-dire, le

! premier bien d’un plnlmnph(‘ Enfin, j’ai le bonheur de jouir

srce et la confiance

d’un petit nombre d’amis dont le eomn
i font la consolation et le charme de ma vie. Jugez maintenant
vous-méme, monsieur, il m’est possible de renoncer a ces
avantages , et de changer un bonheur siir pour une sitnation

toujours incertaine, l'ill(‘]illlf‘ brillante qu’elle ‘Emiis(} étre. Je ne
doute nullement des bontés du roi, et de tout ce qu'il peut
f faire pour me rendre agréable mon nouvel état; mais, malheu-

reusement pour moi, toutes les circonstances e
i bonheur ne sont pas en son pmm)il' L’exemple de M. de Mau-

pertnis m’effraie avec juste raison; jaurais d’auntant plus lieu
i de craindre la rigneur du climat de Berhn et de Potsdam,

entielles & mon

que la natmo m’a donné un corps tres-faible et ‘i’“ a besoin
de tous les ménagemens ]m-mf les. S1 ma santé venait a s"altérer,

ce qui ne serait que trop & Ll‘ltl'l(]‘“(‘, que deviendrais-je alors?
[ Incapable de me rendre utile au roi, je me verrais forcé a aller
finir mes jours loin de lui, et & reprendre dans ma pafrie, ou
ailleurs, mon ancien état qui aurait perdun ses premiers charmes :

1 peul-u!l e meéme 11’:1111';11;—'[0 [1|||s' la consolation de retrouver en
France les amis que |V aurais laissés, et a l[lI'I je pmrm"m le
coeur par mon départ. Je vous avoue, monsieur, que celte

jil derniere raison seule peut tout sur moi; le roi est trop philo-

! :,Ol,h(- et trop grand pour ne pas en senlir le ])H\ 1l connait
Vamitié ; 1l la ressent et 1| la mérite; qu’il soit lni-méme mon

4 juge.

i A ces motifs, monsieur , dont le pouvoir est le plus grand

' sans doute , je pourrais en ajouter d’autres. Je ne dois rien, il

est vrai, au gouvernement de France , dont ‘[r’. crains tout' sans
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en rien esperer; mais je dois quelque chose & ma nation, qui
m’a toujours bien traité, qui me récompense autant qu’il est
en elle par son estime, et que je ne pourrais abandonner sans
une espece d'ingratitude. Je suis d’ailleurs, comme vous le sayez,
chargé , conjointement avec M. Diderot, d'un grand ouvrage,
pour lequel nous avons pris avec le public les engagemens les
plus solennels, et pour lequel ma présence est indispensable; il
est absolument nécessaire que cet ouvrage se fasse et s'imprime
$0US NOs yeux , que nous nous yoyions souvent, et que noustra-
vaillions de concert. Vous connaissez trop , monsieur , les détails
d’une si grande entreprise, pour que j'insiste davantage la-
dessus. Enfin, et je vous prie d’étre persuadé que je ne cherche
point & me parer ici d’une fausse modestie , je doute que je fusse
aussi propre 4 cette place que Sa Majesté veut bien le croire.
Livré des mon enfance a des études continuelles, je n’ai que
dans la théorie la connaissance des hommes, qui est si néces—
saire dans la pratique quand on a affaire & ecux. La tranquillité
et si je l'ose dire, Poisiveté du cabinet , m’ont rendu absolament
incapable des détails auxquels le chef d'un corps doit se livrer.
D’ailleurs , dans les différens objets dont 1’Académie soccupe ,
il en est qui me sont entitrement inconnus, comme la chimie =
Phistoire naturelle et plusieurs autres, sur lesquels, par consé-
quent, je ne pourrais étre aussi utile que je le désirerais. Enfin ,
une place aussi brillante que celle dont le roi veut m’honorer y
oblige & une sorte de représentation tout-a-fait éloignée da train
de vie que j’ai pris jusqu’ici, elle engage a un grand nombre de
devoirs; et les devoirs sont les entraves d’un homme libre : je
ne parle point de ceux qu’on rend au roi , le mot de devoir n’est
pas fait pour lui; les plaisirs qu'on golite dans sa société sont
faits pour consoler des devoirs et du temps qu'on met i les rem—
plir. Enfin, monsieur, je ne suis absolument propre , par mon
caractere, qu'al'étude, & la retraite et a la société la plus bornée et
lapluslibre. Jenevo
nécessairement attachés

arle point des chagrins, grands ou petits,

aux places oi 'on a des hommes et sur-
tout des gens de lettres dans sa dépendance. Sans doute le plaisir
de fairedesheureux et de réecompenser lemeérite, serait trés-sen-
sible pour moi; mais il est fort incertain que je fisse des heureux,
et il est infaillible que je ferais des mécontens et des ingrats.
Ainsi , sans perdre les ennemis que je pnis avoir en France, oii
je ne suis cependant sur le chemin de personne, j’irais & trois
cents lieues en chercher de nouveaux. J'en trouverais, dés mon
arrivée, dans ceux qui auraient pu aspirer & cette place, dans
leurs partisans et dans lenrs créatures; et toutes mes précautions
nempécheraient pas quebien des gens se plaignissent et ne cher-
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chassent 4 me rendre la vie désagréable. Selon ma maniere de
penser , ce serait pour moi un poison lent, que la fortune et la
considération attachées 4 ma place ne pourraient déraciner.

Je n’ai pas besoin d’ajouter, monsieur, que rien ne pourrait

me résoudre a accepter, du vivant de M. de Maupertuis , sa
survivance, et a venir, pour ainsi dire, 4 Berlin recueillir sa
succession. Il était mon ami; je ne puis croire, comme on me
I’a mandé, qu'il ait cherché , malgré ma recommandation, a
nuire a 'abbé de Prades; mais quand j'aurais ce reproche a lai
faire, Iétat déplorable oii il est suffirait pour m’engager a une
plus grande delicatesse dans les procédés. Cependant cet état,
quelque facheux qu’il soit, peut durer long-temps , et peut de-
mander qu’on lui donne dés 4 présent un coadjuteur; en ce cas,
ce serait un nouveau motif pour moi de ne me pas déplacer.
Voila , monsieur, les raisons qui me retiennent dans ma patrie ;
je serais au désespoir que sa majesté les désapprouvit. Je me
flatte , au contraire , que ma philosophie et ma franchise, bien
loin de me nuire aupres de lui, m’affermiront dans son estime.
Plein de confiance en sa bonté, sa sagesse et sa vertu , bien plus
cheres 4 mes yeux que sa couronne, je me jelte a ses pieds,
et je le supplie d’étre persuadé t_lu’un des plus grands regrets
que j’aurai de ma vie, sera de ne ]mu\'oil' profiter des bienfaits
d’un prince aussi digne de I'étre, aussi fait pour commander
aux hommes et pour les éclairer. Je m’attendris en vous écri—
vant. Je vous prie d’assurer le roi que je conserverai toute ma
vie, pour sa personne, Pattachement le plus désinteressé, le
plus fidele et le plus respectueux; et que je serai toujours son
sujet au moins dans le cceur, puisqnc c’est la seule fagon dont
je puisse Pétre. Si la persécution et le malheur m’obligent un
jour & quitter ma patrie et mes amis, ce sera dans ses Itats
quej’irai chercher un asile : je ne lui demanderai que la satis-
faction d’aller mourir aupres de lui libre et pauvre.

Au reste, je ne dois point vous dissimuler , monsieur, que
long-temps avant le dessein que le roi vous a confié, le bruit
sest répandu, sans fondement comme tant d’autres, que sa
majesté songeait a moi pour la place de président. J'ai répondu
a ceux qui m’en ont parlé, que je n’avais entendu parler de
rien , et qu’on me faisait beaucoup plus d’honneur queje ne mée-
ritais. Je continuerai, si on m’en parle encore, a répondre de
méme, parce que , dans ces circonstances, les réponses les plus
simples sont les meilleures. Ainsi, monsieur, yous pouvez as—
surer 5a majesté que son secret sera inviolable; je le respecte
autant que sa personne, et mes amis ignoreront toujours le

sacrifice que je leur fais. J’ai 'honneur d’étre , elc,
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AU MEME.

Paris, 20 novembre 1752,

Sr j’al tardé , monsieur, i répondre a votre seconde lettre, ce
n’est point par une négligence que les bontés extrémes de sa
majesté rendraient inexcusable ; c’est parce que ces bontes
méme semblaient exiger de moi de nouveau que je ne prisse
pas trop promptement mon dernier parti, dans une circons—
tance qui sera peut-élre 4 tous égards une des plus critiques de
ma vie. J’ai donc fait, monsieur , de nouvelles réflexions; mais
soit raison, soit fatalité , elles n’ont pu vaincre la résolution ou
je suis de ne point renoncer a ma patrie , que ma patrie ne re-
nonce a moi. Je pourrais insister sur quelques-unes des objec-
tions auxquelles yous avez bien voulu répondre; mais 1l en
est une, la plus puissante de toules pour moi , et a lagquelle
vous ne répondez pas, ¢’est mon attachement pour mes amis,
et {’ajoute, pour cette obscurité et cette retraite si précieuses
aux sages. J'apprends d’ailleurs que M. de Maupertuis est mieux,
et je commence a croire que I'académie et la Prusse pourront
enfin le conserver. La délicatesse dont je vous ai parlé & son
égard , est une chose sur laquelle je ne pourrais me vaincre ,
quand méme des -motifs* encore plus forts ne s’y joindraient
pas. Ainsi, monsieur, je supplie sa majesté de ne plus penser a
moi pour remplir une place que je crois au-dessus de mes forces
corporelles, spirituelles et morales. Mais vous ne pourrez lui
peindre que faiblement mon respect, mon attachement et ma
vive reconnaissance. Si le malheur m’exilait de France, je serais
trop heureux d’aller a Berlin pour lui seul, sans aucun motif
d’intérét , pour le voir , Uentendre, I'admirer, et dire ensuite
4 la Prusse : Fiderunt oculi mei salutare tuwm (mes yeux ont
wu votre sauveur ). Si j’avais I'honneur d’étre connu de vous,
monsieur , vous sentiriez combien cette maniere de penser est
sincere. Je sais vivre de peu et me passer de tout, excepté
d’amis ; mais je sais encore mieux que les princes comme lui ne
se trouvent nulle part, et seraient capables de rendre I'amitié
un sentiment incommode, si elle pouvait I'étre. Au reste , mon-
sieur, quoiqu’on sache a Berlin la proposition que le roi m’a fait
faire, on I'ignore encore i Paris, et certainement on ne le saura
jamais par moi. Mais permettez-moi de me féliciter au moins de ce
qu'elle m’a procuré loccasion d’étre connu d’une personne que
j'estime autant que vous, monsieur, el de lier avec vous un
commerce que je désire ardemment de cultiver. Je suis, etc.
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AU MEME.
Paris, 22 décembre 1958.
Ji-: suis , monsieur, pénétré au-dela de toute expression , des
marques de bonté dont sa majesté me comble sans cesse : mon
tendre et respectueux attachement et ma reconnaissance , qui
ne finira qu’avec ma vie, ne peuvent m’acquitter envers elle
que bien faiblement; aussi ne doit-elle point douter du désir
extréme que jaurais d’aller lui témoigner des sentimens si vrais
et si justes, supérieurs encore 4 mon admiration pour elle.
Heureux si, par ces sentimens et par ma conduite, je pouvais
contribuer a effacer, 4 affaiblir du moins les idées désavanta-
geuses qu’elle a congues, avec justice, de quelques hommes de
lettres de ma nation. Mais quand je n’aurais pas, monsieur ,
d’aussi puissantes raisons pour souhaiter avec empressement de
faire ma cour 4 sa majesté, et d'aller mettre a ses pieds mes
profonds respects, le désir seul de voir un monarque tel que
lui, serait pour moi un motif plus que suffisant. Je ne pré-
tends pas faire valoir ce désir aupres de sa majesté; il m’est
commun avec tout ce qu’il y a en Europe de gens qui pensent :
le commerce et 'entretien d’un prince aussi célebre et aussi
rare , sont assurément le plus digne objet des voyages d'un
philosophe. Je ne désire de vivre , monsieur, que dans I'espé-
rance de jouir un jour de cet avantage: je ne désirerais d’étre
riche que pour en jouir souvent; et je n’ai d’autres regrets que
ne pouvoir accepter sur-le-champ les offres généreuses et pleines
de bonté que sa majesté veut bien me faire ; mais je me trouve
arrété par des liens qui m’obligent de différer un voyage aussi
agréable et aussi flatteur. Ces liens , monsieur, sont les enga—
gemens que j’ai pris pour VEncyclopédie , et qu'il ne m’est pas
possible ni de rompre ni de suspendre : ouvrage parait attirer
de plus en plus Pattention du public et méme de IEurope , et
meérite par la tous nos soins. Les circonstances oir nous nous
sommes trouvés, et le désir de perfectionner ce dictionnaire le
plus qu’il nous est possible , nous ont forcés de retarder la pu=
blication de chaque volume ; mais nous devons au moins 4 nos
engagemens , a I'empressement et 4 la confiance de la nation,
et aux avances considérables des libraires , de ne rien faire qui
puisse ajouter de nouveaux obstacles 4 l’J_‘Z’H(_j"(‘[(l/.h‘_"(f.;(" Dans
cette position , monsieur, je vois avec beaucoup de peine que
mon voyage et mon S(f-iour a Berlin seraient nécessairement
préjudiciables a cette gwande entreprise. Les détails immenses
de Vexécution demandent indispensablement la présence des
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deux éditeurs, et me permettent 4 peine de m’éloigner de Paris
a de tres-petites distances et pour quelques jours ; sl était pos-
sible et si J’étais assez heureux pour que des événemens que je
ne puis prévoir me laissassent libre quelques mois , je profiterais
avec ardeur de ce moment de loisir pour en aller faire hommage
au roi. Mais loul ce que je puis faire dans ma situation présente,
c’est d’accélérer , autant qu’il sera en moi , I'édition de I' Ency-
clopédie, et surtout de ne prendm aucun nouvel engagement
qui |11'(:|1||1r:(211e de p:m\'o{l' allier un jour, et lmul.-f'lre bientot,
mon plaisir et mon devoir. Le roi seul est l:;lp;\l)lc de me tirer
de la retraite ot je m’enfonce de plus en plus, et ol je me trouve
de jour en jour plus tranquille et plus heureux. Le bonheur
que j’ai eu de me faire connaitre de lui par mes ouvrages , est
la seule chose qui 111‘0111})6::110 de regretter I'obscurité ; je ne
veux plus sortir de ma solitude que pour lui, et pour dire en-
suite en y renlrant: C’est maintenant , seigneur, gue VOUs
laissez aller votre serviteur en paix. Yoila, monsieur , dans la
plus grande sincérité, quelles sont mes dispositions : puis-je me
flatter que sa majesté youdra bien en &tre touchée, et me con-
server les bontés dont elle m’honore ? Mon plus grand désir se-
rait de pouvoir em profiter, et surtout de m’en rendre digne.
Je crains qu’elle n’ait congu de mes talens une opinion trop fa~
vorable; mais elle ne saurait étre trop persuadv’c de mon atta-
chement inviolable pour sa personne; je m’exposerais volontiers
au risque de la détromper sur mon esprit, pour I'assurer des
sentimens de mon coeur e - lllllil' meriter s du moins a cet ﬁg.’u'r]‘
une estime aussi précieuse que la sienne , dont je suis infiniment
plus jaloux que de ses bienfaits.

J’ai I'honneur d’étre , etc.

A MADAME DU DEFFANT.

J'_\l ¢té, madame, des lundi, prendre une souscriplion a
I Encyclopédie pour yous ; vous aurez votre volume lundi pro-
chain , ou mercredi au plus tard : j'aurais en I’honneur de vous
l(,' mander tout d(,‘ nllit(". 51 i‘;L\.‘l'['s eu un moment pmll‘ l‘espi!'(’l‘.
Il me semble que la préface réussit : J'en suis fort aise , surtout
a cause de ouvrage , auquel les perséculions des jésuites m’ont
vivement intéresse. Nous allons voir comment ils en parleront ;
on dit qu’ils commencent a changer de ton : nous avons fait
patte de velours avec eux dans le premier volume ; mais s'ils
n’en sont pas reconnaissans , nous avons dans les autres volumes
six & sept cents articles a leur service, Chinois , Confucius ,




34 CORRESPONDANCE

Ballets, Rhétorigue, Molinisme , etc. Jai eu tort de ne pas vous
envoyer I'épitre dédicatoire ; 1a voici :

MoxsEIGNEUR, Pautorité suffit & un ministre pour lui atti-
rer 'hommage aveugle et suspect des courtisans ; mais elle ne
peut rien sur le suffrage du public , des étrangers et de la pos—
terité : c’est a la nation éclairée des gens de lettres , et surtout 4
la nation libre et désintéressée des philosophes, que vous devez,
monseigneur, I'estime générale, si flatteuse pour qui sait pen-
ser , parce qu’on ne 'obtient que de ceux qui pensent. Clest a
eux qu'il appartient de célébrer, sans s’avilir par des motifs mé-
prisables , la considération distinguée ue vous marquez pour
les talens, considération qui leur rend précieux un homme
d’Etat, quand il sait, comme vous, lear faire senlir que ce n’est
point par vanité , mais pour eux-mémes, qu’il les honore. Puisse,
monseigneur, cet ouvrage auquel plusieurs savans et artistes
celebres ont bien voulu concourir avec nous , et que nous vous
présentons en leur nom, étre un monument durable de la re-
connaissance que les lettres vous doivent , et qu’elles cherchent
a vous téemoigner. Les siecles futurs , si nolre Encyclopédic a le
bonheur d'y parvenir, parleront avec éloge de la protection que
vous lui avez accordée des sa naissance , moins sans doule pour
ce qu'elle est aujourd’hui, qu'en faveur de ce qu'elle pent de-
venir un jour. Nous sommes , avec un profond respect, etc.

A LA MEME.

JF. recus hier, madame, en arrivant de la campagne, une lettre
de T'abbé de Cannaye, qui m’instruit de la tracasserie que
M. de Saint-Mard m’a faite avec vous, et de lalettre qu’il vous
a €écrite pour me justifier. Comme il ne vous a mandé strement
que la vérité , je me flatte que yous étes pleinement détrompée:
je n’ai donc rien 4 ajouter, madame, 4 ce qu'il a pu vous man-
der , sinon que je suis tonjours et plus que jamais dans les dis—
positions ot vous m’avez vu , de ne rien demander ; que je ne
pense point du tout et n’ai jamais pensé a la place de secrétaire
de I’Académie ; que je serais tres—faché , quand je le pourrais,
d’en dépouiller celui quila remplit bien ou mal ; que je ne veux
point non plus aller sur les brisées de Montigny , qui, je crois,
pense a celle place, en cas que Dieu, ou M. d’Argenson sous sa
figure , dispose du titulaire ; que si javais penseé a cette place ,
jaurais cru vous manquer que de vous en faire parler par un
autre que par moi , et moins par M. de Saint-Mard que par un
autre ; que si j'ai fait la préface de U'Encyclopédie, ¢’a été pour
contribuer de mon mieux au bien de l'ouyrage ; qu’a Iégard
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des deux éloges , je ne les ai fait que parce que les auteurs du
Mercure me les ont demandés dans le temps; que je wai et
dans tout cela aucune voe d’intérét ni de fortune, et pointd’:lutre
que de prouver qu’on peut étre géometre et avoir le sens com-
mun , ce qu'il fallait démontrer. Etes-vous contente i present,
madame , et me condamnerez-vous sur la parole de M. de Saint-
Mard ; car selon ce que I'abbé de Cannaye m’écrit, je vois que
vous étiez fort en colere. Je lui pardonne celle démarche, parce
qu’il n’a point eu d’envie de me désobliger ; je vous pardonne
méme de P'avoir cru, mais je ne vous }!:l:'dmmcrnii pas de le
croire encore. Si j’avais en un moment de temps, j’aurais €te
vous dire tout cela; mais je ne fais que passer 4 Paris : et d’ail-
leurs, afin de yous oter tout sujet de plainte,j’aime encore mieux
vous écrire et vous signer mes dispositions, que de vous les dire
de vive voix. Si je suis & Paris encore quelques jours, ) aurai
Yhonnexr de vous voir et de vous assurer de mon respectueux
attachement.

P. S. M. I'abbé de Cannaye vous prie de ne point parler de

sa lettre 4 Saint-Mard.
A LA MEME.

10 février 1752.

q]‘ ATTENDS, madame , avec b:‘ultl"nup kl‘illl!)illit!lllft‘ ’ les re-
marques que vous me promettez. Je les crois d’avance fort justes,
schainement contre

et je vous réponds de toute ma docilité. Le d
moi et contre mon ouvrage est prodigieux; I'intérét que vous y
prenez suffirait pour m’en consoler, si je n’avais de la ]:h{lw_
sophie de reste pour supporter patiemment , et écouter tres—
indifféremment tout le mal que j’en entends dire : mais , ce qui
vous surprendra, ce n’est pas tant le mal que j’ai dit des grands,
que le bien que j'ai dit de la musique italienne , qui m’a fait
une nuée d’ennemis. Je croyais qu’on pum'uil aimer jusqu’aux
marionnettes inclusivement, sans que cela fit de tort 4 personne,
mais je me suis 11'(::11|‘1L;. Une faction puissante et redoutable , a
la téte de laquelle sont Jéliotte et le président Henault, va
clabaudant de maison en maison contre moi. Jugez de toute
l'impre%siuu quecela m’a fait etcombien j'aurais besoin en cetteoc-
casion de mon stoicisme, si jen’avais cru devoir le garder pour des
conjonctures encore plusimportantes. M. de Forcalquier, dit-on ,
était aussi fort ulcéré contre moi , je ne sals pas par {|Hf‘.”(' ral-
son ; pour celui-la il est mort, dieu merci: et nous n'entendrons
plus dire & tout le monde , Comment se porte M. de Forcalguier?
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comme 8’1l €tait question de Turenne ou de Newton. Pour les
Bissy et compagnie, je crois que ¢est comme Grands et comme
Mécenes qu’ils m’en veulent ; quoiqu’on piit, comme vous dites
fort bien , lear disputer ces titres. On dit que le comte de Bissy
a pris pour lui la fin du troisiteme alinéa de I'éloge de I'abbé
Mallet*; cela ne le regarde pas plus qu'un autre, mais il est
vrai que cela lui convient assez. Vous voyez , madame , qu’il
n’y a quheur et malheur. Yous me savez bon gré d’avoir evité
la satire dans mon ouvrage, el on me regarde ici comme le
plus satirique de tous les écrivains, Vis-a-vis de moi-méme 5
je n’al rien 4 me reprocher ; et vivant retiré sans voir personne,
que m’importent tous les discours qu’on tient? Mon ouvrage est
public; il s’est un peu vendu : les frais de I'impression sont re-
tirés , les éloges ou les critiques et I'argent viendront quand ils
voudront, J’ai fait avec mes libraires un assez p[:ll, marché ;
c’est qu'ils feront les frais , et que nous partagerons le profit. Je
n’ai encore rien touché. Je vous manderai ce que je gagnerai :
il n’y a pas d’apparence que cela se monte fort haut; il n’y a
pas d’apparence non plus que je continue a travailler dans ce
genre. Je ferai de la géométrie et je lirai T'acite. 11 me semble
qu’on a grande envie que je me taise , et en vérité je ne de-
mande pas mieux. Quand ma tres-petite fortune ne suffira plus
4 ma subsistance , je me retirerai dans quelque endroit o je
puisse viyre et mourir 4 bon marché, Adien , madame ; estimez,
comme moi, les hommes ce qu’ils valent, et il ne vous man-
quera rien pour étre heureuse,

P. §. On dit Voltaire raccommodé avec le roi de Prusse,
et Maupertuis retombé. Ma foi, les hommes sont bien fous , a
commencer par les sages.

A LA MEME.

Paris, 4 décembre 17

al E serais bien faché , madame , que vous crussiez m’avoir perdu;
mais, maleré toute envie que jai de vous écrire souvent, il ne
m’a pas ¢

L possible , <l(,'|mia‘ deux mois, de satisfaire ce désir
aussi souvenlk que je l'aurais voulu. Jai été fort occupé a diffé-
rens ouvrages. J'a1 achevé une grande diablerie de géométrie
sur le systeme du monde , 4 laquelle il ne manque plus que la
préface ; jal des articles de mathématique étendus et raisonnés

pour I'Encyclopédie ; i’ai répondu 4 un homme quiavait attaqué
mes L lémens de Musique, et ma réponse est sous presse ; maiscela

y f‘u_) ez tome 3, page .i"",(l‘.
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vous ennuiera, Ce qui yous ennuiera peut-étlre moins, mais dont
je vous supplie trés-instamment de ne parler a personne, ce sont
deux volumes de mélanges de littérature , d’histoire et de philo-
sophie, que je fais imprimer , efyqui paraitront & la fin de ce
mois, ou au plus tard dans les premiers jours de janvier. Jevou-
drais que vous m'indiquassiez une occasion pour vous les faire
tenir promptement. A la téte de ces melan est un averlisse-
ment assez philosophique ; ensuite viennent le discours prélimi-
naire de I'Encyclopédic, et I'éloge de I’abbé Terrasson ; celui
de Bernoulli est fort augmenté de détails que tout le monde
pourra lire. Le second volume est enticrement neuf, il con-
tient des réflexions et anecdotes sur la reine Christine , un essai
sur les gens de lettres, les grands, les Mécenes , et la traduction
d’une douzaine des plus beaux morceaux de Tacite, qui m’en-
couragera A traduire le reste si cette traduction est g(il‘llde-
Yoila, madame, ce qui m’a u(:cuiui tout cet été, et surtout

depuis deux mois. Je viens d’envoyer le reste de mon manuscrit
a I~ii‘n])rimcu:', et je n’y pense plus; je vous .-mplﬂie encore une
fois de me garder un grand secret sur cet ouvrage, et surtoutde
n’en rien écrire 4 Paris. Trés-peu de personnes sont ic1 dans
ma confidence, et je hite 'impression le plus qu’il 111’(:;[1)()':‘5{1)1(3.

Mais c’est assez et trop vous parler de moi. Je vois par volre
derniere lettre que Chamron ne vous a pas guérie : vous me
paraissez avoir l'dme triste jusqu’a la mort; et de quoi, ma-
dame? pourquoi craignez-vous de vous relrouver chez vous?
Avec volre m']n'il et volre revenu , pouvez-vous y mangquer de
connaissances? Je ne vous parle point d’amis , carje sais combien
cette denrée-la est rare, mais je vous parle de connaissances
agréables : avec un bon souper on a qui on veut; et si on le
juge a propos, on se mogue encore apres de ses convives. Je
dirais presque de votre tristesse ce que Maupertuis disait de la
gaiet¢ de madame de La Ferté Imbault , gielle n'était Sfondée
sur rien. A propos de I\I.illlll["l'lili'a , nous ne l'aurons pniul cet
hiver : il est actucllement malade , et accablé de brochures que
Pon fait contre lui en Allemagne et en Hollande, au sujet d'un
certain Koenig , avee qui il vient d’avoir assez mal a propos une
affaire désagréable pour tous les deux. Cela vous ennuierail et
ne m’amuserail guere a vous conter. Le roi de Prusse est fort
occupé de lui chercher un successeur dans la place de président;
et c’est encore ici un secret que je vous demande, et que je ne
vous dirais pas , si je n’avais pas aujourd’hui la liberté de le dire
a mes amis. Il y a plus de trois mois que Te roi de Prusse m’a
fait écrire par M. le marquis d’Argens pour m’offrir cette place,
de la maniere la plus gracieuse. J'ai répondu en remerciant le
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roi de ses bontés et de sa place : je voudrais pouvoir vous faire
lire ma reponse; elle a touché le roi, et n’a fait qu’augmenter
Yenvie qu’il avait de m’avoir. M. d’Argens m’a récrit , a répondu
tant bien que mal & mes objegtions ; j'ai fait réponse et j'ai re-
mercié une seconde fois. Voltaire vient d’écrire encore pour
cela a madame Denis; mais je persiste, et je persisterai dans
ma résolution. Ce n’est pas que je sois fort content du ministere,
et surtout de I'ami ou soi-disant tel de votre président ; il s’en
faut beaucoup : je sais, a n’en pouvoir douter, qu’il est tres—
mal disposé pour moi , et j'ignore absolument pour quelle rai-
son : mais que m'importe ! je resterai a Paris, {'y mangerai du
pain et des noix, i’y mourrai pauvre, mais aussi |’y vivrai libre.
Je vis de jour en jour plus retiré ; je dine et soupe chez moi ;
je vais voir mon abbé a I'Opeéra ; je me couche 4 neuf heures,
et je travaille avec plaisir , quoique sans espérance. Je vous sol-
licite instamment de ne rien écrire au président ni & personne ,
des propositions qu'on me fait 4 Berlin : quoique M. d’Argens
me mande que le secret & présent est inutile , je suis trop re=-
connaissant des bontés du roi pour me parer de celle petite vanite.
On a eu raison de vous mander beaucoup de bien de I'apologie de
I’abbé de Prades , mais je ne sais si elle vous amusera beaucoup.
La réponse a Pévéque d’Auxerre est ce qui vous ennuiera le
moins , et la fin surtout de cette réponse me parait un morceau
tres—éloquent. Jai ajouté, dans le discours préliminaire de I’ En-
cyclopédie, quelques traits a Péloge du président Montesquieu ,
parce qu’il le mérite, et parce qu’il est persécuté *. J'ai lu ces
jours-ci une petite apologie que Volaire a faite de milord Boling-
broke contre je ne sais quel journaliste : cela est charmant, 4
deux ou trois mots pres ; mais cela est fort rare. Je demanderai
a madame Denis , la premiere fois que je la verrai, si elle a
envoyé votre letire. Celte pauvre Denis a retiré sa piece des
mains des comédiens, apres avoir été ballotée pendant trois mois;
elle aurait mieux fait de ne la pas donner.

Que vous dirais—je des sottises des Chaulnes ! et puis tout cela
vous étonne-t-il ? On assure que les Etats ont manqué de respect
a madame la duchesse , et 'ont taxée 1500 liv.; ce n’est pas la
une nuit de fille. Duclos s’est aussi un peu barbouillé dans tout
cela; j’en suis fiché, car je le crois au fond bon diable ; c’est
peul-étre parce qu'il me fait amitié ; mais de quoi s’avise-t-il aussi
de vouloir étre tout i la fois courtisan et philosophe? cela ne sau-
rait aller ensemble.

Nous avons ici dépuis trois mois, 4 I'Opéra, des intermedes

* #oyez cet éloge, tome 3, p. 44o.
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italiens dont la musique est excellente; ¢’est en vérité une langue
dont nous n’avions point I'idée , que cette musique ; mais c’est
une langue expressive , pleine de vivacité , presque toujours
yraie et bien plus vivement que la notre. Cela est pres de faire
un schisme dans 'Opéra , comme les billets de confession dans
I'Eglise. Adieu, madame ; croyez que le temps ni 'absence ne
diminueront rien du respectuenx attachement que je vous ai
voué pour toute ma vie.

A LA MEME.

Paris, 22 décembre 1752,

VD!LA , madame, un bien gros paquet qui ne vous dédom-—
magera guere de ce qu'il vous cotitera de port; mais puisque
vous voulez avoir mes lettres et celles de M. d’Argens sur la
proposition que le roi de Prusse m’a faite, les voila : je vous
prie de me les renvoyer quand vous n’en aurez plus affaire. Le
bruit commence & se répandre ici que j'al vefusé cette presi-
dence ; une personne que je connais & peine, me dit hier qu’elle
en avait recu la nouvelle de Berlin ; je lui répondis que je ne
savais pas ce qu’elle me voulait dire. Apres tout, que cela se
répande ou ne se répande pas, je n’en suis ni fiché ni bien aise :
je garderai au roi de Prusse son secret, méme lorsqu’il ne
I'exige plus; et vous verrez aisément que mes lettres n’ont pas
été faites pour étre vues du ministere de France. Je suis bien
résolu de ne lui pas demander plus de grices qu'au ministere
du roi de Congo, et je me contenterai que la postérité lise sur
mon tombeau : I fut estimé des honnétes gens , et est mort
pauvre parce qu'il Ua bien voulu. Voila, madame, de quelle
maniere je pense : je ne veux ni braver, ni aussi flatter les gens
qui m’ont fait du mal, ou qui sont dans la disposition de m’en
faire, mais je me conduirai de maniere que je les réduirai seu-
lement ane me pas faire de bien. Vous trouverez dans 'ouvrage
que je vais donner, des choses vraies et hardies, mais sages :
j’ai surtout évité d’y offenser personne, mais j’al peint nos ridi-
cules et nos meeurs, surtout celles des Mécenes, avec la franchise
d'un soldat qui sait mal farder la vérité. Vous recevrez vrai-
semblablement mes opuscules vers le 15 du mois prochain : je
compte que I'impression sera achevée dans quinze jours, et je
ne perdrai pas de temps pour vous les faire parvenir par la voie
{ue vous m'indiquerez.

Votre lettre m’a fait d’autant plus de plaisir, qu'elle me fait
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croire que vous vous portez mieux. Il fallait en vérité étre bien
malade pour ne pas s’ennuyer de la vie que vous meniez depuis
neuf mois , et je commence & croire que vous ne I'étes plus,
puisque cette vie commence 4 vous déplaire:vous parlez de votre
etat passe avec un effroi quime divertit; je me flatte qu’au moins
cet effroi servira & ne vous y pas replonger. Au reste, vous faites
tres-bien de ne pas vous en varter, quoique au fond vous n’ayez
rien fait que de trés-raisonnable : vous vous déplaisiez i Paris,
vous avez cru que vous vous trouveriez mieux 4 Chamron . vous
¥ avez élé ; cela est naturel : vous vous étes ennuyée 4 Chamron:
vous avez essayé de Mdcon , vous ne vous en trouvez guere
mieux ; vous briilez de revoir Paris, cela est naturel. Voila la
confession de mademoiselle de Clermont. Fn verité, 1l vous est

tres-aisé , méme en dinant, de mener a Paris une vie agréable :
je vous y verrai le plus souvent qu’il me sera possible : mais je
n'irai guere diner avec vous que quand vous ne craindrez pas
que je vous ennuie en téte 4 téte ; car je suis devenu cent fois
plus amoureux de la retraite et de la solitude s que je ne I'étais
quand vous avez guitté Paris. Je dine et soupe chez moi tous les
jours, ou presque tous les jours, el je me trouve tres-bien de cette
maniere de vivre. Je vous verrai donc quand vous n’aurez per-
sonne, et aux heures ou je pourrai espérer de vous trouver
seule. Dans d’autres temps j'y rencontrerais volre président,
qui m’embarrasserait parce qu’il croirait avoir des reproches a
me faire, que je ne crois point en mériter, et que je ne yeux pas
étre dans le cas de le désobliger en me justifiant aupres de lui
Ce que vous me demandez pour lui est impossible ; et

je puis
vous assurer qu’il est bien im

possible ; puisque je ne fais pas cela
pour vous. En premier lieu , le Discours préliminaire est im—
primé il y a plus de six semaines, ainsi je ne pourrais pas I’y
fourrer aujourd’hui, méme quand je le voudrais ; en second
lien, pensez-vous de bonne foi, madame » que dans un ouvrage
destiné i célébrer les grands génies de la nation et les ouvrages
qui ont véritablement contribué aux progres des lettres et des
sciences, je doive parler de Vdbrégé chronologique ? Clest un
ouvrage ulile, j’en conviens , et assez commode, mais voila
tout en vérité : c’est la ce que les gens de letires en pensent ;
c’est 1a ce que l'on en dira quand le président ne sera plus: et
quand je ne serai plus, tnoi, je suis jaloux qu’on ne me reproche
pas d’avoir donné des éloges excessifs 4 personne. Si vous prenez
la peine de relire mon Disconrs préliminaire , vous y verrez que
je n’y ai loué Fontenelle que sur la méthode, la clarté et la
précision avec laquelle il a su traiter des matiéres difficiles, et
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cest la en effet son vrai talent ; Buffon , que sur la noblesse
et I'élévation avec |.‘i(lUC”l" il a éerit les verites }:hﬂmophi(im’s 3
et cela est vrai : _'\!.'ltl]1r‘1'lui~ , que sur l{:‘l\‘.‘lll[;}::{,’ 1||1'1'| a d’avoir
été le premier sectateur de Newton en France, et cela est vrai;
Voltaire , que sur son talent éminent pour écrire, et cela est
vrai ; le président de Montesquieu , que sur le cas qu'on fait
dans toute I'Europe, et avec justice, de I Esprit des Lois, et cela
est vrai ; Rameau , que sur ses s:;tn])hunit‘.ﬁ et ses livres , et cela
est vrai: en un mot , madame , je puis vous assurer qu’en écri-
vant cet ouvrage , j’avais a chaque ligne la postérité devant les
yeux, et j'ai tiché de ne porter que des jugemens qui fussent
ratifiés par elle. Celui qui fera V'article Chronologie dans ¥ En-
cyclopédie est bien le maitre de dire ce qu'il voudra du prési-
dent , mais cela ne me regarde pas ; et je n'entreprendrai pas
ll:u'!me d’en parler , parce que je n’en lmurr;ni-. dire autre chose,
sinon que son livre est utile, commode, et sest bien vendu”; je
doute que cet Mnge le contentat. J'ai d’aillenrs été (:hn({n(_: a
Pexces du ressentiment qlfﬂ a eu contre moi i celte occasion =
je lui ai f‘!‘l\'('-:.':: mon livre sur les Fluides, il n’a pas seulement
daigné m’en remercier. C'est & vous , beat®eoup plus qu’a la1,
que je dois mes entrées a 1'(![,.?;-;1 , auxquelles d’ailleurs je me
tiens guere, parce qu’on me les a accordées de mauvaise grice ,
et qu'on me les a bien fait payer depuis ; par la maniere
dont on s’est conduit dans Paffaire de P Encyclopédie, et par
les r]i«.!:lnm'q qu'on a tenus & mon sujet , mais qui ne m'inquie-
tent guere. -

Je n'ai point travaillé & Papologie de Pabbé de Prades, mais
cela n’empéche point l'ouyrage d’étre bon :je doute pourtant
qu’il vous amuse. La fin de la réponse a évéque d’Auxerre, et
plusteurs endroits de cette réponse, sont autant de chefs-d’ccuvre
(]':?!r)till(-nf:(- et de raisonnerment. Les propositions sont tres-bien
jm_cl.ifie’-(‘.s dams la seconde partie, et la premiere est une histoire
vraie et bien écrite de son affaire, et de toutes les noirceurs

qu'on lui a faites. Je doute , au reste, que cela vous amuse.
'Vn‘us pouvez lire la préface de la premiere partie, la fin de la
troisieme , et les deux péroraisons de la premiere et de la se-
conde partie. Il y a un passage de Cicéron (ui est tres-beau , et
que vous vous ferez expliquer, si vous trouvez & Micow quel=
qu’un qui sache le latin.

Je pense comme vous surles premiereslettres de Bolingbroke;
Ie.scco‘nd volume vaut mieux , encore cela est-il trop imlér : Vol-
taire vient d’en faire une apologie fort plaisante sur Particle de

]«‘fbf-"-’,’-' chronologique de PHistoire de France, par le président Hé
nanie,
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la religion. Julien aura cela, et vous Uenverra. Il a fait aussi
le Tombeau de la Fortune , qui est lhistoire de I'abbé de
Prades. Cela ne vaut pas I'apologie Bolingbroke , mais cela est
encore bon.

Madame Denis m’a dit quelle ne vous avait point fait ré-
ponse, parce qu’elle ignorait votre adresse ; mais que votre lettre
avait élé envoyée sur-le-champ. Je lui demanderai un Essai sur
le si¢cle de Louis XI¥, et je ticherai de vous I'envoyer avec
mes opuscules, pour lesquels cet ouvrage sera un bien mauvais
voisin. Vous avez bien raison sur 'abbé de Bernis. J'ai voulu

lire ses vers, et le papiﬂr m’est tombé des mains; toute cette
galanterie me parait bien froide , et les Zéphirs, et I’Amour, el
Cythere et Paphos : ah, mon Dieu! que tout cela est fade et usé.

Vous pouvez continuer & lire Bollin , dont vous jugez , ce me
semble, tres-bien. Ses derniers volumes sont & peu pres comme
les premiers ; et d’aillears le sLliet les rend agréables. Clest
I'histoire des Macédoniens et des Grecs.

Je vous exhorte 3 ménager beaucoup vos yeux ; c’est un mal
réel que d’avoir une mauvaise vue , mais ce n’est point un mal,
et c'est quelquefois#in bien que de ne pas voir beaucoup de
gens. C'en serait en vérilé un que de ne pas entendre et voir
toutes les sottises qui se font ici, et les billets de confession ,
Parchevéque , et le parlement. Nous avons été fort occupés pen-
dant quinze jours d'une sccur Perpetue de la communaute de
Ste.~Agathe, & qui le parlement a voulu faire donner les sacre-
méns, et a qui Varchevéque les refusait. Le temporel de Var-
chevéque a été saisi vingt-quatre heures ; pour son spiriiuel, on
aurait été fort embarrassé de le trouver. Le roi a donné main-
levée de la saisie, et a empéché la convocation des pairs : la
sceur Perpétue se porte mieux; elle a fait dire au parlement
qu’elle n’¢tait plus en danger, qu ‘elle le remerciait de ses at-
tentions, et tout cela s’est tuuuuv par bien des petitesses de

part et d’autre.

Nous sommmes menacés d'un auntre
On prétend que je suis & la téte de la faction italienne ; mais je
n’ai ])01111 de L‘Ulllh exclusifs, et japprouverai Irlu]rmrs dans la
musique f{rancaise ce qu’elle aura d’agréable. 1l est vrai que je
crois que nous sommes i cent licues des Italiens sur cet art. L

hisme sur la musique.

]).!1lt'mcul veul leur renvoyer leur constitution ; il faudrait au
1NOINS l)]CIll]It‘ lenr musique en échange. \clnu , madame :
voila une grande diable de lettre [[m vous enmnuiera ; mais le
]‘.laisir de m’entretenir avec vous m’a entrainé plus loin que je
ne voulais. Ayez soin de votre santé et de vos yeux, et soyez
bien persuadée de mon respectueux attachement.
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A LA MEME.

17 Janvier 1753,

"l

1,1 bien ! madame , puisque vous étes si contente de mes
lettres, je vous permets de les garder , et de les faire lire a
Formont , pourvu que d’autres que lul ne soient pas du secret.
Je crois que vous tenez a présent mon livre » et je serais fort
flatté que vous en fussiez aussi contente que vous ’avez été de mes
lettres. Depuis huitjours qu’il est en vente, il s’en est déja énleye
sept a huit cents : 1l fait , ce me semble, plusieurs enthousiastes,
surtout parmi les gens de letiwres, et quelques frondeurs qui
croient que j’ai voulu les peindre, quoique je ne leur aie jamais
fait Phonneur de penser a eux.

Tout ce qu'on vous a mandé de Voltaire est tres—vrai ; il est
on ne peut plus mal avec le roi de Prusse : il a fait contre
Maupertuis une brochure injurieuse , qui a été briilée par la
main du bourreau, ce qu'on n’avait point vu 4 Berlin de mé-
moire d’homme. Il a nié qu’il en fit anteur , et ne I'a ayoue ,
que lorsque le roi de Prusse I’a menacé d’une amende qui le
réduirait 4 auméne. Je ne vous chasse point, lui a dit le roi,
parce que je vous ai appelé; je ne vous Ote point votre pension.,
parce que je vous Uai donnée ; mais je vous défends de paraitre
jamats devant mot. Il est actuellement un des plus malheureux
hommes de la terre.

Je n’ai aucune part 4 la brochure en style de prophétie , ni
Diderot non plus, quoiqu’on la lui ait attribuée ; mais comme
vous je la trouve tres-plaisante. La musique francaise prend
actuellement le dessus sur la musique italienne , car Fopéra
nouveau de Mondonville , qunique tres-médiocre , réussit beau-
coup : cela changera peut-étre la semaine prochaine ; dans ce
pays-ci il ne faut compter sur rien.

J’ai bien mal interprété votre derniere lettre ; j'avais cru ¥
voir une espece d’effroi de votre état passé , mais j’aime encore
mieux que cet état n’ait rien d’effrayant pour vous. Je vis hier
Pont-de-Vesle a I'Opéra : nous parlimes bnuucnup de vous ; je lui
dis que vous n’aviez commencé i étre mallfeureuse que du jour
que vous aviez été plus a votre aise, et que cela me faisait grand
peur de devenir riche : il est vrai que cette peur-]

a est un peu
gratuite , car ma conduite , mes lettres et me

s écrits y meltent

bon ordre. Adien, madame: j’aspire avec beaucoup d'impatience

au moment de vous revoir , et J’attends votre jugement sur mon

ouvrage. Si par hasard j’avais mis dans le paquet o ¢
~

taient mes
! 2
).

e ]
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lettres de Prusse quelque autre papier qui n’en fit pas, je vous
prie de me le renvoyer.

A LA MEME.

a7 janvier 1753. '

J £ suis, madame, d’autant plus sensible a votre suffrage ,
qu’en vérité je désirais ardemment de ’obtenir : votre approba-
tion me flatte infiniment, parce que je vous connais un
trés-siir et trés=juste ; je n’ai pas attendu ;ipour vous le dire,
que je fisse des livres et que vous les lrouvassiez bons. Vous me

ik

rendez justice en ne trouvant dans mon ouvrage ni malice ni
satire ; tout le monde n’en pense pas de méme ; on m’assure
que les Bissy , Brancas , etc. , etc., etc., etc., elc., crient bien
haut contre moi ; ils me feraient beaucoup d’honneur de ne pas
plus penser a moi que je n’ai pensé a eux :mais que m'importe,
puisque vis-a-vis de moi-méme je n’ai rien 4 me reprocher?

Je ne sais si j’aurais bien fait de mettre I'Essar sur les gens
de lettres en porlraits et en maximes , comme vous le voulez.
Outre que nous avons déja bien des livres en ce genre, on
aurait encore bien plus pensé a faire des applications : cette
forme w’aurait d'ailleurs convenu ni au ton ‘que je voulais
prendre dans cet ouvrage , ni 4 la liaison que je voulais meltre
dans les idées; et il me semble, si j’en crois du moins tous ceux
qui m’en parlent, que ce ton et cette liaison rendent le morceau
plus intéressant encore a4 une seconde lecture.

Les pédans disent le plus de mal qu’ils peuvent de ma tra-
duction de Tacite, mais je puis vous rl'-prmdre que leurs cri-
tiques ne m’effraient pas , et je voudrais bien les voir a pareille
besogne. Je ne crois pas que I'original perde beaucoup & ma tra-
duclion , mais j’avoue de bonne foi que je le crois du moins
aussi beau, Je pense exactement de Tacite ce que j’en ai dit dans
mon avertissement , que je vous prie de lire, si vous ne Pavez
pas fait. Quel homme que ce Tacite ! demandez plutét a For-
mont. A propos de lui, je serais bien aise de savoir son avis
sur mes deux volumes. Si vous relisez le premier, vous trouve-
rez dans I'éloge de Bernoulli, des additions que je crois assez
intéressantes.

Je viens d'avoir mes entréesala Comeédie Frangaise. C'est une
gal:mle;‘iu que mademoiselle Clairon m’a faite sur la lecture de
mon livre ; car je ne la connaissais que pour lul avorr par]é une
fois dans sa loge. Latour a youlu absolument faire mon portrait,
et je serai au salon de cette année , avec La Chaussée, qu'il a
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peint aussi, et un des bouffons italiens. Je sergi la en gaie et
Iriste compagnie.

J'ai déja en 'honneur de vous mander que vous pouviez gar-
der mes lettres, et les faire lire & Formont , mais 4 lui seul.
Tres-peu de personnes les ont vues, et vous seule en avez t,'opi(.‘.
C’est de tout ce que j’ar fait en ma vie, la seule chose que je
désire qui subsiste quand je ne serai plus. Je vis, ces jours
passés , a 'Opéra, M. de La Croix, qui me donna des nouvelles
de votre santé , et avec qui je parlai beaucoup de vous. Il dit
que vous vous couchez fort tard : ce n'est pas la le moyen de
diner quand vous serez 4 Paris. Au surplus, je crois que vous
vous porlerez bien , quelque genre de vie que vous suiviez,
pourvu que vous vous observiez sur le manger ; car, comme dit
Vernage , Il ne faut point trop manger. A propos , quel com—
pliment faut-il vous faire sur la mort de madame la duchesse
du Maine? Voila le moment d’'imprimer les mémoires de ma-
dame de Staal. Adieu, madame ; soyez persuadée du tendre
attachement que i(.‘ vous ai voué pour toute ma vie.

A LA MEME.
10 mars 1753‘

.] E viens d':q)prc)ndrm madame , dans le méme moment, votre
maladie et votre convalescence.

de La Croix m’a dit que

vous ayviez en un acces de fievre tr

s-fort , qui vous. avait fort
agitee et fort inquiétée ; mais que cet acces n’avait point eu,
heureusement, de suites ficheuses. Ménagez , je vous en sup-
plie , volre sante ; observez-vous surtout sur le manger : ce sera
peul-étre un peu de gourmandise qui vous aura procuré cet
acces de fievre. Je suls tres-convaincu que vous pourrez vous

soutenir avec du soin et du régime ; mais je ne le suis pas moi
que le soin et le régime vous sont absolument nécessaires. Vous
devez cette attenlion a4 vos amis, quand vous n’y seriez pas
vous-méme la premiere intéressée. Profitez des beaux jours qui
commencent i revenir. Faites un peu d’exercice , mais tres-
modérement, le plus souvent en carrosse; essayez méme un peu
de marcher , vous vous trouverez bien d’avoir ce courage. J'ai
en sont tres-
bien trouvées , et je suis pcrnu;u]lf que cela vous réussirait aussi.
Pardonnez—moi de faire ici le Vernage, et de lui voler ses lieux
cormmuns ; P'intérét que je prends i votre santé et a votre bon-
heur sera mon excuse.

donné le méme conseil & quelques personnes qui

Savez-vous bien que I'abbé de Canaye, & qui j’ai lu quelques
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unes de vos lettres , raffole de vous , de votre esprit et de volre
maniere de penser ? Cela est an point que je ne désespere pas de
I'engager & vous voir; et je puis vous assurer que cela serail
bientét fait sans les obstacles presque insurmontables que son
genre de vie y mettra toujours.

Je vous suis tres-obligé des remarques que vous m’avez en-
voyées, et je vous supplie d’en faire mes remercimens a l'au-
teur. Toutes ces remarques sont certainement d’'un homme
d’esprit ; quelques unes m’ont paru tres-justes : il me semble
qu’on pourrait en chicaner quelques antres ; mais sur cet article
un auteur doit toujours étre suspect. Jattends avec impatience
le jugement de Formont. Ce n’est pasla peine de lui écrire pour
cela, et d’aillears il vous écrira encore plus librement qu’a moi.
Je suis bien surpris que le président lui ait mandé tant de bien
de mon livre ; il n’a pas tenu le méme langage & tout le monde :
mais au fond, quimporte? me voila claquemuré pour long—
temps, et yraisemblablement pour toujours, dans ma triste,
mais tres-chere et tres-paisible géométrie. Je suis fort content de
trouver un prétexte pour ne plus rien faire, dans le déchaine-
ment que mon livre a excité contre moi. Je n’ai pourtant mi
attaque personne , ni méme désigné qui que ce soit , plus que
n’a fait Vauteur du Méchant et vingt autres, contre lesquels
personne ne s’est déchainé. Mais il n’)
je n’ai besoin ni de 'amitié de tous ces gens-la, puisque assu-
rément je ne veux rien leur demander; ni de leur estime, puis-
que j'ai bien résolu de ne jamais vivre avec eux : aussi je les
mets & pis faire.

J'ai tiré de mon livre 500 francs de profit net et quitte : cela

a qu'heur et malheur:

pourra aller 4 2000 francs en tout, quand l'ouvrage sera vendua ;
mais il n’est encore qu'a moitié. Adieu, madame ; portez-vous
bien, et hilez votre retour. Que ne savez-vous de la géométrie!
qu’avec elle on se passe de bien des choses !

A LA MEME.
1& avril ;':An'

Q[; 01QUE je vous croie a Lyon , madame, je vous adresse celte
lettre &4 Macon , parce que J'espere qu'elle vous sera envoyée,
et qu’ainsi vous ne l'aurez guere plus tard. L’abbé de Canaye
trouve que vous ne ressemblez point du tout au greffier de Vau-
girard , il est enchanté de vos lettres et de votre maniere d’en-
visager et de rendre tout : et en vérité il faudrait qu’il fiit bien
difficile ! Vous me demandez une recette contre ennui ; je vous
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répondrai d’écrire toujours des lettres quand vous n’aurez rien
de mieux a faire , car on ne peut pas s’ennuyer quand on écrit
de la sorte. Eh bien ! vous ne voulez donc pas, ni Formont non
plus , que je me claquemure dans ma géométrie ? jen suis
pourtant bien tenté. Sivous saviez combien cette géomeétrie est
une retraite douce 4 la paresse! et puis les sots ne vous lisent
point , et par conséguent ne yous bliment ni ne vous louent : et
comptez-vous cet avantage-la pour rien? En tout cas, jaidela
gdométrie pour un an tout au moins. Ah! que je fais & présent
de belles choses que personne au monde ne lira! J'ai bien
quelques morceaux de littérature a traiter, qui seraient peul-
étre assez agréables ; mais je chasse tout cela de ma téle comme
mauvais train. La géométrie est ma femme, et je me suis remis
en meénage. Je ne tirerai pas grand argent de mon livre, et cela
ne me fait encore rien. J'avais complé , comme vous savez que
je compte , sur deux mille écus environ , que j'étais bien hon~
teux de gagner, car je n'en saurals que faire, et je m’en ai
touché encore que cing cents livres, pas méme tout-a-fait. Avec
cela, j’ai plus d’argent devant moi que je n’en puis dépenser. Ma
foi on est bien fou de se.tant tourmenter pour des choses qui ne
rendent pas plus heureux:on a bien plutét fait de dire , Ne
pourrais-je pas me passer de cela? et cest la recette dont j'use
depuis long-temps. J’attends avec impatience le mois de juin,
oir vous m’annoncez votre retour. Je serais enchanté de vous
mener abbé, mais je doute qu’il puisse obtenir un conge de
T'hérése philosophe (madame de Meniglés). Je lui disais, il
y a quelque temps, que j'avais ét¢ le recommander aux reli-
gieux de la Merci pour la rédemption des captifs:il yena a
Maroc et & Tunis de moins esclaves que lui. Avec cela il est
content, se moque de tolit, est fou a lier, et a pres de soixante
ans. Je mourrais de passer un jour comme il passe I'année.
Adieu , madame ; avec mon abbé ou sans lui , je seral toujours
enchanté de vous revoir.

A LA MEME.

Blancmesnil , 3 septembre.

IL m’a été impossible, madame, d’avoir 'honueur de vous
voir & Paris, quelque envie que j'en eusse ; ¢ - je suis parti mer-
credi matin pour Blancmesnil , ou je suis a présent. Je suis trés-
sensible & toutes vos bontés et i tout ce que vous avez dit pour
moi & M. d’Argenson; mais je vous supplie de ne point penser
ala place de secrétaire de I’Académie. Quand celte place serait
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aussi facile a obtemir qu’elle 'est peu, je n’en serais pas plus
dv;}mse a faire aucune démarche pour y parvenir. J'y suis bien
moins propre que vous ne 'imaginez : elle demande beaucoup
de sujétion et d’exactitude, et vous me connaissez assez pour sa-
voir que ma liberté est ce que j'aime le mieux; elle demande
d’ailleurs beauconp de comnnaissances de chimie, d’anatomie,
de botanique, elc. , que je n’ai point, et que je n’ai guere d’em=
pressement d’acqueérir ; elle met dans le cas de louer souvent des
choses et des personnes fort médiocres, et je ne sais comment
on peut se résoudre a louer ce qui ne mérite pas de I'étre, mi
comment on en vient & bout : cette affaire-la est trop difficile
pour moi. Le public d’ailleurs est accoutumé , depuis Fontenelle,
a voir faire cette besogne d’une certaine maniere , qui ne serait
point du tout la mienne; etil y a trop de risque a vouloir lui
faire changer d’allure quand une fois il en a pris une, bonne
ou mauvaise. Ainsi je vous supplie, madame , d’oublier les vues
que yous avez sur moi pour 1'('mp|ir cette place, et que M. de
Saint-Mard vous a inspirées & mon qmnd regret. Si jai qum»
que talent pour écrire , il me sera fort aisé de I'exercer sans étre
secrétaire de I’Académie ; et j’en aurai plus de temps pour la
geéomeétrie, a laquelle je serais bien fiché de renoncer : cest
une ressource sire , avec laquelle on ne s’ennuie guere ; on ne
fait pas grand bruit,, mais on a peu d’ennemis. La place que je
tiens dans le monde n’est pas grande, et je travaille tous les
jours a la rétrécir : le moyen d’étre heureux est de ne se'trouver
sur le chemin de personne. Je n’en suis pas moins sensible &
tout ce que vous voulez faire pour moi ; mais M. de Maurepas
et madame de Tencin m’ont appris a me passer de place , de for-
tune et de considération.

J7étais prié a diner le jour de la Saiht-Louis chez le président
Heénault , mais je ne suis revenu a Paris que le lendemain ; d’ail-
leurs , quand j’aurais pu y aller, je crois, entre nous, que je
m’en serais dispensé. Comme le président Hénault se plaint de
moi, et que je crois qu’il a tort, j'aurais fait chez lui une assez
sotte figure. J'avais envie de parler de lui dans Varticle Chro-
nologie; mais cela ne se peut pas ; je vous en dirai la rnimn :
et d’ailleurs je ne 'aurais peut-étre pas assez loué i son gu- L'out
ceci, je vous prie , madame, entre nous. Je reviendrai 4 Paris
vers le 12 ; et s1 vous y étes, j'aurai I'honneur de vous voir.
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A LA MEME.

Blancmesnil, 11 octobre 1753.

.E'A\'M.‘i appris , madame , par Duché , une partie de votre con-
versation avec M. de Paulmy ; je trouve tout sim]nlc que sa cou-
sine sollicite pour Pabbé de Condillac , pour qui, en cas de be-
soin, je solliciterais moi-méme; mais je trouve un peu extraor-
dinaire qu’elle aille disant que je suis assez jeune pour attendre.
Ma conduite avee elle lui prouvera du moins que je ne suis pas
assez icunc pour attendre lmlg—lemps. Yous ne me mandez
point que vous avez dormi quatorze heures en arrivant a Nan-
tean ; celte nouvelle-la en valait ccpend:mthien ane autre : c’est
reste A huit heures sur les vingl-deux que vous voudriez dormir
par jour , et peut-étre que ces huit heures-la viendront ; je vous
les souhaite , pouryu que yous me permeltiez de passer avec yous
les deux autres. Yous avez mandé a M. de Micon que vous
étiez fort contente de ce que vous aviez vu, el (ue vous n’aviez
rien vu encore. Je crois cette recette-la fort bonne, de ne rien
regarder pour étre satisfait de ce qu'on voit. Nous sommes &
Blancmesnil , Duché et moi, depuis hier mercredi , et nous re-=
tournons ce soir a Paris. L’En:_‘;rclnfw'dzlr pamit d’hier, ainsi
yous pouvez faire lire I'avertissement a (qui vous voudrez. Priez
Dieu pour nous qui allons peut-étre faire bien crier les hommes,
et qui ne nous en soucions guere. J’ai lu & Duché votre lettre ,
et Vendroit qui le regarde surtout; il vous aime 4 la folie , et je
pense qu’il a bien raison. Le chevalier Lorenzi est venu me voir:
il faut absolumentque je vous le présente cet hiver; il ena grande
envie , et vous n’en auriez guere moins si yous saviez comme 1l
pense sur votre compte. La reine a fait promettre 4 Hardion sa
voix pour Bougainville , et elle a fait écrire Hardion a I’abbe
Sallier. Nous soupgonnons, Duché et moi , quelqu'un de volre
connaissance d’étre du complot. Franchement il ne peut pas nous
souflrir; et pmmluoi se dissimuler cela , quand cela n'em]u"-r.lu-
ni de dormir ni de digérer?Je lui al envoye mon averlissement:
si.vous aviez été 4 Paris:, il ne Vaurait recu que par vous. J'a1
une confession & vous faire ; jai parlé de lui dans I Encyclopédie
non pas & Chronologic , car cet article-1a est pour Newton , Pe-

tau et Scaliger, mais a Chronologique : 1y dis que nous avons
en notre langue plu.siclll‘ii bons Abrégés chronologiques ; le sien
un autre qui vaul pour le moins autant, et un Lroisieme qui
vaut mieux, Cela n’est pas dit si criiment, ainsi ne vous fichez
pas ; il trouvera la lonange bien mince, surtout la partageant
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avecd’autres ; mais Dieu et vous, on méme vous toute seule, ne
me feriez pas changer de langage. Nous irons certainement
Fontainebleau, et certainement aussi an Boulay. Dites , je vous
prie, bien des choses pour mo1 & madame d’Héricourt , et assu-—
rez-la bien de Fimpatience que j’ai de Iui faire ma cour chez
elle. Je pourrai bien voir Quesnay a Fontainebleau ; je lui par-
lerai de votre affaire certainement. Si madame de Pompadour
veut me voir, je lui ferai dire que je crains de 'importuner en-
core pour l'affaire de 1'abbé Sigorgne , dont je sais qu’elle ne
veut point se méler, quoiqu’elle m’etit promis le contraire ;
voila comme il fant traiter ces gens-la. On n’est point de P'Aca-
démie, mais on est quaker, et on passe , le chapeau sur la téte
devant ’Académie et devant ceux qui en font étre. Donnez-
mot, je yous prie , de vos nouvelles. Je crois que nous ne parli-
rons pour Fontainebleau que vers le temps des fétes, c'est-i-
dire versle 22 ou le 23. Ce n’est Pas que nous nous soucions de
ces fétes-l1a , que peut-élre nous ne verrons pas ; mais nous som-
mes tentés d’aller braver Ia musique framcaise jusque sur le
Rhéne, soit en I'écoutant, soit en ne I'écoutant pas. A propos ,
dites—moi ce que vous pensez du P. Mat et de son confrere , qui
doit s’appeler le P. Echec.

A LA MEME.
Paris, 19 octobre.

& oTRE leltre , madame , est venue fort i ropos ; car i’étais en
’ ) P ]

peine de vous, et je vous aurais méme écrit , 51 je m'ayais at-

tendu de vos nouvelles. Vous aviez écrit a M. de Micon une

lettre plus noire que le Tartare et plus triste que les Chamyps-

Elysées. Je m'imagine que votre secrétaire est mieux, car vous

ne m’en parlez pas

Ne vous effarouchez point trop de ce que je
vous al mandé sur Particle (,'/n-oua!vg/r/r.rc. Je crois bien que le
président Hénault ne m’en remerciera pas : il le devrait pour=
tant ; car je dis que mous avons en notre langue plusieurs bons
ouvrages en ce genre, le sien, celui d’un nommé Macquer ,
qui vaut mieux, quoique je ne le dise pas , et celui de deux bé-
nédictins; qui yaut mieux que les deux précédens , mais que je
me contente de nommer. Il fera sur I’Académie tout ce qu'il lui
plaira : ma conduite prouve que je ne désire point d’en étre; et,
en verité , je le serais sans lui si j’en avais bien envie. Mais Je
plaisir de dire la vérité librement, quand on noutrage ni n’at-
Laque personne , vaut migux que toutes les académies du monde,
depuis la frangaise jusqu’a celle de Dugast. Il m’a éerit sur ma
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préface une lettre de compliment fort entortillée , et ne m’a pas
dit ni fait dire un mot de ce qu’il vous a mandé. L’affaire du
Journal des Savans est claire pour les gens de lettres et pour les
personnages intéressés ; et voila, ce me semble, tout ce qu’il
faut pour cet endroit-la. A égard des critiques , la raison qui

m’étendre , c’est que plusieurs nous ont eté

m’a détermine i
faites , que quelques unes avaient fait impression dans le public,
qu’elles regardent un ouvrage important sur lequel la nation a
les yeux , et qu'enfin aucune ne tombe sur moi personnelle-
ment. Si elles m’avaient regardé, j’aurais été plus court , ou je
n’aurais rien dit. Je suis au reste tres-flatté que yous soyez con-
tente de cet ouvrage ; des gens qui se disent mes amis , comme
Condillac et Grimm, n’en parlent pas de méme , 2 ce gqu'on
m’assure ; mais je sais d’oir cela vient : ils ne sont pourtant pas
faits ni I'un ni I'autre pour étre 'écho d’un oison ; cependant
je leur pardonne , s'ils ont été plus heureux ou plus sots que mol ;
mais je ne leur envie ni leur bonheur ni leur docilité.

Nous irons stirement & Fontainebleau la semaine 1)|'¢1L'1mine i
et nous y resterons peu. Je vous manderai a point nommeé le
jour de notre arrivée. Je verrai Quesnay , et presseral de nou-
veau pour I'abbé Sigorgne. Je jouis actuellement d’une tran-
quillité qui me rend tres-heureux : je méne une vie fort retiree,
et je m’en trouve a merveille. Il ne me mangue yue de vous
voir. Ne vous inquiétez point de ma quakererie ; elle ne sera ja-
mais pour vous : au contraire, plus on est quaker avec les gens
qu'on méprise, plus on est sensible 4 I'amitié des personnes
qu'on estime. Adieu , madame; Duché me charge de vous assu-
rer de son respect et de son attachement ; et pour moi, on ne
saurait rien ajouter a tout ce que ic' sens pour yous.

Madame d’Aumont et le vicomte de Chabot sont morts dela
petite vérole. Cela vous fait-il quelque chose? je ne sais si vous
les connaissiez.

A LA MEME.

Sans-Souci, 25 juin 1763,

Vnus m’avez permis, madame , de vous donner de mes nou-
velles et de vous demander des votres , je n’ai rien de plus pressé
qued’user de celte permission. Je suis arrive ici le 22, aprés un
voyage tres-heureux et trés-agréable ; ce voyage n’a pas méme
été aussi fatigant que j’aurais pu le c raindre , quoique j'aie sou-
vent courn jour et nuit : mais le désir que j'avais de voir le rot,
et Vardeur de le suivre depuis Gueldres , ol je ’ai trouvé , jus—
quici , m’a donné de la force et du courage. Je ne yous ferai
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point d’éloges de ce prince , ils seraient suspects dans ma bou-
che: je vous en raconterai seulement deux traits qui vous feront
juger de sa maniere de penser et de sentir. Quand je lui ai parlé
de la gloire qu’il s'est acquise , il m’a dit avec la plus grande
simplicité,, qu’il y avait furieusement & rabattre de celte gloire ;
que le hasard y était presque pour tout, et qu’il aimerait bien
mieux avoir fait 4thalie que toule cette guerre ; Athalie est en
effet 'ouvrage qu’il aime et qu’il relit le plus ; je crois que vous
ne désapprouverez pas son golt en cela, comme sur tout le
reste de notre littérature , dont je voudrais que vous I'entendis-
siez juger. L’autre trait que j’ai & vous dire de ce prince , c'est
que le jour de la conclusion de cette paix si glorieuse qu’il vient
de faire , quelqu’un lui disant que c’était la le plus beaun jour de
sa vie : Le plus beau jour de la vie, 1‘(?1)0!1(“[—i1 , est celut ol
on la quitte. Cela revient i peu pres, madame, 4 ce que vous
dites si souvent, que le plus grand malheur est d'étre né.

Je ne parlerai point, madame , des bontés infinies dont ce
prince m’honore ; vous ne pourriez le croire, et ma vanilé vous
épargne cet ennui. Je ne parlerai point non plus de I'accueil que
madame la duchesse de Brunswick, sccur du roi, et toute la
maison de Brunswick a bien voulu me faire. Je me contente de
vous assurer que dans l'espece de tourbillon ot je snis, je nou—
blie point vos bontés, et Pamitié dont vous voulez bien m’ho—
norer ; je me flatte de la mériter un peu par mon respeclueux
attachement pour vous. Comme je sais que rien ne vous ennuie
davantage que d’éerire des lettres, je n’ose vous demander de
vos nouvelles directement ; mais j’espere que mademoiselle de
L’Espinasse voudra bienm’en donner. J’oubliais de vous dire que
le roi m’a parlé de vous , de votre esprit, de vos bons mots, et
m’a demandé de vos nouvelles. Je n’ai point encore vu Berlin ,
mais Potsdam est une tres-belle ville; et le chiteau ou je suis
est de la plus grande magnificence et du meilleur goit. Adieu,
madame : conservez volre santé; la mienne est toujours tres-
bonne. Oserais-je vous prier de me rappeler au souvenir de M. le
maréchal et de madame la maréchale de Luxembourg.

AU COMTE DE FUENTES,
SUR LA MORT DE SON FILS.
Paris, 30 septembre 1774

Mn\.sn-;ru , M. le chevalier de Magallon nous a fait part ,
a mademoiselle de I'Espinasse et & moi, d'une lettre dans la-
quelle vous voulez bien nous témoigner votre reconnaissance du
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tendre attachement que nous avions I'un et Vautre pour M. le

m;mluis de Mora*. Cest & nous-mémes a vous remercier , mon-

sieur, de vouloir bien attacher quelque prix au sentiment le plus
juste qui_fit jamais , pour Iincomparable ami que nous avons
eu le malheur de perdre. Tontes les fois que notre nom pourra
revenir 4 votre mémoire, nous vous prions d’étre bien persuadé
qu’au moment oll VOus penserez a nous, nous partageons ame-
rement votre douleur, et que mos cceurs répondent au votre.
Mais si ce cceur paternel pouvait recevoir quelque soulagement
2 ses maux , si quelque chose, monsieur, pouvait adoucir votre
affliction profonde , ce serait le regret universel que donnent &
la mémoire de monsieur votre fils tous cenx qui ont eu le bon-
heur de le connaitre. La voix publique fait son éloge funébre :
mais que cet éloge est touchant de la part de tous cenx qui,
comme mademoiselle de L’'Espinasse et moi, ont pu jouir & fond
de son 4me, qui en ont vu toute la sensibilité , toute la déli-
catesse, toute ’élévation ; qui ont connu la solidité , la justesse
les grices de son espril ; qui ont été étonnés de la variété et de
I’étendue de ses connaissances, et plus étonnés encore de la mo-
destie avec laquelle il les cachait, ou plutét de la simplicité ai-
mable et naive qui ne cherchait jamais 4 s'en parer ! Quelle
perte pour I'Espagne, monsieur , que celle d'un homme s1 supé-
rienr et si vertueux ! que de lumieres il y aurait ra;p:m(iues, el
que de grands exemple, il y auraif donnés ! quelle perte pour
vous , dont il edit été la consolation , dont il retracait les vertus
par les siennes , et qu’il chérissait avec la plus vive tendresse !
quelle perte pour sa amille , dont il était aimé et respecté , et
dont il edt été le conseil , 'exemple et Vappui! quelle perte en-
fin pour moi , qu’il honorait de son amiti¢ et de ses bontés , et
qui conserverai jusqu’au tombean le plus cher et le plus doulou-
reux souvenir de la plus parfaite créature que j'aie jamais
connue ! Les sentimens dont il a bien voulu me donner tant de
preuves, sont i mes yeux la récompense la plus flatteuse du
peu de bonnes qualités qu’il a-cru voir en moi ; elles me sont
précieuses , puisqu’elles m’ont valu T'honueur et la douceur
d’avoir un tel ami : son esprit donnait au mien une énergie
qu’il n'aura plus; mais je me souviendrai éternellement des
instans chers 4 mon cocur , ot cette 4me si pure, si noble , si
forte et si douce , aimait a se répandre dans la mienne. Depuis

' Fils ainé de M. le comte de Fuentes, mort an mois de mai 1774. Il ctait
tel quon le peint dans cette lettre. Llauteur a cru qu’on lui pardonnerait de
vendre publique cette expressi

n de ses sentimens ponr un des hommes les
plus estimables qu'il ait connns, et pour un ami dont il révére ct chérit la
meémoire.
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son départ de Paris, je Wai pas été un moment sans les plus
vives alarmes. Je me plaignais de la fatalité qui vous avait
obligé de quitter un pays ol vous étiez, & juste titre, si chéri et
st honoré , et oit vous avez laissé des regrets ¢ternels. Je me
flattais que des circonstances plus favorables vous rendraient 2
la France, et avec vous homme le plus digne et le plus capable
de vous succéder ; j’espérais au moins le revoir encore ; | espé—
rais que les soins de M. Lorry le rétabliraient; j’espérais enfin,
s1jen’avais pasle bonheur de vivre avec lui ,de pouvoirdire encore
lOng-fempi s Tl vit et ilm’aime, Hélas! monsieur, il faut renoncer
a cette espérance ; il faut renoncer méme a la cruelle douceur de
méler mes larmes avec les vétres, et de parler de M. deMora 4la
personne du monde qui saurait le mieux m’entendre. Il ne me
reste que la triste consolation de penser sans cesse aux rares quali-
1és qu’il avait recues de la nature ;aux bontés dont il m’honorait,
aux doux momens que j'ai passés avec lui et qui ne reviendront
plus ; enfin 4 la vive et respectueuse lendresse que j’avais pour
sa personne. C'est dans ces pensées que je finirai ma vie; et
ceite chere et affligeante image sera toujours présente 4 mon
cceur.

Permettez-moi , monsieur , de faire ici pour vous les veeux
que je ne puis plus faire pour lui. Puisse votre vertu étre 4 ave
nir mieux récompensée ! puissiez~vous trouver dans les enfans
qui vous restent Ja consolation que celte vertu mérite ! vous leur
direz toute la perte que vous avez faite et qu'enx seuls peuvent
adoucir ; ils imiteront M. le marquis de Mora dans ses vertus
et dans sa tendresse pour vous; et ils rendront autant quil est
possible, & leur patrie et 4 leur famille , ce qu'elles pleurent si
justement P'une et autre.

Je suis ayec bien plus de respect encore pour votre personne
que pour volre rang et votre nom , etc,

A Mle, VIGEE.
Septembre 1775.

L’Ac,ﬂ.m-’: MIiE Frangaise a recu, avec toute la reconnaissance
possible, la charmante lettre que vous lul avez écrite, et les
beaux portraits de Fleury et La Bruyere que vous avez bien
voulu lui envoyer, pour étre placés dansla salle d’assemblée,
oi elle désirait depuis long-temps de les voir. Ces deux portraits,
en retragant deux hommes dont le nom lui est si cher, lui
rappelleront sans cesse, mademoiselle, le souvenir de tout ce
qu’ellevous doit, et qu'elle esttres-Tlattée de vousdevoir. Ilsseront
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de plus,-A ses yeux, un monument durable de vos rares talens,
et qui sont encore relevés en vous par les graces , par 'esprit et
par la plus aimable modestie.

La compagnie désirant de répondre a un procédé aussi hon-
néte que le votre, de la maniére qui peut vous étre la plus
agréable , vous prie, mademoiselle, de vouloir bien accepter
vos entrées i toutes ses assemblées. D’hier par une délibération
unanime qui a été sur-le-champ insérée dans ses registres , et
dont elle m’a chargeé de vous donner avis, en y joignant tous
ses remercimens. Cette commission me flatte d’autant plus
qu'elle me procure l'occasion de yous assurer, mademoiselle ,
de Testime distinguée dont je suis pénétré depuis long-temps
pour vos talens et pour votre personne , et que ic partage avec
tous les gens de godt et avec les gens honnétes.

J’ai 'honneur d’étre avec respect, elc.
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AVEC VOLTAIRE.

Paris, ce 24 auguste 1752,

J'.\l appris , monsieur, toul ce que vous avez bien voulu faire
pour ’homme de mérite anquel je m’intéresse , et qui est a Pols~
dam dgpuis peu de temps ( 'abbé de Prades ). J’avais prié¢ ma-
dame Denis de vouloir bien vous écrire en sa faveur, et on ne
saurait étre plus reconnaissant que je le suis des égards que
vous avez eus il ma I'(*C{)lll[tlil]l(].’lli{lll. JC me fl;llte (1“ e l)l‘L;.‘)Clli.

r

(ue vous connaissez la personne dont il s’agit , elle n’aura plus
besoin que d’elle-méme pour vous intéresser en sa faveur et
pour meériter vos bontés. Je sais par expérience que c’est un ami
stir, un hamme d’esprit, un philosophe digne de votre estime
et devolre amili¢, par ses lumieres et par ses senlimens. Yous
ne sauriez croire a tlu('i pniut il se loue de vos pmcﬁdéﬁ , et com=-
bien il est étonné qu’agissant et pensant comme vous faites , vous
puissiez avoir des ennemis. Il est pourtant payé pour en étre
moins étonné qu’un autre ; car il n’a que trop bien appris com-
bien les hommes sont méchans, injustes et cruels. Mon collegue
dans ' Encyclopédie se joint a moi pour vous remercier de toutes
vos bontes pour lui, et du bien que vous avez dit de louvrage &
la fin de votre admirable Essai sur le siecle de Eouis XIF.
Nous connaissons mieux que personne tout ce qui manque a cet
ouvrage. Il ne pourrait étre bien fait qu’a Berlin, sous les yeux
et avec la protection et les lumieres de votre larincc philosophe ;
mais enfin nous commencerons, et on nous en saura peut-étre
ala fin (1uelqm‘ grt-. Nous avons ('ssuvc' cet hiver une violente
1cmp: te ; ]cw]n_‘le qu’enfin nous travaillerons en repos. Je me
suis bien douté qu’aprés nous avoir aussi maltraités qu’on a fait ,
on reviendrail nous prier de continuer, et cela n’a pas mangqué.
Jai refusé pendant s1x mois , ’ai crié comme le Mars d’Homeére ;
et je ])lii?& dire que je ne me suis rendu qu’a empressement ex—
traordinaire du public. Jespere que celte résistance si longue
nous vaudra dans la suite plus de tranquillité. Ainsi soit-il,
J’ai lu trois fois consécutives , avec délices, votre Louis XIF :
J'envie le sort de ceux qui ne l'ont pas encore lu , et je voudrais
perdre la mémoire pour avoir le plaisir de le relire. Votre Duc
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de Foix m’a fait le plus grand plaisir du monde; la conduite
m’en parait excellente , les caracteres bien soulenus, et la versi-
fication admirable. Je ne vous parle pas de Lisois, qui est sans
contredit un des plus beaux roles qu’il y ait au théitre ; mais je
vous avouerai que le duc de Foix m’enchante. Avec combien
d’amour , de passion et de naturel il revient tonjours a son ob-
jet, dans la scene entre lui et Lisois, au troisieme acte! en
écoutant cette sc

ene et bien d’autres de la piece, je disais a
M. de Voltaire comme la préiresse de Delphes a Alexandre :
Ah ! mon fils , on ne peut te résister. On nous f{latte de remettre
Rome sauvée apres la Saint-Martin : vos amis et le public seront
charmés de la revoir: mais ils aimeraient encore mieux revoir
votre personne. Je suis fiché , pour I'honneur de notre nation
et de notre siecle , que vous n'ayez pu dire comme Cicéron:
Scipion , accusé sur des prétextes vains,

Remercia les Dienx et quitta les Romains.

Je puis en quelque chose imiter ce grand homme :
Je rendrai grice au ciel , ct resterai dans Rome.

Il ne me reste de place que pour vous réitérer mes remerci-
mens , el vous prier de penser quelquefois au plus sincere de vos
amis, et au plus zélé de vos admirateurs.

Lyon, 28 joillet 1756.

l pisout la montagne ne veut pas venir a Mahomet , il faudra
donc . mon cher et illustre confrere , que Mahomet aille trouver
la montagne. Oui , j'aurai ‘dans quinze jours le plaisir de vous
embrasser el de vous renouveler I’assurance de tous les sentumens
d’admiration que vous m’inspirez. Je compte étre & Geneve au
plus tard le 10 du mois prochain et y passer le reste du mois. Je
vous y 1)r)rtt'=';:i les veeux de tous vos ::omputrinles, et lear re-
gret de vous voi 1

51 éloigné d’eux. Je m’arréte ici guelques jours
pour y voir un tres-pelit nombresd’amis qui veulent bien me
montrer ce qu'il y a de remarquable dans la ville , et surtout
ce qu’il peut étre utile de connaitre pour le bien de notre Ency-
clopédie. Je me refuse i toute autre société , parce que je pense
avec Monlaigne , gue d’aller de maison en maison faire montre
de son caquet , est un métier trées-messéant & un homme d’hon-
neur. Nous avons ici une comédie détestable et d’excellente mu-
sique italienne médiocrement exécutée. Le bruit a couru ici
que vous deviez venir entendre mademoiselle Clairon dans la
nouvelle salle, et voir jouer ce réle d’Idamé qui a fait tourner
la Léte & tout Paris. Je craignais fort que vous ne vinssiez & Iiyon
pendant que j'irais 2 Geneve, et que nous ne jouassions aux
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barres ; mais on me rassure en m’apprenant que vous restez
Geneve. La nouvelle salle est tfes-belle , et digne de Soufllot qui

Ia fait construire. C’est la premiére que nous ayons en France,
et je serais d’avis d’y mettre pour inscription : Longo post tem-
pore venit. Adieu , mon cher et illustre confrere; rien n’est
égal au désir que j’ai de vous embrasser , de vous remercier de
toutes vos bontés pour nous, et de vous en demander de nou-
velles. Permettez-moi d’assurer mesdames vos nieces des mémes
sentimens. Fale, vale.

Paris, 13 décembre 1556.

VOL‘S avez, mon cher et illustre maitre, tres-grande raison
sur l'article Femme et autres; mais ces arlicles ne sont pas de
mon bail ; ils n’entrent point dans la partie mathématique dont
je suis chargé; et je dois d’ailleurs & mon collegue la justice de
dire qu'il n’est pas toujours le maitre ni de rejeter ni d'élaguer
les articles qu’on lui presente. Cependant le cri public nous au-

torise a nous rendre séveres, et a p:
toute autre considération : et je crois pouvoir vous promettre
que le septieme volume n’aura pas de pareils reproches a es-
\'Hy(_.‘l‘.

J’ai recu les articles que vons m’avez envoyés, dont je vous

ser dorénavanl par-dessus

. remercie de tout mon cceur. Je vous feral parvenir incessam—

ment Uarticle Histoire contre-signé. Nos libraires vous prient
de vouloir bien leur adresser dorénavant vos paquets sous I'en—
veloppe de M. de Malesherbes, afin de leur en épargner le port
qui est assez considérable. Quelqu'un s’est chargé du mot Idée.
Nous vous demandons I'arlicle Imagination. Qui peut mieux
s’en acquitter que vous? vous pouvez dire comme M. Guillaume :
Je le prouve par mon drap.

Le roi tient actuellement son lit de justice pour cétle belle
affaire du parlement et du clergé,

Et VEglise triomphe ou fuit en ce moment.

Tout Paris est dans I'attente de ce grand événement qui me
parait a moi bien petit en comparaison des grandes affaires de
I'Europe. Les prétres et les robins aux prises pour les sacremens
wis-a-vis les grands intéréts qui vont se traiter au parlement
d’Angleterre , vis—a—wis la guerre de Bohéme et de Saxe, tout
cela me parait des cogs qui se battent vis—a-vis des armées en
présence. !

Personne ne croitici que les vers contre le roi de Prusse soient
votre ouvrage , excepté les gens qui ont absolument résolu de
croire que ces vers sonk de vouns, quand méme ils seraient d’eux.
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Ja1 vu aussi celle petite édition de la Pucelle; on prétend
qu’elle est de 'anteur du Testament politique d’ Alberoni; mais
comme on sait que cet auteur est votre ennemi, il me parait que
cela ne fait pas grand effet. Dailleurs les exemplaires en sont
fort rares ici ; et cela mourra, selon toutes les apparences , en
naissant. Je vous exhorte cependant la-dessus au désaveu le plus
authentique , et'je crois que le meilleur est de donner enfin
vous-méme une édition de la Pucelle, que vous puissiez avouer.
Adieu, mon cher et illustre maitre ; nous vous demandons tou-
jours pour nolre ouvrage vos secours et votre indulgence.

Mon collegue vous fait un million de complimens. Permettez
que madame Denis trouve ici les assurances de mon respect.
Vous recevrez au commencement de I’année prochaine I’ Fney—
clopédie : quelques circonstances qui ont obligé a r(:impri]ﬁcr
une partie du troisieme volume , sont tause que vous ne lavez
pas des a présent. Jterum vale et nos ama,

Paris , 23 janvier 155,

LA Religion vengée, mon cher et illustre philosophe , est ’ou-
vrage des anciens maitres de Frangois Damiens, des precep-
teurs de Chatel et de Ravaillac, des confréres du martyr Gui-
gnard , du martyr Oldecorn, du martyr Campian , etc. Je ne
connais comme vous cette rapsodie que par le titre; elle ne fait
ici aucune sensation , quoiqu’il en ait déja paru plusiears ca-
hiers. Le jésuite Berthier, grand directeur du Journal de Tyé-
voux , est a la téte de celle belle entreprise , qui tend & décrier 5
aupres du dauphin, les plus honnétes gens et les plus éclairés
de la nation. Ces gens-la sont le contraire d’Ajax; ils ne cher-
chent que la nuit pour se battre ; mais laissons-les dire et faire ;
la raison finira par avoir raison : malheureusement vous et moi
nous n’v\-' serons }llu»; » quand ce bonheur arrivera an genre hu-
main. Quelqu’un qui lit le Journal de™T'révoux ( car pour moi
je rends justice & tous ces libelles périodiques en ne les lisant
jamais ) me dit hier que dans le dernier journal vous étiez nom-
meément et indécemment attaqué : ce poéte, dit-on, qui s’ ap~-
pele Uami des hommes , et qui est Lennemi du Dieu que nous
adorons. Voila comme ils vous habillent, et voili ce que M. de
Malesherbes , le protecteur déclaré de toute la canaille litté—
raire , laisse imprimer ayec approbation et privilége..

Le malheureux assassin Damiens n'a point encore parlé ;
1l persifile ses juges et ses gardes ; il demande la question , et je
crois qu’il nesollicitera paslong-temps. C'est un mystere d'inj-

5. q
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quité effroyable , dont peut-étre on me saura jamais les yrais
auteurs.

Votre Histoire fait beau et grand bruit , comme elle le me-
rite; le chapitre d’Henri IV surtout a charmé tout le monde.
Yai recu Imagination , et je vous en remercie. Adieu, mon
cher et illustre confrere ; vous devriez bien mnous donner quel-
que ouvrage digne de yous , sur attentat commis en la personne
du roi. En attendant, je vous recommande & vos momens per=
dus les auteurs de la Religion vengée. Fale et nos ama.

- S
Paris, avril 1797.

J’A! recu et lu, mon cher et illustre philosophe , I'article Li-
turgie. 1l faudra changer un mot dans les psaumes; et dire ,
ex ore sacerdotum perfecisii laudem , Domine. Nous aurons
pourtant bien de la peine a faire passer cet article, d’autant
plus qu'on vient de publier une déclaration qui inflige la peine
de mort A tous ceux qui auront publié des écrits tendans a at-
taquer la religion ; mais avec quelques adoucissemens tout ira
bien , personne ne sera pendu, et la vérité sera dite. J’ai fait
vos complimens a mon camarade, qui vous remercie de tout
son cceur, et qui compte vous faire lui-méme les siens, en vous
derivant incessamment. Je suis charmeé que vous ayez quel-
que satisfaction de notre ouvrage; vous y trouverez , je crois,
presque en tous genres d’excellens articles. Il y en a dont nous
ne sommes pas plus contens que vous ne le serez; mais nous n’a-
vyons pas toujours é1é les maitres de leur en substituer d’autres.
A tout prendre , je crois que Pouvrage gagne i la lecture, et je
compte que le volume septieme , auquel nous travaillons , effa-
cera tous les précédens. Je renverrai anjourd’hui & Briasson sa
Religion vengée , et je n’au rai pas le méme reproche a me faire
que vous, car je ne Pouvrirai pas. Je vous recommande Garasse
Berthier, qui, a ce quon m’a assuré, vous a encore harcelé
dans son dernier journal. Voila les ouvrages qui auraient besoin
d’étre l'l-"primc?s par des déclarations. Je gage que le mouveau
réglement contre les libelles n’empéchera pas la gazetle janse-
niste de p:lr.‘ﬁl.re 4 son jour. A propos de jansénistes, savez—
vous que I'évéque de Soissons vient de faire un mandement ot
il pr(‘.’(:hc ouvertement la tolérance , et o vous lirez ces mots :
Que la religion ne doit influer en rien dans Détat civil , si-ce
n’ést pournous rendre meilleurs citoyens , metlleurs parens , ete. ;
que nous devons regarder tous les hommes comme nos Nréres.,
paiens ou chrétiens, hérétiques ou orthodoxes, sans jamais per-
sécuter pour la religion qui que ce soit, sous quelgue prétexte
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que ce soit. Je vous laisse a penser si ce mandement a réussi i
Paris. Adieu, mon cher confrére ; je vous embrasse de tout mon
cceur.

Paris, 21 juillet 1957.

J’M recu, il y a déja quelque temps, mon cher et tres-illustre
confrere, les articles Magie , Magicien et Mages de votre pré-
tre de Lausanne ; j'ai en méme temps envoyé volre lettre &
Briasson , qui m’a fait dire que vos commissions étaient déja
faites avant qu’il la regiit.

Les articles que vous nous envoyez de ce prédicateur hétéro-
doxe sont peut-étre une des plus grandes preuves des progres de
la philosophie dans ce siecle. Laissez-la faire , et dans vingt ans
la Sorbonne’, toute Sorbonne qu’elle est, enchérira sur Lau-
sanne. Nous recevrons, avec reconnaissance , tout ceé qul nous
viendra de la méme main. Nous demandons seulement permis-
sion a votre hérétique de faire pate de velours dans les endroits
oi 1l aura un peu trop montré la griffe : c’est le cas de reculer
pour mieux sauter. A propos, vous faites injure au chevalier
de Jaucourt de mettre surson compte l'article Enfer ; il est de
notre theologien, docteur et professeur de Navarre, qui est
mert depuis a la peine , et qui sait actuellement si 'enfer de la
nouvelle Ioi est plus réel que celui de T'ancienne. Au reste, cet
article Fnfer n'est pas sans mérite ; 'auteur y a eu le courage de
dire qu'on ne pouvait pas prouver l'éternité des peines par la
raison : cela est fort pour un sorboniste.

Sans doute nous avons de mauvais articles de théologie et de
métaphysique ; mais , avec des censeurs théologiens et un privi-
lége, je vous defie de les faire meilleurs. Il y a d’antres articles
moins au jour, oit tout est réparé. Le temps fera distinguer ce
que nous avons pensé d’avec ce que nous avons dit. Vous serez,
je crois, content de notre seplicme volume, qui paraitra dans
deux mois au plus tard.

Les affaires de Bohéme ont bien changé de face depuis un
mois. Voila, je crois, ma pension a tous les diables ; mais j'en
suis d’avance tout consolé. Sila guerre dure, je ne réponds pas
que celles du trésor royal soient mieux payees.

Paris, 11 janvier 1758
Jla recois, presque en méme temps , vos deux dernieres lettres ,

mon trées-cher et tres-illustre philosophe , et je me hite 'y ré-
pondre. J’a1 recu, il y a quelques jours , ine lettre du docteur
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Tronchin , qui m’écrit au nom de vos ministres, pour me porter
leurs plaintes; mais la maniere dont ils se plaignent suffirait
pour faire connaitre la vérité de ce quej'ai dit, et I'embarras
ot ils sont. Ils prétendent que je les ai accusés de n'étre pas
chrétiens , et se taisent sur le reste. Ma réponse a été bien sim-
ple; si M. Tronchin veut vous la communiquer , je me flatte que
vous la trouverez raisonnable et mesurée. Je réponds donc a
Pambassadeur que je n’ai pas dit un mot, dans I'article Genéve,
qui puisse faire croire que les ministres de Geneve ne sont pas
chrétiens , que j'ai dit, au contraire, qu'ils respectaient JEsus-
Crrist et les Ecritures ; ce qui suffit, selon leurs propres princi-
pes , pour étre réputé chrétien : du reste, comme M. Tronchin
ne m’a dit mot , ni sur le socinianisme , ni sur I'enfer, ni sur
la divinité du Verbe, je ne lui réponds rien non plus sur tous
ces objets, et je feins d’ignorer leurs cris. Comme je ne doute
pas que ma réponse a M. Tronchin ne m’attire une seconde
lettre , je ferai ce que vous me conseillez , et je leur répondrai
que vous voulez bien vous charger de finir cette affaire. Je yous
prie donc, en cas de nouvelles plaintes de lear part, de leur
signifier , 1°. que je n’ai rien avancé dans U'article Genéve que je
n'aie recueilli de leurs conversations, et de 'opinion qui m’a
paru genérale a Geneve, sur la maniere actuelle de penser du
clergé ; 2°. que ce n’est point par conséquent un secret que 7 a1
violé, puisque c’est une chose avouée de tout le monde, et que
d’ailleurs ce n’est point téte a téte , mais en présence de témoins
que j'al e des conversalions avec eux ; 3°. que bien loin d’avoir
eu dessein de les offenser par ce que j'ai dit, j'ai cro au contraire
leur faire honneur, persuadeé, comme je suis, que, de toutes les
sociétés séparées de I'Eglise romaine, les sociniens sont les plus
conséquens ; et que quand on ne reconnaitra , comme font les
protestans , ni tradition , ni antorité de 'Eglise , lareligion chré-
tienne doit se réduire & Padoration d’un seul Dieu, par la mé-
diation de JEsus-CnRist.

On m’assure que ces messieurs vont envoyer une dépulation
4 la cour de France pour m’obliger de me rétracter. Je ne sais
¢i 1a cour leur fera honueur de les écouter ,ni ce qu’elle exigera
de moi; mais je sais bien que je ne repondrai jamais autre
chose que ce que vous venez de lire. Savez-vous, pour comble
de sotlise , que cet article Geneéve a pensé étre dénoncé au par-
lement, a ce parlement plus intolérant et plus ridicule encore
que le clergé qu'il persécute ? On prétend que je loue les mi~
nistres de -Genéeve d’une maniere injurieuse a 'Eglise catholi-
que. Ce qui doit pourtant me rassurer, clest-que j'ai trouve
d’houndtes prétres de paroisse qui regardent ce méme article
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comme fort avantageuxi I’Eglise romaine, parce quej’y prouve,
disent-ils, par les faits , ce que Bossueta démontré parle rai-
sonnement , que le protestantisme mene au socinianisme. Tout
cela n’est-il pas bien plaisant?

On ne peuat s’empécher, d’en pleurer et d’en rire.

J'ai recu vos deux articles Habile et Hauteur avec leurs déri-
vés; je vous en remercie de tout mon cceur, et je vous enverral
au premier jour , sous enveloppe, Particle Histoire ; mais vous
pouvez ne pas vous presser sur le reste. Jignore si I Encyclopé-
die sera continuee : ce qu’il y a de certain, c'est qu'elle ne le
sera pas par moi. Je viens de signifier a M. de Malesherbes et
aux libraires qu’ils pouvaient me chercher un successeur. Je suis
excédé des avanies et des vexations de toute espece que cet ou-
yrage nous attire. Les satires odieuses et méme infames qu'on
publie contre nous, et qui sont non-seulement tolérées , mais
protégées, auntorisées , applaudies , commandées méme par ceux
qui ont 'autorité en main; les sermons, ou plutét les tocsins
qu’on sonne 4 Versailles contre nous en présence du roi , nemine
reclamante ; 'inquisition nouvelle et intolérable qu’on veut
exercer contre 1'Encyclopédic, en nous donnant de nouveaux
censeurs plus absurdes et plus intraitables qu'on n’en pourrait
trouver 4 Goa ; toutes ces raisons , jointes a plusieurs autres ,
m’obligent de renoncer pour jamais 4 ce maudit travail.

Rien n’est plus vrai ni plus juste que ce que vous me mandez
sur I'Eneyeclopédie. 11 est certain que plusieurs de nos travail-
leurs y ont mis bien des choses inutiles , et quelquefois dela dé-
clamation ; mais il est encore plus certain que je n’ai pas ote le
maitre que cela fat autrement. Je me flatte qu’on ne jugera pas
de méme de ce que plusieurs de nos auteurs et moi avons fourni
pour cet ouvrage , qui vraisemblablement demeurera 4 la poste-
rité , comme un monument de ce que nous avons voulu et de ce
que nous n’avons pu faire.

Oui, vraiment , votre disciple a repris Breslau , avec une ar-
mée toute entiere qui était dedans, et des magasins de toute
espece ; on dit méme aujourd’hui que Schweidnitz s’est rendu
le 30. Ainsi voili les Autrichiens hors de Silésie , el sans armée.
Fai bien peur que , nous autres Frangais, nous ne soyons aussi
bientét sans armée , et sur le Rhin. Que je suis fiché que le plus
grand prince de notre siécle ait contristé celui qui était si digne
d’écrire son histoire ! pour moi, comme Frangais et comme phi-
losophe,je ne puis m’affliger de ces succes. Nos Parisiens ont au-
jourd’hui la téte tournée du roi de Prasse. Il ya cing mois qu’ils
Jetrainaient danslaboue : et voilalesgens dontonambitionnelesul-
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frage! Je n’a1 pomL de nouvelles de notre hérétique de Prades

mais j’ai pcmo & croire, comme vous , qu il ait trahi son bien-
faiteur. Voila Lmlnu"lm\ ardage , mon Lhm philosophe ; maisje
cesse de vous ennuyer en vous embrassant de tout mon cceur

¥

: ey ra
Paris, 20 janvier 1758,

Cl“i’!‘ a tort , mon cher et illustre phil mophe, que yous vous
pLux:ue/ de mon silence ; vous avez dii recevoir il y a plusieurs
jours une longue lettre de moi, dont le bdmld.nge yous aura
sans doute ennuyé. Je vous y faisais part de mes dispositions
par rapport a U'article Geneéve ; ces dispositions sont toujours les
mémes , et aucune autorité divine ni humaine ne pourra les
changer. Tant que ces messieurs se borneront a4 se plaindre
( comme ils l'ont fait par la lettre que le docteur Tronchin m’a
écrite ) que je les a1 taxés, dans Particle Genéve, de n’éire pas
chrétiens , ma npmm sera bien smn;ne elle se bornera & leur
représenter , comme j’ai fait dans ma réponse 3 (luc je n’al pas
dit un mot de ce dont ils m’accuacnt, mais s'ils portent leurs
p] aintes plus loin , §'ils disent que j jai trahi lear secret, et que
]C les a1 1(’[)1{ sentés comme sociniens, ]C leur lL})tm{h al 48k ](.
l't'l)On(]lﬂl a toute la terre §’il le faut, que j’ai dit la vérité ,
une verilé notoire et publique, et que j'a1 cru, en la Llimut ;
faire honneur  leur logique et a leur judiciaire. Voila tout ce
qu’ils auront de moi; et soyez siir , quelque chose qu’ils fassent,
quhomme , dieu, ange ni diable , ne m’en feront pas dire ‘da-
vantage.

A TYégard de VEncyclopédie, quand vous me pressez de la
reprendre, vous ignorez la position oir nous sommes, et le dé-
chainement de I'autorité contre nous. Des brochures et des li-
belles ne sont rien en eux-mémes; mais des libelles protégés ,
autorisés, commandés méme par ceux qui ont Pautorité en
main , sont quelque chose , surtout quand ces libelles vomissent
contre nous les persounn}{tés les plus odieuses et les pim infi-
mes. Observez d’ailleurs que si nous avons dit jusqu’a pw»ent
dans I'Encyclopédie , quelques vérités hardies et utiles, clest
que nous avons eu affaire 4 des censeurs raisonnables , et que les
docteurs n’ont censuré que la 1Iunloglc qui est faite pour étre
absurde, et qui cependant ’est moins encore dans I'Encyclo-
pédie (iu’cﬂe ne pourrait I'étre. Mais qu’on établisse anjourd’hui
ces mémes docteurs pour réviseurs généraux de tout 'ouvrage ,
et qu'on nous donne par ces moyens des entraves intolérables ,
c’est a quoil je ne me soumeitrai jamais. Il vaut mieux que I’ n-
cyclopédic n'existe pas, que d’éire un répertoire de capucinades
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Je ne sais quel parti Diderol prendra ; je doute qu’il continue
sans moi ; mais je sais que s'il continue , il se prépare des tra-
casseries et du chagrin pour dix ans. En un mot, il faut qu’on
dise de nous:

Von sibi, sed patrice scripserunt ;

Nec plus seripserunt quam illa voluit.
Cest une parodie de I'épitaphe du maréchal de Catinat , ou il y
a vicit au lien de scripserunt.

Adieu , mon cher et illustre philosophe ; je vous embrasse de
tout mon cocur. Voila votre Alcibiade qui revient plus couvert
de gale que de gloire, et votre disciple gui traite le Meckel-
bourg comme il a fait la Saxe. On dit que Parmée autrichienne
est détruite par I'affaire du 5 et la prise de Breslau.

P. S. Les libraires n’ont plus d’exemplaires de mes Mélanges ;
il faut que je les réimprime. Je ticherai, en attendant , de
vous les trouver; mon exemplaire est trop raturé pour que je
vous 'envoie.

Paris , 28 janvier 1758

Jl-‘. suis infiniment flatté , mon tres-cher et illustre philosophe,
du suffrage que vous accordez a Particle Géométrie. J'en ai fait
beaucoup d’antres pour ce sgplieme volume , dont je désirerais
fort que vous fussiez content, et o {ai'tiché de metire de 'ins-
truction sans verbiage , tels que Foree, Fondamental , Gravi-
tation , Gravité , Forme substantielle, Foriuit , Fornication ,
Formulaire, Fatur contingent, Iréres de la charité, For-
iune, ete. Vous trouverez aussi, a la fin de I'article Goiit, des
réflexions sur Papplication de Pesprit philosophique aux matiéres
de goiit, ou jai tiché de mettre de la vérité sans déclamation ;
car je déteste la déclamation, a volre exemple : ‘mais yous avez
bien mieux & faire que de lire tout cela. Envoyez-nous de quoi
nous faire lire , et ne nous lisez point.

Oui , sans doute, mon cher maitre, ¥ Encyclopédie est de-
yenue un ouvragenecessaire, et se perfeclionne a mesure qu'elle
avance ; mais il est deyvenu impnsaiblc de Pachever dans le mau-
dit pays oit nous somines. Les brochures, les libelles, tout cela
nlest rien ; mais croiriez-yous que tel de ces libelles a été im~
primé par des ordres supérieurs , dont M. de Malesherbes n'a
pu empicher exécution? croiriez-vous guune satire atroce
contre nous , qui se trouve dans une feuille périodique , qu’on
appelle les Affiches de province, a été envoysde de Versailles &
Pauteur avec ordre de U'imprimer ; el qu'apres ayolr resisté au-
tant qu’il a pu , jusqu’a s’exposer a perdre son ;;u,-;;uu—puin il a
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enfin imprimé cette satire, en I'adoucissant de son mieux. Ce
qui en reste , apres cet adoucissement , fait par la discrétion du
préteur , c’est que nous formons une secte quia juré la ruine de
toute société, de tout gouvernement et de toute morale. Cela
est gaillard ; mais vous sentez, mon cher philosophe, que si on
imprime aujourd’hui de pareilles choses par ordre expres de
ceux qui ont 'autorité en main , ce n’est pas pour en rester li ;
cela s’appelle amasser les fagots au septieme volume , pour nous
jeter dans le feu au huitieme. Nous n’ayons plus de censeurs rai-
sonnables 4 esperer , tels que nous en avions en ]'u:;qu’ii p:‘(:.-;nm :
M. de Malesherbes a recu la-dessus les ordres les plus précis , et
en a donné de pareils aux censeurs qu’il a nommés. Dailleurs,
quand nous obtiendrions qu’ils fussent changés, nous n’y ga-
guerions rien ; nous conserverions alors le ton que nous ayons
pris, et l'orage recommencerait au huitieme volume. Il faudrait
donc quitter de nouveau, et cette comédie-la n’est pas bonne a
jouer tous les six mois. Si vous connaissiez d’ailleurs M, de Males-
herbes, si vous saviez combien il a peu de nerf et de consis—
tance, vous seriez convaincn que nous ne pourrions compter sur
rien avec lui, méme apres les promesses les plus positives.

Mon avis est donc, et je persiste, qu’il faut laisser Ia I'Erncy-
clopédie , et attendre un temps plus favorable {qui ne reviendra
peut-étre jamais ) pour la continuer. S%il était possible qu’elle
simprimAit dans le pays étranger en eontinuant , comme de rai-
son, & se faire 4 Paris , je reprendrais demain mon travail ; mais
le gouvernement n’y consentiga jamais; et quand il le voudrait
bien, est-il possible que cet ouvrage s'imprime 4 cent ou deux
cents lieues des auteurs ? Par toutes ces raisons je persiste en
ma these.

Parlons un peu de Genéve et de vos ministres. Je n’ai garde,
monsieur le plénipotentiaire de I'Encyclopédie, de vous inter—
dire les politesses avec ces sociniens honteux; mais surlout ne
passez pas les politesses et vos pouvoirs ; point de rétractation ni
directe ni indirecte. Dites-leur bien de ma part que je n’ai point
violé leur secret, que e n’ai rien dit qui ne soit connu de toute
PEurope , el sur quoi ils se justifieraient vainement ; qu’enfin
j’ai cru leur faire beaucoup d’honneur en les représenlant comme
les prétres du monde qui ont le plus de logique. Proposez-leur A
signer cette profession de foi de deux lignes : Je soussigné crois
conuane article de foi que les peines de Uenfer sont éternelles s et
que Jisus-Curist est Dieu, dgal en tout & son pére. Vous verrez
les Pharisiens aux prises avec les Saducéens, et nous aurons les
rieurs pour nous.

La commission établie, pour savorr ce qu’il faut faire , res-
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semble au grand conseil qui se tint 4 Dresde le lendemain du
jour que Charles XII y passa; et je crois quelle aura Ja. méme
1ssue.

Je reviens a VEncyclopédie ; je doule forl que votre article
Histoire puisse passer avec les mouveaux censeurs, et je vous
renverrai cet article , quand vous voudrez, pour y faire les chan-
gemens que vous avez en yue : mais rien ne presse ; je doute que
le huitieme volume se fasse jamais. Voyez donc la foule d’arti-
cles qu'il est impossible de faire: Hérésie, Hiérarchie , Indul-
genee, Infaillibilité , Immortalité ; Immatériel , Hébreux , Hob-
bisme , Jésus=Christ , Jésuites, Inguisition , Jansénistes , Into-
lérance , etc., et tant d’autres. Encore une fois , il faut nous
en tenir la. A vos momens perdus jetez les yeux, je vous prie,
sur Figure de la terre, au sixieme volume.

® Paris, 8 février 1758.

VOL'S m’écrivez , mon cher et grand philosophe , de votre lit,
o1 vous voyez dix lienes de lac, et moi je vous réponds de mon
trou ou je vois le ciel long de trois aunes. Ce trou suflirait pour-
tant & mon bonheur, si la persécution ne venail pas m’y cher-
cher; mais la violence & laguelle elle est montée , et ’autorité
de ceux qui exercent, me font envier le sort de ceux qui peu-
vent avoir un trou ailleurs. J'ai découvert encore de nouvelles
atrocités, depuis ma derniere lettre, 1l est tres-certain que l'on
a forcé M. de Malesherbes a laisser imprimer les Cacouacs ; 1l
est trés-certain que la satire plus que violente , insérée contre
nous dans les Affiches de province , vient des bureaux d’un mi-
nistre , aussi cacouac pour le moins que nous, mais qui a cru
pouvoir faire sa cour au redoutable protecteur des Cacouacs, par
un sacrifice in anima vili. Jugez a présent, mon cher et illus-
tre maitre , s'il est possible d’achever, dans cetle terre de per-
dition , le monument que nous avions commencé d’élever a la
gloire des lettres. Diderot se borne & dire qu’il ne peut pas con-
tinuer sans moi. J'ignore quel parti il prendra en dernicre ins-
tance , mais je sais que il continue , il se prépare des chagrins
de toute espece; Dieu veuille I'en préserver ! mais c’est son
affaire. Il me parait d’ailleurs impossible, d’un cdté, que cet
ouvrage se continue sur Je méme pied qu’auparavant; de lautre,
qu’il puisse se continuer sur un autre pied , et il vaut mieux le
laisser imparfait que d’en faire une espece de satyre & téte
d’homme et & pieds-de béte. Je suis plus fiché que vous des deé-
clamations et des trivialilés qu'on a insérées dans ' ZEncyclopédie
mais croyez que je n'en ai pas él‘é le maitre ; comme je n’ai pro=
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prement de juridiction que sur la p::rtié mathématique, la voie
de représentation est la seule dont je puisse user sur le reste :
d’ailleurs,, M. Diderot a été souvent dans I'impossibilité de faire
autrement. Tel auteur qui nous est utile par un grand nombre
de bons articles , exige souvent, pour .prix de ce qu’il nous
donne de bon, qu'on admette aussi ce qu’il fournit de mauvais;
nous nous serions trouves tout seuls , si nous avions voulu tyran-
niser nos collegues. Clest un petit ou un grand mal, si’ vous
voulez , que I'on a été forcé d’endurer pour un plus grand bien.
Vous ne me parlez plus de votre disciple ; en avez-vous des nou-
velles? le voila plus couvert de gloire que jamais. J'oubliais de
vous dire que les Cacouas sont de Vauteur d’'une mauvaise bro-
chure intitulée : I'Observaicur hollandais , qui , n’osant plus
tourner le roi de Prusse en-ridicule depuis ses victoires, s’est
jeté sur I'Encyclopédie. Eny oyez-moi , je vous prie, par M. de
Malesherbes ou autremen®, la profession de foi de vos ministres.
J’ai proposé 4 M. de Cubieres de leur en faire signer une fort
courte : Je reconnais que Jésus-Camst est Dieu , ézal et consub-
stantiel & son pere. Ils ne signeront pas cela , me dit M. de Cu-
bieres. 87 cela est , lui répondis-je , j'ai eu raison ; car vous savez
que le consubstantiel est le grand mot , Uhomoousios du concile
de Nicée, 4 la place duquel les ariens voulaient Phomoiousios. Ils
€taient hérétiques pour ne s’écarter de la foi que d’un ‘ota. O
miseras hominum mentes ! Adieu, mon cher et illustre maitre ;
je vous embrasse de tout mon coeur.

Paris, 15 février 1758.

DIDERO'[‘ ne vous traite pas mieux , mon cher maitre, que ses
meilleurs et ses plus anciens amis. Pendant tout le temps que
Jai été a Lyon et a Geneve, je n’en ai pas eu signe de vie. Il
faut lui pardonner comme & Crispin , & cause de Uhabitude. Je
ne sais quel parti il prendra, mais je sais bien celui qu’il aurait
dit prendre. Jusqu’a présent il se borne & dire quiil ne peut pas
continuer sans moi : i1l me semble qu’il devrait dire plus; mais
ce sont ses affaires. Il ne sait pas tous les dégolits et toutes les
tracasseries qui l'attendent. Au reste , nous n’en sommes pas
moins bons amis , et nous le sommes assez pour que je loi fasse
les reproches qu’il mérite de son silence a votre égard. Vos pa-
piers sont entre mes mains, et n’en sont pas sorlis; je vous les
renverrai, si vous le jugez & propos; mais vous pouvez étre str
que je ne les laisserai sortir de mes mains «ue par volre ordre
expres.

Vous me demandez si monsieur et madame une telle ne nous
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proiégent pas. Pauvre républicain que vous éles | s1 vous saviez
de quel bureaun partent quelques unes des satires dont nous nous
plaignons ; si vous saviez que Uauteur des Cacouacs est le méme
que celul de I'Observateur hollandais, celte insipide salire de
nos ennemis et du roi de Prusse en particulier ; si vous saviez
enfin que Vauteur des Affiches de province , olL nous sommes
4 peu pres traités de cartouchiens , est le méme que celui de la
Gazette de France , et regoit ordre des mémes ministres, vous
sentiriez combien vous avez raison quand vous dites que vous
voyez tout de trop loin. Qu’ils s’adressent aux faiseurs de Ca~
couacs , & Observateur tres-hollandais , de Libelles et de gazeties
pour faire I'Encyclopédie, s'ils veulent que cet ouvrage se con=
linue.

Il faut que je vous divertisse un moment au sujet de I'article
Fornication. Quatre évéques se frouverent il y a pen de jours,
chez un prince de I'Eglise romaine , mon double confrere ; I'ar-
ticle fut mis sur le burean, lu et pesé avec attenlion; on n’y
trouva 4 redire que ces paroles : En faisant abstraction de la
relizion , de la probité méme , elc. qui furent vivement defen-
dues par un des assistans comme irrépréhensibles; mais ce méme
assistant, homme de téte , comme vous allez voir, trouva un
venin bien caché dans la fin de cet article, sur ce que 'y dis du
peu de pouvoir de la religion pour servir de frein aux crimes.
D’autre parl, un vieux Caconac de mes amis m’a dit qu’il avait
la cet article sur le bruit gqu'on en faisait, et quil le trouvait
tres—édifiant et trés-favorable & la religion. Cela est un pen fort,
mais 4 la bonne heure; tout cela prouve que nos fanatiques sen=
tent les coups, sans savoir de quel coté ils viennent.

Jattends, avec la plus grande impatience, la profession Jc
foi : le mot de votre ami Hubert est excellent. Je crois bien que
nos sociniens honleux y auront été fort embarrassés; et jima-
gine que cette profession de foi me dounera bien gain de cause :
car on dit qu'il n’y a la-dedans non plus de consubstantiel ni
d’homoousios que dans mon cil, et yous savez que le consub-
stantiel est en cette matiere res prorsies substantialis ; comme
disait Newton de quelque chose de mieux. Enfin nous la ver—
rons ; Cubieres m’a promis de me V'apporter dés qu’il larecev raif.
Il ne m’a pas trop caché que cet article de la Divinité de qui
vous savez , embarrasse un peu les ministres , et qu’ils élaient
au fond pour le pere..Ce quil y a de certain, lui dis-je, c’esl
qu'Arius et Euscbe de Nicomédie auraient signé le caléchisme
de Vernet, sur cet article , ou plutét Uauraient condamaé; car
leur hérésie consistait uniquement a dire que le fils était sembla-
Ole au pere, mais non le méme ; et voila pnurquoi les peres de
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Nicée les ont anathématisés. Il est vrai qu’ils ont eu leur revan-
che a Sirmich et 4 Rimini ; je crois que ces deux conciles auraient
retranché Vernet de leur communion. Cubiéres finit par me
dire qu’assurément on était fort trompé 4 Geneve sur mon
compte, qu'on m'y croyait fort en peine, et qu'on ne savail
pas combien je me réjouissais & leurs deépens.

Adieu , mon tres-cher et tres-illustre philosophe. On dit que
vous jouez la comédie 4 Lausanne tant que vous pouvez : celle
((ue nous jouons ici n’est pas si bonne que la vétre. L’année 1758
sera remarquable par deux époques un pen différentes, la dé-
route de I'Encyclopédie et de la Sorbonne. Cette derniere est
aux abois; elle refuse de garder le silence sur la constitution y
et ne veut plus se taire sur ce qu'on a eu tant.de peine a lui
faire dire. 1l ¥y a déja des exilés; la théologie est perdue.

Paris, 25 février 1758.

D{DEnnT doit’ vous avoir répondu , mon cher maitre. Je ne sais
ce qu'il a fait ni ce qu’il fera de vos lettres. A I'égard de vos
articles ils sont tous entre mes mains , n’en sont pas sortis, et,
comme je vous I'ai mandé, n’en sortiront que par volre ordre
expres. Si vous persistez i vouloir qu’on vous les renvoie, j'en
ferai un paquet que je remettrai a M. d’Argental. J'y suis d’au-
tant plus disposé que je persiste dans la résolution de ne plus
travailler & I'Encyclopédie. Au reste, Diderot ne m’avait rien
dit de votre lettre, et je n’ai su que par vous que vous rede-
mandiez vos papiers. Encore une fois , soyez sir que vous les
agrez au premier mot que vous direz; mais soyez slir en méme
temps qu’ils ne courent aucun risque d’étre jamais remis 4 d’au-
tres qu’a vous.

Il est vrai que j’ai fort lieu de me plaindre de Duclos. Dis-
pensez-moi du détail. L’origine de notre brouillerie vient de ce
qu’il a voulu faire mettre dans I'Encyclopédie des choses aux-
quelles je me suis opposé. Du reste , on a fait sur notre désunion
beaucoup d’histoires qui ne sont pas vraies. On n’oublie rien
pour semer la zizanie entre nous. Ne dit-on pas dans Paris que
vous avezlu , approuvé et conseillé d’imprimer une des brochures
quon a faites en dernier lieu contre nous? J’ai soutenu que cela
n’était pas vrai, et je le soutiendrai contre tous.

M. de Cubieres vient de m’envoyer la profession de foi de
Geneve. Comme il serait facile d’embarrasser ces gens-la avec
quatre lignes de réponse ! mais je veux bien me taire , pourvu
que les choses en restent la, et que cette profession de foi ne
s0it pas un nouveau prétexte d’injures.

1]




AVEC VOLTAIRE. 61

Je ne sais ce que c’est que le prétendu voyage de Jean-Jacques
en Hollande. Il est toujours 2 Montmorency , haissant , comme
de raison , la nature humaine.

Adieu, mon cher et grand philosophe ; je suis aussi dégofité
de la France que de I'Encyclopédie. Jg trouve bien heureux
ceux qui sont a Geneve, surtout quand ils ne sont pas obligés
de dire que les ministres croient la divinité de JEsus-Curist et
les peines éternelles. Fale.

Paris, 3o juillet 1758.

.

(JFTTF. lettre vous sera rendue , mon cher et tres—illustre con—
frere, par M. I'abbé Morellet, qui, quoique théologien et
presque docteur, fait le voyage de Lyon 4 Geneve tout expres
pour vous voir , et pour aller de la s’en vanter & Rome ont il
compte se rendre pour le conclave , qui probablementne tardera
pas & se tenir. Je suis seulement fiché qu'il n'ait pas & vous
demander des lettres de recommandation pour volre ami Be-
noit XIV. Vous serez ‘moins étonné de 'empressement qu’un
théologien a de vous voir , quand vous saurez que ce théologien
est celui de I'Encyclopédie, mais non pas l'auteur de D'article
Enfer qui vous a tant scandalisé. M. 'abbé Morellet est une
nouvelle et excellente acquisition que nous avons faite; il estle
quatrieme théologien anquel nous avons eu recours depuis le
commencement de I'Encyclopédie. Le premier a été excom-
munié¢, le second expatrié, et le troisieme est mort. Nous ne
saurions en élever un ; Dieu veuille que cela ne porte point
de préjudice & notre nouveau collegue! J'ose yous assurer que
vous en serez forl content. Vous le trouverez aussi tolérant et
probablement beaucoup plus aimable que votre prétre de Lau~
sanne ; et je erois que vos ministres de Geneve, en le voyant,
prendront assez bonne opinion de la Sorbonne depuis que I'En-
cyelopédie se V'est associée. Je me flatte que, par amiti€ pour
moi, et par l'estime que vous prendrez bientét pour lui, vous
voudrez bien lui procurer, dans le pays o vous étes, tous les
agrémens qui dépendront de vous. Adieu , mon cher confrere ;
je vous embrasse de tout mon cceur, et J’espere que vous vou-
drez bien présenter notre théologien a4 madame Denis. Celui-la
lui permettrait bien de jouer Ja comédie a Genéve: 1l serait
méme homme & y prendre un role.
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i 1.y a plus de six ans , mon cher et illustre maitre , que je ne
lis point les sottises menstruelles du Garasse de Trévoux ; mais
j’entends dire qu’elles n’ont point dégénéré. Ce que je sais, c’est
que le frere Berthier et ses complices n’osent paraitre actuelle-
ment dans les rues , de peur qu'on ne leur jette des oranges de
Portugal 4 la téte. Dieu et M. de Carvalho nous feront raison
de cette canaille.

L’apologiste de Iédit de Nantes et de la Saint-Barthelemy
est un abbé de Caveirac, protecteur et protégé de cet évéque
du Puy, Pompignan , dont nous avons la Dévotion réeoncilide
avec Uesprit, ou la réconciliation normande , et qui nous a aussi
doune des Questions sur LUinerédulité, dontla premiere est pour
prouver qu'il n’y a point d’incrédules , et le reste du livre pour
les réfuter.

L’avocat sans cause qui prouvait, il y a deux ans, que le roi
de Prusse serait anéanti dans trois mois » et qui entre les batailles
de Rosbac et'de Lissa s’est mis i faire les Cacouacs, est un
nommé Moreau, pensionné de la cour pour ses Lettres hollan~
daises.

Enfin le polisson qui est anjourd’hui 'oracle du parlement de
Paris , ce tribunal respectable qui ne s’embarrasse guere que le
peuple ait du pain , pourvu qu’il ait les sacremens, est un dé-
crotteur d’Orléans , appelé Chaumeix , qui est venu 4 Paris , il
Y a six mois , avec des sabots, et qui, pour gagner son pain et
boire son eau , barbouille du papier contre vous et contre I2Fn-
cyclopédie.

Je n’entends point parler de Jean-Jacques depuis sa capuci-
nade contre moi. Pour Diderot il s’acharne toujours & vouloir
faire I"Encyclopédie; mais le chancelier, i ce qu'on assure
n’est pas de cet avis ; il va supprimer le privilége de I'ouvrage,
et donnera 4 Diderot la paix malgré lui. Je n’ai de nouvelles
du roi de Prusse que par son argent; il m’a fait payer, il y a
un mois , ma pension de 1758. Vous voyez qu’il n’est en reste
avec personnpe.

Jene sais pas si on exigera de nous des rétractations comme on
P'a fait d’Helvétius ; mais je sais que je n’en ai point & donner,
et je crois quion peut étre aussi heureux en buvant de Peau du
Rhone que de celle de la Seine, Adien , mon cher et grand
philosophe ; ne m’oubliez pas aupres de mesdames yos nieces.
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Paris, 13 mai 1759

V ous ne m’avez pas bien lu, mon cher et illustre maitre. Je
w’ai point dit que les sciences fussent plus redevables aux Fran-
cais qu’a aucune des autres nations ; j’ai dit seulement , et cela
est yrai, que Vastronomie physique leur est aujourdhut plus
redevable qu’aux autres peuples. Si vos occupalions yous per-
mettaient de lire ce qu’on a fait en France depuis dix ans , vous
verriez que je n’ai rien exagéré. Depuis la mort de Newton les
Anglais ne font presque plus rien que de nous prendre des vais-
seaux et de nous ruiner.

Ma Laubrussellerie aurait mieux valu si je I'avais faite aupres
de vous ; mais telle qu’elle est je crois qu’elle ne sera pas inutile
4 la philosophie. Les fanatiques grinceront les dents et ne pour=-
ront pas mordre; je ne leur ai donné que des coups de baguette,
mais cela les préparera aux coups de baton, Quant a vous, mon
cher ami , frappez fort; vous &les en place marchande pour
cela : exurgat Deus , et dissipentur inimici ejus; car ces gens-la
sont autant les ennemis de Dieu que ceux de la raison.

Jeus , il y a quelques jours, la visite d’un fort honnéte jésuite
4 qui je donnai de bons avis. Je ui dis que sa société avait en
grand tort de se brouiller avec yous, gu'elle s’en trouverait mal,
qu'elle en aurait Pobligation &, leur bean Journal de T'révoux
et a leur fanatique Berthier : mon jesuite, qui apparemment
waime pas Derthier, et qui n’est pas du journal, applaudissait
% mes remontrances. Cela est bien fdcheux , me disait-il ; out,
trés—fdcheuzx , mon révérend pere, lui répondis—je , ecar vous
naviez pas besoin de nouveaux ennemis. Adieu, mon tres—cher
et tres-illustre maitre ; je recommande & vos bonnes intentions
et la canaille jésuitique,, et la canaille jansénienne, et la canaille
sorbonique , et la canaille intolérante. Je vous embrasse de tout
mon coeur. -

g - { e - P
Paris, 27 décembre 175g.

CETTE lettre vous sera rendue mon cher et illustre confrere,
par M. I'abbé de Saint-Non, neveu de M. de Boullongne , qui va
en Italie pour y voir les chefs - d’ceuyre des arts, y entendre de
bonne musique, et y connaitre les bouffons de toule espece que
ce pays renferme. Il passe par Geleve pour aller 4 Rome; et
avant d'aller demander la bénédiction du pape , il souhaite rece-
voir la votre. Si feu votre ami Benoit XIV vivait encore, je
vous demanderais une lettre de recommandation pour notre
voyageur ; mais la philosophie a perdu jusqu’au pape. Je me
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borne donc a vous prier de procurer i M. I’abbé de Saint-Non
tous les agrémens qui dépendront de vous , parmi les hérétiques
avec lesquels vous vivez. Il vous rapportera des indulgences , et
vous assurera en atlendant de toute la reconnaissance que j’aurai
de ce que vous voudrez bien faire pour lui. Si vous le présentez
a quelqu’un de nos sociniens honteux , gardez-vous bien de pro-
noncer mon nom ; il est trop mal sur leurs papiers. Je crois au
reste lll](f notre \’()_y-'igl)ul‘ est ]Tﬂl.'l Cul‘iL‘llK de S'JCi]liC_‘!IS comime
eux; il leur prefere un catholique comme vous, et il va cher-
cher 4 Geneve ce qu’il aurait di trouver a4 Paris. Adieu, mon
cher philosophe ; ne m’oubliez pas aupres de madame Denis.

Paris, 22 décembre 175q.

Lr-: nouveau moine ou frére lai que vous venez de recevoir,
mon cher et illustre maitre , m’a été adressé?, il y a plusieurs
années , par une niéce de mademoiselle Quinault, qui est mariée
a Bourges , et qui me le recommanda. Il me parut , comme &
vous , assez bon diable ; et d’ailleurs je lui trouvai quelques
connaissances mnlh:’emaliques. Il présenta , qlmhluc temps apri-sj
a 'Académie des sciences , un traité de gnomonique qu’elle
approuva, et qu’il m’a fait 'honneur de me dédier. Depuis ce
temps il a ét¢ errant de ville en ville , et m’a éerit de temps en
temps pour m’engager a le placer, sans que j'en aie pu trouver
les moyens. Je suis aise qu’il ait trouvé un asile chez vous, et
je crois que vous en pourrez tirer quelque secours; au surplus,
je ne vous demande vos hontés pour lui qu’autant qu’il s'en
rendra digne.

Je ne crois pas la paix si prochaine que vous, mais je la désire
encore plus que je n’en doute, et je la désire par mille raisons.
Je suis bien las de Paris , mais serais-je mieux ailleurs? c’est ce
qui est fort incertain. Vous avez choisi, comme Marthe, la
meilleure part ; mais vous étes riche et je suis pauvre. Je n’at-
tends que la paix pour voyager; je titerai de différens pays, et
quampriminm tetigero bené moratam ac liberam civitatem , in
ea conguiescam. Peul-élre | quod Deus avertat ! finirais -je
comme Scarmentado. On continue toujoursici 4 nous persécuter
el & nous susciler tracasseries sur tracasserics. Voild encore une
querelle d’Allemand quon fait & Diderot et aux libraires, au
sujet des planches de V' EMeyclopédie : {'espere qu’ils s'en tire—
ront avantageusement, car pour le coup ils n’ont affaire ni au
parlement ni 4 la Sorbonne. Adieu , mon cher philosaphe ;
quand je vous vois du port contempler les orages , je me rap-
pelle ces vers de Virgile:
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Hos ego degrediens laerymis affabar obortis
Flivite felices, quibus est fortuna peracta

Jam sua ; nos alia ex aliis in fata vocamur.
Fobis parta quies; nullum maris equor arandum.

Je vous embrasse de tout mon ceeur.
Paris, 14 avril 1760.

QI; axD on a le bonheur d’étre dans un pays libre , mon cher et
grand philosophe , on est bien heureux, car on peut écrire libre-
ment pour la défense des philosophes, contre les invectives de
ceux qui ne le sont pas.

Quand on a le malheur d’étre dans un pays de persécution et
de servitude, au milieu d’'une nation esclave et moutonniere,
on est bien heureux qu’il y ait dans un pays libre des philoso-
phes qui puissent élever la voix.

Quand les philosophes persécutés auront lu I'apologie écrite
en leur faveur par le philosophe libre , ils remercieront DiEu et
I'auteur.

Yoila, mon cher philosophe , ma réponse a une petite feuille
que je viens de recevoir de Geneve *. Ne sauriez-vous point par
hasard qui m’a fait ce pr:?.\‘ent-lit? Ce ne saurait étre vous, car
depuis quatre jours tout le monde veut ici que vous soyez mort;
on vous désignait méme , & quatre lieues d'ici, I'ancien évéque
de Limoges pour successeur ; votre éloge aurait été fait par un
prétre, et cela eiit été plaisant: j'aime pourtant mieux ne pas
entendre votre éloge sitot, dit-il étre fait par le frere Berthier
ou par M. de Pompignan.

Il faudrait imprimer, a la suite du discours de notre nouveau
confrere , une épitre que je viens de recevoir du roi de Prusse
contre les fanatiques ; les devots , les jésuites et notre saint-pere
le pape y sount bien traités. Adieu, mon cher et grand philo-
snphe; vivez Im]g-tcmps el portez-vous bien tout mort (que vous
étes.,

P. |q II ne ][1{1]](][‘;]';1 I]l”q -'.l .I‘l ])h]‘lojol’h]‘p ({lle ]C C()“}] (IC ]]iﬂd
(]e ] ane. 0“ va ]OUEL 3 sur I(‘ tlll‘-ti]" {]L‘ a ((Hnt'(]l(‘] l'(ll]qu\E N
une plt‘( e intitulée : les Pf.rifc?\rlp,"u'\ modernes. Préville doit ¥

marcher 4 quatre pates pour repl‘caenter Rousseau. Cette plt.‘ce
est fort protégée. Versailles la trouve admirable.

* Les Quand , volume de facéties.
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Paris, 6 mai 1760.

l\lr)v cher et grand philosophe , je satisfais , autant qu'il est en
moi , aux queslions que vous me faites. La piece contre les phi—
losophes a été jouée vendredi pour la premiere fois , et hier pour
la troisieme , et jusqu’ici avec beaucoup d’aflluence. On dit,
car je ne I'ai point vue et ne la verrai point, qu’elle n’est pas
mal écrite , surtout dans le pt‘emicr acte ; que du reste il n’y a
ni conduite ni invention. Nous n'y sommes ultm[uU.-./u-f'.fmmr'/[c‘-
ment ni Vun ni Pautre. Les seuls maltraités sont Helvétius ,
Diderot , Rousseau , Duclos, madame Geoffrin et mademoiselle
Clairon , quia tonné contre cette infamie. Il me parait en genéral
que les honnétes gens en sont indignés. Jusqu’a présent la piece
n’a été applaudie que par des gens payés , presque tous les bil-
lets de parterre ayant été donnés. Le premier jour, entre autres,
il y en avait quatre cent cinquante de donnes, et malgré cela le
peu de spectateurs libres qui restaient , furent révoltés au })Qi‘ﬂt
(lu’& la seconde reprc?sculalion on a ¢été obligé de retrancher
plus de cinquante vers, Le but de cette piece est de rrr]u‘dsenler
les philnsophes , non comme des gens ridicules , mais comme des
gens de sac el de corde, sans prillcipos et sans meeurs ; et c'est
M. Palissot, maquereau de sa femme et banqueroutier, qui
leur fait cette lecon.

Les protecteunrs femelles (déclarés) de cette piece sont mes=
dames de Villeroi, de Robeck et du Deffant , votre amie et ci-
devant la mienne. Ainsi la piece a pour elle des putains en
fonction et des 1!11{:1}]]5 honoraires ; en hommes, 1l n’ya jusqu’ici
de protecteur déclaré que maitre Aliboron dit Fréron , de 'aca-
démie d’Angers ; mais il n’est certainement que sous-protecteur,
et Patrocité de la piece est telle qu’elle ne peut avoir été joude
sans protecteurs puisa;ms. On en nomme pluaieurﬁ fllli tous la
désavouent. Les seuls qui soient un peu plus francs , sont mes—
sieurs les gens du roi, Séguier et Joly de Fleuri, auteurs de ce
beau réquisitoire contre I'Encyclopédie. M. Séguier a dit, en
plein foyer, qu'il avait lu la piece, et qu'il n’y avait rien
trouvé de répi‘éhensible. Voila, mon cher philosophe , ce que
‘o sais sur ce snjet. Vous étes indigné, dites-vous, que les
philosophes se laissent égorger : vous en parlez bien & votre aise;
et que voulez-vous qu'ils fassent? écriront-ils contre Palissot?
en vaut-il la peine? contre des femmes, contre des gens puis-
sans et inconnus qui protégent la picce et qui le nient ? C'est &
vous , mon cher maitre , qui étes a la téte des lettres , qui avez
si bien mérité de la phi]n:-sophie, et sur qui la piece tombe plus
peut—étre que sur personne; c’est 4 voms, qui n’avez rien a
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outrages,
st de retirer
des mains des comédiens votre piece ‘qu’on répete actuellement,
et de leur déclarer que vous ne voul

craindre, a venger Ihonneur des gens de lettres
Vous en avez un moyen bien siir et bien facile ; c’e

ez pas étre joué sur le
thédtre ot I'on vient de mettre de vareilles infamies. Tous les
I

gens de lettres vous en sauront gré , et yous regarderonl comme

leur digne chef. Si vous daignez m’en croire, vous suivrez ce
L mieux & portée que vous de juger
de Peffet que cette démarche produira.

conseil. Je suis sur les lieux, et

Il est vrai que 'épitre que le roi de Prusse m’a
I . I - i . . .
peut-étre ce qu'il a fait de mieux. Je viens d €n Tecevoir encore
un autre papier intitulé : Relation de Phihitu, émissaire de
P3a] E £ >
Uempereur de la Chine. C'est une satire violenle

adressée est

des prétres.
Je ne sais ce qu'il deviendra, et moi aussi; mais si la philoso-
phie n’a pas en lui un protecteur , ce sera grand dommage.

Je ne connais que leégerement Helvétius; mais je ne puis
m’empécher d’étre indigné de la barbarie avec laquelle on le
traite. A ]‘uig:u‘c] de Saurin , je le vois plua souvent; c’est un
homme d’un esprit plus juste que chaud : sa piece
a, ce me semble, de beaux endroits.

J’ignore absolument quel sera le sort de U Enecyclopédie. Jai
donné presque entierement aux libraires ma partie mathém
Lir{m! S l’ev'cplirm des deux dernitres lettres

de Spartacus

o
; du reste, je ne
me méle et ne me mélerai de rien, On grave actuellement les
planches [lll’;il\l);n'emmcnt la Sorbonne et le parlement ne con-
damneront pas, et dont on aura un volume cette annee.

Voila, mon cher philosophe, le triste état de la philesophie,
que milord S||:1f~'1na|m|‘_y appellerait bien aujourd’hui poor lady.
Vous voyez combien elle est malade; elle n’a de recours qu’en
vous; elle attend avec impatience et avec confiance ce que
vous voudrez bien faire pour elle. Je vous embrasse de tout
mon cceur,

Paris, 16 juin 1560.

Mnr\' cher et illustre maitre » 1% ce n'est pas tout d’étre
mourante , il faut encore n’'étre pas vipere. Vous ignorez sans
doute avec quelle fureur et quel scandale madame de R....
a cabalé pour faire jouer la piece de Palissot: vous ignorez
qu’elle a empéché qu’on ne jouit votre tragédie, que les comé-
diens voulaient représenter avant Jes Plt."lu.qw/zes, espérant par
la gagner de Pargent et du temps, et fuir ou éloigner la honte
dont ils sont couverts. Vous ignorez qu'elle s'est fait porter &

la premiere représentation , loute mourante quelle est, et
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qu’elle fut obligée, tant elle était malade ce jour-la, de sortir
avant la fin du premier acte. Quand on est atroce et méchante
a ce point, on ne meérite, ce me remble , aucune pitié , elit—
on.... avec Dieu le pere et son fils.

5°. Cette méchante femme d’ailleurs a été ménagée dans la
Fision : on dit, il est vrai, qu’elle est bien malade; mais cela
ne lui fait aucun tort; et si c'est 1a un crime; j’ai grand’peur
pour celui qui imprimera ses billets d’enterrement; car puis—
qu'il n’est pas permis de dire qu’elle se meurt, 1l le sera encore
moins de dire qu’'elle est morte.

30, Tl est tres-vrai qu'on a arrété Robin-mouton du Palais-
Royal.

Ils m’ont pris ce panvre Robin ,
Robin-mouton qui par la ville
Fendait tout pour un pen de pain, ete.

Mais soyez str que madame de Robeck n’en est pas la cause.
Ceux qui persécutent les philosophes ne se soucient guere ni de
Diéu ni delle; mais il§ sont au désespoir d’étre démasqués :
hinc ire, hinc lacrymee. Ils croyaient qu’on serait la dupe de
leurs cachotteries , et ils se voient 'objet des cris et de la haine
publique. Je ne vous en dis pas davantage ; mais souvenez-yous
de ce que je vous ai marquée dans ma derniere letire que vos
amis I'étaient encore plus de Palissot, et relisez la Fision dans
cette idée , vous verrez clair.

4. 11 est tres-yrai que la persécution est plus grande que
jamais. On vient d’arréter et de mettre 4 la Bastille un abbé
Morellet , Morlet ou Mords-les , qu’on accuse ou qu’'on soup-
conne d’avoir fait cetle Fision ; item d’avoir fait les 8¢ et les
Pourquoti ; item les notes sur la Pricre du déiste. Je ne sais ce
qui en est; mais je sais seulement que c’est un homme de
beaucoup d’esprit, ci-devant théologien ou théologal de I'En-
cyclopédie, que je vous avais adressé 1l y a un an 4 Geneve,
et qui ne vous y lrouva pas: au resle, il est traité a la Bastille
avec beaucoup d’égards et de ménagemens. Tout Paris ecri
tout Paris s'intéresse pour lui. Il y a apparence que sa captivité
ne sera ni longue ni ficheuse , et il lui restera la gloire d’avoir
vengé la philosophie contre les Palissots miles et femelles ,
contre les Palissots de Nanci et ceux de Versailles.

5¢, Palissot se vante d’avoir recu de vous une lettre pleine
d’éloges; il va, dit-il, la faire imprimer. M. d’Argental sera
a portée de lui donner le démenti.

6o. Tl vous mande qu'il a voulu venger mesdames de Robeck
et de La M.... Cest un mensonge impudent ; car depuis deux
ans il est brounillé avec madame de La M.... , et il en tient les
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propos les plus insolens et les plus infimes. Elle ne I'ignore pas,
non plus queM. d’Ayen, et tous deux ontregardé sa piece comme
une infamie.

7°. Je ne crois pas plus que vous que Diderot ait jamais rien
écrit contre ces deux femmes; ce qui est certain, ‘c'est que
ndre que moi , et qu’assurément

personne n’avait pills a s'en pl
je n’al rien écrit contre elles. Mais quand Diderot aurait été
coupable, fallait-il, pour venger madame de Robeck, attaquer
Helvétius et tous les encyclopédistes qui ne lui avaient fait au-
cun mal?

go..J
Je suis certain que feu Vadé a des héritiers aupres de Geneve.
Vous devriez bien vous adresser a eux pour me faire parvenir
ce poéme ; mais 'l n'y a rien sur la piirc:v des P/u[osqﬂuu',

grande envie de voir le petit poeme dont vous parlez.

on ne sera pas content de feu Vadé.

g°. C’est tres-bien fait au chef de recommander 'union aux
freres; mais il faut que le chef reste a leur téte, et il ne faut
pas que la crainte d’humilier des polissons protégés 'empéche
de parler haut pour la bonne cause, sauf 2 ménager, sl le
veat, les protecteurs, qui au fond regardent leurs protégés
comme des polissons.

10°. Avez-vous lu le mémoire de Pompignan? il faut qu’il
soit bien mécontent de '’Académie, car il ne lui en a pas en-
voyé d’exemplaire , quoiqu’il PPait envoyé partout. Pour ré-
pondre a ce qu'il dit sur sa naissance, on vient, dit-on , de
faire imprimer sa généalogie, qui remonte, par une filiation
non interrompue , depuis lui jusqu’a son pere.

11°. Tout mis en balance , le meilleur parti est toujours de
finir par une p]n';n‘.e académique, je m’en....; Cest aussi ce
que je fais de tout mon cceur. Les sottises des hommes méritent
gu'on en rie, et non pas quon s'en fiche.

Adieu, mon cher et grand philn)sﬁphc; J'attends votre caté—
chisme newtonien, et je ne vous ferai pas attendre des que
je I'aurai.

Paris, 18 juillet 1760.

Vnus me paraissez persuadé , mon cher et grand philosophe,
que je me trompe dans les jugemens que je porte de certaines
personnes ; je suis persuadé ; moi, que vous vous trompez sur

savoir qui de nous

sur ces mémes gens; il ne reste plus qu'a
deux a raison ; et vous m’avoucrez du moins qu'il y a & parier
pour celui qui voit les choses de pres contre celui qui ne voit
que de cent lieues.
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Quoi qu’il en soit, vous pouvez rendre un grand service a l:
philesophie , en intercédant aupres de M. de Choiseul pour le
pauyre abbé Morellet, II ¥ a quinze jours que madame de Robecq
est morte, et 1l y a six semaines qu’il est & la Bastille : il me
semble qu’il est assez puni.

Jaurais plus d’envie que vous de voir Diderot & I’Académie.
Je sens tout le bien qui en resulterait pour la cause commmune;

mais cela est plus impossible que vous ne pouvez l'imaginer.
Les personnes dont vous parlez le serviraient peut-étre; mais
mais tres-mollement, et les dévots crieraient , et I'emporte-
raient. Mon cher philosophe, il n’y a plus d’autre parti
prendre que de pleurer sur les ruines de Jérusalem , 4 moins
qu’on n’aime mieux en rire comme yous » et finir tous les soirs ,
en se couchant , par la phrase académique; c’est la le plus sage
parti.

Pour moi, jattends la paix avec impatience , non pour me
metire au service de qui que ce soit (n’ayez pas peur que je
fasse cette sollise), mais pour éloigner mes yeux de tout ce
que je vois. Je vous embrasse.

Paris, 3 anguste 1560.

[L ¥ a apparence , mon cher et grand ]}I]i]ﬂ.mp]m, que celul de
nous deux qui se trompe sur la personne en question, se trom-
pera [('J]'lg—tt.'llll).v; car nous ne paraissons disposés ni I'un ni 'au-
tre & changer d’avis. Quoi qu’il en soit, je n'entends rien i cette
nouvelle jurisprudence qui permet a une femme de la cour de
se mellre a la téte d’une cabale infime contre des gens de lettres
estimables , et qui ne permet pas aux gens de lettres outragés
de donner un léger ridicule 4 la protectrice. Au surplus, 'abbé
Morellet est enfin sorti de la Bastille, et sa détention n’aura
point d’autres suites. M.! Duclos , avec qui je suis d’ailleurs fort
mal , mais avec qui je me réunirai sl est nécessaire pour la
bonne cause , me dit hier en confidence que vous lui aviez écrit
au sujet de 'admission de Diderot & 'Académie. Nous convin—
mes des difficultés extrémes, et peut-étre insurmontables de ce
projet; il croit cependant qu’on pourrait le tenter, quoigu’a
dire vrai j’en désespere. Je crois bien que madame de Pompa~-
dour et méme M. de Choiseul seront favorables : mais je doute
que tout-puissans qu'ils sont, ils aient assez de crédit dans celte
occasion. Yous entendrez de Genéve crier les dévols de Paris et
de Versailles, et ces dévots iront au roi directement, et & coup
stir ils I'emporteront. Or, je n’imagine pas qu’il faille tenter
cetle affaire, si elle ne doit pas réussir.
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A quoi vons servirait ce zéle impétnenx?
Qua charger vos amis d’un crime infructueux.

Au reste , I'élection ne se fera de trois ou quatre mois , €t nous
tAterons doucement le gué, avant que de rien entreprendre. Je
verrai Diderot, je repurlt‘rai 2 Duclos , et nous nous concerte-
rons avec vous , et je vous rendrai compte de la suite de nos de-
marches.

L’Ecossaise a un succes prodigieux ; j'en fais mon compli=
ment 4 auteur. Hier, a la quatrieme représentation , il y avait
plus de monde qu’a la premiere. On dit que Fréron av ait prouve,
il y a quinze jours, dans une feuille , que cette piece ne devait
pas réussir. Je ne I’ai point encore vue ; et quand on m’en a de-=
mandé la raison , j’ai répondu que, si un décrotteur m’avait in-
sulté , et qu'il fit mis au carcan & ma porte, je ne me presserais
pas de mettre la téte a la fenétre.

Quelqu’un me dit, le jour de la premiere représentation , que
la piece avait commencé fort tard ; ¢'est apparemment, lui dis-
je , que Fréron dtait monté & Uhétel-de-ville.

[n conseiller de la classe du parlement de Paris , dont on n’a
gue cela ne vaudrait

pu me dire le nom, disait ayant la piece
rien, qu’il en avait lu Uextrait dans Fréron; on lui répondit
qu’il allait voir quelque chose de meilleur , I'extrait de Fréron
dans la piece.

Ce n’est ni Bourgelat m1 personne de ma connaissance qui a
envoyé au Journal um;r:-Lﬁ]nf:l,“ym- I'extrait de I'épitre du roi de
Prusse ; ¢est apparemment quelqu’un de ceux a qui je I'ai lue,
etqui en aura retenu ces bribes. Aureste , les endroits outrecui—
dans ne se trouvent pas dans Iimprime, et’en suis fort aise.

Savez-vous (ue votre ami Palissot a eu une prise tres-vive
dans les foyers avec M. Séguier, qui avait pourtant fort ]11‘016{;&
les Philosophes 2 il trouvait , lui Palissot, que ' E cossaise était une
chose atroce. A ce propos, je vous dirai quevos amis ne sont point
contens de votre troisieme lettre. 11 ne faut point plaisanter avec
de pareils gens, surtout lorsqu’ils s’enferrent d’eux-mémes ,
comme Palissot a fait dans ses dernieres réponses. Adieun , mon
cher philosophe.

Paris, 2 septembre 1760.

IL y aun siecle, mon cher et grand philosophe, que je ne vous
ai rien dit. Un grand diable d’ouvrage de géométrie, que je viens
de mettre sous presse , en est la cause. Je profite du premier mo-
ment pour me renouveler dans votre souvenir.

La difficulté n’est pas de trouver dans ’Académie des voix
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pour Diderot , mais 1°. de lui en trouver assez pour qu’il soit
elu ; 2°. de lui sauver douze ou quinze boules noires qui 'exclue-
raient & jamais ; 3°. d’obtenir le consentement du roi. Il serait
meédiocrement soutenu a4 Versailles ; chacun de nos candidats Y
a déja ses protecteurs. Je sais qne cela ferait une guerre civile ;
et je conviens avec vous que la guerre eivile a son amusement et
son meérite ; mais il ne faut pas que Pompée y perde la vie.

J’ai dit a 'abbé Mords-les toutes les obligations qu’il vousa ,
et des qu’il sera sédentaire a Paris, il se propose de vous en re-
mercier. Il est pourtant un peu fiché de ce q ue , dans vos lettres
a Palissot , vous appelez la Fision une. . . piece ou autant
vaut : c'est pourlant cetle.... pw(,(‘:t[m a mis ]cancurs de notre
coteé.

J’ai donné i Thiriot le peu d’anecdotes que je savais sur les
différens personnages dont vous me ]1'“]9? J'y ajoute que Chau-
meix a, dit-on, gagné la vérole a4 'Opéra - Comique; que
I’'abbé Trublet pu‘tl’ml avoir fait autrefois I)canrcmp de con-
r[m!e:- par le confessionnal , lor rsqu’il était })l('ll(‘ habitue a Saint~
Malo. Il me dit un jour qu’en préchant aux femmés de la ville ,
il avait fait tourner toutes les tétes; je lui répondis : Clest peut—
étre de Uautre coté.

L’Ecossaise a été bravement et avec affluence jusqu’a la sei-
zieme représentation. On assure que les comédiens la repren—
dront cet hiver, et ils feront fort bien. Jai lu le jour de Saint-
Louis, a 'Académie Francaise , un morceau contre les mauvais
poétes, et en volre honneur. Je ne vous ai trouvé que deux dé-
fauts Impndnmmbhw c’esl d'étre Francars et vivant. Cest par
la que ]e‘ finissais, et le public a battu désmains beaue oup moins
pour moi que pour vous. J'ai aussi étrillé les Wasp en passant.
En un mot, cela a fort bien réussi. Adien, mon cher et grand
philosophe.

Paris, 22 septembre 1760.

Mo:\' cher et illustre maitre , je viens de remeltre 4 'ami Thi-
riot une copie de ma petite drolerie, que vous me paraissez
avoir envie de lire. Je souhaiterais quelle fit de votre gorit ,
mais je désire encore plm‘ vos conseils. Personne au monde n’en
a de copie que vous, et je (ompte qu’elle ne sortira pas de vos
mains.

Je fus avant hier, pour la troisieme fois, & Tancréde. Tout
le monde y fond en larmes, & commencer par moi, et la criti-
que commence a se taire. Laissez dire les aliborons , et soyez
siir que cette piece restera au théitre. Mademoiselle Clairon y
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- , Aot
est mcompar'ﬂ)le , et au-dessus de tout ce qu’elle a jamais ete.
En vérité , elle mériterait bien de votre part quelque monument
marqué de reconnaissance. Vous avez célébré Gaussin qui ne la
vaut pas; vous lui devez au moins une épitre sur la déclamation,
sur Part du théitre , sur ce que vous voudrez , en un mot; mais
{. Vous saurez de plus

vous lui devez une statue pour la postérité
qu’elle est ])hi!mnphv' qu’elln a é1é la seule , parmi ses cama-
rades , qu: se soit déclarée ouverlement contre la pii'vc de Pa-
lissot ; (lu ‘elle a pr is gr: ande part au succ es de I'E¢ ossatse , ([11“1"
qu’ :,Ile 0’y joudt pas; qu’enfin elle est digne, 4 tous égards, d’un
petit souvenir de volre part, tant par ses talens que par sa ma=
niere de penser.

I’abbé d'Olivet, qui ne lit (|u’;\:‘ii ophane et Sophocle, alla
voir votre piece , il y a quelques jours, surtout ce qu’il en en-
tendait dire. Hl 1311'1('11:] que , depuis défunt Roscius, pot lequel
Cicéron plaida, il n'y a point eu d’actrice pareille ; elle fail tour-
ner toules les tétes, non pas dans le sens de 'abbé Trublet, mais

du bon c6té. J'écrivais ces jours-ci 4 son amant qu ‘elle finirait
par me mettre a mal, et que

§'i non pertesum cunni penisque juisset,
J‘I,h‘i(' J(J.’f- ;;Jl“\[f,’f ?'Hl“l‘ ,\'HF‘('\'!‘L‘-‘!}{"‘L’ {‘z'!’lrlﬂl]’.

Je vous ai écrit, il y a quelques jours, pour vous recomman-
der un homme d’esprit et de mérite , M. le chevalier de Mau-
dave. Vous aurez bientéot une autre visite dont i(‘ vous ]N'l:\ i(’lh‘;
c'est celle de M. Turgot , maitre des requétes, plein de ll]llh\m—
phie , delumieres et t de connaissances , et fort de mes amis , qui
veut aller vous voir en /mnm*_fru tune ; ](' dis en /Jmnm_jmmm
car, propter metum judworum , il ne faut pas qu’il s'en vante
trop, ni vous non plus. Adieu, mon cher et grand philosophe.

8 octobre 17560,

Jl. m’attendais bien , mon cher et grand plnlo-.np]u-. que vous
seriez content de I'Indien que vous ai adressé, et qui britlait d’en-
vie d’aller prendre vos ordres pour les Bramines. A I'égard de
mon discours, maitre Aliboron, votre ami et le mien, n'en a
pas lwnaﬁcnmmc vous. Il ne ’'a ni lu ni entendu; et en conse-
quence il vient de faire deux feuilles contre mrai, que je n'ai
aussi ni lues ni entendues , et dans lm(lm‘”m ]e sa 1is seulement
que vous avez volre part. Il pré ‘tend que , si volre siecle a des
bontés pour vous , la ]ms[.t,nlu ne vous pr omel pas pmrcs molles =
et il vous met au-dessous de tous les poétes passés , presens et a
venir , depuis Homere jusqu’a Pompignan. J'ar hésité si je vous
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annoncerais criument cette humiliation ; mais je veux étre l'es—
clave de ces triomphateurs romains , el vous apprendre 4 ne
pasmeltre au pilori, comme vous avez fait, 'honneur de la lit-
térature francaise.
Je ne sais pas si les comédiens ont cassé bras et jambes 4 Tan-
crede ; mais je sais que , pour un roué , il avait encore trés-bonne
grice. Au reste, je suis bien aise de vous apprendre encore,
car je veux absolument vous humilier
répirle a cette occasion ce qn'on
cune de vos pieces ,
faible; il est vr
les votres.

Vraiment je vous félicite de

aujourd’hui, que 'on
a dit régulierement a cha-
que wous n'avez encore rien Jait &’ aussi
ai qu’on dit cela les yeuxgros, et cela doit essuyer

tout mon cceur de la conquéte
que vous venez de faire i Ja vigne du Seigneur. Depuis le
voyagede la reine de Saba , il 0’y en apoint de plus édifiant que
celui de ce bon gentilhomme qui fait cent cinquante lieues pour
étre bien str que deux et un font trois; il est vrai que 1
plus que personne pour
car 1l a di voir que vou

Je nedoute point que
que M. de Maud

plussensés que

vous eliez f;
lui persuader que trois ne font qu'un ;
s en valiez bien trois autres.

vous ne conserviez préciensement le dien
ave vous a apporté des Indes *. Ces gens-la sont
nous ; nous avons fait notre dieu d’une gaufre; les
Indiens vont, comme Bartholomée , droit au solide.

Lriapum
Maluit esse deum.
C’est celui-l qu’on peut bien appeler Diey [e
Je passe 4 Boileau d’avoir
je ne lui passe pas de s’étre d
quoi qu’il en dise, ne dojt se
tails qui ne valent pe

pere.

parlé en vers de sa perruque , mais
onné la-dessus les violons. 1.a poésie,
permetire qu’a regret les petits dé-
15 la peine qu’ils donnent : elle est faite pour
exprimer de grandes choses, nobles et vr:

11es. Si vous ne pensiez
pas comme moi ,

je dirais que vous avez fait , comme M. Jour-
dain, dela prose sans le savoir.

Oui

» e verité, vous devez une c?])itr‘e a mademoiselle Clai-

ron, ct je ne vous laisserai point en repos que vous n’ayez ac-
ette. Je vous permets , pour vous mettre i votre
aise , d’y parler de tout ce

g

quitté cette d

At » A
qu1l vous plaira, méme de votre
perruque ; et sl vous en faut encore une autre, je vous aban—
donne celles de Pompignan ,

déja si bien peignées.

Fréron et Trublet, que vous avez
?

C’tait un lingam ou phallus , tres-réveérd dans PInde. Clest Pinstrument
qui distingue le dien Priape, et qui ¢tait dgalement honoré ches, les Romains ,
comme I'embléme de la génération.
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4

st un homme
d’esprit , tres-instruit et tres-vertueux, en un mot, un tres-

llll)in; vous en serez surement tres-content, C

honnéte cacouac, mais qui a de bonnes raisons pour ne le pas
trop paraitre ; car je suis pay¢ pour savoir que la cacouaquerie
ne mene pas a la fortune, et il mérite de faire la sienne.

Comment diable , quarante-neuf convives i votre table, dont
deux maitres des requétes et un conseiller de grand’chambre,
sans compter le duc de Villars et compagnie !

Vous étes donc comme le pere de famille de 'Evangile , qui
admet a son festin les clairvoyans et les aveugles , les boiteux et
ceux qui marchent droit? votre maison va étre comme la bourse
de Londres ; le jésuite et le janséniste, le catholique et le soci-
nien , le convulsionnaire et 'encyclopédiste vont bientot s’y em-
brasser de bon cceur, et rire encore de meilleur ceeur les uns des
autres. Si vous pouviez encore engager Jean-Jacques Rousseau a
venir a .quatre pates, de Montmorenci & Geneve, faire amende
honorable & la comédie, en se redressant sur ses deux pieds de
derriere pour jouer dans quelqu’une de vos pieces, ce serait vrai-
ment la une belle cure, et plus belle que celle de votre campa-
gnard nouveau converti; mais je crois que pour Jean-Jacques,
heure de la grice n’est pas encore venue.

Il me semble, comme i vous, que volre ancien disciple estun
peu remonté sur sa béte ; mais je crains qu’elle ne soit encore un
peu récalcitrante , et je ne le vois pas bien affermi sur ses étriers.
Mais , a propos de béte, que dites-vous de la figure que nous
faisons sur la noétre ?
ghe ,

que dites-vous de ce fameux duc de Bro-

S;lg:' en ]ll‘('!i{‘l.\ - vif dans les ('nmh.‘l!:-,
Qui va venger les malheurs de la France?

Il me semble qu’il perd sa réputation sou & sou : c’est se ruiner
assez }11:11(:[1}011[. En attendant, nous avons ])Prﬂu le Canada.
Voila le fruit de la besogne de ce grand cardinal que vous ap-
peliez si bien Margot la bouquetiere, et dont j'osais dire autre-
fois , en lui entendant lire ses podsies , que si on coupait les ailes
aux Zéphirs et & 'Amour, on lui couperait les vivres. Nous ne
nous attendions pas , vous et moi, qu’il nous prouverail un jour,
par le traité de Versailles, que sa prose vaudrail encore moins
que ses vers. Nous n’aurions pas cru cela lorsqu’il lisait a I’Aca-
démie son poéme contre les mcrédules, pour attraper un petit
bénéfice de I'archimage Yébor, qui écoutait en branlant sa
vieille téte de :;inge , et qui semblait lui dire : Non , non , non ,
vous n'aurez rien, quotr que vous disiez ; on ne m'altrape pas
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ainsi. Que Dieu le bénisse , lui, ses vers et sa prose! on dit qu'il
a permission d’aller se promener dans ses abbayes ; on aurait dit
Penvoyer promener quatre ans plus tét. Il ne reste plus qu’a sa-
voir ce que mous allons devenir, et quel parti nous allons
prendre.

Quand on a tout perdu, quand on n’a plus d’espoir,

La guerre est un opprobre, et la paix un devoir.

Quant a nos sottises intestines, elles commencent i foisonner
un }ﬂ(.‘u moins dans ce moment-ci, Il n’y arien de nouveau, que
je sache , du quartier général de V' Encyclopédie et de la Palis-
soterie. La philosophieest entrée en quartier d’hiver. Dieuveuille
qu’on 'y laisse respirer !

Adieu , mon cher et illustre maiire , continuez 4 rire de tout
ce qui se passe. J'en ris tout autant que vous, quoique je sois
dans la poéle : heureux qui, comme vous, a trouyé moyen de
sauter dehors! Vous ne vous plaindrez pas que cette épitre est
une lettre de Lacédémonien ; pourva qu’elle ne vous paraisse
pas une lettre de Béotren , je serai consolé de mon bavardage.

A propos , vraiment j’oubliais de vous dire que je suis rac-
commodé , vaille que vaille , avec madame du Deffant ; elle ]n‘:_:u
tend qu’elle n’a point ln'nh"gr; Palissot ni Fréron , et j’ai tout mis
aux pieds, non du pendu, mais de Socrate. Ainsi, qu'elle ne
sache jamais ce que je vous avais écril pour me plaindre
d’elle ; cela me ferait de mouvelles tracasseries que je veux
éviter.

Paris, g avril 1761.

JF. vous remercie, mon cher maitre, de m’avoir envoyé volre
charmante épitre sur Pagriculture, qui ne parle guere d’agricul-
ture, et qui n’en vaut que mieux. C'est, & mon avis, un des
plus agréables ouvrages que vous ayez faits. Des gens de votre
conmnaissance , qui en ont pensé comme moi, et qui ne sont pas
descendus d'Jsmaél, car ils servent et Baal et le Dieu d'Israél,
I'ont trouvée si bonne , qu’ils ont voulu la lire & la reine ; mais
il y avait deux vers mal-sonnans et offensant les oreilles pleuses,
qu’il a fallu corriger pour mettre votre épitre en habit décent, et
pour la rendre propre a étre portée aux pieds du trone ; et croi-
riez-vous que c’est moi qui ai fait cette correction ? J’ai donc mis
le bon mari d’Eve , au lieu du sot mari, qui €tait pourtant la
vraie épithete; et an lieu de manger la moitié de sa Jpomme ,
qui est plaisant, j’ai mis godter de la fatale pomme , qui est bien
plat; mais cela est encore trop bon pour Versailles,

Riez, si vous voulez, de cette petite anecdote ; mais, s'il vous

L4
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plait , riez-en tout seul , et n’allez pas en écrire a Paris, comme
vous avez fait de ce que je vous ai mandé au sujet des parrains
de I'archidiacre. L’abbé d’Olivet me dit , 'autre jour, a I’Acadé-
mie , d’un ton cicéronien : Fous éies un fripon : wous avez écrit
& Genéve que javais molli dans Caffaire de Trublet. Je niaile
fait, A la vérite assez faiblement. Il me répondit qu’il en avait la
preuve dans sa ]nu:llc s et je ne lui demandai point a la voir , je
craignais d’étre trop confondu. Pen m’importe d’avoir des tra-
casseries avec d’Olivet et méme avec d’autres ; mais il yautencore
mieux n’en pas avoir. ( Jest pourquoi si vous voulez savoir les nou-
velles de I'école, ln-onwl[ez-nmi que vous ne me vendrez plus , et
commencez par ne pas parler de ceci, méme a d’Olivet.

Je suis sir ,’au moins autant qu’on le peut étre, que le surin-
tendant de la reine a nommé Saurin ; mais il est vrai que je ne
lui a1 parlé que la veille de l'élection, et il se pourrait bien
qu'avant ce temps-la il en eiit servi un autre; c’est ce que je ne
\.’_[ig‘ E!;IS ASSeZ ])(inli\ﬂlllc“l l)f_jml' ]]l)ii\')i]' yous }‘;I~-lll‘(’1‘. J\.I}I‘i‘b‘
tout, c'est ce qu’il est fort peu important d’approfondir ; par
malheur , le vin et Trublet sont tirés , il faut les boire.

Nous recevons aujourd’hui I'évéque de Limoges qui ne sait
pas lire, et Batteux qui ne sait pas écrire; mais en revanche
nous avons un directeur qui sait lire et écrive, qui s’en pique
du moins. Je m’attends & un grand déluge d’esprit, et je crois
qn‘i[ faudra rln’rm me tienne , comme a Rémond de Saint-Mard,
la téie bien ferme. A lundi prochain la réception de I'archidia-
cre , qui évoquera siirement I'ombre de Fontenelle, et & qui le
directeur fera apparemment compliment sur ses bonnes fortunes ;
S P“;lm"{ en avoir eu beaucoup par le confessionnal et par
la prédication.

Nous avons encore une plu:'c vacante a I’Académie; mais ce
ne sera pas, je crois, pour Marmontel. M. le due d’Aumont
fait peur a ces messieurs. Yous devez jugerpar la qu’ils ne sont
pas fort braves. Ainsi nous aurons eu sept p!.-mc.s vacantes a la
fois, et nous n’aurons pas choisi le seul homme qu’il nous con-
venait de prendre. Je ne ferai qu'en rire ( car il 0’y a que cela
de bon ), tant qu’ils n’iront pas jusqu’a P'avocal sans cause, au-
teur des Cacouacs ;

r pour lors cela passerait la raillerie , et
je pourrais bien les prier de nommer Chaumeix ou Omer & ma
place, surlout si vous vouliez en méme temps donner la votre a
frere Berthier.

Je viens 4 Jean-Jacques, non pas a Jean=Jacques Le Frane
de Pompignan, qui pense étre quelque chose , mais a4 Jean-Jac-
ques Rousseau , qui pense étre cynique, et qui n’est qu'incon-
séquent et ridicule. Je veux quil yous ait écrit une lettre im~
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pertiente, je veux que vous et vos amis vous ayez 4 vous en
plaindre ; malgré tout cela, je n’approuve pas que vous vous dé-
clariez publiquement contre lui comme vous faites; et
sur cela qu’a vous répéter vos propres paroles : Que
le petit troupeau, s’tl est désuni et dispersé :
point que ni Platon , ni Aristote , ni Sophocle , ni Euripide aient
écrit contre Diogene , quoique Diogene leur ait dit 4 tous des
injures. Jean-Jacques estun malade de ])E.‘lUC()U]) d’esj
n’a d’esprit que quand il a la fievre. Il ne faut ni |
Poutrager.

je n’aurai
deviendra
> Nous ne voyons

orit, et qui
e guérir ni

A propos, j'oubliais de vous demander si vous avez recu un
mémoire que j’ai fait sur I'inoculation » et dans lequel je crois
ayoir prouvé , non que l'inocualation est 1
partisans ont assez mal raisonné
douté de la question.

nauvaise , mais que ses
Jusquici, et me se sont pas
Ce mémoire trés-clair , 4 ce que je crois,
et tres-impartial,, a été lu il ¥ a Six mois a4 une
blique de ’Académie des sciences ,» et m’a paru avoir fait beau-
coup d’impression sur les auditeurs. On vient d'imprimer dans
une gazetle, a la vérité assez obscure , qu'un médecin de Cler—
mont en Auvergne, ayant inoculé son fils, le fils est mort de
U'inoculation , et que le pere est mort de chagrin. Ce fait, 'l
est vral, serait tres-ficheux contre I'inoculation ,
il ne soit pas décisif. Adieu, mon cher confrére; je ne vous
écrirai pourtant plus de I Académie Francaise ; je crains qu’il
ne faille dire bientét de ce titre-la ce que Jacques Rostbif dit
du nom de monsieur : Il J a trop de faquins qui le portent.

Adieu,

assemblée pu~

quoiqu’au fond

Pontoise, g jnillet 1561.

.I’AI recu, mon cher philosophe , votre petit billet, en partant
pour la campagne. Il est vrai que je suis un peu en retard avec
vous ; prenez-yous-en a un gros livre de géométrie , tout plein
de calculs, que je fais imprimer actuellement , et dont j’espere
étre bientot débarrassé. Je ne sais pas de la part de qui vous
m’avez envoyé le Grizel ; ce Grizel est un drole de corps. Si
Me. Huerne avait aussi bien plaidé , les rieurs aur
lui; mais ni Me. Huerne, ni Me. Le Dain , i Iy
sont faits pour avoir les rieurs de leur cdlé. Les jésuites méme
ne les ont plus depuis qu’ils se sont brouillés avee la philoso~
phie;; ils sont & présent aux prises avec les pédans du parlement
qui trouvent que la société de Jésus est contraire 4 la sociéte
humaine, comme la société de Jésus trouve de son
Fordre du parlement n’est pas de Pordre de ceux quio

alent été pour
I¢. Omer, ne

coté que
nt le sens
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commun , et la philosophie jugerait que la société de Jésus et
Pordre du parlement ont tous deux raison.

Je ne sais ce qui arrivera du Laguais de Vénus ; j’a1 bien
peur que ce ne soit un laquais de louage, qui ne lui restera pas
long-temps, d’autant que ledit laquais n’a pas suivi sa maitresse
dans son passage sur le soleil. Si Fontenelle n’était pas mort , il
vous dirait la-dessus les plus jolies choses du monde; par exem-
ple, que Vénus a trop de satellites sur la terre pour en avoir
h.:".s'o‘in dans le ciel; et que les vieux galams qui ne peuvent plus
lui faire leur cour, regretteront le temps oir Vénus se promenait
toute seule dans le ciel

Sans laquais, sans ajustement,
De ses seules grices ornée , etc.

Son chancelier Trublet vous en dira davantage , pour pea que
vous vouliez savoir le reste. Je vous dirai moi, plus sérieuse~-
ment , que nous attendons les observations faites aux Indes et
en Sibérie , pour savoir , par la comparaison avec celles de
France, & combien de postes nous sommes du soleil ; et s’il nous
faut quelques jours de plus ou de moins pour y arriver, que nous
ne avons cru jusqu’ici.

Je n’aurai pas besoin d’ameuter I’Académie Francaise sur
I'édition de Pierre Corneille ; il n’y a aucun de nous qui ne se
fasse un plaisir et un devoir de souscrire , et quelques uns méme
pour plusieurs exemplaires. Cette ent reprise fera lu'mu:nup d’hon-
neur i l'()utreiu'(:ucur, a4 I’Académie et a la nation : et je me
flatte qu’elle avertira enfin I’Académie de ce qu’elle doit faire,
de donner des éditions grammaticales des auteurs classiques.

Adieu , mon cher maitre; que le ciel vous tienne toujours
en joie | N'oubliez pas vos amis el vos admirateurs ; je me flatte
que vous me comptez parmi les premiers, et je prends la liberté
de me mettre parmi les seconds. Je ne sais pas s'il en est de
méme du professeur Formey, et s'il prendra cette qualité dans
ses letlres aux journalistes, et dans sa bibliothegue partiale ,
toute impartiale qu’elle prétend étre. Pale iterum.

Paris, 8 septembre 1761,

Ji ne sais , mon cher maitre, si vous avez recu une lettre que
je vous écrivis, il y a quelque temps, de Pontoise. Je vous y
parlais, ce me semble, de votre édition de Corneille, et de I'in-
térét que 'y prenais comme homme de lettres, comme Fran-
cais, comme académicien, et encore plus comme votre con-

freve , votre disciple et ami, Depuis ce temps, nous avons recu
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a I’Académie vos remarques sur les Horaces , sur Cinna, et sur
le Cid, la pl'(;fucc du Cid, et I'épitre dédicatoire. Tout cela a
eté lu avec soin dans les assemblées, et Duclos nous dit hier
que vous aviez recu nos remarques, et que vous en paraissiez
content. Noubliez pas d’insister plus que vous nefaites dans
volre tln{m sur la plnlcctlon c[n on accordait aux perse icuteurs
de Corneille , et sur 'oubli profond oit sont tombées toutes les
imfamies qu’on imprimait contre lui, et qui vraisemblablement
lui causaient beaucoup de chagrin. Vous pouvez mieux dire, et
avec plus de droit que personne, 4 tous les gens de leltres et a
tous les protecteurs, des choses fort utiles aux uns et aux autres,
que celte occasion vous fournira naturellement.

Nous avons été tres-contens de vos remarques sur les Horaces;
beaucoup moins de celles sur Cinna, qui nous ont paru faites
a la hite. Les remarques sur le Cid sont meilleures, mais ont
encore besoin d’étre revues. Il nous a semblé que vous n’insis-
tiez pas toujours ‘assez sur les beautés de I'auteur , et quelque-
fois trop sur des fautes r;ni peu‘.‘eut n’en pas pm‘ail]‘e a tout le
monde. Dans les endroits ot vous critiquez Corneille, il faut
que vous ayez si évidemment raison, que personne ne puisse
étre d’un avis contraire ; dans les autres, il faut oune rien dire
ou ne lml‘}('r qu'en doutant. Excusez ma franchise; vous me
Pavez permise, vous I'avez exigée; et il est de la ])]Ii- grande
importance l)()lll ‘vous , pour Corneille, pour ’Académie et pour
Ihonneur de la littérature francaise, que vos remarques soient
a I'abri méme des mauvaises critiques. Enfin , mon cher con-
frére ; vous ne sauriez apporter dans cet ouvrage trop de soin ,
d’exactitude et méme de minutie. Il faut que ce monument que
vous élevez 4 Corneille, en soit aussi un pour vous, et il ne tient
qu’a vous qu'il le soit.

Je sounscris , si vous le trouvez bon , pour deux exemplaires,
pour I'un comme volre ami, et pour I'autre comme homme de
lettres et comme Frangais. Si les gens de lettres de cetle frivole
et moutonniere nation qui les persécute en riant , ne soutiennent
pas 'honneur de la chere patrie , comme disent les Allemands,
hélas! que deviendra ce malheureux honneur ? Vous voyez le
beau role que nous jouons sur la terre et sur Uonde ; et ce qu'il
y a de plus ficheux, c’est que nous avons 'air de le jouer en-
core quelque temps, car la paix ne parait pas prochaine. Ce-
}Jendmlt le ])al'lcmem se bat ¢ outrance avec les j("'auiles , et Paris
en est encore plus occupé que dela guerre d’Allemagne ; et moi,
qui n’aime niles fanaliques parlementaires, niles fanatiques de
Saint-Ignace , tout ce que je leur souhaite, c’est de se détruire
les uns par les autres, fort tranquille d’ailleurs sur I'événement ,
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et bien certain de me moquer de quelqu’un , quoi qu’il arrive.
Quand je vois (:CLimbc;t:i]up.’n‘lmnenl, plus intolérant que les ca-
pucins, aux prises avec d’autres ignorans, imbéciles et intolé-
rans comme lui, je suis tenté de lui dire ceque disait Timon-le-
Nis;mihrnpo a Alcibiade : Jeune écervelé,
de te voir & la téte des affaires ! tu me feras raison de ces ma-
rauds d’ Athéniens. La philosophie touche peut-étre au moment
ou elle va étre vengée des jésuites
Omer et compagnie?

que je suis content

; mais qui la vengera des
pouvons-nous nous flatter que la destruction
de la canaille Jésuitique entrainera apres elle I'abolition de la
canaille jansénienne et de la canaille intolérante ? Prions Dieu,
mon cher confrere, que la raison obtienne de nos jours ce triom-
phe sur I'imbécillité. En attendant » portez-vous bien,

commen-
tez Corneille, et aimez-moi,

Paris, 10 octobre 1761.

Jr. ne sais pas , mon cher et illustre maitre 581
aussi plaisantes que vous le prétendez , mais je
qui se passe y fournit bien matiere ;
vous le dites, qu’il est |

mes lettres sont
sais que tout ce
et s'il est yrai, comme
on de rire un peu pour la sante , jamais
saison n’a été si fayorable pour se bien porter. Voiei , par exem-
ple, Paul Le Franc de Pompignan (je ne sais si c’est Paul I'Apétre
ou Paul-]e—Simple ) qui vient encore de fournir aux rieurs de
quoi rire, par son Eloge historigue du duc de Bourgogne. J’ima-
gine qu’on vous aura envoyé cette piece, et qu'en la lisant vous
aurez dit comme l'ermite de La Fonlaine :

Voici de quoi; si tu sais quelque tour,
Il te Je faut employer, frére Luce.

Je sais que la matiere est un peu délicate, et qu’en donnant

des croquignoles au vivant, il faut prendre garde d’égratigner
le mort ; mais

A vaincre sans péril on triomphe sans gloire.

On prétend que Pompignan sollicite , pour récompense de son
bel ou vrage , une place {]’?.’1'.s'mr.r'ngr(qn71c’ des enfans de France 2
je voudrais qu'on la lui donnit ,
mencer des le ventre de la mére y et la défense d’aller au-dels
de sept ans. Je ne sais si cette Impertinence vous paraitra aussi
plaisante qu’a moi; mais il est str que

avec la permission de com-

< ... 51 Dien m’avait fait naitre
Propre A tiver marrons du fea

.
Certes, Le Franc verrait beau jeu.

(&
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Me voila presque aussi en train de vous citer des vers que
M. le Lh::ologicn Martin Kahle qui vous en citait tant de mau-
vais,, pour vous prouver que ce monde ridicule était le meilleur
des mondes possibles. Laissons la et Martin Kahle et Pompi-
gnan , et parlons de Corneille.

Nous avons relu vos remarques sur Cinna, et vous avez dit
recevoir la réponse de 1"Academie, sur vos nouvelles critir[ncs.
Youlez-vous que je wous parle m*.f comme le \lia‘;mlhropc et
sur la piece el sur vos lL‘J'lldl([lle\ ? Je vous avouerai d’abord {I'L][‘
laspiece me parait d’'un bout a4 Pautre froide et sans intérét;
que c’est une conversation en cing acles , et en style tantdt su-
blime , tantot hourgenis, tantot suranné ; que cette froideur est
le "r'md défaut, selon mni_, de presque toutes nos pieces de
thu itre ; et qu’a i exception de ([m'[(lum scenes du Cid, du cin-
[uu‘mc acte de ]Lrirfrl;'frrrt, , et du [[u.ll,z ieme d’Héraclius , ]c ne
vois rien, dans Corneille en particulier , de cette terreur et de
cette pitié qui fait 'dme de la tragédie. Si je suis si difficile
prenez-yous-en & vos pieces, qui m’ont accoutumé 4 chercher
sur le thédtre tragique de I'intérét , des situations et du mouve -
ment. Si je suivais donc mon pe:u‘ll:ml [c dirais que presque
toutes ces ]m-c es sont meilleures a lire qu’a jouer ; et cela est si
vrai, qu’il n’y a presque personne aux pieces de Corneille, et
médiocrement a celles de Racine ; mais ce n’est pas le tout d’a-
voir raison, il faut étre poli; il faut donc de grands ménage-
mens pour averlir les gens qu'ils s'ennuient et qu’ils n'osent le
dire.

A Végard de vos raisonnemens et des notres sur les remords
de Clmm qui, selon vous, viennent trop tard, et quiselon nous
viennent assez 10t , ce sont la, ce me semble , de ces questions
sur lesquelles on peut dire le pour et le contre sans se convain-
ere réciproquement. Je voudrais donc, sans prétendre que vous
ayez tort, car le diable m’emporte si j'en sais rien , je voudrais
que vous ne fissiez aucune critique qui fiit sujette a contradie-
tion , et que vous vous bornassiez aux fautes évidentes contre le
theitre ou la grammaire , vous aurez encore assez de besogne.
Croyez-moi , ne donnez point de prise sur vous aux sots et aux
malintentionnés , et songez qu’un vivant qui critique un mort
en possesion de lestime publique , doit avoir raison et demie
pour parler , et se taire quand il n’a que raison. Voyez comme
on a regu les pauvres gens qui ont relevé les sottises d’Homére ;
ils avaient pourtant au moins raison et demie, ces pauvres dia-
bles-1a; et le grand tort de La Mothe n’a pas été de critiquer
I'lliade , mais d’en faire une.

Réservez donc, mon cher maitre , les vessies de cochon au
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lieu d’encensoir pour les Pompignan et consorts; pour ceux-la,
on ne demande qu’a rire & leurs dépens, et vous aurez le dou-
ble plaisir de faire rire et d’avoir raison. Il est vrai que si la
guerre continue, je crois que Pompignan méme ne fera plusrire
personne. Pour moi, je rirai le plus long-temps que je pourrai ,

et je vous aimerai plus long-temps encore. Adieu, mon cher
philosophe.

Paris, 3t octobre 1761,

Jl-: suis, mon cher et illustre maitre , un peu inquiet de votre
santé ; il faut qu'elle ne soit pas si bonne que année passee. Il
Y a un an que vous vouliez, disiez-yous, ne faire que rire de
tout pour vous bien porter; aujourd’hui vous voulez vous ficher :
et c’est contre Moise de Montaubau ! veila un plaisant objet
pour vous échauffer la bile! Eh , pardieu, laissez-le devenir his—
toriographe , instituteur , correcteur, eberneur des enfans de
France, et tout ce qu’il voudra ; et soyez, vous, mais toujours
en riant, l'lxistnl-iogrnplm de ses sottises , I'instituteur de votre
nation, et le corrécteur des fanatiques.

Je vous remercie de ce que vous m’envoyez de la part de la
bonne dme de Montauban ; je T'ai lu avec plaisir, et jen ferai
part aux bonnes dmes de Paris. Je crois cependant que cela au-
rait encore été plus utile, sila bonne 4me de Montauban n’avait
voulu que rire, et n’avait point voulu se ficher. Vous VOYez ,
mon cher philosophe, combien j’ai profité de vos lecons ; autre-
fois tout me donnait de Phumeur , depuis la comédie des Phi-
losophes jusqu’au mémoire de Pompignan ; aujourd’hui je ver—
rais Moise de Montauban premier ministre, et Aaron grand
aumonier , que je crois que j’en rirais encore. Je me fierais 4 la
Providence qui , & la vérité , ne gouverne pas trop bien ce meil-
leur des mondes possibles, mais qui pourtant fait par fois des
actes de justice. Qui aurait dit, par exemple, il y a dix ans,
aux jésuites, que ces bons peres, qui aiment tant & briler les
autres , verraient bientét venir leur tour, et que ce serait le
Portugal , c’est-a~dire le pays le plus fanatique et le plus igno-
rant de I'Europe , qui jetterait le premier jésuite au feu? Ce
qu'il y a de trés-plaisant , c’est que cette aventure commence a
réconcilier les jansénistes avec Iinquisition qu'ils haissaient jus-
qu'ici mortellement. En vérité, disent~ils s cet établissement a
du bon ; les aflaires y sont jugées avee beaucoup plus de matu-
rité et de justice qu'on ne croit en France, et il faut avouer que
ce -'f'l'/iff’fﬂll-[f"lfr'lr’lj('u't bien en Portugal. lls ont imprimé que
Malagrida se souvenait encore , dans l'oisiveté de la prison , de
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son ancien métier de jésuite ; qu’'on I’a surpris quatre fois s’amu~
sant tout seul, pour donner, disait-il , du soulagement a son
corps.'Nolez qu’il a soixante et treize ans; cela serail en vérité
fort beau a cet Age-la; mais je crois que les jansénistes n’en par-
lent que par envie. ;

Laissons briler Malagrida, et venons a Corneille qui, selon
vous et selon moi, n’est pas si chaud. Si c’est moi qui al écrit
qu’on Sintéresse & Auguste , je n’ai écrit en cela que 'avis de
I’Académie , et point du tout le mien; je me crois ni avec elle
qu‘(m s'intéresse 4 Auguste, ni avec vous qu’on s'intéresse a
Cinna;je crois qu"cm ne _s’inlr}resse a personne, qn’uu e se soucie
pas plus d’Auguste, &’Emilie et de Cinna, que de Maxime et
d’Euphorbe , et que cel ouvrage est meilleur & lire qu'a veir

=

jouer. Aussi n'y va-t-il personne.

Oui, en vérité , mon cher maitre ;snotre théitre est a la glace.
Il n’y a, dans la plupart de nos tragédies , ni vérité, ni chaleur,
ni action , ni dialogue. Donneznous vite votre ceuvre de six
jours , mais ne faites pas comme DIEU , et ne Vous reposez pas le
seplii:me. Cen’est lmint un p'lal. Compliment que je ]m?l(:mh yous
faire ; mais je ne vous dis que ce que jai déja dit cent fois &
d’autres : vos pi'cces' seules ont du mounvement et de l'intérét ; et
ce qui vaut bien cela, de la philosophie, non pas de la philoso-
phie froide et parliere , mais de la philosophie en action. Je ne
vous demande plus d’échafauds; je sais et je respecte toute la
répugnance que vous y avez, quoique depuis Malagrida les
échafauds aient leur mérite ; mais je vous demande denous faire
yoir , ce qui ne tient qu’a vous, qu'en fait de tragédies nous ne
sommes encore que des enfans bien élevés , etles autres peuples
de vieux enfans. Votre réputation vous permet de risquer tout;
vous étes 4 cent lieues de V'envie ; osez, el nous pleurerons, et
nous frémirons, et nous dirons : Voila la tragédie , voila la na-
ture : Corneille disserte, Racine converse, et vous nous re-
muerez.

A propos, yraiment , joubliais de vous remercier de la men-
tion honorable que vous avez faite de moi dans votre lettre a
Pabbé d’Olivet, telle que vous I'avez envoyée au Journal ency+
clopédique; car il est bon de vous dire que mon nom ni celui
de Duclos ne se trouvent poinl dans l"imprimé de Paris, mal-
gré ce que vous aviez recommandé i ce sujet, comme je le sais
de science certaine ; cest yotre ancien instituteur , Josephus
Olivelus , qui a fait, en tout bien et tout honneur, celte petite
suppression dont j'aurai le plaisir de le remercier a la premiere
occasion favorable , mais toujours en riant, parce que cela est

bon pour la santé.

P A T
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Oni, vraiment , les prétres de Geneve sont comme des diables
contre la comédie ; mais on dit aussi que vous en étes un peu la
cause. Vous vous étes un peu trop moqué de ces sociniens hon-
tenx ; vous avez fait rire & leurs dépens; et, pour s’en venger, ils
voudraient bien que vous ne fissiez pleurer personne. Il faut que
les comédiens de I'Eglise et ceux du théitre se ménagent réci-
proquement. Al'égard de Rousseau, j'avoue que c’est un déser-
teur qui combat conire sa patrie ; mais c’est un déserteur qui
n’est plus guere en état de servir, ni par conséquent de faire
du mal ; sa vessie le fait souffrir, et il s'en prend & qui il peut.
Prions Diev qu’il conserve la notre.

On dit que les jésuites font courir dans les maisons trois mé-
moires manuscrits pour leur justification. C'est beaucoup que
trois, car je crois qu’ils auraient de la peine a en faire lire un
seul , tant 'animosité publique est grande. On dit qu’ils prou-
vent, dans un de ces mémoires, que le parlement a falsifié et
tronqué les passages de leurs constitutions. Cela pourrait bien
étre, puisqu'Omer Anitus, dans son beau réquisitoire,, a bien
falsifié et tronqué , d’aprés Abraham Chaumeix , les passages
de I’Encyclopédie. Adieu , mon cher philosophe ; faites des tra-
gedies , moquez-vous de tout, et portez-vous bien.

Paris, a7 janvier 1562.

Vm:s avez dii, mon cher et illustre confrere, recevoir, il y a
peu de temps , par monsieur Damilaville, le Manuel des Inqui-
stteurs , que j'étais chargé de vous faire parvenir. Que dites—
vous de ce monument d’atrocité et de ridicule , qui rend tout a
la fois Phumanité si odieuse et si & plaindre? 1l n’y a, je crois
de terme dans aucune langue pour exprimer le senliment que
cette lecture fait naitre. On ne peut s’empécher d’en frémir et
d’en rire. L'auteur, ow plutét le traducteur et 'éditeur utile de
cette abomination, quil était si bon de faire connaitre, m’a
pri¢ de vous présenter son ouvrage de sa part, en yous assurant
des sentimens qu'il vous a voués , et qui vous sont dus par tous
les amateurs de la raison et des lettres. Cet auteur est le méme
abbé Morellet, ou Morlet , ou Mords-les , qui fut mis, il y a dix-
huit mois, non & la grande inquisition aragonaise , mais a la
petite inquisition de France , pour avoir dit, dans une 2iston
meilleure que celle d’Ezéchiel, qu'une méchante femme , qu’il
ne nommait pas, ¢tait bien malade. Dien ne tarda pas a venger
son prophete; ear avant qu’il fiit sorti de prison , la méchante
femme était morte ; ce qui prouve qu'en effet elle ne se portait
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pas bien , et qu’il avait eu raison de jeter quelques doutes sur sa
santé,

Admirez , mon cher philosophe , combien la raison gagne de
terrain ; cet ennemi de la persécution, qui travaille si bien & la
rendre ridicule, est un prétre , ci-devant théologien ou théolo-
gal de 1’Eml]'('/¢yu-}fr}' » qui nous a donné pour cet ouvrage 'ar-
ticle Figure , ou vous verrez entre autres que S. Ambroise ou
S. Augustin (je ne sais plus lequel } compare les dimensions
de l'arche i celle du corps de 'homme , et la petite porte de
Parche an trou du derritre ; c’est un beau passage qui vous a
échappé dans votre chapitre sur les allégories.

Comme 1l faut encourager les gens de bien , écrivez-moi ) je
vous prie, un mot d’honnéteté pour cet honnéte ecclésiastique ;
il le mérite par son ztle pour la bonne cause , et par son respect
POLI]' yous.

Je ne sais si je vous ai prie de remercier M. le cheyalier de
Molmire de ses Etrennes aux sots, et M. le rabbin Akib de son
sermon. Je vous prie de leur dire & I'un et & Vautre que si I'un
s’avise encore de précher, et autre de donner des étrennes ils
woublient pas de m’en faire part.

Nous continuons i lire vos remarques sur Corneille , et nous
venons de finir Héraclius, Je prends la liberté de vous répéter
a ce sujet ce que vous m’avez déja permis de vous dire ; ne cri-
tiqucz Corneille que lursque vous aurez deux fois raison ; il a un
nom tres-respecté , il est mort ; voila déjaune raison bien forte (je
ne vous dis pas bien bonne) en sa faveur. Vous savezmieux que
moi que , dans un genre tel que celui du théatre , dont les regles
renferment beaucoup d’arbitraire , on peut condamner et justi-
fier presque tout; et pour peu que Corneille soit justifiable par
des raisons telles quelles , dans les endroits ot vous Pattaquez ,
vous étes siir d’avoir contre vous les pédans et les sots, qui dé-
chireraient Corneille s’il n’était pas mort, et qui seront bien
aises de vous déchirer parce que vous étes vivant. Attendez-
vous, par exemple , au mal qu’ils diront de Zulime. Je ne ferai
pas chorus avec eux , car cette piece m'a fait beaucoup de plai-
sir , au moins dans le réle principal; 'y trouve la passion bien
ressentie, bien exprimée et bien différente de cet amour de ruelle
qui affadit notre théatre.

Si par hasard vews connaissez I'auteur de U'Ecueil du sage,
dites-lui aussi, je vous prie, que son ouvrage m’a fait plaisir ,
qu’il est surtout trés-moral , et par cette raison digne de rester
au theitre ; que le troisienie et le quatrieme acte sont excellens,

qu’il y a dans les autres des scenes fort agréables, et des détails
fort intéressans. I’y voudrais un autre cinquieme acte : la piece
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elit eté meilleure en quatre ou méme en trois; mais voila ce
que fait la superstition des regles. Il me semble que les auteurs

dramatiques sont pour les regles comme les Frangais sont pour
les impdts ; ils y obéissent en murmurant.

Que dites-vous de I’état ficheux de votre ancien disciple? 11
ya |(mg—tnmlw que je n’en ai recu de nouvelles: vous écrit=il
toujours? Je le crois aux abois, et c’est grand dommage ; la
philosophie ne retrouvera pas aiséement un Ill;i]l(.‘e tolérant comme
lui par indifférence, ce qui est la bonne maniere de V'étre, et
Iennemi de la superstition et du fanatisme.

On dit que vos bons amis et les miens vont avoir un vicaire-
général en France; on ajoute qu’ils en sont trés-mécontens :
leur principale raison pourse plaindre est que , si on leur donne
ce vicaire , ils ne seront plus rien ; clest pt‘t?cis(:mcul ce quil
faut qu’ils soient.

Je fais mon compliment , non & vous, mais au gouv ernement,
sur la pension qu’on vient de vous rendre. Si on n’en donnait
qu'a des gens comme vous, 'Etat donnerait beaucoup moins , et
encouragerait beaucoup plus. _

Adieu , mon cher philosophe ; portez-vous bien, écrivez-moi
quelquefois, et surtout moquez-vous de tout, car il n'y a que
cela de solide. Le vicaire - général des jésuites fait dire qu’au
moyen de cet arrangement , il ya y avoir en France un vice-gés
néral de plus : voila de quoi vivent les Parisiens.

Paris, 31 mars 1q6a.

U.\' malentendu a été cause, mon cher philosophe, que je
n’ai recu que depuis peu de jours Pouyrage de Jean Meslier,
que vous m’aviez adressé il y a prés d'un mois; j'attendais que
je I'eusse pour vous écrire. Il me semble qu’on pourrait metire
sur la tombe de ce curé : Ci-gét un jfort honnéte prétre 5 curé
de village ; en Champagne , qui , en mourant, a demandé par-
don a Dieu davoir été chrétien, et (/mf a prouvé par la que
quatre-vingt-diz-neuf moutons et un Champenois ne Jont pas
cent bétes. Je soupconne que l'extrait de son ouvrage est d’un
Suisse qui entend fort bien le frangais, -quoiqu’il affecte de le
parler mal. Cela est net, pressant et serré , et je bénis I'auteur
de Pextrait; quel qu’il puisse étre.

Yest du Seigneur la vigne travailler.

Apres tout, mon cher philosophe, encore un peu de temps ,
et je ne sais si tous ces livres seront nécessaires, et si le genre
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humain n’aura pas assez d’esprit pour comprendre par Iui-méme
que trois ne font pas un, et que du pain n’est pas Dieu. Les
ennemis de la raison font dans ce moment assez sotte figure
et je crois qu’on pourrait dire comme dans la chanson :

Pour détruire tons ces gens-la |
T'u n’avais qu’a les laisser faire.

Je ne sais ce que deviendra la religion de Jésus, mais sa com-
pagnie est dans de mauvais draps.
Arnaud n’ont pu faire, il Y a apparence que trois ou quatre
fanatiques absurdes et ignorés en viendront # bout: |
fera ce coup de vigueur au dedans, dans le
si pen au dehors ;
futurs , 4 Pannée

Ce que Pascal, Nicole et

a nation
temps ou elle en fait
et on mettra dans les abrégés chronologiques
1762 : Cette année, la France a perdu toutes
ses colonies et chassé les Jésuites. Je ne connmais q
a canon qui, avec si peu de force apparente ,
grands effets.

ue la poudre
produise d’aussi

Il s’en faut beaucoup, j’en conviens, que les fanatiques d’un
certain rang tiennent , entre les {

tiques de Saint-Médard 5
philo.mphe de vos amis
troupes régn!ii-rem
doures 4 comb

anatiques de Loyola et les fana-
la balance aussi égale qu’un certain
; mais laissons les pandoures détruire les
Quand la raison n’aura plus que les pan-
altre, elle en aura bon marché.

A propos des pandoures ,

savez-vous qu’ils ne laissent pas de
faire encore quelque

s Incursions par-ci par-la sur nos terres ?
Un curé de Saint-Herbland , de Rouen, nommé Le Roi (ce n’est
pas le roi des orateurs ) » qui préche 4 Saint-Eustache , vous a
honoré, il y a environ quinze jours , d’une sortie apostolique ,
dans laquelle il a pris la liberté de vous mettre en accolade avec
Bayle. N’oubliez pas cet honnéte homme, & la premiere bonne
digestion que vous aurez ; son sermon mérite qu'il soit recom-
mandé au prone.

En voila assez sur les sots et les sottises.
rien, si nous n’avions pas perdu |
qu’aux Russes, ne se moquait pa
vous de votre ancien disciple ? Je ne crois pas qu’il regrette autant
que vous Elisabeth Petrowna. Par ma foi, il avait besoin “de
cette mort, et il en a bien promptement tiré parti. Je me sou-
viens de ce que vous me disicz s il y asix ans : [ a plus d'esprit
qu'enzx tous. Dieu veuille que nous profitions de I'exemple ou
du prétexte que Jes Russes nous donnent pour nous débarrasser
de cette maudite alliance autrichienne, qui nous cofitera plus

Tout cela ne serait
a Marlinique , et si tout, jus-
s de nous. Eh bien , que dites-

que I'Espagne n’a cofité 2 Louis XIV.
2

aissons les rois s’égorger , ainsi que les parlemens et les jésui-
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tes , et parlons un peu de votre tragédie. Je suis charme des
correetions que vous y faites ; 2/ faut gu’ Olympie et Cassandre
intéressent , et c’est la la grande affaire. A 1'égard de la figure
que fait Anligone au premier acte, pendant la bénédiction nup-
tiale de Cassandre et d’Olympie, je ne prétends point du tout
qu’Antigone doive troubler cetle bénédiction. Je suis trop bon
chrétien pour exiger qu'on donne , dans I'église, des coups de
pied dans le cul & un prétre qui fait ses fonctions ; mais, pour
s'épargner cette incartade, quand on n’est pas sir de soi, il
faut faire comme vous, mon cher maitre , il faut ne point aller
a I'église : et pourquoi Antigone y reste-i-il pour y faire une
si sotte figure? que ne se tient-il chez lui pendant ce temps-la ?
il me parait que sa présence etson silence le rendenl en celte
occasion un personnage de comédie. Tout cela soit dit, mon
cher maitre , sauf votre meilleur avis , comnie de raison ; je suis
aussi flatté de votre confiance que peu attaché a mes opinions.

Ou en est I'édition de Corneille ? Il y a bien long-temps que
nous n'avons recu de vos notes. Aunom de Dieu, soyez sur
vos gardes; ayez raison autant qu’il vous plaira, mais soyez
poli ; c’est oir vos ennemis vous altendent ; ils vous déchireront
pour peu que vous maltraitiez Corneille; et quand vous n’y
serez plus , il ne leur en colitera rien pour dire que vous aviez
raison : ne serez-vous pas bien avancé ?

Yous ne me dites rien du mémoire de M. de La Chalotais.
C’est , & mon avis, un terrible livre contre les jésuites , d’autant
plus qu’il est fait avec modération. C'est le seul ouvrage philo-
sophique qui ait été fait jusqu’ici contre cette canaille. Il s'en
faut bien que I'esprit de philosophie régne dans les parlemens.
Vous savez , sans doute , ce que le parlement de Toulouse vient
de faire, en condamnant i la corde un pauvre ministre dont
tout le erime était d’avoir fait, au désert , des baptémes et des
mariages ; et en faisant rouer vif un pauvre vieillard protestant
de soixante et dix ans, accusé faussement d’avoir pendu son fils.
Tous les inquisiteurs ne sont pas a Lisbonne.

Adieu, mon cher philosophe. Quel atroce et ridicule monde
que ce meilleur des mondes possibles ! encore s'il n’était que ridi-
cule sans étre atroce, il n’y aurait que demi-mal; les imperti-
nences ]csull]quos et médardiques et lnmlenwnhuca seraient
les menus plaisirs de la JIIH[(JSO])E]IC : mais peut—ml avoir le cou-
rage de rire , quand on voit tant d’hommes s'égorger pour les
sottises des prétres et pour celles des rois ? Téchons, mon cher
maitre,, de ne nous laisser égorger ni par personne ni pour
personne. Je ne sais , mais cette année 1762 me parait grosse
de grands événemens politiques et civils. Les bavards auront de
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quot parler, les fanatiques de quoi crier, et les philosophes de
quoi réfléchir. Adieu;ije suis charmé que mademoiselle Cor-
neille croisse , comme Jésus—Christ » en sagesse et en grice
devant Dieu et devant les hommes.

Paris, 4 mai 1762.

0 U1, mon cher et illustre maitre , j’ai lu ou plutot parcouru,
en baillant, limpertinente diatribe de ce petit socinien honteux,
qui mériterait bien d’étre catholique, et qui m’a fait I’hon-
neur de m’associer avec vous pour étre l'objet de sa plate
satire. Il me serait bien aisé de le couvrir de ridicules , mais
c’est un honneur que je ne juge pas a propos de lui faire. Peut-
¢tre cependant trouveraije occasion de lui donner quelque
jour une légere marque de reconnaissance : ses variations plai-
santes sur la révélation , dont il a d’abord fait valoir la ndces-
sité, qu'il a bornée a de Vutiliteé dans une édition suivante , et
qu'apparemment il assurera dans la troisicme étre une chose
tout-a-fait commode , et, comme on dit, bicn gracieuse ; ces sot-
tises et d’autres donneraient beau jeu & la plaisanterie : mais
Fauteur et le sujet sont trop plats pour qu’on soit tenté d’en
plaisanter.

Je por

ais bien en effet mériter un peu les reproches que
yous me faites d’avoir fait trop d’honneur & vos prédicans, en
les peignant comme des hommes raisonnables ; cesera , sl vous
voulez , une fable morale que je voulais faire servir d’instruction
a nos prélres fanatiques : mais si vos Genevois sont offensés du
bien que j'ai dit d’enx, ils n’ont qu'a parler, et je les tiendrai
pour aussi sots qu’ils veulent I'étre. Nos jésuites de Paris se
défendent , a tort ou i droit , d’étre des assassins , des voleurs ,
des fourbes , des sodomites : el encore cela en vaut-il la peine.
Vos jésuites presbytériens se défendent de toutes leurs forces
d’avoir le sens commun; ils sont bien plus avancés que les
notres.

Iist-ce que les Genevois osent aller & vos comédie

? On m’a-
vait pourtant assuré que la sérénissime ou obscurissime répu-
blique avait rendu un décret portant que tout cordonnier ,
tailleur , barbier, gadonard ou autre, qui serait atteint et con-
vaincu d’avoir assisté & cette ecuvre du démon , ne pourrait
devenir magisirat. Vous n’avez que votre théitre dans la téte ,
et.yous ne vous souciez guere, i ce que je vois, que les Etats de
ce monde soient bien gouvernés. .

Quant & nous, malheureuse et drdle de nation , les Anglais
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nous font jouer la tragédie au dehors , et les jésuites la comédie
au dedans. L’évacuation du collége de Clermont nous occupe
beaucoup plus que celle de la Martinique. Par ma foi , cecl l{w‘t
trés-sérieux ; et les classes du parlement n’y vont pas de main
morte. Ce sont des fanatiques qui en égorgent d’autres; mais
il faut les laisser faire : tous ces imbéciles qui croient servir la
religion, servent la raison sans s’en douter ; ce sont des exécu-
teurs de la haute justice, pour la ljhilmopllic, dont ils prennent
les ordres sans le savoir; et les jésuites pourraient dire a S.
Ignace : Mon pére, pardonnez-leur, car iIs ne savent ce quils
font. Ce quime parait singulier, c’est que la destruction de ces
fantomes , qu’on croyait si redoutables , se fasse avec aussl peun
de bruit.. La 'prise du chéitean d’Arensberg n’a pas plus cotité
aux Hanovriens que la prise des biens dés jésuites anos seigneurs
du parlement. On se contente, a ordinaire , d’en plaisanter.
On dit que Jisus-Curist est un pauvre capitaine réformé, qui a
perdu sa compagnie. Il 0’y a pas jusqu’anx sulpiciens qui ne
gavisent aussi d’étre plaisans. Le curé de Saint-Sulpice , qui
n’est pourtant pas un homme a bons mots, dit gqu’il n’ose de—
mander pour son petit séminaire la maison du noviciat: des
jésuites , parce qu’il a peur des revenans. Quant au B- d.e La
Tour, il se croit pour le moins Caton et Socrate : Il en arrivera,
dit=1l | tout ce qui plaira & Dixeu , je n’en serai pas moins Uétre
le plus veriueux qui extste. Cela me fait souyenir de I'abbé de
Dangeau , qui disait , dans le temps de nos malheurs 4 Hochstet
et & Ramillies : I en arrivera ce qu'il pourra, j'ai la-dedans ,
en montrant son bureau , trois mille verbes bien conjugués.

Votre parlement de Toulouse , qui ne se presse pas de chas-
ser les jésuites , comme il ne s’en pressa pas du temps de I'assas-
sinat d'Henri IV, et qui en attendant fait rouer des imnocens,
ressemble , s’il est permis de rire en matiére si triste, a ce
capitaine suisse qui faisait enterrer les blessés pour morts, et
qui s'écriait sur leurs plaintes : Bon, bon, si on voulait encroire
tous ces gens=la , iln’y en auratt pas un de mort.

Eecrasez Uinf...., me répétez-vous sans cesse : eh, mon Dieu!
laissez-la se précipiter elle=méme ; elle y codrt plus vite que
vous ne pensez. Savez—vous ce que dit Astrue? Ce ne sont point
les jansénistes qui tuent les jésuites , Cest U’ Encyclopédie , mor-
diew, c’est Z'Er:rp‘L'Iry;c"alr'r’. 11 pourmit bien en étre ({uelque
chose, et ce maroufle d’Astruc est comme Pasquin , 2l parle quel-
quefots d’assez bon sens. Pour moi qui vois tout, en ce moment,
couleur de rose, je vois d’ici les jansénistes mourant I'année
prochaine de leur belle mort , apres avoir fait périr cette année-
¢i les jésuites de mort violente ; la tolérance s'établir ; les pro~
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testans rappelés, les prétres mariés, la confession abolie , et
I'infime écrasée sans qu’on s'en apercoive.

A propos, vous ne me parlez plus de votre ancien disciple qui
doit offrir une si belle chandelle & Dizu, et dire un si beau De
profundis pour la czarine. Que dites-vous de sa position actuelle?
Je ne doute point qu’il n’ait déja fait des vers pour le czar; assu-
rément la chose en vaut bien la peine. Quant 4 moi, le papier
m’avertit de finir ma prose , en vous embrassant mille fois.

Paris , 31 juillet 1762,

GU\I\I ENT avez-vous pu imaginer, mon cher et illustre maitre ,
que j'aie eu l'intention de vous comparer a Zoile ? Je ne suis ni
injuste ni sot & ce point-li ; jai seulement cru devoir vous repré-
senter que vos ennemis, qui vous onl déjia dit tant d’autres
injures plus graves et aussi pen méritées , ne vous épargneraient
pas cette nouvelle qualification , pour peu que vous laissiez sub-
sister dans vos remarques sur Corneille ce ton sévere qui se
montre surtout dans celles sur Rodogune, et qui a paru blesser
quelques-uns de nos confreres. Il pourrait méme nuire a vos
criliques les plus justes, et il ne faut pas donner cet avantage
a yos ennemis. Il s’en faut de beaucoup, en mon particulier ,
que je trouve Rodogune une bonne piece , soit pour le fond ,

soit pour le style ; mais si ';‘a\'nis des coups de biton 4 lui donner,
ce serait comme Alcidas & Sganarelle, dans le Mariage forcé ,
avec de grandes protestations de IE‘-p('CI. et de r](‘sf‘\l}ﬂll d’y étre
0])]1*‘; On me /m{ hair, dit Mont: ufmc les choses le \p/ﬂ\ Evi-
(fi.uh’. » quand on me les plante pour U.rfrir{f:/.a[(\ Paime ces
mots qui adoucissent la témérité de nos proposttions : il me
semble , par aventure , il pourrait étre, elc.
Voustrouvezsimauvais, dans votre critique de Polyeucie, qu’il
aille briser & grands coups les autels et les idoles; ne faites donc
pas comme lui; faites remarquer tout doucement au penple que
cette idole, qu'il croyait d’or pur, est farcie d’alliage ; vous serez
pour lors tres- uule, sans yous nuire a vous-méme. Les adou-
cissemens que je vous propose sont d’ailleurs d’autant plus néces-
saires, (|l1 en matiere de pu{u de théitre ( vous le savez mieux
que moi ), l'opinion peut jouer un grand rdle. Telle critique
qui sera Lrouvée excellente dans une picce médiocre, trouvera
des contradicteurs dans une piece consacrée, a tort ou i droit,
par Uestime publique. Et que ne justifie-t-on pas quand on le
veut? combien y a-i-il dans Homere d’absurdités qui ne sont
encore des absurdités que pour tres-peu de gens? Je suis con~
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vaincu que la plupart des pieces de Corneille n’auraient aujour-
d’hui qu’un médiocre succes; qu’elles sont froides , boursouflées,
peu théitrales et mal écrites : mais je me garderai bien de le
dire , et encore moins de 'imprimer , 4 moins que je ne veuille
étre banni a perpétuité du royaume, comme les prétres de
paroisse qui refusent les sacremens aux jansénistes. Le public
est un animal 2 longues oreilles, qui se rassasie de chardons ,
qui s'en dégotite peu 4 peu, mais qui brait quand on veut les
lui Oter de force; ses opinions moutonnieres, et le respect
qu’il veut qu'on leur porte, me paraissent dire aux auteurs :
Il se peut faire que je ne sois qu'un sot, mais je ne veuxr pas
gu'on me le dise.

Voyez un peu ce pauvre diable de Jean-Jacques ; le voila
bien avancé de s'étre brouillé avec les dieux , les prétres, les
rois et les auteurs. On dit qu'il est actuellement dans les Etats
du roi de Prusse, pres de Neuchitel. Je ne v oudrais pas répondre
qu’il y restit ; car le roi de Prusse, tout roi de Prusse qu’l est,
n’est pas le maitre a Neuchitel comme a Berlin ; et les véneé-
rables pasteurs de ce pays-la n’entendent point raillerie sur V'af-
faire de la religion ; c’est une vieille..... pour laquelle ils ont
d’aatant plus d’égards , qu'ils s’en soucienl moins.

On dit que son livre cause de la rumeur parmi le peuple a
Geneve; que ce peuple trouve la religion de Jean-Jacques meil-
leure que celle qu’on lui préche, et qu’il le dit assez haut pour
embarrasser ses dignes pasteurs. La grande utilité ou commodité
que le ministre Vernet trouve a la révélation , est pourtant bien
agréable. Il serait fiché d’étre obligé de remoncer ainsi aux
commodités de ce monde. On pré;mﬁ! que Rousseau fait actuel-
lement trois partis dans la sérénisstme république : les ministres
pour l'auteur et contre le livre , le conseil pour le livre et contre
I'auteur, et le peuple pour le livre et pour l'auteur. Vous y
ajouterez, sans doute, un quatrieme parti contre le livre et
contre l'auteur; et j'avoue que ce parti-la peut avoir aiusi ses
raisons; mais voila encore ce qu'il ne faudrait pas dire trop haut,
surtout & Paris, car Jean-Jacques y est un peu le roi des halles.

Vous nous reprochez de la tiédeur ; mais je crois vous I’avoir
deéja dit, la crainte des fagots est tres-rafraichissante. Vous
voudriez que nous fissions imprimer le testament de Jean Meslier,
et que nous en distribuassions quatre ou cin(g mille {’:\'e;1|pluircn‘ :
le fanatisme infime, puisque infidme y a , n’y perdrait rien ou
peu de chose, et nous serions traités de fous par ceux méme
que nous aurions convertis. Le genre humain n’est avjourd’hui
plus éclairé que parce quon a eu la précaution ou le bonheur
de ne V'eéclairer que peu a peu. Si le soleil se montrait tout &
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coup dans une cave, les habitans ne s'apercevraient que du mal
qu’il leur ferait aux yeux; I'exces de lumiere ne serait bon qu’a
les aveugler sans ressource. Ce que yous savez doit étre attaqué
comme Pierre Corneille, avec ménagement.

Ce qui n’en meérite point, c’est le parlement de Toulouse,
si en effet, comme il y a toute apparence , les Calas sont inno-
cens. Il est tres-important que tout le public soit au fait de celte
horrible aventure. Vous n’avez pas donné assez d’exemplaires
des pieces justificatives; a peine les' conmait-on ici, et tout
Paris devrait en étre inondé. Je vous réponds bien de me pas
me taire , et de faire crier tous ceux qui m’écouteront ; jésuites ,
parlemens , jansénistes, prédicans de Geneve, franche canaille
que tont cela, et par malheur, canaille méchante et dangereuse.
Enfin le 6 du mois prochain la canaille parlementaire nous déli-
vrera de la canaille jésuitique; mais la raison en sera-t-elle
mieux, et znf.... plus mal?

Madame du Deffant me charge de vous faire mille compli-
mens , et de vous dire que, si elle ne vous importune point de
ses lettres, c’est par attention pour vous et par respect pour
votre temps; qu’elle a pris Ine:mr:onp de part au rétablissement
de votre sante ; qu’elle est toujours dela bonne doctrine , et n’en-
cense point les faux dieux; cest ce qu'elle m’a expressément
recommandé de vous dire.

Adieu, mon cher et grand philosophe; portez-vous bien ,
moquez-vous de la sottise des hommes ; j'en fais autant que
vous, mais je n’al pas la sottise de m’en moquer trop haut ni
trop fort ; il ne faut point faire son tourment de ce qui ne doit
servir qu'aux menus plaisirs.

Paris, 8 septembre 1762

L’Acmn&t\tna m’a chargé, mon cher confrere, en 'absence
de M. Duclos, de vous remercier de la traduction que vous lui
avez envoyée de Jules César de Shakespeare. Elle I'a lue avec
plaisir, et elle pense que vous avez trés=bien fait de relever par
ce parallele le mérite de notre théitre. Elle s’en rapporte 4 vous
pour la fidélité de la traduction , n’ayant pas eu d’ailleurs Pori-
ginal sous les yeux, Elle est étonnée qu’une nation qui n’est pas
barbare puisse applaudir & des rapsodies si grossiéres ; et rien
ne lui parait plus propre , comme vous l'avez tres-bien pensé,
a assurer la gloire de Corneille.

Apres m’étre acquitté des ordres de 'Académie , voici main-
tenant pour mon compte. Quelque absurde que me paraisse la
piece de Shakespeare , quelque grossiers que soient réellement
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les personnages, quelque fidélité

95
[ue je pense que vous ayez
mise dans votre traduction , j’al peine & croire qu’en certains
endroits T'original soit aussi mauvais qu'il le parait dans cette
traduction. Il y a un endroit , par exemple , oii vous faites dire
a un des acteurs , mes braves gentilshommes ; il y a apparence
que ]’ang]ais porte gentlemen , on peut-étre worthy gentlemen ,
expression qui ne renferme pas I'idée de familiarité qui est atta-
chée dans notre langue a celle-ci, mes braves gentilshommes.
Yous savez d’ailleurs mieux que moi que gentlemen en anglais
ne signifie pas ce que nous entendons par gentilhomme. Vous
faites dire & un des conjurés, apres 'assassinat de César , Iam-
bition wient de payer ses dettes : cela est ridicule en francais ,
et je ne doute point que cela ne soit fidelement traduit ;: mais
cette facon de parler est-elle ridicule en anglais ? je m’en rap-
porte a vous pour le savoir. Si je disais de quelqu'un qui est
mort , il @ payé ses dettes & la nature
culement ; cependant la phrase latine correspondante , nature®
solvit debitum , n’aurait rien de répréhensible,

, je m’exprimerais ridi-

Vous sentez bien,
mon cher maitre, que je ne fais en tout ceci que vous
mes doutes ; je sais tres-médiocrement anglais; je n’ai point
Voriginal sous les yeux ; la présomption est pour vous i tous
égards; et moi-méme tout le I I i

p]'ﬁpl’)ﬁ(‘['

remier je parierals pour vous
contre moi : mais comme I'anglais et le francais sont deux langues
vivantes, et dans lesquelles, par conséquent ,
faitement ce qui est bas ou noble, proj
ou familier,

on connait par-
re ou impropre, sérieux
il est trés-important que dans votre traduction
vous ayez conservé partout le caractere de Poriginal dans chaque
phrase, afin que les Anglais ne vous reprochent pas ou d'ignorer
la valeur des expressions dans leur langue , ou d’avoir défiguré
leur idole, pour ne pas dire leur magot.
Jai lu aussi dans 'imprimé la fin des notes sur Cinna. Le
ton m’en parait convenable et beaucoup mieux que dans les
notes manuscrites. Vous pouvez tout dire ,
tres-bien ; il ne s’agit que de la maniere.
Jailu & 'Académie Frangaise , le jour de la

et vous ferez méme

Saint-Louis , un
morceau sur la poésie, et principalement sur 'ode : les parti-

sansede Rousseau (qui n’en a plus guere ) ne seront pas trop

"al osé dire (ue ce poéte pensail peu, et
que chez lui la partie du sentiment est nulle. (

contens de moi, car ]

Comme rien n’est
plus yrai, les clameurs que cette décision pourra exciter ne
m’inquietent guere , d’autant que Rousseau n’a pas encore ,
comme Corneille, les honneurs de 'apothéose. Jai trouvé occa-
sion , dans le méme écrit, de vous rendre la justice que vous

meéritez, a 'occasion de I'usage de la philosophie dans la poésie,
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genre de mérite rare et précieux, que vous seul avezen parmi eux.

Qu’est-ce qu'un Eloge de Crébillon, ou plutét une satire sous
le' nom d’éloge, qu’on vous attribue ? Quoique je pense absolu-
ment comme "auteur de cette brochure sur le mérite de Cré-
billon, je suis tres - fiché qu’on ait choisi le moment de sa mort
pour jeter des pierres sur son cadavre ; il fallait le laisser pourir
de lui-méme , et cela n'elit pas été long.

Les amis de Rousseau (non plus de Rousseau le poéle, mais
de Rousseau de Geneve ) répandent ici que vous le persécutez ,
que vous I'avez fait chasser de Berne, et que vous travaillez &
le faire chasser de Neuchitel. Je suis persuadé qu’il n’en est
rien, et que, malgré les torts que Rousseau peut avoir avec vous,
vous ne voudriez pas I'écraser 4 terre. Je me souviens d’un beau
vers de Sémiramis :

La pitié¢ dont la voix ,
Alors qu’on est vengé , fait entendre ses lois.

Souvenez-vous d’ailleurs que si Rousseau est persécuté, c’est
pour avoir jeté des pierres , et d’assez bonnes pierres, i cet
infime fanatisme que vous voudriez voir écrasé, et qui fait le
refrain de toutes vos lettres, comme la destruction de Carthage
était le refrain de tous les discours de Caton au sénat. Rousseau
ressemble a cet homme des fables d’Esope , qui donnait des
soufflets aux passans, et & qui on conseilla, pour son malheur,
d’aller souflleter aussi un sot accrédité qui se trouva sur son che-
min, et qui lui fit payer les soufllets pour lui et pour les autres
passans. Mais il ne faut pas que la philosophie , tout insullée
qu’elle est par lui, puisse étre accusée d’avoir contribué, on
méme d'insulter & son malheur. L'archevéque vient de faire
contre lui un grand diable de mandement , qui donnera envie
delire sa profession de foi a ceux qui ne la connaissaient pas. Un
mandement d’archevéque n’est qu’un titre de plus pour la célé-
brité ; cela s’appelle sortir avec les honneurs de la guerre.

On dit que le parlement est assemblé dans ce moment pour
défendre aux jésuites de précher : c’est ainsi qgu'en partant 1l
leur fait ses adieuzx. Je n’aurais jamais cru que la destruction
de cette vermine dit faire un si petit événement. A peine en
a=t-on pnr]é denx jours, et ce

@

jésuites si orgueillenx périssent
comme des capucins, sans faire de sensation. On dit pourtant
qu'il y a des personnes tres-considérables & Versailles, qui ne
prenuent pas la chose si fort en patience , qui en maigrissent &
vued’ceil , et dont I1és joues rentrent en dedans & mesure que les
jésuites sont pousses dehors.

A propos de cela, savez vous que frere Berthier a PcnsF étre
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instituteur des enfans de France ? heureusement ce ridicule choix
n’a pas eu lieu ; voila en effet un plaisant instituteur qu’un cape-
lan sans philosophie, sans goiit, sans connaissance des hommes !
Si on le faisait balayeur de la bibliothéque du roi, je le trouve-
rais mieux place.

Que dites-vous de la révolution de Russie, et de votre ancien
disciple dont vous vous obstinez 4 ne me point parler ? Vous avez
toujours cru qu'il peérirait ; il s'en tirera pourtant, si je ne me
trompe, grice & son activité et 4 son courage. Je me flatte qu'a-
pres la paix, qu'on nous fait esperer bientot, il redeviendra
notre ami , et que tout renirera dans l'ordre accoutums.,

Adieu, mon cher et illustre philosophe ; vous me négligez un
peu : je ne recois plus de vos nouvelles que de loin en loin, et je
trouve cela tres-mauvais.

i Paris , 25 seprembre 1762.
Cr_ que vous me mandez de votre santé, mon cher et illustre
maitre , m'inquicte et m’afllige. Votre conversation et la lecture
de vos ouvrages m’ont tant fait remercier Diev de n'étre ni
sourd ni aveugle, que je le trouverais bien injuste s’il vous punis=
sait par deux sens que vous avez rendus si précieux a tous ceux
qui savent penser. J’espere que vous conserverez vos yeux en les

meénageant, et c’est de quoi je vous prie bien fort. A I'éeard des

oreilles, je n’y sais point d’autre remede que d’entendre le
moins de sottises que vous pourrez; par malheur ce reméde n’est
pas d’une observation facile.

J’al annoncé a4 1’Académie I'Héraclius de Caldéron » et je ne
doute point qu’elle ne le lise avec plaisir, comme elle a lu ar-
lequinade de Gilles Shakespeare. Ce que je vous marquais sur
volre traduction n’était quun doute; et je suls convaincu ,
puisque vous m’en assurez, que vous avez conservé dans cetle
traduction le génie des deux langues; personne n’est plus &
portée de cela que vous.

Grice a vous, j'espere que les Calas viendront 4 bout de prou-
ver leur innocence ; mais savez-vous ce quil y a de plus fort
a objecter 4 leurs mémoires ? (st qu’il n’est pas possible d’ima-
giner, je ne dis pas que des magistrats, mais que des hommes
qui ne marchent pas aquatre pates, aient condamné sur de
pareilles preaves un pere de famille & la roue. Il est absolument
nécessaire , et je le leur ait dit s qu'ils préviennent dans leurs
mémoires cette objection, en demandant que les pieces dy
proces soient mises sous les yeux du public. Cela est d’autant
plus important, quil y a ici des émissaires du parlement de

5. 7
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Toulouse, qui répandent que Calas le pere a été jusiement
condamné, que toute la ville de Toulouse en est convaincue ,

et que c'est par commisération gu’'on n'a pas fait mourir les
trois autres qui le meéritaient aussi. La justification est bien ridi-
cule, puisque , de fagon ou d’autre, il s’ensuivrait que les juges
auraient pru:\.’zriuju(-; mais n’importe, il y a des sots qui se
paient de pareilles raisons , et ces sots-1a en entrainent d’autres ,
et de sots en sots I'innocence et la yérité restent opprimées.

Je ne suis pas plus édifié que vous de la profession de _foi de
Jean-Jacques, dautant que je ne crois pas cette momerie fort
nécessaire pour diner et pour souper tranquillement , el dormir
de méme, dans les Etats de votre ancien disciple, o Jean-Jacques
s'est réfugié apres avoir dit assez de mal du maitre. Je plains
le malheur que sa bile et ses persécuteurs lui causent ; mais,
s’il a besoin pour étre heureux d’approcher de la sainte table,
et.d’appeler sainte, comme il le fait, une religion qu’il a vili-
pendée , j’avoue que je rabats beaucoup de Pintérét. Au reste ,
je me suis surpris ni que vous lui ayez offert un asile., ni qu’il
Vait refusé ; il efit été trop inconséquent d’aller demeurer chez
le corrupteur de son pays , car c’est ainsi que vous m’avez
mandé qu’il vous appelait. Mais enfin il a travaillé sans le vou-
loir, et beaucoup mieux qu'il ne pensait, pour la 2igne du
Seigneur, et pour ma part je lui en tiens beaucoup de compte.

Je ne sais ce que c’est que cetle bétise qu’on'a impri mee , Sous
votre nom et sous le mien , dans les journaux d’Angleterre. Si
vous voulez me la faire p:u‘\‘onir, je suis ]'ll‘uf-t 4 donner tous les
désaveux que vous jugerez necessaires.

Frere Berthier avait envie, a ce qu'il disait , d’aller a la
Trape, et il a fini par vouloir étre 4 Versailles. Il y a actuellement
dans ce pays-la dix-sept on dix-huit ci-devant soi-disant jésuites,
comme les classes du parlement les appellent ; ils sont réfugiés
l4; jamais il n’y en a tant en, et ils ont dit, en (Juill:ml]";u’is,
i frere Berthier , comme Strabon au paysan son pourvoyeur :

Nous allons & la cour , on Ua mis da voyage.

On dit qu’il se mélera de ’éducation sans avoir de titre ; il se
contentera d’étre appeld sans éire élu.

A propos de cela, savez-yous qu'on m’a proposeé, a moi qui
n’ai pas 'honneur d’étre jésuite , I'éducation du grand duc de
Russie ? Mais je suis trop sujet aux hémorroides ; elles sont
trop dangereuses en ce pays-la ; etje veux avoir mal au derriere
en toute strete.

Sayvez—vous ce qu’on me dit hier de vous
commengaient 4 vous faire pitié, et que vous seriez presque

> que les ]'::sui{c:.
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tenté d’écrire en leur faveur , s'il était possible de rendre inté—
ressans des gens que vous avez rendus si ridicules, Croyez—-moi,
point de faiblesse humaine ; laissez la canaille janséniste et par-
lementaire nous défaire tranquillement de la canaille jésuitique,
et n’empéchez point ces araignées de se dévorer les unes les
autres.

Je ne puis étre fiché ni pour la France ni pour la philosophie
de voir votre ancien disciple remonté sur sa béte. Il m’a envoyeé,
il y a un mois , trois pages de vers contre la géométrie. Fattends
pour lui répondre qu’il ait fini le siége de Schweidnilz ; ce serait
trop d’avoir 4 la fois la maison d’Autriche et la géométrie sur
1(?."\' }Jl'(l'i.

Adieu, mon cher et illustre philosophe ; conservez votre
santé , vos yeux, vos oreilles, votre gaieté, et surtout votre
amitié pour moi, Mille respects & madame Denis , et mille com-
plimens & frére Thiriot, 8'il plait aux rois de faire la paix , je
ne désespere pas d’avoir encore le plaisir de vous embrasser.

Paris, 2 octobre 1562,

OL‘I. mon cher et illustre maitre , j'al recu linvitation de
M. Schouvaloff, et I’y ai vépondu comme vous vous y attendiez.

Scipion’, aceusé sur des prétextes vains,

temercia les Dieux et quitta les Romains:

Je puis en quelque chose imiter ce fi

nd homme ;
Je rendrai grace au ciel , et gesterai dans Rome.

Quand je dis que je rendrai grice au ciel , je erois que cela
est bien honnéte & moi, que je n’en ai pas trop de sujet, et que
le ciel pourrait répondre & mes remercimens : i/ ny a pas de
quoi. Je mettrais bien plus volontiers a la téte de l'f,"m_'-rt']opr"-
die , si jamais nous la finissons : :

Faites rougir ces dieux qui vous ont condamnée,

VYous mettriez peut=étre ces sots au lieu de ces dieur , et vyous
auriez raison. Mais demandez & ces sots §'ils ne se croient pas les
dieux dela France , ses dieux tutélaire y ses dieux vengeurs,
ses dieux lares , surtout depuis qu’ils ont chassé les dieux lares
des jésuites.

§

L’air doux qu'on respire en France me fait supporter air
du fanatisme dont on voudrait Uinfect®r, et je pardonne au
moral en fayeur du physique. Il faut faire dans ce pays-ci
comme en temps de peste , prendre les précautions raisonnables 3
¢l ensuite aller son chemin , et s'abandonner & la Providence ,
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si Providence y a. Voila, mon cher et grand philosophe , mes
dispositions ; je ne désire , méme dans mon propre pays, ni
places ni honneurs ; jugez sij’en irai chercher a huit cents lienes;
mais je suis d’ailleurs de votre avis. Il faut faire servir les
offres qu’on nous fait a I"humiliation de la superstition et de la
sottise ; il faut que toute 'Europe sache que la vérité perséculée
par les bourgeois de Paris, trouve un asile chez des souyerains
qui auraient dti I'y venir chercher ; el que la lumiere , chassée
par le vent du midi, est préte a se réfugier dans le nord de
I’Europe, pour venir ensuite refluer de la contre ses persécuteurs,
. soit en les éclairant , soit en les écrasant.

Avouez pourtant , mon cher philosophe , malgré vos plaintes
continuelles, que vous ne devez pas étre trop mécontent de
votre mission ; vous voyez que la philosophie commence déja
tres-sensiblement a gagner les trones, et adien l'infdme pour
peu gu’elle en perde encore quelques uns. Votreillustre et ancien
disciple a commencé le branle, la reine de Suede a continué ,
Catherine les imite tous deux, et fera ]mutat“'h'e mieux encore ;
quelques autres , a ce qu’on dit , branlent au manche , et je rirais
bien de voir le chapelet se défiler de mon vivant , pourvu néan-
moins que le chapelet , avant de se défiler , ne nous donne pas
encore quelque coup sur les oreilles.

Il n'y a pointici de sottises nouvelles qui méritent que je vous
en parle. On dit du bien d’une lettre adressée a Jean-Jacques
sur son Emile ; je ne 'ai point encore lue ; {entends dire qu’elle
est gaieet de bon goiit, & I'exception dela réfutation du savoyard,
(_[ni est plnl,c et ennuyeuse. 8i la czarine avait propnsd a Jean—
Jacques Péducation de son fils, jimagine que sa premiere
question aurait été: Madame, quel métier voulez—vous que je lut
fasse apprendre? 11 y a aussi une grosse et longue réfutation
de Rousseau par quelque prétre de paroisse ; on pourrait l'in-
tituler : Réfutation du vicaire savoyard , par un décrotteur.

Un homme d’esprit , qui par malheur a besoin d’étre théolo-
gien ou de le contrefaire, vient de donner en deux gros volumes
in-12 un Dictionnaire des hérésies , qui mérite d’étré parcouru;
ilya mis avec beaucoup de bonne foi les objections d’un coté

et les réponses de Pautre, et on peut bien dire pour le coup que
la_foi ne trouve pas son compte avec la honne foi. Par ma foi,
Jest un terrible livre, & mon avis, contre I'inf.... que vous
haissez tant. Ce que Pauteur dit entre autres choses pour expli-
quer la transsubstantiation (voila un cruel mot & concevoir et a
prononcer) est tout-a~fait comique; il prétend qu’au moyen
J'une vitesse infinie un corps peut étre en plusieurs lieux a la
fois , et que moyennant un million de fois plus d’agilité qu'un




AVEC VOLTAIRE. 101
lévrier, le corps de Jisus-Cnrist peut se trouver a la fois dans
les gauffres de Paris et dans celles de Goa.

Avouez que tous les matins ce pauvre corps-la ne sait a qui
entendre, et qu’il doit avoir besoin de repos 'aprés-midi. Pauvre
espece humaine ! je serais tenté de dire a l'auteur :

C’est trop pen si c’est raillerie ;
C’en est trop si c’est tout de hon.

Adieu, mon trés-cher et trés-illustre maitre. Comment vont

les oreilles et les yeux?

Paris, 26 octobre 176a.

Jr: crois, mon cher et illustre confrére , avoir fait encore mienx
que vous ne me paraissez désirer. Yous me demandiez, il y a
huit jours, copie de la lettre que vous m’avez écrite le 22 de
mars, et je vous al envoyé I'original méme. Vous me priez au-
jourd’hui d’envoyer l'original 4 M. le duc de Choisenl; vous
étes a portée de le lui faire parvenir, si vous le jugez a propos.
Quant 4 moi, comme il ne m’est rien revenu de sa part sur
cette ridicule et atroce imputation qu’on nous fait 4 tous deux,
j'ai supposé quil en avait fait le cas qu’elle mérite; je me suis
tenu et me tiendrai tranquille, et j’ai trop bonne opinion ,
comme je vous I'ai déja dit, de I'équité du gouvernement, pour
croire qu’il ajoute foi si légerement a de pareilles infamies. 11
faudrait avoir aussi peu de lumiéres que de goit, et se connaitre
aussi mal en style qu’en hommes, pour vous croire capable
d’écrire une aussi plate et aussi indigne lettre, et moi de la
faire courir de quelque part que je 'eusse recue, pour imaginer
que vous donniez des éloges & un aussi mauvais poéme que celui
du Balai, que vous vous déchainiez indignement contre la
majesté royale dont vous n’avez jamais parlé ni écrit qu’avec
le respect qui lui est dd, et que vous vouliez manquer grossiere-
ment et bétement & des ministres dont vous avez tout lieu de
vous louer. Il vous est trop facile, mon cher et illustre maitre ,
de confondre la calomnie , pour étre aussi affecté que vous me
le paraissez de I'impression qu’elle peut faire. Quant 4 moi, je
fais comme Horace, je m’enveloppe de ma vertu; je ne crains
ni n’attends rien de personne ; ma conduite et mes éerils parlent
‘pour moi a ceux qui voudront les écouter. Je défie la calomnie .
et je lamets & pis faire.

Nous sommes fort heureux, vous et moi, que l'imbécile ¢t
impudent faussaire ait conserve quelques phrases de votre lettre
du 2q de mars; il vous a fourni les moyens , en produisant I'ori-
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ginal, de mettre 'imposture 4 découvert. Il est certain , mon
cher confrere , qu’il a couru des copies de ce véritable original ;
j’en ai yu une , il y a trois ou quatre mois, entre les mains de
I'abbé Trablet. On les vendait manuscrites, 4 ce qu’il m’a dit
lui-méme, & la porte des Tuileries, o1 il avait acheté la sienne.
De vous dire comment ces copies ont couru, c’est ce que j'ignore;
ce qu'il y a de certain, c’est que je n’en ai donné ni laissé prendre
a personne; mais d’ailleurs il n'y a pas grand mal a cela, puis-
quil y a une différence énorme entre I'original et la lettre in—
fame qu’on vous impute, et que I'on vous met & portée de vous
justifier pleinement de I'autre. Si vous avez trailé messieurs de
Toulouse comme le méritent les pénitens blancs, je n’imagine
pas que Versailles puisse vous en faire un crime ; la canaille
fmmliu[ue, tant jésuitique que parlementaire, est ici-bas pour
le menu plaisir des sages; 1l faut s’en amuser comme de chiens
qui se battent.

Il me parait bien difficile, pour ne pas dire impossible , de
remonter jusqu’au fabricateur de la lettre en question : on pour-
rait savoir de 'auteur du journal anglais oi1 elle a été imprimée,
de qui il I'a recue. Pour moi {’imagine que c’est Pouvrage de
quelque maraud de Frangais réfugié 4 Londres, qui me parait
avoir eu principalement en vue de rendre la religion catholique
et la nation francaise odieuses & toute IEurope. Je lui aban-
donne de tout mon ceeur la religion catholique , et méme une
grande partie de la nation , comme qui dirait la classe du par-
lement et la hiérarchie ecclésiastique , aussi méprisables I'une
que l'autre; mais je respecte le roi, et jaime ma patrie, et je
crois I’ayoir prouvé aux dépens de ma fortune. La Prusse et la
Russie peuvent me rendre ce témoignage, et méritent bien au-

tant d’en étre crues qu'un faussaire obscur, sans esprit et sans
pudeur.

Adieu, mon cher et illustre philosophe ; vous ne mériteriez
pas ce dernier nom, si une plate calomnie, facile & confondre,
avait pu vous rendre malade ; j’aime mieux en accuser le travail
et le changement de saison que la bétise et Vimposture. Je me
garderai vraiment bien de convenir qu’une pareille cause ait pu
altérer votre santé; ce serait bien le cas de dire :

Et vous, heureux Romains, quel triomphe pour vous!

Adieu ; le ciel vous tienne en paix et en joie ! Quand aurons-
nous Corneille, la suite du Czar, Olympie, ete., ete.? Voila ce
qui mérite de vous occuper, et non pas des atrocités absurdes.
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Paris, 17 novembre 176a.

Vm;s auriez eu treés-grand tort, mon cher et illustre maitre ,
de faire une satire contre un ministre & qui vous avez, dites-
vous, de 51 grandes obligations; vous auriez méme eu tort de
l'outrager, quand vous eussiez été intéressé dans la comédie des
Philosophes, dont il a procuré et favorisé la représentation. II
ne faut jamais attaquer plus fort que soi. D’ailleurs, ¢’est peine
perdue que I’éloge ou la satire d’'un homme en place , parce que
toutes ses actions étant, pour ainsi dire, -au soleil, it n’y a
personne qui ne sache par soi-méme ce qu'il peut mériter de
louanges ou de blame; et j’ai toujours remarqué qu’a cet égard
le public était tres-juste, et sait bien mettre a leur place les au-
teurs ou les objets de I'éloge ou de la critique. Quant a moi,
qui par bonheur ou par malheur, comme il vous plaira, n’ai
pas la plus petite obligation & aucun de ceux qui gouvernent
aujourd’hui, et & qui ils n’ont fait proprement ni bien ni mal,
j'ai pris pour devise & leur égard ce beau passage de Tacite :
Mihi Galba , Otho, Fitellius, nec beneficio nec injurid cogniti;

sed incorruptam fidem professis , nec amore quisquam , et sine
odio dicendus est. J'aurais ¢été tres-faché que 'on m’eiit soup-
gonné d’étre le bureau d’adresse des satires qu’on s’avise de faire
contre le gouvernement, dont je n’ai ni &4 me louer ni & me

a

plaindre, et dont je ne voudrais d’ailleurs me venger, si j’en
€tais persécuteé, que par une conduite qui fit rougir les Pcra‘é—
cuteurs. Mais de quoi je suis bien ¢tonné, c'est quion ait pu
vous attribuer un moment une rapsodie ou1 il n’y a ni goit, ni
style, ni finesse, et o on a méme eu Tesprit de défigurer le
peu quon a conservé de votre véritable lettre. Je crois, en effet,
que M. de Choiseul doit voir & présent que nous sommes dignes
de son estime ; 4 ’égard de ses bontés, je vous en souhaite la
continuation. Vous devriez I'engager, puisqu’il vous écoute et
vous aime, a accorder quelque protection aux pauvres roués de
Toulouse. La veuve vint me voir, il y a quelques jours, et
m’apporter son mémoire ; ce spectacle me fit grande pitié. Il ne
faut pas se plaindre d’étre malheureux, quand on voit une
famille qui Test & ce point-la. Je parlerai et crierai méme en
leur faveur, c’est tout ce que je puis faire; mais s'ils sont
innocens, comme j'en suis persuadé, et qu’on ne force pas le
parlement de Toulouse & leur faire réparation, je me pourrai
m’empécher de dire: Dans guel pays sommes-nous .

Pour la philosophie, je ne crois pas qu’'Omer et Palissot lui

fassent réparation sitdt; mais, en attendant;on fait justice de
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ennemis : cependant il y a, dit-on, vingt-quatre jésuites
a Versailles; ce sont les vingt-quatre vieillards des Provinciales
ou de I'Apocalypse, comme il vyous plaira. Le parlement ne
les y voit pas de bon ceil, et se propose, dit-on, des qu'il

sera rentré, d’enfumer les terriers ou se sont accroupis ces re-—
nards, ou plutot ces vieux ].'lpinq, car ils ne sont plus guere
renards. L’abbé Chauvelin sera dans cette chasse le basset a
jambes torses.

Eh bien , que dites-vous de la paix ? et croyez- vous, pour le
coup, que votre ancien disciple s’en tire? Ce serait un grand
malheur pour la philosophie que la maison d’Autriche, encore
superstitieuse , fitt la maitresse del’Allemagne, ot la viene du
Seigneur ne laisse pas de fructifier. On dit que pour dédom-
mager la maison de Saxe, qui a bien Vair de payer les frais,
on donnera un évéché en France ou en Allemagne an prince
Clément; ce sera une maison crossée et mitrde. A propos de
ceux qui la crossent, avez-yvous des nouvelles de la czarine? On
a mis, dans le Journal encyclopédigue , une leltre o1 on parle
des propositions qu’elle a eu la bonté de me faire. Les journa-
listes ont ajouté une note ol ils disent, assez mal-a~propos,
que je suis aussi cher & la France qu’a la Russie ; je crois bien
étre cher a quelques Francais qui me le sont aussi; mais cher
a la France, tout me prouve que je n’ai pas ’honneur de I'étre.

Je vois, par ce que vous me mandez , que nous ne tarderons
pasaavoir le Corneille. N'oubliez pas dele louer beaucoup quand
il est sublime; et quand il est rabdcheur, faites-le senlir sans
le dire : vous y gagnerez et Part y gagnera, parce que vous
direz yrai et ne blesserez personne. Je vous félicite, au surplus ,
de tous les plaisirs dont vous jouissez ; je ne doute point, sur ce
que vous m’en diles, de la bonté de vos acteurs : je crois pour-
tant que vous aimeriez bien autant Clairon et Préville, si vous
les aviez. On vient de m’apporter le billet d’enterrement dn
pauvre Sarrazin, que vous m’avez entendu si bien contrefaire.
Vous pourriez me dire comme Phedre :

Seigneur, il n’est point mort, puisqu’il respire en vous.

ATlégard de I'infime, si les dégotits quon lui donne conti~
nuent , il ne sera pas nécessaire de lui arracher le masque , il
tombera de lni-méme; en tont cas, je crois trop dangereux de
’arracher , mais tres-bien fait de le décoller peu a peu. Plus
Jait douceur gue violence.

Adieu, mon cher et illustre philosophe, portez-vous bien ,
moquez-vous de toul, et méme des méchancetés qu'on veut
vous faire, el aimez-moi comme je vous aime. Je vous em-
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brasse de tout mon cceur. Je serai bien content de voir Olympie
régénérée , et je crois qu’elle en avait besoin : il n’y a que Can-
dide au monde qui puisse trouver gue tout soit biendans |’ ouvrage
des six jours. J’ai bien entendu parler de ce Dictionnaire des
hérésies dont vous ne me dites qu’'un mot, et j’ai grande envie
de le voir ; la mine est précieuse et abondante.

Paris, 12 janvier 1768.

IL est vrai, mon cher et illustre maitre, que je n’aime
les grands que quand ils le sont comme vous, c'est—a-dire par
eux-mémes, et quon peut vraiment se tenir pour honoré de
leur amitié et de leur estime; pour les autres, je les salue de
loin , je les respecte commie je le dois, et je les estime comme je
peux. Je ne dis pas cependant que , si Javais comme vous le
bonheur d’avoir des terres et le malheur d’avoir affaire a des
intendans , je ne fusse trés-reconnaissant envers le ministre
qui me délivrerait de l'intendant, et qui affranchirait mes terres;
ni feo ni lieu,

a Dieu,

Mais pour moi, Dien merci, qui n’ai
Je me loge ol je puis, et comme il plait

dit Despréaux. J'ajoute, et je ne dis ni bien ni mal des gens en
place , pourvu que je conserve la mienne, qui est trop petite
pour incommoder personne , et pour faire envie aux intendans.

S'il est yrai que le duc de Choiseul ait protégé la comédie des
Philosophes, et qu’en méme temps il rende & la philosophie
(peut-étre sans le vouloir) le bon service de la délivrer des jé-
suites , la philosophie pourra dire de lui ce que Corneille disait
du cardinal de Richelieu:

11 m’a fait trop de bien poor en dire du mal,
1l m’a trop fait de mal pour en dire du bien.

Au surplus, si vous voulez savoir mon tarif , je trouve qu’un
philosophe vaut mieux qu’un roi, un roi qu'un ministre, un
ministre qu'un intendant, un intendant qu’un conseiller , un
conseiller qu’un jésuite, et un jésuite qu’un janséniste ; et qu'un
ami comme vous vaut mieux que tout cela pris ensemble.

En vérité, on a eu bien de la bonté a Versailles de juger
enfin, & force de discernement, que vous n’aviez pas €erit une
lettre insolente et absurde : il est vrai que, dans ce pays-la ,
on dit a toutes les sottises qui se font : c'est la philosophie ;
comme Crispin dit : ¢’est votre léthargie. Savez-vous que c’est a
la I')llilr)sopllie que ces messieurs imputent nos disgraces? Il est
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vrai, leur a~t-on répondu, que les Anglais et le roi de Prusse
ne sont pas philosophes.

A propos de ce roi de Prusse , le voili pourtant qui surnage ;
et je pense bien comme vous, en qualité de Francais et d’étre

pensant, que c’est un g

;rand bonheur pour la France et pour
la philosophie. Ces Autrichiens sont des capucins insolens qui
nous haissent et nous méprisent, et que je voudrais voir anéan-
tis avec la superstition qu’ils protégent: je parle, comme vous ,
de la superstition , et non pas de la religion chrétienne, que
Jhonore comme les sociniens honteux de Genéve honorent
son divin fondateur. Voila encore le socinien Vernet qui vient
d’imprimer deux lettres contre vous et moi; il ne m’a pas €té
possible de les achever ; cela est d’un style et d’un gotit exé-
crables. Ne pourrait-on pas pourtant donner sur les oreilles &
ce prestolet ; mais il faudrait avoir, pour cela, ce qui a été éerit
contre lui en Hollande et ailleurs, au sujet de son catéchisme ;
et puis il faudrait avoir du temps de reste pour lire toutes ces
rapsodies , et pour en écrire d’autres sur celles-la: et ni vous
ni moi n’avons du temps 4 perdre.

Avez-vous entendu parler d’une nouvelle fenille périodique
intitulée : la Renommide litiéraire, o Von dit que vous étes
assez maltraité ? Que de chenilles qui rongent la littérature ! par
malheur ces chenilles durent toute Pannée , et celles des bois
n’ont qu’une saison. On dit que Pauteur de cette infamie , que
je n’ai pas eu le temps ni le courage de lire, est un certain
Le Brun, & qui vous avez eu la bonté d’écrire une lottre de
remerciment sur une mauvaise ode qu’il vous avait adressée.
Je me souviens que, dans cette ode, il y avait un vers qui finis-
sait par les lauriers touffus : une femme avec qui je lisais cette
ode trouva I'I:])ilhb!c singuliere : Je la trouve comme vOUs ,
lui dis—je; je ne crois pourtantpas que ce soit une faute d’impres-
sion. Les lauriers de M. Le Brun se contenient de rimer a
touffus , mais ne le sont pas.

Laissons la toutes ces vilenies, et dites-moi ot vous en' dtes
de Corneille, du Czar et d’Olympie. A propos , on dit que vous
serez obligé de changer le titre de cette derniére piece, & cause
de I'équivoque, 4 Uimpie! Et puis dites que nous ne somimes
}]n’l'\ E)];Zif"-’l.’lh?

Il parait que Paffaire des Calas prend une tournure assez fa—
vorable; cependant ces pauvres gens=la ont bien des ennemis ,
et on éderit

L'oulouse que les absous sont coupables , mais que
le roué n’¢tait pas innocent. Pour moi , je suis persuadé,, comme
vous, que cette malheureuse famille a é1¢ victime des pénitens

blanes. Croiriez-vous qu’un conseiller au parlement disait, il y
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]
a quelques jours, & un des avocats de la veuve Calas, que sa
requéte ne serait point admise, parce qu'il y avait en France
plus de magistrats que de Calas? V oila ol en sont ces peéres de
la patrie.

En attendant que vous répondiez a Caveirac, qui n’en vaut
pas la peine , le chitelet vient de décréter ce Cay eirac de prise
de corps, pour avoir fait I Appel a la raison en faveur des jé=
suites. Tous ces fanatiques en appellent de part et d’autre a la
raison ; mais la raison fait pour eux comme la mort :

La cruelle qu’elle est se bouche les oreilles,
Et les laisse crier.

On dit que le frére Griffet pourrait bien se trouver impliqué
dans Vaffaire de Caveirac, qui tres-sagement a pris la fuite.
Notez que ledit Caveirac est auteur de I'Apologic de la Saint—
Barthélemi , pour laquelle on ne lui a pas dit plus haut que son
nom ; mais on veut le pondre pour l';[jm.’z'gi}' des jésuites. Au
surplus , pourvu qu’il soit pendu, n'importe le pourquoi. Le
parlement vient dé¢ja de faire pendre un prétre pour quelques
mauvais propos; cela affriande ces messieurs, et l'-‘lpp(:lil. leur
vient en mangeant. Adien, mon cher et illustre malitre.

P. 8. Damilaville, qui sortd’ici, m’a dit qu’il vous enverrait
la Renommée Littéraire. On dit qu’il y en a une seconde feuille.
On dit aussi que Le Brun a pour associé un ablbé Aubry, qui est
apparemment un descendant d'un bitard d’Aubry-le-Boucher.

Nous n’avons point encore recu i ’Académie I'Héraclius de
Caldéron ; je le crois sans peine digne d’étre pl:u_'é A4 coté du
César de Shakespeare. A propos de Caldéron et de Shakes-
peare , que dites-vous du mausolée quon fait élever a Cré-
billon? Je crois que vous pouvez étre tranquille; ce mausolée-la
sera bien son tombeau, et ne sera pas le votre. Voila le premier
monument que le ministere éleve aux lettres; il semble qu’on
aurait pu commencer plus 16t et commencer mieux. Adieu,
mon cher philosophe; je suis actuellement absorbé dans la géo—
métrie; on m'a reproché que je n’en faisais plus, et de rage
jai donné deux volumes de diablerie I'an passé, et {'en vais
encore donner deux. Damilaville m’a montré ce que vous dites
de ' Encyclopédie dans |'Histoire générale ; vous avew bien fait
de retrancher ce qui regarde le parlement ; vous ayez pourtant
toute raison, mais ces messieurs ne l'entendent pas. Adieu
encore une fois.
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~Paris, 1a février 1763.

Jr. commence a croire, mon cher et illustre maitre , que le
fanatisme pourrait bien avoir le méme sort que 'empire ro-
main , d’étre détruit par les Tartares. Les souverains de la
zone glaciale donneront ce grand exemple aux princes des zones
tempérées; et Fontenelle edt dit 4 Catherine qu’elle est desti-
née a étre Paurore bordale de PEurope. En attendant, je ris,
4 part moi, de la maniere dont les choses sont arrangées dans
ce meillear des mondes possibles ; au Midi, la philosophie per-
secutée , vilipendée sur le théitre; an fond du Nord, une prin-
cesse qui la protége et qui la cultive :

C’est dommage, Garo, que tu n’es point entré

Au conseil de celui que préche ton curé 3

Tout en elit é1é mieux.

Jai bien peur que Catherine d’Alexandrie, qui confondit ,
comme vous savez, les philesophes avec tant de succes , ne voie
de fort mauvais ceil accueil que leur fait Catherine de Russie ,
et ne se récuse pour sa patrone. Il faut espérer que la cour de
Pétersbourg sera plus fidele au traité qu’elle fait avec la phi-
losophie , qu'elle ne I'a été i ceux qu’elle a fails avec le cardinal
de Bernis. Il est vrai que le fruit de ces derniers a été de faire
égorger un million d’hommes, et que la philosophie aura peut-
étre le bonheur d’en éclairer un plus grand nombre. Je ne sais
pourtant si jusqu’ici elle doit se réjouir ou s'affliger, tant ses
succes sont équivoques, du moins sur les bords de la Seine.
Expliquez-moi par quelle fatalité la philosophie ne peut se ré-
soudre a quitter ces bords, malgré les dégotts qu’elle ¥ €prouve,
et le peu de prosélytes qu'elle y fait. Les philosophes sont comme
la femme du Médecin malgré lui, qui veut que son mari la batte.
Il est vrai que, pour se dédommager , ils viennent de faire don-
ner aux jésuites quelques coups de biton, et qu'ils se flattent
méme d’étre au moment d’en faire maison nette ; il faudra
voir ce que cela produira.

Je n’ai point lu Papologie des jésuites dont vous me parlez;
mais je trouve la France fort 4 plaindre de perdre d’un coup
de filet tant de grands génies. 11 faut esperer que le collége de la
Propagande en fera recrue. Nous pourrions méme y ajouter,
par-dessus le marché , ce prédicateur Le Roi, qui vraisembla-
blement n’est pas le roi des prédicateurs, et dont le nom, ignoré
dans son quartier, a eu le bonheur de parvenir jusqu’a vous.
Vous m’apprenez de Genéve que M. Le Roi préche a Paris. Je
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voudrais que les avocats de la famille infortunée des Calas
eussent mis dans leurs mémoires moins de pathos et plus de
p:nlhdl.iq‘ue; mais je conviens avec vous que leur zele et leur
désintéressement font un véritable honneur 4 notre siecle; tant
de vertu me fait désirer une éloquence qui y réponde. Je
plaindrais mademoiselle Corneille, si elle n’avait pour dot que
les souscriptions des gens de Versailles. Tout le Mercure est
infecté d’épitaphes de Crébillon, qui sont ignorées comme ses
vers ; voici celle que je ferais & quelqu’un de votre connaissance,
a condition qu’elle ne servirait de long-temps : I1 fut Uauteur
de la Henriade. ..., etc., elc., et maria la niece du grand
Cornetlle.

Avec celtte épitaphe-la, on peut se passer d’un mausolée fait
par Le Moine, et méme d’étre lou¢ apres sa mort dans le Mer-
cure; mais, en attendant les petits cousins que vous aller donner
a Cinna, puissiez-vous , mon cher maitre , donner encore long-
temps des freres & T'ancréde! Vattends I’ Héraclius de Caldéron,
mais je suis bien plus curieux de I'Histoire générale. Yous avez
bien fait de n’y pas peindre le genre humain tout-a-fait
de face; ce triste visage n’est pas bon & étre vu dans toute la
difformité de ses traits; je crains méme qu’il ne se trouve trop
hideux étant montré de trois-quarts, et qu’il ne lui prenne
envie de briler le tableau , et de crier au feu contre le peintre
qui heureusement se tronvera a cent lieues des Omer et des
Berthier. Adieu, mon cher et illustre philosophe; conservez
bien vos yeux, sans quoi les fanatiques diraient que vous res—

semblez & Tirésias, que les dieux aveuglerent pour avoir revélé
leur secret aux hommes. Vivez, voyez et écrivez long-temps
pour I'honneur des lettres, pour le progres de la raison, et
pour le bien de ’humanité; et souvenez-vous quelquefois qu’il
y a sur les bords de la Seine un homme qui vous aime, vous
honore et vous admire , et qui vous ett conservé les mémes
sentimens sur les bords de la Sprée et sur ceux de la Néva.

Postdam, 7 anguste 1763.

Dr.pms six semaines , mon cher confrere, que je suis arrivé ici ,
J'ai toujours voulu vous écrire sans en pouvoir trouver le mo-
ment ; différentes occupations et des distractions de toute es—
pece m'en ont empéché; cependant je ne veux pas retourner en
France sans vous donner signe de vie. Mon voyage a été des
plus agréables , et le roi me comble de toutes les bontés pos-
sibles. Je puis vous assurer que ce prince est supcrieur a la
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gloire méme qu'il vient d’acquérir par la justice qu’il rend &
ses ennemis, et par la modestie bien sincere avec laquelle 1l
parle de ses succes. Yous éles convenn avec moi, et Yous avez
bien raison , que la destruction de sa puissance etit ét¢ un grand
malheur pour les lettres et pour la philosophie. Les gazettes ont
dit , mais sans fondement, que j’étais président de 'académie ;
je ne puis douter, & la veérité, que le roi ne le désire, et jose
vous dire que V'académie méme m’a paru le souhaiter beau~
coup ; mais mille raisons dont aucune n’est relative au roi, et
dont la plupart sont relatives 4 moi seul, ne me permettent
pas de fixer mon séjour en ce pays. Le roi me parle souvent
de vous. Il sait vos ouvrages par ceeur, il les lit et relit, et il
a €1é charmé tout récemment de la lecture quil a faite de vos
additions a I'Histoire générale. Je puis vous assurer qu’il vous
rend bien toute la justice que vous pouvez désirer. Le marquis
d’Argens me charge de vous faire mille complimens de sa part ;
il vous regrette beaucoup, et me le dit souvent: il n’en fait
pas de méme de Maupertuis qui, ce me semble, n’a pas laissé
br}.‘lucmlp d’amis dans ce pays.

Je ne vous donne aucune nouvelle de littérature , car je n’en
sais point; et vous savez combien elles sont stériles dans ce pays
oi1 personne, excepté le roi, ne s'en occupe. Que dites-vous du
bel arrét du parlement de Paris pour consulter la fuculté de
théologie sur U'inoculation , cette méme faculté qu’il a déclarée
ne pouvoir étre juge en matiére de sacremens. Cette nouvelle
sotlise frangaise nous rend la fable des étrangers. Il faut avouer
que nous ne démentons notre gloire sur rien.

Adieu, mon cher et illustre maftre
ala fin de ce mois pour retourner en France, adressez-moi
volre réponse 4 Paris. Je comple toujours faire le voyage d'Ita~
lie, et vous embrasser en allant ou en revenant,

. Gomme je compte partir

Paris, 8 actobre 1963,

Jr. ne me pique, mon cher et illustre maitre , d’étre n1 aussi
sublime que Platon, s’il est vrai qu’il soit aussi sublime qu’on
le prétend, ni aussi obscur qu’il me parait I'étre ; vous me faites
done irop d’honneur de me comparer & lui, A Iégard de celui
que vous appelez Denis de Syracuse , et que vous avouez
valoir un peu mieux, je crois que §’il était réduit 4 se faire
maitre d’école, comme Pautre, les genéraux et les ministres
feraient bien de se mettre en pension chez lui. Ce quil y a
de certain, c’est que je suis plus aflligé que je ne puis yous
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dire, que le protecleur et le soutien de la philosophie ne soit
pas bien avec tous les philosophes; que ne donnerais-je point
pour que cela fiit! Il m’a écrit , peu de jours avant mon départ,
une lettre pleine d’amitié , par laquelle il me marque qu’il
laissera la présidence y:

ante jusqu’a ce qu’il me plaise de venir
Poccuper. 1l m’a donné son portrait, m’a tres-bien payé mon
voyage , et m’a témoigné heaucoup de regrets de me voir partir,
Ma satisfaction efit été parfaite si {’avais pu me trouver a Pots—
dam avec vous. ... Mais. ... que je suis fiché de ce qui s'est
passé ! Ce que je puis vous assurer, c’est que vous éles regretté
de tout le monde , le marquis d’Argens & la téte , qui est assu-
rement votre serviteur et votre ami. Il ne dit pas la méme chose,
ni les autres non plus, du défunt president , a qui Diev fasse
paix.

Je n’ai point repassé par chez vous, parce que je comptais
vous voir en allant en Italie; mais des raisons de santé et d’af-
faires m’obligent 4 différer ce voyage ; en tout cas, ce n'est
que parlie remise ; croyez que je ne V}H‘(‘ﬂ!]'{' pas les rois a mes
amis. Je ne suis point étonné que ce que vous savez soit bafoué
a Geneve comme a Paris, par les gens raisonnables. Je ne se-
rais pas f4

€ non plus que Jean-Jacques, tout fou qu'il est,
firt réhabilité pour I'honneur de la bonne cause qui a seryi de
prétexte a la persécution qu’il a éprouvée, Nous avons lu a
Sans-Souei le Catéchisme de Phonnéte homme, et nous en avons
jugé comme vous, le révérend pere abbé & la téte. Vous avez
raison ; je suis bien peu zdlé, et je me le reproche ; mais songez
- r . .\-
donc que le bon sens est emprisonné dans le pays que 7’habite:

En quoi peat un pauvre reclus
Vous assister? que peut-il faive,
Que de pricr le ciel qu'il vous aide en ceci ?

Savez-vous que Jean-George Le Franc, frere de Jean-Simon
Le Franc, vient de faire une grosse Instruction pastorale
contre nous tous ? Il m’a fait 'honneur de me envoyer : je I'ai
renyoyée au libraire, et j’ai écrit a4 'auteur, en deux mots,
que sirement c’¢lait une méprise , et que ce présent n'étail pas
pour moi. J’avais projelé, pour toute réponse, de lui faire une
chanson sur Uair : A7, Cabbél, ot allez-vous, vous allez wous
casser le cou, vous allez sans chandelle , etc. Achevez le reste,
mon cher maitre ; il me semble que vous allez sans chandelle
est assez heureux. Adien, mon cher et illustre philosophe ;
celui que je viens de quitter Pest plus que jamais en tout sens,
et me I'a rendu aussi en tout sens plus encore que je ne l'étais.
Je ne veux plus penser, comme I'Ecclésiaste, qu'a me moquer
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de tout en liberté; ce n'est pas que Jean-George Le Franc n’as-
sure que vous n'avez pas entendu U Ecelésiaste ; mais {'en crois
slutét vos commentaires que les siens. Adieu; je vous embrasse
mille et mille fois.

Paris , 8 décembre 1763.

J , mon cher et illustre maitre , des remercimens et des re-
proches tout a la fois 4 vous faire ; les remercimens seront de
grand cceur, et les reproches sans amertume. Je vous remercie

o

donc d’abord de la lettre du quakre que vous m’avez envoyee ;
c’est apparemment un de vos amis de Philadelphie qui vous a
chargé de me faire ce cadeau-la ; il ne lmum': choisir une voie
plus agreable pour moi de me faire lw:u‘\'cnir sa ]){}lilc remon-
trance a Jean-George. Je ne sais si je vous ai dit que ce Jean-
George , qui assurément m'est pas aussi habile a se battre
contre le diable que V’était George son patron, a fait une ré-
porise assez impertinente a la lettre par laquelle je lui mandais
que Javais renvoyé son Instruction pastorale & son libraire et

4 ses moutons. J'ai répondu i sa réponse, en lui prouvant
tres-poliment qu’il était un sot et un menteur, et Jean-George,
tout Jean-George qu'il est, n’a pas répliqué , quoique je ne lui
parlasse pas, comme volre ami le quakre, le chapeau sur la
téte , mais le chapeau sous le bras, en lui donnant, a la vérité,
de grands coups de béton. Jaurais bien envie de lui faire es-
suyer quelque petite humiliation publique, de lui donner en
cing ou six pages quelques pelits dégoiits sur sa charmante
Instruction. 11 y donne assurément beaun jeu , et ne s’attend pas
aux questions que je lui ferais; mais celles que lui fait notre
ami le quakre me paraissent suflisantes pour 'occuper.

Je vous remercie de plus, mon cher philosophe, de vos
excellentes additions a V'Histoire générale; non-seulement de
celles que vous avez refondues dans I'ouvrage, mais de celles
que vous avez données & part en un petit volume, et qui m’ont
paru excellentes. [’ambassade de César aux Chinois, et 'arrivée
du brame philosophe parmi nous , sont deux apologues admi-
rables. Ce qu’il y a d’heureux, c’est que ces apologues , bien
meilleurs que ceux d’Fsope, se vendent assez librement. Je
commence 4 croire que la librairie n’aura rien perdu a la re-
traite de M. de Malesherbes. Il est vrai qu’on afait aux gens de
lettres Vhonneur de les mettre dans le méme département que
les filles de joie, auxquelles ’avoue qu’ils sont assez semblables
par V'importance de lears querelles , 'objet de leur ambition ,
la modération de leurs haines, et 'élévation de leurs sentimens
mais enfin il me semble que personne n’aura a se plaindre, st
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la presse, la religion et la coucherie sont ¢galement libres en
France.

Venons 4 présent aux reproches. J’ai entendu parler d’un
Traité de la Tolérance, qui est aussi d’'un de vos amis, a ce
gu'on m’assure, et qui ne vient pas de Philade]phie: je de-
mande cet ouvrage a toul ce que je vois, comme Iphigénie
demande Achille , el je ne puis parvenir 4 lavoir, et j'apprends
que volre ami 'a envoyé a des gens qu’il ne devrait pas tant
aimer que moi, el qui, sans me vanler, ne sont pas aussi
dignes que moide lire tout ce qui vientdelui. Dites, je vous prie,
a votre ami qu’il n’est pas trop ¢quitable dans ses preférences.
Je pourrais faire la-dessus un long commentaire ; mais les
commentaires ne sont pas faits pour l'ami dont je parle; je
m’en rapporte 4 ceux quil fera lui-méme.

Voila done enfin Marmontel de I’Académie., J’en suis d’an-
tant plus charmé que la querelle qu'on lui faisait au sujel de
M. d’Aumont n’était qu’un prétexte pour ceux qui désiraient
de Pexclure. La véritable raison était sa liaison avec des gens
qu’on a pris fort en haine, je ne sais pas pourquoi, a quatre
lieues d’ici; en un mot, avec les philosophes qui font aujour-
d’hui également peur aux dévols et & ceux qui ne le sont pas.
L’affaive de Marmontel était comme celle des Jésuites; il ¥ avait
une raison apparente qu’ou meltait en avanl y €L une raison
vraie que l'on cachait. Heureusement pour la philosnphie,
tous les gens faits pour la craindre n’ont pas pensé de méme.
M. le prince Louis de Rohan, tout coadjuleur qu’il est de
I'évéche de Strasbourg, a bien voulu en celte occasion étre le
coadjuteur de la philosophie, et lui a rendu, sans mancuer a
son €tat, tous les services imaginables; clest par lui que vous
avez aujourd’hui dans I'Académie Francaise un partisan et un
admirateur de plus. M. le prince Louis mérite en vérité la re-
connaissance de tous les geuns de lettres, par la maniere dont il
sait les défendre et les servir dans l'occasion ; et quand vous
Pauriez préféré 4 moi, comme vous avez fait d’autres, pour lui
envoyer l'ouvrage de votre ami sur la tolérance » bien loin de
vous en faire des reproches, je vous en ferais des remercimens.
Il faut, mon cher maitre , que chacun de nous serve la bonne
cause suivant ses petits moyens. Vous la servez de votre plume,
et moi, &4 qui on n'en laisserait pas une sur le dos, si j’en fai-
sais autant, je tiche de lui gagner des partisans dans le pays
ennemi; et ces parlisans ne seront point compromis , parce
qu’ils ne doivent jamais I'étre; mais ils recevront de moi, de
tous mes amis, et ils devraient recevoir de vous le tribut de

reconnaissance que tous les étres pensans leur doivent. A pro-
e~ Q
P Q
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pos de la bonne cause, je vous apprendrai encore n’on m’a fait
d’indignes et odieuses tracasseries au sujel de mon voyage de
Prusse; on m’a prété des discours que je n’ai jamais tenus, et
que je n’aurais rien gagné i tenir. J'en ai appelé au lémoignage
du roi de Prusse lni-méme, et ce prince vient de m’écrire une
lettre qui confondrait mes ennemis, sils méritaient que je la
leur fisse lire. Vous savez apparemment qu’il y a actuellement
3 Berlin un fort honnéte circoncis qui, en attendant le paradis
de Mahomet , est venu voir votre ancien disciple de la part du
sultan Moustapha. J’écrivais l'autre jour en ce pays-la que, st
le roi voulait seulement dire un mot , ce serait une belle occa—
sion pour engager le sultan & faire rebitir le temple de Jérusa-
lem. Cela nous vaudrait vraisemblablement une nouvelle ins-
truction pastorale {de Jean-George, ou il nous prouverait que ,
quoique le temple fut rebiti & chaux et a ciment, le Christ
n’en aurait pas moins dit Ja vérité. Que pensez-vous de ce
projet? il me semble que I'exécution en serait fort divertissante.
Je m’étonne que vos bons amis les Tures n’y aient pas encore
pensé; cela prouve le grand cas quiils font de nos prophéties.
Adieu, mon cher et illustre maitre ; aimez-moi, je vous prie,
toujours. Il me semble que vous me négligez un peu; vous
m’écrivez de pelits billets , et vous ne m’envoyez presque rien.
Je crains bien que celle-ci ne vous dégoite d’en écrire de
longues. Adieu , je vous embrasse mille fois.

P. 8. Je ne parle point de tout ce qui se passe ici an sujet
des déclarations, des édits, des impots. Je laisse messieurs du
parlement se méler de tout cela sans y entendre. 1l y a deux
de ces messiéurs qui sont a Berlin; ils ont désiré de voir le rot
de Prusse, et le roi n'y a consenti qu’apres qu'ils ont assuré
qu’ils n’avaient pas éte d’avis de consulter la Sorbonne sur
Pinoculation , et de s'opposer & la liberté du commerce des
grains. Il faut avouer que le parlement et la Sorbonune n’ont
point de reproches a se faire mutuellement.

Paris, 26 décembre 1763.

JE vous prends au mot, mon cher et illustre maitre , comme
Fontenelle prenait la nature sur le fait. M. de La Reyniere,
fermier des postes, veut bien me servir de chaperon pour re-
cevoir vos épitres canoniques; faites-moi donc le plaisir de lui
adresser dorénavant ce que vous voudrezbien m’envoyer. Je n’ai
point recu 'exemplaire de la Toldrance que vous m’annoncez-
Tous les corsaires ne sont pas & Tétuan et sur la Méditerranée:
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cependant frere Damilaville me donne encore quelque espé-
rance.

Dieu conduise la barque, etla méene & bon port! J'ai écrit
a frere Hippolyte Bourgelat. J’ai bien de la peine a croire qu’il
soit coupable; car c’est un desmeilleurs tireurs dela voiture phi-
losophique, et assurément des mieux dressés, qui ont le plus
de cocur A I'ouvrage ; mais il ignorait sans doute ce que ce
ballot contenait; il se trouvait dans la circonstance critique du
changement de ministre de ]a librairie ; il n’a o0sé rien hasarder 3
il a craintd’étre misen fourriere, et assurémentla voiture yaurait
perdu beaucoup : mais aussi pourquor MM. Cramer n’ont-ils
pas attendu huit jours? Puisque vous dites que Pouvrage du
saint prétre sur la Toldrance a €té toléré des ministres et des
personnes plus que ministres ; un petil mot dit de leur part a
I[ippol:.'tc- Bourgelat , qui ne se pique pas d’étre plus intolérant
qu'un ministre , aurait levé toute difficulté , et le ballot serait
présentement i Paris, au lien qulil est peul-étre actuellement
entre les mains du roi de Maroc, qui aimerait mieux un trajté
de la tolérance des corsaires que de celle des religions , et qui
peut-étre fera donner quelquescentaines decoups de biton de plus
aux esclaves chrétiens pour apprendre & nos prétres a vivre. S'il
Y a quelque pauvre mathurin ou pere de la Merci dans les prisons
de Méquinez, vous m’avouerez quil se passerait bien de cette
aubaine que MM. Cramer lui auront valu.

Je vous envoie de memoire , car je n’en ai point gardé de
copie, mon petit commerce avec Jean-George *; vous verrez

* Lettre de & Alembert & levégue du Puy.

Monseigneur, on vient de m’an sorter de votre part un ouvrage ou je suis
g ’ PE g |
p(’l'ﬁnnn(?ll!,‘ﬂl(.’[l[ ]ns“ll&,‘. JL’ ne puis croire que volre Inténtion ait l:[{.; IIL‘ me
faire un pareil présent; c’est sans doute une méprise de votre libraire & qui
- . ? ‘
je viens de le renvoyer,
Jai Thonnear d’éuee, ete,

Réponse de Pévéque.

Ce nest point par mon ordre , monsieur , que mon Instruction pastorale
vous a €1¢ envoyée. Je vous le déclare volontiers et je suis fiché de cette
méprise, puisqu’elle vous a déplu. Je le suis aussi de ce que vous vous
regardez comme personnellernent insulté dans un ouvrage oit vous ne l'étes pas.

Jai Phonnear d’éure, ete.

Réplique.

Vous m’avez mis expressément, monseigneur, dans votre Instruction
pastorale,; an nombre des ennemis de la religion que je'n’ai pourtant jamais
attaqudée , méme dans les passages que vous citez de mes éerits. Pavais cru
qu’nne imputation si publique et si injuste , faite par un évéque, était une
insulte personnelle, sans parler des qualifications peu obligeantes que vous yavez




116 CORRESPONDANCE

qu'il n'est pas long. Jean-George n’a pas répondu & la réplique
qui, en effet, était un peu embarrassante pour un sot et pour
un fripon & qui on prouve géométriquement qu'il n’est pas
autre chose. Sa réponse sera apparemment pour la prochaine
instruction pastorale. Vous m’accusez d’enfouir mes talens,
parce que je m’ai pas donne les étrivieres, comme je le pou-
vais, 4 ce fanatique Aaron ; prenez-vous-en au peu de sensation
que sa rapsodie a faite & Paris. C’était lui donner une existence
que de I'attaquer sérieusement; car, dans la position ou je suis,
je me pouvais l'attaquer que de la sorte, et des plaisanteries
auraient mal réussi, surtout apres les votres. Au reste, ne m’ac-
cusez point, mon respectable patriarche, de ne pas servir la
bonne cause; persoune peut-étre ne lui rend de plus grands
services que moi. Savez—vous & quoi je travaille actuellement ?
i faire chasser de Silésie la canaille jésuitique , dont votre an—
cien disciple n’a que trop d’envie de se débarrasser, attendu les
trahisons et perfidies qu’il m’a dit lui-méme en avoir éprouvées
durant la derniere guerre. Je n’écris point de lettres & Berlin,
ol je ne dise que les philosophes de France sont étonnés que le
roi des philosophes, le protecteur déclaré de la philosophie ,
tarde si long-temps a imiter les rois de France et de Portugal.
Ces lettres sont lues au roi qui est tres-sensible , comme vous
le savez, a ce que les vrais croyans pensent de lui; et cette se-
mence produira sans doute un bon effet , moyennant la grice
de Dieu qui, comme dit tres-bien I'Ecriture , tourne le coeur
des rois comme un robinet. Je ne doute pas non plus que nous
ne parvinssions & faire rebdtir le temple des Juifs , si votre an-
cien disciple ne craignait de perdre 4 cette négocialion quel-
ques honnétes circoncis qui emporteraient de chez lui trente
ou quarante millions.

Marmontel, dans son discours a I’Académie, a parlé de vous
comme il le devait, et comme nous en pensons tous. Je me flatte
comme vous que c’est une acquisition pour la bonne cause.
Petit a petit 'église de Dien se fortifie.

Jene connais point I'ouvrage dedu Marsais dont vous me parlez.
S'il est en effet aussi utile que vous le dites, je prie Dieu de

jointes , et qui, a la vérité , n’y ajontent rien de plus. Quoi qu'il en soit,
ie vois , par votre lettre, combien votre libraire a é1é pen auentif A vos
ordres , puisqu’il m’a expressément cerit que vous I’aviez chargé d’envoyer
votre mandement A tous les membres de I’Académie Francaise. Vous voyez
hien , monseigneur , qu’il €tait nécessaire de vous avertic de celte petite
méprise , dont je ne suis d'ailleurs nullement blessé , non plus que de
Pinsulte. Jespére gu’au moins en cela vous nme me trouverez pas manvais
chrétien. Clest dans ces dispositions que jai I’honneur d'éire, monsei-
goeur , clc.
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donner 4 l'auteur, dans I'autre monde, un lieu de rafraichisse-
ment, de lumiere et de paix, comme s'exprime la tres-sainte
messe. Mais ce que je connais, et ce qui m’a fait trés-grand
plaisir, ce sont deux jolis contes qui courent le monde , et qui
seront, a ce qu'on m’assure, suivis de beaucoup d’autres. Que
le Seigneur hénisse et conserve laveugle tres-clair-voyant a
qui nous devons de si jolies veillées! puisse-t-il faire long-
temps de pareils contes, et se moquer long -temps de ceux
dont on nous berce! Il ¥ aurait encore bien d’autres choses dont
il pourrait se moquer s'il le voulait; mais il a (car je suis en
train de citer Evangile) la prudence du serpent, et peut—élre
aussi la simplicité de la colombe, en croyant de ses amis
des gens qui n’en sont guere. Apres tout, il est bon que la
philosophie fasse fleche de tout bois, et que tout concoure &
la servir, méme les parlemens, qui ne s’en doutent pas, et
quelques honnétes gens qui la détestent; mais qui, tout en la
détestant, lui sont utiles malgré eux.

Qu’importe de quel bras Dien daigne se servir !

Adieu , mon: cher maitre ; je vous embrasse.

Paris, 15 janvier 1764.

CE que j’ai d’abord de plus pressé , mon cher et tres-respectable
maitre, c’est de justifier frere Hippolyte Bourgelat, qui, comme
je m’en doutais bien , n’est point coupable, ainsi que vous le
verrez par la lettre qu'il m’a écrite 4 ce sujet, et dont je vous
envoie copie. J'espere que M. Galatin échappera aux griffes des
vaulours et que je pourrai lire enfin cette tolérance dont nossei—
gneurs de la rue Pldtriere , qui ont presque autant d’esprit que
nosseigneurs du parlement, me privent avec une cruauté into-
lérable. La vérité est que ceux qui ont lu le livre ne se soucient
guere qu'on le lise , et que les fanatiques qui en ont eu vent
craignent qu’il ne soit lu.Voila la solution du probleme que vous
me proposez sur le calcul des probabilités.

Si je n’avais pas donné du monseigneur & Jean-George, il
aurait fait imprimer ma lettre , et mis contre moi tous les mon-
seigneurs et les monsignori de 'Europe ; mais un évéque s’ap-
pelle monseigneur comme un chien citron. Le point essentiel ,
c’est d’avoir prouvé & monseigneuwqu’il est un sot et un men—
teur ; c’est ce que je me flatte d’avoir démontré. Quoi qu'il en
soit, je vous promets, s’il m’éerit encore, de I'appeler mon ré-
vérend pere ; et de I'avertir qu’il a en moi un fils bien mal mo-
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rigéné. Je ne désespere pas de lui en dire quelque chose un
jour plus solennellement que je n’ai fait,, au risque d’étre ex-
communié¢ au Puy en Velay.

Tandis que j'écris des lettres obscures a ce plat monseigneur,
il en est un qui mérite ce titre mieux que lui, et & qui vous
devriez écrire une lettre ostensible, pour le remercier au nom
de nous tous de la maniere honnéte dont il se conduit avec les
gens de lettres : c’est M. le prince Louis de Rohan , qui serait
certainement tres-flatté de recevoir de vous cette marque d’es-
time , et d’autant plus flatté qu’il n’a aucune liaison avec vous.
5i vous pouviez méme joindre i votre lettre quelques vers ( vous
en faites bien pour MM. Simon et George Le Franc), le tout
n’en irait que mieux. Vous devez bien étre stir qu’il a pour yous
tous les sentimens que vous pouvez désirer, et qu’il n’est pas du
nombre des fanatiques qui ont mis dans leurs intéréts les commis
de la poste.

A propos d’Académie, ne croyez pas que moi et quelques au-
tres de vos amis exigions la plate souscription de trés-humble et
trés-obéissant serviteur* : la pluralité I'a emporté , el je pense
qu'attendu le sot public, le contraire eiit peut-€tre fait tenir
de plats discours, et que vous ferez mieux de suivre V'usage ;
mais , & I'égard de votre nom, il me parait indispensable pour
vous, pour 'Académie, pour le public et pour Corneille.

Je ferai chercher ce livre de du Marsais dont je n’ai aucune
connaisance; ¢’¢tait un grand serviteur de Dirv. Je me souviens
du compliment qu'il fit au prétre qui lui apporta les sacremens,
et qui venait de 'exhorter : Monsieur, je vous remereie; cela est
Jort bien; il n’y a point la dedans d’alibiforains. Je vous re-
mercie , de mon coté , de la lettre de votre secrétaire & celui de
Simon Le Frane. Je ne doute point qu’en la lisant Simon Le Franc
ne s’écrie:

Quid domini facient, audent cum talia fures?

Je vous remercie aussi d’avance de tous les contes de ma
Mere Uote, que je comptle 4 présent recevoir de la premiére
main ; car je n'imagine pas que Iintolérance s’étende jusqu’a
empécher les oies de conter, 4 moins que la philosophie , dont ils
ont tant de peur, ne s'avise de se comparer aux oies du Capi-
tole , & qui les Gaulois se repentirent bien de n’avoir pas coupé
le cou.

Voila I'archevéque de Parig qui voudrait bien rejoindre le cou
des jésuites avec leur téte que les Gaulois du parlement en ont
séparée. Il a fait , pour leur défense, un grand diable de mande~

* Dans la préface des Commentaires sur Corneille.
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ment qui va, dit-on, étre dénoncé; et on ajoule que Pauteur
pourrait aller & la conciergerie, si le roi n’aime mieux Venvoyer
a la Roque. En attendant , le parlement travaille & de belles re-
montrances sur I'affaire de M. Filz-James ; ils prétendent que cela
sera fort beau , et qu’ils pourront dire du gouvernement , comme
M. de Pourceaugnac : I/ me donna un soufjlet , mais je luz dis
bien son fait.

Que dites-vous du nouveau contréleur-général ? Auriez-vous
cru, il y a six ans, que les jansénistes parviendraient a la téte
des finances? Comme ils se connaissaient en convulsions , on a
cru apparemment qu'ils seraient plus propres a guérir celles de
I'Etat, et & empécher les Anglais de nous donner une autre fois
des coups de biche. Et du cardinal de Bernis, qu’en pensez-
vous ? Croyez-vous qu’apres avoir fait le poéme des Quatre
Saisons, il revienne encore 4 Versailles faire la pluie et le
beau temps? L’éclaircissement , comme dit la comédie , nous
éclaircira ; et moi j'attends tout en patience , str de me mo-
quer de quelqu'un et de quelque chose , quoi qu’il arrive.

Je n’ai point eu, depuis quelque temps, des nouvelles de
votre ancien disciple. Dieu veuille qu'il envoie les jésuites alle-
mands précher et s’enivrer hors de chez lui ]

Adieu, mon cher maitre ; envoyez-moi tout ce que vous
ferez ; car j'aime vos onvrages autant que votre personne. Me-
nagez vos yeux et votre santé , et continuez a rire aux dépens
des sots et des fanatiques. Marmontel engraisse & vue d'ceil
depuis qu'il est de 'Académie ; ce n’est pourtant pas pour la
bonne chére qu'on y fait.

Paris, 22 février 1564.

JE crains , mon cher et illustre maitre , que volre frere el dis-
ciple Protagoras ne vous ait contristé par ce que vous appelez
ses cruelles critiques. Quoique vous m’assuriez que mes lettres
vous divertissent, je suis encore plus pressé de vous consoler que
de vous réjouir. Je vous prie donc de regarder mes réfiexions
comme des enfans perdus que j'al jetes en avant sans m’embar—
rasser de ce qu'ils deviendraient, et surtout d’étre persuadé que
ces enfans perdus n'ont été montrés qu’a vous, pour en faire
tout ce qu'il vous plaira, et leur donner méme les étrivieres s'ils
vous déplaisent. Permettez-moi cependant, toujours sous les
mémes conditions, d’ajouter deux ou trois réflexions , bonnes
ou mauvaises, 4 celles que jevous ai déja faites. Les Juifs, cette
canaille béte et féroce', n’atlendaient que desrécompenses tem-
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porelles, les seules qui leur fussent promises : il ne leur éfa
défendu ni de croire, ni d’attaquer Uimmortalité de I'Ame, dont
leur charmante loi ne leur parlait pas. Celte immortalité était
donc une simple opinion d’école, sur lagquelle leurs docteurs
€taient libres de se partager, comme nos véncrables théologiens
se partagent en scotistes , thomistes , mallebranchistes, des-
cartistes, et autres réveurs et bavards en istes. Direz-vous pour
cela que ces messieurs sont tolérans y €ux qui jeteraient si vo-
lontiers dans le méme feu calvinistes , anabaplistes , piétistes,
spinosistes, et surtout philesophes, comme les Juifs auraient jeté
Philistins , Jébuséens , Amorrhéens, Cananédens , etc. , dans un
beau feu que les Pharisiens auraient allumé d’un coté , et les
Saducéens de 'autre ? Juifs et chréliens , rabbins et sorbonnistes,
tous ces polissons consentent a se partager enlre eux sur quel-

(ues sottises ; mais tous crient de concert haro sur le premier
qui osera se moquer des sollises sur lesquelles ils s’accordent.
C'est une impiété de ne Pas convenir avec eux que Diev est
habillé de rouge , mais ils disputent entre eux si les bas sont de
la couleur de I'habit.

J’aibien peur, ainsi que vous , mon cher et illustre confrere,
qu’on ne puisse faire un traité solide de la tolérance , sans ins-
pirer un peu cette indifférence fatale qui en est la base la plus
solide. Comment voulez-vous persuader a un honnéte chrétien
de laisser damner tranquillement son cher frére ? Mais , d’un
autre colé, c’est tirer la charrne en arriere , que de dire le
moindre mot d’indifférence i des fanatiques qu’on voudrait
rendre tolérans. Ce sont des enfans méchans et robustes qu’il ne
faut pas obstiner , et ce n'est pas le moyen- de les gaguer que
de leur dire : Mes chers amis, ce n’est pas le tout gue d'étre
absurde , il faut encore wétre pas atroce. La matiere est donc
bien délicate, et d’autant plus que tous les prédicatenrs de la
tolérance , parmi lesquels je connais méme quelques honnétes
prétres, quelques évéques qui ne les désavouent pas, sont vché-
mentement suspectés , comme disent nosseigneurs du parlement,
et plusieurs atteints et convaincus de cette maudite indifférence
si raisonnable et si pernicicuse. Mon avis serait donc de faire &
ces pauvres chrétiens beaucoup de politesses, de leur dire qu’ils
ont raison , que ce qu'ils croient et ce qu'ils préchent est clair
comme le jour, qu'il est impossible que tout le monde ne finisse
par penser comme eux ; mais qu’atlendu la vanité et lopinii-
treté humaine , 1l est bon de permettre 4 chacun de penser ce
qu’il voudra , et qu’ils auront bientét le plaisiv de voir tout le
monde de lear avis; qu’a la vérité il s’en damnera bien quelques
uns en chemin jusqu’au moment marqué par Dieu le pere pour
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cette conviction et réunion universelle , mais qu'il faut sacrifier
quelques passagers pour amener tout le reste & bon port.

Voila, mon cher et grand philosophe , sauf votre meilleur
avis , comment je voudrais plaider notre cause commune. Je
travaille en mon petit particulier, et selon mon petit esprit
(pro mentula mea , comme disait un savant et humble capucin),
4 donner de la considération au petit troupeau. Je viens de faire
entrer dans I'académie de Berlin Helvétius et le chevalier de
Jaucourt. J’ai écrit & votre ancien disciple les raisons qui me le
faisaient désirer, et la chose a €lé faite sur-le-champ ; car cet
ancien disciple est plus tolérant et plus indifférent que jamais.
Je voudrais seulement qu’il prit le temple de Jérusalem un peu
plus & ceeur,

J’ai lu et je sais par coeur Macare et Théleme ; cela est char-
mant, plein de philosophie, de justesse , et conté a ravir. On
nous dira comme M. Thibaudois : Conte-moi un peu, conte;
et je veux que tu me contes, etc. Gest bien dommage que vous
vous soyez avisé si tard de ce genre dans lequel vous réussissez
a ravir comme dans tant d’autres. Ce n’est pourtant pas que je
n’aie enlendu faire de belles critiques de ce charmant ouvrage,
a des gens qui & la vérité sont un peu difficiles, excepté sur les
feuilles de Fréron. Ce sont pourlant des gens que vous louez
(la mal‘quise du Delfnnt) , que vous croyez de vos amis, a qui
vous écrivez , et méme en ]\]‘0‘1(‘ et en vers: ](‘ vous laisse a de-
viner ; mais si vous devinez juste, ne me trahissez pas, et faites-
en seulement votre ploht.

A propos de lettres , vous en avez écrit une charmante au
prince Louis qui en est ravi; il la montre & lout le monde;
en verité il merite ce que vous lui dites, par la maniere dont il
se conduit avec les gens de lettres.

Nosseigneurs du parlement travaillent & force leurs grosses et
pesantes remontrances sur le mandement de 'archevéque de
Paris en faveur des jésuiles : cela est bien long, et surtout bien
important. On prétend pourtant que 'effet de ces remontrances
sera d’expulser les freres jésuites de Versailles, et pent-étre du
royaume : je  leur souhaite & tous un bon voyage. Leur ami
Caveirac , auteur de I’ Apologie de la Saini-Barthélemi, a fait
en leur faveur un oyvrage forcené qui a pour titre: I est temps
de parler ; je crois quion y répondra par : Il est temps de
partir. Nolez que ce Caveirac, qui écrit pour de 'argent, a au-
trefois fait des factums contre le P. Girard en faveur de La
Cadiere z ainsi sont faits ces marauds-la.

Adieu , mon cher maitre. Vous me conseillez de rire, j'y
fais de mon mieux, et je vous assure que j'ai bien de quoi. Je
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ne sais de quel coté le vent tournera pour I'auteur des Quatre
Saisons ; mais si son ambilion se borne a faire le saint chréme
et a donner la confirmation , je le trouve bien modeste pour un
cardinal philosophe. J’aimerais mieux qu’il donnit un soufflet
au fanatisme en I'expulsant, qu'a ses diocésains en les confir-
mant. Adieu, encore une fois ; je vous embrasse et vous révere.
Vous prétendez que mes lettres vous amusent; je vous répon-
drai comme le feu médecin Dumoulin , grand fesse~mathieu
de son métier : Mes enfans, disait-il 4 ses héritiers , vous n’au-
rez jamais autant de plaisir & dépenser Uargent que je vous

=3

laisse , que [en ai eu & U'amasser.
Paris, a mars 1764.

Jn n’ai ni lu ni apercu, mon cher et illustre maitre, cet ou-
vrage ou rapsodie de Crévier, dont vous me parlez, et j'en
13norerais I'existence , si vous ne preniez la peine de m’écrire
de Geneve qu’un cuistre, dans son galetas, barbouille du pa~
pier 4 Paris. Vous étes bien bon de le croire digne de volre
colere, et méme de la mienne qui ne vaut pas la votre. Que vou-
lez~vous qu’on dise 2 un homme qui, parlant dans son Histoire
romaine d’un cordonnier devenu consul, dit, a ce qu’on m’a
assuré , que cet homme passa du tranchet auzx Sfaisceauzx ? 1l
faut envoyer écrire chez son compere le savetier, les soltises
qu'il se chausse dans la téte ; voila tout ce qu'on y peut faire.
Sérieusement ce livre est si parfaitement ignoré , que ce serait
lui donner I'existence' qu’il n’a pas que d’en faire mention , el je
vous dirai comme le valet du joueur :

N e wsesssescreenen. Laissez-lealler;
Que feriez-vous, monsieur, du nez d’un marguillier ?

Il est vrai que celte canaille janséniste , dont Crévier fait gloire
d’étre membre , devient un peu insolente depuis ses petits ou
grands succes contre les jésuites : mais ne craignez rien, cette
canaille ne fera pas fortune ; le dogme qu’ils préchent et la mo-
rale qu’ils enseignent sont trop absurdes pour érrenner. La doc-
trine des ci-devant Jésuites était bien plus faite pour réussir; et
rien n'aurait pu les détruire sils n’avaient pas éLé perséculeurs
et insolens. Les voila qui font tous leurs paquets plutot que de -
signer ; cela estattendrissant, Les jansénistes sontun peu dérou-
tés de leur voir tant de conscience , dont ils ne les soupgonnaient
pas. J'ai écrit en m’amusant quelques réflexions fort simples
sur 'embarras oi1 les jésuites se trouvent entre leur souverain
el leur général. Le but de ces réflexions est de prouver qu'ils
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font une grande sottise de se laisser chasser, et qu’ils peuvent
en conscience (puisque conscience y a) signer le serment qu’on
leur demande : mais je suis si aise de les voir partir, que je n’ai
garde de les tirer par la manche pour les retenir; et si je fais
imprimer mes réflexions, ce sera quand je les saurai arrivés &
bon port , pour me moquer d’eux; car vous savez quil n’y a de
bon que de se moquer de tout. Une autre raison me fait désirer
beaucoup de voir, comme on dit, leurs talons; c’est que le
dernier jésuite qui sortira du royaume emmenera avec Ini le
dernier janséniste dans le panier du coche , et qu'on pourra dire
le lendemain les ci~devant soi-disant jansénistes, comme nos-
seigneurs du parlement disent aujourd’hui les ci-devant soi-
disant jésuites. Le plus difficile sera fait, quand Ja philosophie
sera délivrée des grands grenadiers du fanatisme et de 'intolé-
rance ; les autres ne sont que des cosaques et des pandoures qui
ne tiendront pas contre nos troupes réglées. En attendant ,
toutes les dévotes de la cour, que les jésuites absolvaient des
petits péchés commis dans leur jeune dge, crient beaucoup
contre la persécution qu’on leur fait souffrir, et sur la précipi-
tation avec laquelle on les expulse. Je leur ai répondu que le
parlement ressemblait a ce capitaine suisse qui faisait enterrer
sur le champ de bataille des blessés encore vivans; et qui, sur
les représentations qu’on lui faisait, répondait que, si on voulait
samuser a les écouter , il n’y en aurait pasun seul qui se criit
mort, et que I'enlerrement ne finirait pas.

A propos de Suisse, savez-vous que frére Berthier se retire
dans votre voisinage ? les uns disent & Fribourg, les autres chez
U'évéque de Bile. Il prétend qu’il ne veut plus aller chez des
rois , puisqu’on l'accuse de les vouloir assassiner; mais 'évéque
de Bile est roi aussi dans son petit village ; et & sa place je ne
me croirais pas en stireté. Ce qu'il y a de ficheux , c’est que ce
frere Berthier, si scrupuleux sur son veeu d’odéissance , ne Vest
pas tant sur son veen de pauvreté, s'il est vrai, comme on I'as-
sure, qu’il s’en aille avec fooo livres de pension pour la bonne
nourriture quil a administrée aux enfans de France, Par ma
foi , mon cher maitre , si cet homme est si pres de chez vous,
vous devriez quelque jourle prier 4 diner, et m’avertir d’avance,
je m’y rendrais ; nous nous embrasserions ; nous conviendrions
réciproquement , nous , (ue nous ne sommes pas chargés de foi,
lui , qu’il nous est ennuyeux ; et tout serait fini, et cela res-
semblerait & 'dge d’or.

On dit que le Corneille arrive. J’ai bien peur qu'il nexcite
de grandes clameurs de la part des fanatiques ( car la littérature
2. aussi les siens) ; et que vous ne soyez réduit a dire comme




124 CORRESPONDANCE

George-Dandin : J'enrage de bon ceour davoir tort lorsque
J’ai raison. Apres tout, 'essentiel est pourtant d’avoir raison ;
cela est de précepte, et la politesse n’est que de eonseil.
L’éclaircissement , comme dit la comédie » nous éclaircira sur
la sensation que produira cet ouvrage. En attendant, riez,
ainsi que moi , de toutes les especes de fanatiques, loyolistes ,
meédardistes , homéristes , cornélistes , racinistes, etc. ; ayez
soin de vos yeux et de votre santé ; aimez-moi comme je vous
aime, et écrivez-moi quand vous n’aurez rien de mieux 4 faire :
mais surtout laissez ce Crévier en repos. Quand les généraux
sont bien battus, comme Jean-George et Simon son frere , les
goujats doivent obtenir Pamnistie. Adien » mon cher maitre ; il

faut que je respecte bien peu votre temps pour vous étourdir de
tant de balivernes.

Paris, 6 avril 1564.

J E vous.dois une réponse depuis long-temps , mon cher et il-
lustre maitre; et il ¥ a plus de quinze jours que vous I'auriez,
sijen’en avais été empéché par un débordement de bile , non
Pas au moral et au figuré (quoiqu’en vérilé ce monde si parfait
en vaille bien la peine), mais au propre et au physique, et
presque aussi abondamment que Palissot vient d’en verser dans
sa Dunciade. Avez-yous lu ce joli ouvrage , ou plutét avez-vous
pu le lire? il faut avouer que de pareils écrivains font bien de
I'honneur a leurs Méctnes. Ce quil y a de plaisant, c’est que
Pauteur , pour avoir représenté , dans sa piece des Philosophes,
de trés-honnétes gens comme des carlouchiens, a été loué 4 la
cour, protégé , récompensé. Il s’avise , dans sa Dunciade , de
dire que Crévier est un ine ; Crévier, vieux janséniste , se plaint
au parlement ; le parlement veut mettre Palissot au pilori; et
les protecteurs de Palissot le font exiler » pour le soustraire au
parlement; on le traite avec la méme faveur que l'archevéque
de Paris. Dites apres cela que les lettres ne sont pas favorisées.
Quant & moi , j'en suis fort content; et si je fais jamais une
Dunciade, je me flatte d’en étre quitte aussi pour quelques mois
d’absence ; mais je ne ferai point de Dunciade , ou si j’avais le
malheur d’en faire une , ce ne serait ni M. Blin, ni M. du
Rosoi, ni M. Sabatier, ni M. Rochon, ni méme M. Fréron que
J'y mettrais, ce serait des noms plus illustres,

Laissons toutes ces infamies , et parlons &’Olympie. Je vous
félicite de ce grand succes. Vous Y avez fait des changemens heu-
reux. Le role de Statira et celui de ’hiérophante sont beaux,
celut de Cassandre a des momens de chaleur qui intéressent ,
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celui d’Antigone et d’Olympie m’ont paru faibles; mais mademoi-
selle Clairon y est admirable au dernier acte. Quand elle serait
un mandement d’évéque ou VEncyclopédie, elle ne se jeterait
pas au feu de meilleure grace. Voiture lui dirait qu’on ne lui
reprochera pas de n’étre bonne ni & rotir ni a bouillir. Le spec—
tacle est d’aillears grand et auguste, et cela s'appelle une tra-
gédie bien étoffée ; la représentation m’a fait trés-grand plaisir,
et la lecture que j’en ai refaite depuis a ajouté au plaisir de la
représentation.

J’ai lu aussi depuis peu , par une espece de fraude, un certain
conte intitulé , 7 Education d'un prince ; cela me parait bien
fort pour feu Vadé ; croyez-vous qu’il ait fait cela? Pour moi ,
sans faire tort 4 la maniere de Vadé , jaime encore mieux
ce conte-la que tous ceux qu’il nous a donnés , et que jaime
pourtant beaucoup. Mais & propos de ces contes, permettez-
moi , mon cher maitre, de vous dire que vous étes un dréole de
corps. Je vous écris qu’une personne qui se dit de vos amis, dé-
nigre Macare ; les fruits de cet avertissement , aprés m’avoir
marqué le peu de cas que vous faites de celte personne et de ses
jugemens , est une longue lettre que vous lui écrivez, et & la—
quelle vous joignez le conte des 7'rois maniéres , en la priant
de vouloir bien lui étre fay orable; cela s’appelle offrir une chan-
delle au diable. Encore passe si vous n’en offriez qu’a des diables
de cette espece, qui, apres tout, ne sont que des diablotins; mais
vous avez des torts bien plus grands, et vous sacrifiez sur les
hauts lieux , ce qui, comme vous le savez , est une abomination
devant le Seigneur, du moins, si je me souviens encore du livre
des Rois et des Paralipomenes dont vous vous souvenez mieux
que moi.

Nous touchons au moment de n’avoir plus de jésuites ; et ce
qui m’étonne , c’est que les herbes poussent comme & I'ordi-
naire , et que le soleil ne sobscurcit pas; la derniere éclipse
méme n’a pas éLé aussi forte que nous nous y atlendions. « I uni-
vers ne sent pas la perte qu'il va faire ; » voila un beau vers de
tragédie,

J’ai regu une lettre charmante de votre ancien disciple ; il me
mande que, depuis qu’il a fait la paix, il n’est en guerre ni
avec les cagots, ni avec les jésuites , et qu’il laisse 4 une nation
belliqueuse , comme la frangaise, le soin de ferrailler envers et
contre tous.

Que je confonde, dites-vous, ce maraud de Créyier, je m’en
garderai bien ; je n’ai pas d’envie d’étre an pilori ou exilé. Ah!
monsieur Créyier , que je trouve que vous avez raison dans tout
ce que vous dites !
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Cette tolérance n’est point encore tolérée , et je ne sais quand
elle pourra parvenir & I'étre. Il me semble qu’on n’en distribue
point encore. Nous attendons le Corneille ; il est entre les mains
d’un cuistre nommé Marin , qui doit décidenr si le public pourra
le lire. Il faut rire de cela, ainsi que de tout le reste. Adieu,
mon cher confrere.

30 juin 1764,

CETTE lettre , mon cher et illustre confrére , vous sera remise par
M. Desmarets , homme de mérite et bon philosophe , qui désire
de vous rendre hommage en allant en Italie o1 il se propose des
observations d’histoire naturelle , qui pourraient bien donmner
le démenti & Moise. Il n’en dira mot au maitre du sacré palais;
mais si par hasard il s’apergoit que le monde est plus ancien
que ne le prétendent méme les Septante, il ne vous en fera
pas un secret. Je vous prie de le recevoir et de Iaccueillir
comme un savant plein de lumiéres, et qui est aussi digne
qu’empressé de vousvoir. Adieu, mon cher et illustre confrere;
je vous embrasse de tout mon ceeur, et je voudrais bien par-
lager avec M. Desmarets le plaisir qu’il aura de se trouver
avec vous.

Paris, g juillet 1764.

S; vous aviez 'honneur , mon cher et illustre mattre , d’étre
Simon Le Franc, je vous dirais comme défunt le Christ 4 défunt
Simon Pierre , Simon, dormis ? 11 ¥ aun siecle que je n’ai en-
tendu parler de vous. Je sais que vous éles tres-occupé et méme
a une besogne trés-édifiante ; mais laissez 1a le Zalmud un mo-
ment pour me dire que vous m’aimez toujours, et apres cela je
vous laisserai en liberté reprendre Moise et Esdras au cul et aux
chansses. Votre long silence m’a fait craindre un moment que
vous ne fussiez mécontent de la liberté avec laquelle je vous ai
dit mon avis sur le Corneille , comme vous me 'aviez demandé;
cependant, réflexions faites, cet avis ne peut vous blesser, puis-
qu’il se réduit & dire que vous n’avez pas fait assez de révérences,
en donnant des croquignoles, et que vous auriez di multiplier
les croquignoles et les révérences. A propos de croquignoles ,
vous venez d’en donner une assez bien conditionnée & maitre
Aliboron et a 'honnéte homme qui, comme vous le dites tres-
plaisamment , lui fait sa Litiere. 1] est yrai que vous aviez belle
et qu’on ne peut pas présenter son nez de meilleur gréce. Cette
croquignole était d’autant plus nécessaire, que maitre Aliboron,
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i ce quon m’a assuré , répandait sourdement que vous lui aviez
fait faire des propositions de paix. J’ai prétendu que, si vous
lui en aViez fait , ¢’était apparemment comme Sganarelle en fait
a sa femme apres Pavoir bien battue. En attendant, maitre Ali-
boron est allé faire les délices de la cour de Deux-Ponts, et il
a laissé ses feuilles a fabriquer, pendant son absence , & quelques
sous-marauds qui sont & sa solde; on prétend méme qu’il va
les quitter tout-a-fait pour étre bailli ou maitre d’école dans
quelque village d’Allemagne. On assure aussi que le duc de
Deux-Ponts , son digne ami et protecteur, qui a joué un role
si brillant dans la derniere guerre 4 la téte des troupes de I'Em-
pire, doit 'emmener & la cour de Manheim qui se prépare
ale féter beaucoup, et qui apparemment a oublié honneur
que vous avez fait, il y a quelques années, au maitre de la
maison.

Ce sont, je crois, de plates gens que tous ces petits princi-
piaux d’Allemagne , et je me souviens que quand le roi de
Prusse me demandasi, en retournant en France , je m’ar-
réterais dans toutes ces petites cours borgnes, je lui répondis
que non, parce que guand on vient de voir Dieu, on ne se soucie
guere dewoir S. Crépin.

Savez-vous que je viens de recevoir de I'impératrice de Russie
une lettre qui deyrait étre imprimée et affichée dans la salle du
conseil de tous les princes? elle me dit ces propres paroles : On
devrait faire dans tout gouvernement éclairé une loi qui défende
aux citoyens de s’entre-persécuter, de quelgue facon que ce soit,..
Les guerres de plumes qui, en décourageant les talens, détruisent
le repos des citoyens sous le misérable prétexte de quelgue
différence d’opinion , sont aussi détestables GUE TINULICUSCS 1. vass
Fous me dites, ajoule-t-elle, que le Nord donne des lecons au
Midy : mais d’oir vient donc que vous autres” peuples du Mids ,
passez pour si éclairés , si les régles les plus naturelles et les
Plus stmples n’ont pas encore pris racine chez vous ? ou est—ce
qu'a force de raffinement elles vous ont échappé ? Comme elle
vient de réunir au domaine de la couronne tous les biens du
clergé, elle ajoute trés-plaisamment : Chez nous on respecte trop
le spirituel pour le méler au temporel, et celui-ci se préte & sou-
lager lautre des vanités qui lui sont étrangéres. Avonez , mon
cher philosophe , que tous les princes et princesses , sans en ex-—
cepter le duc de Deux-Ponts ne sont pas aussi avaneés ; mais ,
comme dit tres-bien la sainte Icriture , Vesprit souffle oi il veut.
Je ne sais de quel coté le vent va soufiler pour la philosophie.
Voila déja des parlemens qui concluent & garder les jésuites,
Jai bien peur que ce ne soit enterrer le feu sous la cendre. Je ne
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sais si je me trompe , mais il me semble, 4 en juger par bien de
petites circonstances, que depuis la mort d’une certaine dame,
qui n’aimait pourtant pas les philosophes, le parti jésuitique
commence & revirer tanl soit peu de bord, a4 la vérité insensi~
blement, et comme le pere Canaye , par un mouvement de fesse
imperceptible. Si ce mouvement de fesse allait en s’accélérant
comme la chute des graves , la pauvre philosophie se trouverait
une seconde fois dans le margouillis dont Dieu et vous la vouliez
préserver. Ed attendant , il faut qu’elle se lienne a la fenélre,
pour voir la fin de tout ceci, sans pourtant se refuser le plaisir
de jeter de temps en temps quelques pétards aux passans qui
lui déplairont, lorsqu’elle n’aura point a craindre que cetle
miévreté la fasse meltre 4 'amende. A propos, on m’a prété cet
ouvrage attribué a Saint-Evremont, et qu’on dit de du Marvsais,
dont vous m’avez parlé il y a long-temps : cela est bon , mais le
testament de Meslier, par extrait, vaut encore mieux. On m’a
parlé aussi d’un dictionnaire (le Dictionnaire philosophigue) ou
beaucoup d’honuétes fripons ont rudement sur les oreilles ; je
voudrais bien qu’il me fit possible d’en avoir un exemplaire.
Si vous connaissiez I'auteur, vous devriez bien lui dire de m’en
faire tenir un par quelque voie stre ; il pent élre persuadé que
j'en ferai bon usage. Eh bien ! voila pourtant les Calas qui vrai-
semblablement gagneront tout-a-fait leur proces, et tout cela
grice a vous. Messieurs les pénitens blancs devraient bien rougir
d’étre si noirs. Adieu, mon cher philesophe; vous ne me parlez
jamais de madame Denis? est-ce qu'elle m’a entierement ou-
blié? Je voudrais bien vous aller embrasser, mais j’ai un estomac
qui me joue d’aussi mauvais lours que si je obligeais a digérer
tout ce qui se fait et tout ce qui se dit en France.

Pa.ris, 29 m)i.‘:l., ou auguste, ou sextile 1564, comme
il vous plaira,

Vous recevrez , mon cher et illustre maitre, presque en méme
temps et peut—(":ti‘e en méme lemps que celle lel‘h‘e, par le ca-
nal du frere Damilaville , un ouvrage intitulé : Sur le sort de
la poésie en ce siecle philosophe, avec d’autres pieces de litte-
rature et de poésie, dont je recommande I'auteur a vos bontés.
Cest un de mes amis nommé Chabanon, de I"Académie des
belles-lettres, qui est digne par ses talens et son caractere de vous
intéresser. Je crois que vous serez content et de I'ouvrage et de
la lettre qu’il y a jointe, et je compte assez sur votre amitié
pour moi, pour espérer que vous voudrez bien I'étendre jus-
qu'a lui.
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Parlons unpeu & présent de nos affaires. Jai lu, par une grice
spéciale de la Providence , ce dictionnaire de Satan dont vous me
parlez. Si J’avais des connaissances & I'imprimerie de Belzébuth,
je le prierais de m’en precurer un exemplaire , car cette lecture
m’a fait un plaisir de tous les diables. Vous, mon cher philo-
sophe, qui étes assez bien dans ce pays-la, a ce que m’a dit frere
Berthier , ne pourriez-yous pas me rendre ce petit service? Je
vous avoue que je serais bien charmé de pouvoir digérer un peu
a mon aise ce que jai été obligé d’avaler gloutonnement, en
meltant ; comme on dit, les morceaux en double. Assurément,
si Vauteur va jamais dans les Etats de celui qui a fait imprimer
cet ouvrage infernal , il sera au moins son premier ministre ;
personne ne lui a rendu des services plus importans; et il est
vrai qu’il ne faut pas dire a celui-la, ni tu dors, Brutus, ni tu
dors," Brute.
A propos de Brute, savez-vous que Simon Le Franc est & Paris ?
Il est vrai que c’est bien incognito , et qu'il n’y tient pas de
table de vingt-six couverts. Je I'apercus Pautre jour a l'enter-
rement du pauvre M. d’Argenson, ou il élait comme parent,
et moi comme homme de lettres. Il ne fit pas semblant de me
voir , ni moi lui. Quelqu’un qui I'avait vu arriver , me dit qu’il
était entré avec un air d’embarras que tout son fanatisme or-
gueilleux et impudent ne pouvait cacher : .

Hontenx comme un renard qu’une poule aurait pris,
Serrant la queune, et portant bas Poreille.

Il aurait peut-étre eu le plaisir d’aller aussi 4 mon enterre-
ment, s1 mon estomac avait continué i se dispenser de la di-
gestion. Des amis , qui ne croient pas 4 la meédecine plus que
vous et mol, m’avaient conseillé et forcé, malgré ma répugnance,
de voir un médecin , & peu pres comme ils m’auraient conseillé
de voir un confesseur, Les remedes que j'ai faits n'ont servi
qu’a empirer mon élat ; et je ne me trouve mieux que depuis
que j’ai envoyé paitre les remedes et la médecine qui est bien
la plus ridicule chose, 4 mon avis » que les hommes aient in—
ventée ; 4 moins que vous ne vouliez mettre devant la théologie,
qui en effet est bien digne de la premiere place dans le cata-
logue des impertinences humaines. Pour tout reméde & mon
estomac, je me suis prescrit un régime dont je me trouve tres-
bien et que je suivrai trés-fidelement ; et je compte qu’avant un
mois mes entrailles rentreront dans Pordre accoutumé.

Je doute fort qu’il en soit de méme pour les jésuites, quoique
plusieurs parlemens aient jugé a propos de les conserver sous le
masque et d’enfermer ainsi le loup dans la bergerie.

5. 9
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Nosseigneurs de la classe de Paris ont prétendu étre essentiel-
lement et uniguement la cour des pairs. N osseigneurs des autres
classes en ont mis leur bonnet de travers; el en conséquence ,
parce quils n'ont pu faire rouer le duc de Fitz-James , frere
d’un éyéque janséniste , leur bon ami, ils laissent au milieu de
nous ces hommes qu’ils ont déclarés empoisonneurs publics ,
assassins , cartouchiens , sodomites, etc. Il y a bien a tout cela
de quoi rire un pea dé V'esprit conséquent qui dirige toutes les
démarches de ces messieurs , et de I'esprit patriotique qui les
anime.

Fai recu une belle et grande lettre de votre ancien disciple,
pleine d’'une trés-saine et tres-utile philosophie. C’est bien dom-
mage (ue ce prince philosophe ne soit pas, comme autrefois,
le meillenr ami du plus aimable et du plus atile de tous les phi-
losophes de nos jours. Que ne donnerais-je point pour que
cela fi! !

J’oubliais vraiment un article de votre derniére letire qui
mérite bien réponse. 87 wous étes amoureux, dites-vous, restez
@ Paris. A propos de quol me supposez-vous 'amour en téte?
Je n’ai pas ce bonheur ou ce malheur-1a ; et mes entrailles
sont d’ailleurs trop faibles pour avoir besoin d’étre ¢mues
par autre chose que par un diner qui leur donne assez d’occu-
pation pour quéelles n’en cherchent point ailleurs. J'imagine
l'ni_cu qui peut vous avoir écrit cetle impertinence , et & propos de
quoi; mais il vaut mieux qu’on vous écrive que je suis amou-
reux , que si on vous mandait des faussetés plus atroces dont on
est bien capable. On n’a voulu que me rendre ridicule, et ce
ridicule-la ne me fait pas grand mal. Je craindrais bien plus
le ridicule de ne pas digérer un peu et rire beaucoup, voila &
quoi je borne mes prétentions.

Mes amours prétendus me rappellent une chose charmante
que j’ai lue sur I'amour-propre dans ce dictionnaire du diable;

que Pamour-propre ressemble & instrument de la génération
qui mnous est nécessaire, qui nous fait plaisir , mais qu’il faut
cacher. Cette comparaison est aussi charmante que juste. L’au-
teur aurail pu ajouter qu'il y a cette seule difference entre
instrument physique et le moral , que le In'i:lpiam:! est 1'état
naturel et perpétuel du second , et que dans Pantre c’est une
maladie dont frere Thiriot aurait pu nous donner autrefois des
nouvelles, mais dont par malheur il est bien guéri. Adieu,
mon cher philosophe et mon illustre maitre.
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Paris, 4 octobre 1764.

VHL'S ne voulez donc pas absolument, mon cher maitre y élre
Pauteur de cette abomination alphabétique qui courtle monde,
au grand scandale des Garasses de notre siecle? Vous avez assu-
rément bien raison de ne vouloir pas élre soupconneé de cette pro=
duction d’enfer ; et je ne vois pas d’ailleurs sur quel fondement
on pourrait vous Iimputer. Il est évident , comme vous dites ,
que l'ouvrage est de différentes mains : pour; moi, i’y en ai re-
connu au moins quatre , celle de Bélzébuth , d’Astaroth, de Lu-
cifer et d’Asmodée; car le doctenr angélique, dans son Traité¢
des anges et des diables, a tres-bien prouvé que ce sont quatre
personnes différentes, et qu'Asmodée n’est pas eonsubstantiel
Belzébuth et aux autres. Apres tout, puisqu’il faut bien’ trois
pauvres chrétiens pour faire e Journal chrétien (car ils sont tout
autant & celte edifiante besogne ), je ne vois pas pourquoi il
faudrait moins de trois ou quatre pauvres diables pour faire un
dictionnaire diabolique. Il 'y a pas jusqu’a Uimprimeur qul ne
soit aussi un pauvre diable ; car assurément il n’a su ce qu’il
faisait, tant 'ouyrage est misérablement imprimé. Soyez donc
tranquille , mon cher et illustre confrere, et surtout n’allez pas
faire comme Léonard de Pourceaugnac, qui crie : Cen'est pas
moi , avant qu’on songe i l'accuser. Il me parait d’ailleurs que
Pauteur, quel qu’il soit ; n’a rien a craindre ; les pédans i petit
rabat n’ont pas le haut du }w\x; , les pédans & grand rabat sont
allés planter leurs choux. I’ouvrage, quoique peu commun 5
passe de main en main sans bruit et sans seandale: on Je li , 0n
a du plaisir, et on fail le signe de la eroix pour empécher que le

plaisir ne soit trop grand, et tout se passe fort en douceur. Il hj
a pourtant une femme (la marquise du Deffant ) de par le monde
qui, se trouvant offensée de ce que 'auteyr ne'lui a pas envoyé
cel ouvrage , assure que c’est un chiffon posthume de Fanlenelle,
parce que Ianteur, en l;:n'l:'-:t de 'amour, dit ( avec lbl‘.‘iii(f(ltii)
de ilhlv.ﬁ'n selon mol ) que c’est ]‘l"f!"fff’!‘ de la nature que Uima-
gination a brodde. Pour moi , je trouverais cetie phrase trés-bien 4
quand méme Pabbé Trublet serait de mon avis. Je ne vous
nomme point cette femme ; mais vous la connaissez de reste, et

vous étes , ;1i:ri:.~'. Eréron ., la persanne qu’elle estime le plus. Les

letires que vous avez la bonlé de lui éerire ne Uemypéclient pas de
prendre grand plaisiv & celles de I'Année littéraire, dont elle
goiite fort les gentillesses qui, a la vérité , ne sont pasdu Fonte—
nelle. Ah , mon cher maitre , que les lettres et la philosophie ont
d’ennemis! les enmemis publics et découverts ne sont rien , ceux-
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la on les secoue et on les écrase; ce sont les ennemis cachés et
puissans, ce sont les faux amis qui sont & craindre. Je me pique
de savoir déméler un peu les uns et les aulres, et assurément
ils ne peuvent pas se vanter de m’avoir pris pour dupe. Yotre
contemporain d’Argenson est mort assez joliment ; une heure
avant que d’expirer, il disait & son curé qui lui parlait de sa-
cremens : Cela ne presse pas. On dit pourtant quil a eu lex-
tréme-onction ; grand bien lui fasse ! c’est un homme que les
gens de lettres doivent regretter, du moins il ne les haissait pas.

Ma bonne amie de Russie vient de faire imprimer un grand
manifeste sur 'aventure du prince Ivan qui était en effet ,
comme elle le dit, une espece de héte féroce. Il vaut mieux , dit
le proverbe , tuer le diable , que le diable nous tue. Siles princes
prenaient des devises comme autrefois, il me semble que celle-
14 devrait étre la sienne. Cependant il est un peu facheux d’étre
obligé de se défaire de tant de gens; et d'imprimer ensuite qu'on
en est bien fiché , mais que ce n’est pas sa faute. H ne faut pas
faire trop souvent de ces sortes d’excuses au public. Je conviens
avec vous que la philosophie ne doit pas trop se vanter de pareils
éleves ; mais que voulez-vous? il faut aimer ses amis avee leurs
défauts. Adieu , mon cher et illustre philosophe ; ¢’est dommage
que le papier me manque , car je suis en train de bien dire,
aussi mon estomac va-t-il mieux; on cherche le siége de I'ame ,
c’est & I'estomac qu'il est.

P. 8. A propos, j'oublie de vous dire que vous n'avez point
éerit an président Hénault qui vous a envoyé son portrait. Cela
est assez mal , surtout quand on a le temps d’écrire a madame

du Deffant.

Paris, 10 octobre 1764.

VOUS me paraissez , mon illustre maitre, bien alarmé pour
peu de chose; j'ai déja tiché de vous rassurer par ma lettre pre-
cédente, et je vous répete que je me vois pas jusqu’ici de raison
de vous inquiéter. Et quelle preuve a-t-on que vous soyez I'au-
teur de cette production diabolique ? et quelle preuve peul-on en
avoir ? et sur quel fondement peut-on vous l'attribuer ? Vousme
mandez que ¢’est un petit ministre postulant, nommé Dubut ,
qui est 'anteur de cette abomination ; au lieu du petit ministre
Dubut, javais imagingle grand diable Belzébuth : je me dou-
tais bien qu’il y avait du Buth i ce nom-la, et je vois que je ne
me trompais guere. S'il ne tient qu'a crier que I'ouvrage n’est
pas de vous, ne vous mettez pas en peine; je vous réponds ,
comme Crispin , d’une bouche aussi large qu'il est possible de le
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désirer. Ilest évident, comme je vous I'ai dit , que cette produc-
tion de ténebres estl’ouvrage oud’un diable en trois personnes , ou
d’une personne en trois diables. A vous parler,sérieusement , je
ne m’apercois pas, comme je vous I'ai dit , que cette abomination
alphabétique cause autant de scandale que vous l'imaginez, et
je ne vois personne tenté de s’arracher I'eeil a celte occasion ,
comme I"Evangile le prescrit en pareil cas. D’ailleurs les pédans
a grand rabat, les seuls a craindre en cette circonstance, sont
allés voir leurs confreres les dindons, et quand ils reviendront
de leurs chaumieres, le mal sera trop vieux pour s’en occuper.
Ils n’ont rien dit & Saul ; que diantre voulez-vous qu’ils disent &
Dubut ?

Vous me faites une querelle de Suisse que vous étes, au sujet
du Dictionnaire de Bayle ; premicrement , je n’ai point dit :
Heureux s'il et plus respecté la religion et les mceurs ! ma
phrase est beaucoup plus modeste ; mais d’ailleurs qui ne sait
que, dans le maudit pays ol nous écrivons , ces sortes de phrases
sont sty le de notaire , et ne servent que de passe-port aux verités
qu’on veut établir d’ailleurs ? personne au monde n’y est trompé,
et vous me cherchez 14 une mauvaise chicane. Je trouverais, si
je voulais, & peu pres 'équivalent de ce que vous me reprochez
dans plusieurs ouvrages oi1 assurément vous ne le désapprouvez
pas, et jusque dans le dictionnaire méme de Dubut, quelque
infernal qu’il vous paraisse ainsi qu'a moi. Adieu, mon cher
confrére ; soyez tranquille ; comptez que je vais braire comme
un 4ne , mais 4 condition que vous ne me reprocherez pas d’avoir
pris des précautions pour empécher les ines de braire aprés moi.

Fale.

& Paris, 3 janvier 1765.
JE ne vous le dissimule point , mon cher maitre, vous me com-
blez de satisfaction par tout ce que vous me dites de mon ou-
vrage. Je le recommande 4 votre protection, et je crois qu'en
effet il pourra étre utile & la cause commune, et que I'infime ,
avec toutes les révérences que je fais semblant de lui faire, ne
s'en Lrouvera pas mieux. Si j’étais comme vous assez loin de
Paris, pour lui donner des coups de biton, assurément ce serait
de tout mon ceeur , de tout mon zk\]n‘f[ et de toutes mes _forces,
comme on prétend qu'il faut aimer Dieu ; mais je ne suis posté
que pour lui donner des croquignoles , en lui demandant pardon
de la liberté grande , et il me semble que je ne m’en suis pas
mal acquitté. Puisque vous voulez bien veiller a I'impression, je
vous prie de faire main basse sur tout ce qui vous paraitra long
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ou de mauvais goﬁt; je vous en aurai une véritable obligation.
Je vous prie aussi d’engager M. Cramer 4 hater 'impression; je
désirerais que le caractere en fit un peu gros, afin que l'ouvrage
put étre u plus aisément , et aussi pour ses intéréls. A 1’égard
des miens, je les remets entierement entre vos mains et entre
celles de frere Damilayille, Jespere qu'il obtiendra sans peine la
permission de faire entrer Pouvrage.

Dites-moi un peu, je vous prie, si vous le savez, ce que c’est
qu'une histoire qu’on fait courir d’une lettre des Corses 4 Jean-
Jacques , pour le prier d’étre leur législateur ? Vous avez derit a
quelqu’un que les Corses I'avaient seulement prié de mettre leurs
lois en bon francais : cela me parait un persifilage ou de leur
part ou de la vétre. C’est comme si nosser.

‘oneurs écrivaient &

Paoli de mettre leurs arréts en bon corse. ou aux sauy ges du

Canada de les meltre en bon wroquots. J'avoue que cette der-
niere traduction conviendrait assez aux réquisitoires d’Omer.
Quoi qu’il en soit; dites-moi , je vous prie, ce que vous savez la-
dessus de certain. On assure qu’il a éerit une lettre & M. Abau-
zib, que peut-étre vous serez & portée de voir, dans laquelle il
se feélicite beaucoup de I'honneur que les Corses lui font ; et, en
méme temps , on assure qu’il a écrit, il y a peu de temps, a
Duchesne , son libraire* Paris , pour lui dire que celte préten—
due lettre des Corses est fausse, et que c’est un nouveau tour
que lui jouent ses ennemis. On ajoute que c’est vous quilui avex
joué ce tour-la , mais sans en apporter la moindre preuve. Je
rit
iez jouer aupres

sais que Jean-Jacques a des torts avec vous, et qu’il vous a éc

des folies au sujet des comédies que vous [
de Geneve ; mais je ne puis croire que vous cherchiez i le tour-
menter dans sa solitude , ot il est ('ﬁi

assez malheureux par sa
santé , par sa pauyreté, et surtout par gen caractere. Il vient de
faire des Lettres de la Montagne , qUY mettent , dit-on , tout
Geneve en combustion : mais qui vraisemblablement, si j’en
crois ses plus zélés partisans, ne feront pas grande sensa-
tion ailleurs. On dit qwil y chante la palinodie & mon égard
sur le socianisme qu’il me reprochait il’.‘l\'uil‘irll})[ll(; aux Gene-
vois. Ce n’est pas la premiere fois qu’il se contredit ; mais il
souflre, il est malheureux , 1l faut bien lui passer quelque chose.
Il faut dire de lui comme le régent disait d’un homme qui pre-
nait force lavemens 4 la Bastille : Ilny a que ce plaisir-li. Vous
avez cru comme moi , sans fondement , que I'abbé de Condillac
étaitmort ; heureusement il est tiré d’affaire, et reviendra bien-
tot chez nous jouir'de la fortune et de la réputation qu’il mérite.
La philosophie aurait fait en lui une grande perle. En mon par-
ticulier , j’en aurais été inconsolable. Adien , mon cher et illus-
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tre confrere ; n’oubliez pas votre commrentaire de Corneille pour
I’Académie. Duclos m’a dit que vous veniez de lui €écrire a ce

sujet. Je lui ayais fait part de votre lettre, et je ne doute point
que I'oubli ne vienne de Cramer. Tout cela sera bien aisé a ré-
parer : c’est un pelat mal.

Si vous voulez savoir la géndalogie du descendant de Gabrielle
&’Estrées, adressez-vous 4 I'abbé d’Olivet, qui vous ¢n dira des
nouvelles. Son pere était laquais de feu M. de Maucroix ; ce ne
serait pas un tort, sile fils n’était pas un maraud ; mais cen'est
pas le tout d'étre lagquas , il faut étre honnéte.

Dites-moi un peu, je vous prie, sous le scedu de la confession,
ce que vous pensez d'un M. le chevalier de La Tremblaye qui®a
été vous voir , qui fait, dit-on, de petits vers innocens , et a qui
yous écrivez, a ce qu'on 111’(_:tcnd , des lettres qui lui tournent la
téte de vanité. Des personnes tres-considérables désireraient de
savoir le jugement que vous en portez , et m’ont pri¢ de vous le
demander.

Paris, 17 fanvier 1565.

Jr. commence, mon cher et illustre maitre , par vous remercier
des soins que vous voulez bien vous donner pour moi. Yoici une
lettre ou je prie M. Cramer de héter Pimpression. Je ne lui parle
qu’en passant de te qui concerne mes intéréls; c’est votre affaire
itre fait de

de lui dire la-dessus ce qui convient; cela devre
sa part. Je désirerais beaucoup d’aveir i me louer de lui, parce
que j’aurai vraisemblablement, dans le courant de cette annee,
d’autres ouyrages a lui donner , étant comme résolu de ne ]ﬂu.‘:

rien imprimer en France Assurément je n’ai |mfn| envie de me
faire d’affaire avec les pédans a long et & petit rabat: mais c’est
bien assez de me couper les ongles moi-méme de bien pres, sans
qu’'un censeur vienne en

ore les couper iu-::illlsm sang.

M. Cramer peut compter, si ’al lien d’étre content de lui en
cette occasion , qu'tl imprimera désormais tout ce que je ne vou-
drais pas soumellre a I'inquisition de nos Midas.

Je suis bien fiché , pour la philosophie et pour les lettres , du
parti que prend Jean-Jacques , el en particulier de ce qu'il a dit
contre vous dans son dernier livre que je m'ai pu lire, tant la
matiére est peu intéressante pour quin’est pas bourdon ou guépe
de la ruche de Geneve. Il a couru un bruit que vous lui aviez
fait une réponse injuricuse; je ne I’ai pas cru, el des gens en
état d’en juger qui ont lu cette u:lmnst' . m’ont assure ([ll‘i?“t'
n’était.pas de vous. Au nom de Dieu, si vous lui répondez, ce

qui n’est llfJUl-{\'li‘L‘. pas nécessaire ,, du moins ¢'esl lt‘{);n'li que je
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prendrais 4 votre place , répondez-lui avec le sang-froid et Ia
dignité qui vous conviennent. Il me semble que vous avez beau
jeu, ne flit-ce qu’en opposant aux horreurs qu’il dit aujourd’huti
de sa patrie tous les éloges qu’il en a faits , il y a quatre ou cing
ans, dans la dédicace d’un de ses ouyrages , sans compter son
petit procédé avec moi, a qui il a donné tort et raison , selon
que ses intgréts exigeaient. Il estbien ficheux quela discorde soit
au camp de la philosophie , lorsqu’elle est au moment de prendre
Troie. Tichons du moins de n’avoir rien & nous reprocher de
ce qui peut ire 4 la cause commune.

Paris, 27 février 1765,

oN cher et illustre maitre, je compte que nous aurons bien-~
16t ici la Destruction, car frére Damilayille m’a dit , 11y a plu-
sieurs jours , que vous lui aviez mandé , il y avait aussi plusieurs
jours , que tout était fini. Dieu veuille que cette Destruction
puisse servir in edificationem multorum ! Nous verrons ce que
les pédans a grande et & petite queue en diront. Je m’attends a
quelques hurlemens de la part des seconds , et peut-étre a quel-
ques grincemens de dents de la partdes premiers ; mais je compte
m’étre si bien mis & couvert de leurs morsures, que fragili gue-
rens illidere dentem offendent solido. Enfin nous verrons : s'ils
avalent ce crapaud, je leur servirai d’une couleuvre » elle est
toute préte : jeferai seulement la sauce plus ou motus piguante,
selon que je les verrai plus ou moins en appetit. Je respecteral
toujours, comme de raison , la religion, le gouvernement, et
méme les ministres; mais je ne ferai point de quartier a toutes
les autres soltises, et assurément j’aurai de quoi parler.

On dit que vous avez renoncé aux Délices » et que vousn'ha—
bitez plus le territoire de la parvulissime. Je vous conseillerais
cependant , atlendu les pédans & grands raba ts, qui deviennent
de jour en jour plus insolens et plus sots , de conserver toujours
un pied a lerre chez nos bons amis les Suisses. :

Fréron a pensé aller au Fort-I'Evéque ou Four-I'Evéque, pour
avoir insulté grossierement, a son ordinaire , mademoiselle Clai-
von : elle s’en est plainte , mais le roi son compere * et la reine
onl intercédé pour ce maraud qui est toujours cependant aux
arréts chez lui, sous la verge de la police. II est bien honteux
qu'un pareil coquin trouve des protections |‘esper:lablcs ; en ye—
rité , on ne peut s’empécher d’en pleurer et d’en rire. Puisque
les choses sont ainsi, je prétends moi aussi avoir mon frane-

* Le roi Stanislas ¢tait le parrain du fils de Fréron.
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parler, et, & I'exception des choses et des personnes auxquelles
je dois respect, je dirai mon avis sur le reste. Avez-vous entendu
parler d’une tragédie du Sidge de Calais qu'on joue actuelle-
ment avec grand succes? comme celle piece est pleine de pa-
triotisme , on dit, pour rendre les philosophes odieux , qu’ils sont
déchainés contre elle. Rien n’est plus faux , mais cela se dit tou-
jours , pour servir ce que de raison. Quelle pauvre espece que
le genre humain ! Adieu, mon cher maitre ; moquez-vous tou-
jours de tout , car il n’y a que cela de bon.

26 mars 1565.

Ou , la belle lettre , mon cher maitre , que vous venez d’écrire
a frere Damilaville sur I'affaire des malheureux Sirven! aussi
a-t-elle le plus grand et le plus juste succes; on se I’arrache, on
verse des larmes, et on larelit, et on en verse encore , et on finit
par désirer de voir lous les fanatiques dans le feu ou ils vou-
draient jeter les autres. Je suis bien heureux que ma rapsodie
sur la destruction de Loyola n’ait pas paru en méme temps;
votre lettre l'aurait effacée, et le cygne aurait fait taire la pie.
Je ne sais quand ma Destruction arrivera ; mais ce que je sais ,
c'est qu'il y a des personnes a Paris qui I'ont déja, et que mon
secret n’a pas été trop bien gardé. Quoi qu’il en soit, je recom-
mande ce malheureux enfant 4 votre prolection. Le bien que
vous ditrez sera I'avis de beaucoup de gens, et surtout le fera
vendre; car c'est la I'essentiel pour que M. Cramer ne soit pas
lésé,

Je ne sais ni le nom ni le sort du jeune jésuite que Simon Le
Franc poussait par le cul a la procession. Je n’al vu Simon de-
puis long-temps qu’une seule fois , a I'enterrement de M. d’Ar-
genson, ol il était, non comme homme de lettres, car il est
trop grand seigneur pour se parer de ce titre , mais comme pa-
rent au quatre-vingt-dixieme degré. S'il est encore a Paris, c’est
si obscurément , que personne n’en sait rien. Il lui arrivera ce
qui arriva i I'abbé Cotin , que les satires de Despréaux oblige~
rent & se cacher si bien, que le Mercure annonga sa mort trois
ou quatre ans d’avance. Il en est arrivé & peu pres autant au
poéte Roy , cet ennuyenx coquin qui, depuis une centaine de
coups de baton qu’il regut il y a dix ans , avait pris le parti de
la retraite, et dont on avait annoncé la mort, il y a plus d'un
an, dans les gazelles, quoiqu’il n’ait rendu que depuls peu sa
belle Ame & son créateur.

Oui vraiment, le bitard du Portier des charireux , Marsy ,
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olim jésuite, comme il I'a mis a la téte d’un de ses ouvrages , est
allé violer les anges en paradis. Il avait commencé par étre I'as-
socié d’Aliboron avec qui il s’était ensuite brouillé , du moins A
ce que l'on m’a dit, car je n’avais 'honneur de fréquenter ni
Pun ni Vautre.

Vous avez su que les Calas ont pleinement gagné leur proces;
c’est & vous qu’ils en ont Pobligation. Vous seul avez remué
toute la France et toute IEurope en leur faveur. Je ne-sais ce
qui arrivera des malheureux Sirven, On dit que 'avocat Beau-
mont va plaider leur cause ; je voudrais bien qu’avec une si belle
dme et si honnéte, cet homme ettt un peu plus de gotit; et qu'il
ne mil pas dans ses mémoires tant de pathos de collége. Le par-
lement de Toulouse est furieux, dit-on, et veut casser I'arrét
qui casse le sien; il ne lui manque plus que cette sottise-la a
faire. Les parlemens finiront mal, et plus tét qu’on ne croit ; ils
sont fmp f‘:malit{ucs, trop sots et trop tyrans.

Adien , mon cher maitre; moquez-vous de tout , comme vous
faites, sans cesser de s
natisme. Mes respects

ecourir les malheureux et d’écraser le fa-

4 madame Denis. Je suis charmé qu’elle
ait été contente de ma petite drolerie que la canaille janséniste
et loyoliste ne trouvera pourtant guere drole.

Paris, g avril 1765.
i‘ ous avez di, mon cher et illustre maitre , recevoir, il ya
peu ‘de jours, par frére Damilaville, un excellent manuscrit
pour justifier la Ga

te littéraire des imputations ridicules des
fanatiques. L’auteur, qui ne veut point étre connu , vous prie de
faire parvenir a Pimprimeur cette petite correction-ci qu’il faudra
mettre  dans errata, si par hasard cet endroit était déja im-
primé. Vespere qu’on ne fera pas la méme faute pour cet ouvrage
gqu'on a faite pour le mien, d’en envoyer deux ou trois exem-
plaires extravasés a Paris; avant que le tout soil arrivé; cette
imprudence est cause que la canaille jansénienne et jésuitique a
crie’ d’avance contre la Destruction , el que la publication en est
suspendue par ordre du magistrat , quoique tous les
([ui Pont lue trouvent |'mr\'1‘:."_“'(: imi:::l'liu! 518

ens sages

e et utile. Tout ce
que j'appréhende, clest que pendant tous ces délais on n’en
fasse une édition furtive qui pourrail léser M. Cramer. Ce ne
sera pas la faute de Pauteur , mais il faut espérer que cecl servira
davis pour une autre fois. Jattends que cette affaire soit finie
pour en entamer une autre ; mais il faudra désormais étre plus
précautionné contre inquisition. Je viens de recevoir de votre
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ancien disciple une letire charmante. Il me mande qu’il attend
Helvétius qui doit étre arrivé actuellement. J'espere quil sera
bien recu, et que I'inf. ... aura encore ce pelit désagrément.
Jai vu des additions au Dictionnaire philosophique , ui m’ont
fait beaucoup de plaisir. La dispute sur le chien de Tobie , bar-
bet ou lévrier , m’a extrémement diverti , sans parler du reste.
On dit que les ministres de Neufchatel ne veulent plus de Jean-
Jacques , et que votre ancien disciple n’aura pas le crédit de I'y
faire rester malgré cette canaille. Je me souviens qu’il y a quatre
ans, il fut obligé d’abandonner un pauvre diable qui avait 111‘('-cllt?
contre les l)(,’llll‘ s éternelles, et que le ¢ -onsistoire avait chassé. Le

roi de Prusse écrivit a milord Maréchal : Puisque ces b ou.n -la

=

veulent étre damnés éternellement , dites-leur que je ne n

pose pas ; que le diable les emporte et qu'il les garde. Au fond,

le pauvre Jean-Jacques est fou. Il ya cinqou six ans qu il mettait
[U¢ I

Geneve a coté de Sparte, et 'm[nmd hui il en fait une caverne

P f)]}—

de voleurs. Il faudrait , pour toute réponse , faire imprimer Té-
loge & coté de la s:nlit‘e, et y mettre pour épigraphe ce vers de
je ne sais quelle comédie :

Vous mentez & présent, on vous mentiez tantot.

Adieu , mon illustre et respectable maitre; on peut dire de
ce monde comme Petit-Jean dans les Plaideurs :

Que de fous ! je ne fus jamais 4 telle féte.

Paris, 27 avril 1765,

1\!0\' cher et illustre maitre , il est arrivé ce que nous espérions
au sujet de I'histoire de la Destruction desjésnites. Les gens rai-
sonnables ont trouvé I'ouvrage impartial et utile, les amis des

jesuites meme ¢ a4 auteur de n’avoir dit de la Societe

que le mal qu’elle méritait ; mais les conseillers de la conr, jan-
sénistes convulsionnaires, et attendant le prophete Elie, qui au~
rait bien dit leur prédire la tuile qui leur tombe aujourd’hul sur
la téte , ont crié comme tous les diables. Ils voudraient, dit-on,
dénoncer le livre au parlement ; mais comme le pa rlement y est
traité avec ménagement, il y aapparence qu’on leur Tira au nez ;
1ls commencent & lllfl‘:]l'(?l]t_?]("l'll‘(fl‘(:l“t',Illi\‘HH‘iL‘!lh|.'1|?0l|i|l:'l!.'{l|i(‘:
jugez del’état ot sont leurs affaires. Ce qu’il y a de plaisant, c’est
quecette canaille trouve mauvaisqu’on lui élll])h"}”“ sur le dos les
coups de biiche qu’elle se fait donner sur la poitrine. Il me sem-
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ble pourtant que des coups de biiches sont toujours des secours ,
et que la place doit leur étre indifférente ;

S SR Wiaie won 4w s i e b - Car il ne m’importe guére
Que Pascal soit devant, ou Pascul soit derriére.
! Jenverrai incessamment 4 frére Gabriel de quoi les faire brailler
. encore ; car, pendant qu'ils sont en train de brailler, il 0’y a
pas demal a leur tenir toujours la bouche ouverte. J'ai commencé
par les croquignoles, je continuerai par les coups de houssine ,
ensuite viendront les coups de gaule, et je finirai par les coups
de biton ; quand ils en seront l4 » ils seront si accoutumes a étre
battus , qu'ils prendront les coups de baton pour des douceurs.
Mon dieu , I'odieuse et plate canaille ! mais elle n’a pas long-
temps a vivre, et je ne lui épargnerai pas un coup de stylet.
Vous avez su I'aventure de la comédie ; nous allons vraisem=
blablement perdre mademoiselle Clairon, qui ne remontera plus
sur‘le théitre, si elle ne veut pas perdre I'estime des honnétes
gens. Votre maréchal a tenu une jolie conduite ( le maréchal de
_ Richelieu ) ; son procédé est atroce et abominable; aussi finira-
.: t-il aux yeux du public par avoir tout I'odieux et tout le ridicule
de cette affaire. Je ne doute pas que plusieurs comédiens ne se
retirenl, s’ils ne sont pas en effet aussi vils qu’on voudrait les
rendre. Vous avez beau faire, mon cher maitre , v0s yers pas—
seront a la postérité , mais le nom de votre maréchal n'y passera
b Ppas; on lira vos vers , on demandera qui était cet homme , et
' I'histoire dira : Je ne m'en souviens plus. Il faut avouer que vos
' protégeés de la cour ( car je ne leur fais pas Phonneur et & vous
le tort de dire vos protecteurs ), ne sont pas heureux en renom—
mée ; voyez le beau coton qu’ils jettent tous. Que dites-vous de
la belle colonie de Cayenne , pour laquelle on a dépensé des
sommes immenses? on y a envoyé , il y a dix-huit mois , quatorze
mille hommes dont il ne restait plus que quinze cents il y atrois
mois ; on va ramener tout ce qui reste , et peut-dtre n'en revien—
dra-t-il pas six cents. Que le roi est a plaindre d’étre si indigne-
ment servi, lorsqu’il mérite tant de I'étre bien! Helvetius
me parait bien content de son voyage. Adien » mon cher
1 maitre.

Paris, 18 mai 1765.

Mon cher et illustre confrere, voila M. le comte de Valbelle
que vous connaissiez déja par ses lettres , et que stirement vous
serez charmé de connaitre par sa personne. Une heure de con-
versation avec lui vous en dira plus en sa faveur que je ne pour-
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yais vous en derire ; il a voulu absolument que je lui donnasse
une lettre pour vous, quoiqu’assurément il n’en ait pas besoin.
1l vous dira des nouvelles de mademoiselle Clairon , et de I'in—
térét qu'ont pris tous les gens de letires a la maniere indigne
dont elle a été traitée. Je ne sais passi elle remontera ].tm,nu
sur le thédtre , mais je 'estime assez pour croire qu ‘elle n’en
fera rien. C'est bien assez d’étre excommuniée , sans étre encore
opprimée par des tyrans, et lraitée avec la derniere barbarie.
Les Welches mériteraient d’étre reduits a la messe et au sermon
pour toute nourriture; et j’espere qu’ils finiront par ce régime
si digne d’eux. Si les comédiens,, comme vous dites, ne profitent
pas de cette circonstance pour demander qu’on leur rende tous
les droits de citoyens, méme celui de rendre le pain bénit, 1ls
seront 4 mes yeux les derniers des hommes. Mon avis serait
qu’ils présentassent requéte a 'assemblée du cler ge pour ublenlr
main-levée de 'excommunication, etla liberté de communier
bouche gue veux—tu. Je voudrais bien say oir ce que la cour au-
rait a leur dire , §'ils refusaient de jouer en cas qu’on lem refusat
leur demande ; sans compter qu’il serait assez bon que 'assem-
blée du clergé qui va demander 4 cor et a cri le rappc[ des jé-
suites, qu cll n’obtiendra pas, demandit en méme temps, a
toute force , la réhabilitation des comédiens au giron de I'Eglise,
et en vint 4 bout. Imaginez-vous quel beau sujet de I‘E'ﬂ(“{l(]]l.s
pourle gazetier ]ansunalo A propos de "afetlet‘1 anséniste, il me
semble que ses amis du parlement ont renoncé au pr ojet de dég
noncer la Destruction ; ils ont senti, a force de discernement ,
car ils ont esprit fin , le ridicule dont ils se couyriraient. J'en
suis sincerement fiché, car vous savez tout le bien que je leur
veux ; je ne perdrai aucune occasion de leur donner des mar-
ques de souvenir et d’attachement. Adieu , mon cher et illustre
confrere ; mon atlachement pour vous est d’une nature un peun
différente , mais il n’en sera pas moins durable. Je vous em-
brasse de tout mon cceur, et j'envie bien a M. de Valbelle le
plaisir qu’il aura de vous voir.

Les comédiens ont g'nqno leur pl oces contre volre Alcibiade.
Ne convenez-vous pas qu’il jette un beau coton ? Yous aurez beau
faire, mon cher philosophe, vous n’en ferez jamais qu'un vieux
freluquet , bien peu digne d’étre célebré par une plume telle
que la votre.




ThE

CORRESPONDANCE
30 juin 1565,

V:u‘x étes bien bon, mon cher maitre , de prendre tant de part
a linjustice que j’éprouve; il est yrai qu'elle est sans exemple.
Je sais que le ministre n’a point encore rendu de réponse défi-
nitive ; mais vouloir me faire attendre et me faire valoir ce qui

m’est di & tant de titres, ¢’est un outrage presque aussi grand
que de me le refuser.Sans mon amour extréme pour ma lhberte,
Jaurais déja pris mon parti de quitter la France, a qui je n’al
déja fait que trop de sacrifices. J’approche de cinquante ans ; je
comptais sur la pension de 'Académie comme la seule res-
source de ma vieillesse. Si celte ressource m’est enlevée, il faut

que je songe & m’en procurer d’autres, car il est affreux d’étre
vieux et pauvre. Si vous pouviez savoir les charges considérables
et indispensables, quoique volontaires, qui absorbent la plus
grande partie de mon tres-petit revenu , vous seriez étonné du
peu que je dépense pour moi ; mais il viendra un temps, el ce
temps n’est pas loin, oh 'ige et les infirmités augmenteront
mes besoins. Sans la pension du roi de Prusse, qui m’a toujours
été tres-exactement payée, j'aurais été obligé de me retirer on
a la e

mpagne ou en province, ou d’aller chercher ma subsis-
tance hors de ma patrie. Je ne doute point que ce prince,
quand il saura ma position , ne redouble ses instances pour me
faire accepter la place quil me garde toujours , de president de
son Académie ; mais le séjour de. Postdam ne couvient point &
ma santé, le seul bien qui me reste; et d’ailleurs un roi est
toujours meilleur pour m

ilresse .que pour femme. Je vous
avoue que ma situation m’embarrasse. Il est dur de se déplacer
a cinquante ans, mais il ne Pest pas moins de rester chez soi
pour y essuyer des nasardes. Ce qui vous élonnera davantage ,
c’est que le ministre, qui en agil si indignement 4 mon égard ,
a dit a M. le prince Louis quil n’avait rien i me reprocher , ni
pour mes écrits ni pour ma conduite. Le prince Louis voulail
aller au roi, qui stirement ignore cette indignité ; mais i1l n’en
a rien faity dans la .crainte de me nuire aupres du ministre,
en voulant me seryir. Ma scule. consolation est de voir que
I’Académie , le public, tous les gens de lelires, 4 Pexception de
ceux qui sont Popprobre de la littérature, ne sont pas moins
indignés que vous du traitement que j’éprouve. J'espere que les
étrangers joindront leurs cris 4 ceux de la France; et je vous
prie de ne laisser ignorer 4 aucun de ceux que vous verrez, le
nouvean genre de persécution qu'on exerce contre les lettres.

Adieu , mon cher et illustre confrere; je suis tres-sensible 4
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Pamitié que vous me témoignez ; je crois la mériter un peu par
mes sentimens pour vous. J'oublie de vous dire que j’ai éerit au
ministre une leltre simple et convenable , sans bassesse et sans
insolence , et que je n’en ai pas eu ]ahh de rc:lmn-w que I’Aca-
démie. S1 on attend que je fasse d’autres démarches , on attendra
long-temps.

16 juillet 1565.

I\In\; cher et illustre maitre, je recois & 'instant votre leltre
du 8, que M. de Villette m’envoie de sa campagne; et comme
il serait trop l:m”‘ et l)(‘ui-f-ll'(‘ peu siir de vous )‘!;}uul(h‘(’ par son
canal , en son absence je profite de 'occagion de mademoiselle
Clairon pour vous ouvrir mon ceeur. Il est tres-vrai que jal
écrit toul ce qu on vous a dit; mais, comme cela Nintéresse

point le roi, je croyais pouvoir écrire en sireté , pe -‘11:::1:7 qu’on
ne rendait compte qu'a Iui de ce que pouvaient contenir mes
lettres. Il n’est pas moins vrai que 'homme en place, dont vous
me parlez , est parvenu a se rendre l'exécration des gens de
lettres , dont il lui était si facile de se faire aimer. Je crois
bien ¢ ;u'il me hait , et jt‘ me pi:ln(‘ de reconnaissance ; cepen-
dant je n’imagine pas qu ‘il influe beaucoup dans le refus ou le
délai de ma pension ; je crois [l]ulnl. que les deévots de la cour
ont fait peur au ministre » qui n'ose le dire pnml ant , et qui
tl“””l‘ llf' S0 (]:'l |[ L”“ll)‘ “'1]‘1!‘.1 4‘.(' mauvaises ra :"””‘. ;'\_“
reste, je vous laisse le mailre de faire les démarches que vous
jugerez uliles , pourvu que ces démarches ne m’engagentiirien :
ce qui est Iucn certain , ¢’est.que je n’en ferai pour-ma partau-
cune. Le roi de Prusse m’a déja fait écrire, et j'attends une
lettre de lui. On me dit de sa part que la place d
toujours vacante , qu’elle m’attend , et que, pdur cette fois, il

e }:ua.m‘n{ esl

espere que je ne la refuserai pas; mais ma santé ne me permet
plus de me transplanter, et puis je suis plus amourenx de la
liberté que jamais , el st je quitlais la France , ce -.Ini pourrait
bien arriver si le roi de Prusse ven:

o ]]1()[:]';|' y -8 SE :'.’1{1 ]}E\'[Il'
aller dans un pays libre. Il est siir que celte France m’est bien

odieuse , el que, si ma raison est pour la Grece , assurément

mon coeur 0’y est pas. Tous les savans de PEurope sont déja
]ﬂ“illllll tl] ]].11 JIlUl ou l]‘“ [11‘
laquelle on me traite , et quelques uns m’en ont de

leur indignation. Il arrivera de mon affaire ce ‘l'“ Pimn au

autres , de I'indignité absurdé avec

].’t témoigne

(lf.‘&llll. Je tllll”(_‘.‘a‘r Paris du moment ou I(- ne pou rrat }“LIH Y
vivre , et ]11-11 m’enterrer dans quelque solitude. On me fera
tout le mal qu’on voudra ; {'espére que mes amis, le public et
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les étrangers me vengeront. Adieu, mon cher maitre; je ne
vous dis rien de la porteuse de cette lettre, elle porte sa recom-
mandation avec elle.

Paris, 13 auguste 1765.

J'Al pensé , mon cher et illustre maitre, aller demander ma
pension au Pere éternel , qui stirement ne m’aurait pas trailé
plus mal qu’on ne le fait 4 Versailles. Une inflammation d’en-
trailles m’a mis un pied dans la barque 4 Caron , dans laquelle
il me semble que je descendais sans regret. Heureusement ou
malheureusement le grand danger n'a pas été long , quoique le
médecin , qui craignait une fievre maligne , n'ait osé prononcer
pendant plusieurs jours. Je snis & présent bien rétabli, a un peu
de faiblesse pres. Quel beau livre y’ai soufflé aux jésuiles et aux
jansénistes | et que de magnifiques choses ils auraient dites, si
le diable m’avait emporté ! J’apprends , par une voie indirecte,
qu’il a été au moment d’en faire antant de vous, mais (ue vous
lui avez échappé comme moi. Il faut que le diable, qui nous
guette I'un et 'autre , ne sache pas son métier , ou n’ait-pas les
serres bien fortes; il se console apparemment en pensant que
ce qui est différé n’est pas perdu.

Je suis bien aise que vous n’ayez point écrit en ma faveur &
’homme dont vous me parlez, par deux raisons; la premiere,
parce que je ne puis ni Paimer ni I'estimer , ne fit-ce que par
la protection ouverte qu’il a donnée 4 une satire infime jouée
sur le thétre contre de fort honnétes gens dont il n’avait point
a se plaindre; il s’est déclaré I'ennemi des lettres , et je ne crois
pas que cela lui tourne 4 bien. Quoique je sente les inconvéniens
de la pauvreté , j'aime mieux rester pauvre que de devoir ma
fortune & de pareilles gens , et je me souviens de trois beaux vers
de Zaire, que je crains pourtant d’estropier :

- ... Il est afltenx pour un coenr magnanime

Dattendre des bienfaits de ceux qu'on mésestime ;
Leurs refus sont affreux; leurs bienfaits font rougir.

Ma seconde raison pour ne faire auprés de cet homme aucune
démarche , c’est que je suis persuadé , encore une fois, qu’il a
moins influé que vous ne croyez dans 'avanie qu'on m’a faite;
je crois que la cabale des dévots , dont le petit bout de ministre
Saint-Florentin a eu peur, y a plus de part que lui. Ajoutez
que ce petit bout de ministre , qui ne me voit jamais dans son
antichambre avec mes autres confreres, a été tout capable de
me prendre , par cela seul, en aversion , et de chercher 4 me
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donner un dégotit qu’il n’ose

pourtant consommer. Il vient
d’écrire a I'Académie des S lences pour lui demande

r une se—
conde fois son avis, qu’elle

lui a déjd donné sans qu’il le Iui
demandit. On dit méme que c’est cela en partie qui 'a piqueé.
L’Académie doit lui répondre demain :
que cela finira. Le roi de Prusse me
vivement ; mais, avec quelque indig
Paris m’a si bien venge de Versaill

enfin il faut espérer
presse de nouveau tres-
nité que la cour me traite .
es , pendant ma maladie,
que j’aimerais mieux élre magister de Chaillot ou de Vaugirard ,
que président de la plus brillante académie étrangere, Je ne
m’attendais pas, je Pavoue , a D'intérét que le public m’a té-
moigné en cette occasion , et mes amis méme ont éié an-del’
de ce que je pouvais désirer.

Je puis dire qu'a quelgue chose le
malheur est bon,

puisqu’il m’a fait voir que j’avais en France
de la considération et des amis. Me voila cloué pourjamais i cette
barque ou galere , comme vous voudrez appeler, 4 moins que
quelque sous-pilote ne veuille me noyer , auquel cas,

Je me sauve a la nage, et aborde od je puis.

Adieu , mon cher et illustre maitre ; vous avez eu , et peut-
étre vous avez encore mademoiselle Clairon. Elle a été encore
plus maltraitée que moi ; mais on a besoin d’elle, et on ne te
soucie guere de moi; on la cajolera pour la ramener :
combera peut-étre et {’en serai fiché pour elle. Je
apprit une bonne fois dans ce pays-ci
on a besoin pour son plaisir on pour son instruction , ek & ne pas
croire qu’apres les avoir outragés et avilis, on les regagne par
des caresses. Je suis fiché de vous I'avouer, mon cher et illustre
maitre ; mais pourquoi n’épancherais-je pas mon ceeur
vous? vous avez un

elle suc-
voudrais qu’on
a respecter les talens dont

ayvec
peu gité les gens qui nous persécutent.
Favoue que vous avez eu besoin plus qu'aucun autre de les
ménager , et que vous avez été obligé d’offrir une chandelle &
Lucifer pour vous sauver de Belzébuth ; mais Lucifer en est
deyenu plus orgueilleux, sans que Belzébuth en ait €té moins
méchant. Conservez—yous néanmoins pour la bonne cause,
dussiez-vous briiler encore & regrel quelque petit bout de chan-
delle devant ces idoles que vous conmaissez , Dieu merci , pour
ce qu’elles sont.

Parlons de choses un peu moins tristes, Savez-vous que je vais
étreseyré? A quarante-sept ans , ce n’est pas s’y prendre de trop
bonne heure. Je sors de nourrice o j'étais depuis vingt-cing
ans; i’y prenais d’assez bon lait, mais j’étais renfermé dans un
cachot ol je ne respirais pas , et je sens que air m’est absoly-
ment nécessaire ; je vais chercher un logement ot il y en ait, 1I

=

Je 10
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m’en cotite 6oo liv. de pension ue je fais i cette pauvre femme
pour la dédommager de mon mieux ; c’est plus que la pension de
I’ Académie ne me vaudra, supposé qu'on veuille bien enfin me
faire la grdce de me la donner. Adien, mon cher maitre ;
frere Damilaville , qui est plus malade que moi, va vous voir,
et je 'envie.

7 octobre 1565.

V ous avez donc cru, mon cher maitre, ainsi que frére Dami-
laville, que javais enfin ma pension ; détrompez-vous : il est
vrai que ’Académie a fait, en ma faveur, une seconde démarche
encore plus authentique et plus marquée , puisqu’elle ne I'a faite
qued’apresune lettredu ministre, qui lui demandait une seconde

fois son avis sur ce sujet, imaginant apparemment qu’elle serait
assez absurde pour en changer. Elle a répondu comme Cinna :
Le méme que jlavais, et que jaurai toujours ;

et, depuis le 14 d’auguste qu’elle a fait cette réponse, le ministre
n’a encore rien dit. Il est yrai qu’il a eu le poing coupé*, et c’est
une raison; mais il S'est passé trois semaines et davantage entre
la-lettre de V’Acadmie et la conpure de son poing. Ce poing,
daillenrs , n’est que le poing gauche, et on dit qu’il recom-
mence 4 signer du droit. Nous verrons s'il en fera usage a ma
satisfaction. Quoi qu’il en soit, je viens d’envoyer au Journal
encyclopédique nne petite lettre fort simple a ce sujet , ou je dis
simplement les faits sans me plaindre de personne.

En vérité , si vous ne m’assuriez ce que yous m’apprenez de
Rousseau , jaurais peine a le croire. Quoil il a promis d’écrire
contre Helvétius pour étre admis a sa communion huguenotte !
en vérité , cela est incroyable. C'est bien le cas de dire comme
Pourceaugnac : Voila bien des raisonnemens pour manger un
morceau.

Jimagine que vous avez encore frere Damilaville , et je vous
en fais mon compliment a 'un et a autre. Ma santé serait pas-
sable si je dormais mieux ; il faut espérer que cela reviendra. Je
cuis actuellement dans les embarras et les dépenses d’'un em-
ménagement quime donne beaucoup d’ennui et d’impatience ;
Cest ce qui fait que je ne vous dis que deux mots.

Adélaide a eu beaucoup de succes , el conlinue & en avoir.
Vous avez tres-bien fait de redonner la piece sous son ancien

nom. Adieu, mon cher maitre; je vous embrasse mille fois.

+ M. de Saint-Florentin, depuis due de La Vrilliére, avait eu le poignet
emporté d’un conp de fusil, & la chasse.
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Paris, 23 décembre 1565.

O ¥ a enfin aceordé, mon cher maitre, non 4 mes sollicitations,
car je n’en ai fait aucune , mais aux démarches réitérées de
PAcadémie , aux cris du public , et a Pindignation de tous les
gens de lettres de 'Europe , la magnifique pension de trois a
quatre cents livres (car elle ne sera pas plus forte pour moi)
qu'on jugeait & propos de me faire attendre depuis six mois.
Vous croyez bien que je n’oublierai de ma vie cet outrage atroce
et absurde ; je dis cet outrage , car le délai m’a plus offensé que
n’aurait fait un prompt refus qui m’aurait vengé en déshono—
rant ceux qui me l'auraient fait. Vous avez pu voir, dans le
Journal encyelopédique , la petite lettre que i’y ai fait insérer ;
elle fait un contraste bien ridicule et bien avilissant pour ceux
qui en sont 'objet, avec Particle du méme journal mis en note
au bas de cette lettre. Si jamais j’ai éte tenté de prendre mon
parti, je puis vous dire que je I'ai été vivement dans cetle
occasion. Le roi de Prusse me mettait bien 4 mon aise par les
propositions qu’il me faisait; mais j’ai résolu de ne me mettre
jamais au service de personne, et de mourir libre comme jai
vécu. On dit que Rousseau va 4 Postdam ; je ne sais si la sociélé
du roi de Prusse sera de son gotit; j'en doute , d’autant plus
quil s’en faut de beaucoup que ce prince soit enthousiaste de
ses ouvrages. Quant 4 moi, tout ce que je désirerais , ce serait
d’étre assez riche pour pouvoir me retirer dans une campagne ,
oi1 je me livrerais en liberté 4 mon golt pour Pétude , qui est
plus grand que jamais. L’affaiblissement de ma santé, les visites
arendre et arecevoir , lasujétion des Académies, auxquelles mal-
heureusement ma subsistance est attachée , me rendent la vie de
Paris insupportable. Ce qu'il y a de ficheux, c’est que je ne vois
nul moyen de parvenir a cet heureux état ; il mettrait le comble
a4 mon indépendance , pour laquelle j’ai plus de fureur que ja-
mais. J'ai fait un supplément a la Destruction des jésuites , o
les jansénisles , les seuls ennmemis qui nous restent, sont traités
comme ils le méritent; mais je ne sais ni quand, ni oir, ni
comment je dois le donner. Je voudrais bien servir la raison ,
mais je désire encore plus d’étre tranquille. Les hommes ne va-
lent pas la peine qu’on prend pour les éclairer ; et ceux méme
qui pensent comme nous, nous persécutent. Adieu , mon cher
mailre ; je vous embrasse de tout mon ceeur,
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Paris, 3 mars 1766

} L y a un siecle, mon cher et illustre maitre, que je ne vous ai
demandé de vos nouvelles et donné des miennes. Vous voulez
savoir comment je me porte ? médiocrement , avec un estomac
qui a bien de la peine a digérer : ce que je fais ? bien des choses
a la fois, géométrie , philosophie et littérature ; je travaille a la
dioptrique (non pas a celle de Pabbé de Molieres, qui prouvail
par la dioptrique la vérité de la religion chrétienne ), a différens
éclaircissemens que je prépare sur mes élémens de philosophie ,
et dans lesquels je touche délicatement a des matieres délicates ;
i un supplément assez intéressant pour l'ouyrage Sur la des-
truction des Jésuites ; enfin & quelques autres broutilles : voila
mes occupations. Vous voulez savoir si j'irai m’établir en Prusse?
non assurément; ni ma santé, ni mon amour pour l'indépen-
dance , ni mon attachement pour mes amis ne me le permet-
tent ; si je resterai & Paris? oui, tant que j’y serai forcé par mon
peu de fortune qui me rend nécessaire 'assiduite aux académies:
mais si je devenais plus & mon aise, j'irais m’enfermer dans
quelque campagne ou je vivrais seul , heureux, et affranchi de
toute espece de contrainte. Vous devez juger par cette maniere
de penser que je suis bien éloigné du mariage , quoique les
gazeltes m’aient mari¢? Ell! mon Dieu, que deviendrais-je
avec une femme et des enfans? La personne a laquelle on me
marie (dans les gazettes) est, a la veérité,; une personne res-
pectable par son caractere, et faite par la douceur et I'agré-
ment de sa société pour refidre heureux un mari; mais elle est
digne d’un établissement meilleur que le mien , et il n’y a entre
pous ni mariage, ni amour, mais de I'estime réciproque et
toute la douceur de 'amitié. Je demeure actuellement dans la
méme maison qu'elle , ou il y a d’ailleurs dix autres locataires :
voila ce qui a occasioné le bruit qui a couru. Je ne doute pas
d’ailleurs qu’il n’ait été appuyé par madame du Deffant, & la-
quelle on dit que vous écrivez de belles lettres (je ne sais pas
Pour(luui). Elle sait bien qu'il n’en est rien, de mon mariage ;
mais elle voudrait faire croire qu’il y a autre chose. Une vieille
et infame catin comme elle, ne croit pas aux femmes honnétes ;
heareusement elle est bien connue, et crue comme elle le
mernite.

Je ne sais pas si le ministre dont vous parlez est tel que vous
dites ; ce que je sais, c'est qu'a la mort de Clairaut , il a mieux
aimé partager entre deux ou trois polifsons une pension que
Clairaut avait sur la marine , que de me la donner, quoique je
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fusse seul en état de remplacer Clairaut. Il est vrai que je ne
I'ai pas demandée ; j’étais trop siir d’étre refusé, et je ne me
plaim ni ne m'étonne l‘l.l]ll ne soit pas venu me chercher ; mais
jo suis sir qu ’on lui a par lé pour moi, et qu’il a donné 4 d’autres,
ce qui prouve, comme on dit, la bonne amitié des gens. Adieu ,
mon cher maitre ; je vous mn]nnsae de tout mon cceur. On dit
que le professeur Lulel quitte Berlin ; j’en serais fiché ; c’estun
homme fort maussade , mais un tres-grand géometre. Nous
sommes accablés d’oraisons funebres faites par des évéques et
des abbés. Dieu venille que I'Europe, la philosophie et les lettres
ne fassent la votre de long-temps !

Paris, 11 mars 1766.

CF. n’est point un jésuite, mon cher et illustre ami, qui vous
remettra cetle lettre de ma part, quelque aguerri que vous de-
viez étre 4 voir cetle robe , puisque vous en nourrissez un depuis
dix ans ; je ferais scrupule de vous surcharger de pareille mar-
chandise. Ce n’est donc point un jésuite, mais beaucoup mieux
i tous égards , que je vous prie de recevoir et d’accueillir; c’est
un barnabite italien , nommé le pere Frisi, mon ami depuis long-
temps, et digne d’étre le votre ; grand géoméetre qui a remporté
plusieurs prix dans les plus célebres académies de I'Europe,
excellent philosophe malgré sa robe , et dont je vous annonce
d’avance que vous serez tres-content. Il s’en retourne a Milan, out
il est professeur de mathématiques, apres avoir passé pres d'un
an 4 Paris, aimé et estimé de tous nos amis communs. Avant
que de rentrer dans le séjour de la superstition autrichienne et
espagnole , il a désiré d’en voir le fléau qui n’est pas fait pour
faire peur & mon barnabite. Il a voulu yoir mieux encore, I'or-
nement et la gloire dela littérature frangaise ou plutét euro-
péenne ; car un homme tel que vous n’appartient pas au pays
des Welches ou il est persécuté , tandis qu’on 'admire ailleurs.
Le pere Frisi a pour compagnon de voyage un jeune Selbl‘l{;‘lll‘
milanais de beaucoup d’esprit, que je vous recommande ainsi
que lui. Je me flatte , mon cher philosophe , que vous voudrez
bien les recevoir l'un et l'autre comme deux personnes de
beaucoup de mérite , et pour lesquels j'ai beaucoup d’amitié et
d’estime. Adieu , mon cher maitre; je vous embrasse de tout
mon ceeur. Si vous avez besoin d'indulgences , mes deux voya-
geurs' pourront vous en ménager ; car 11: ont quelque erédit i
la cour du S. Pére qui, par parenthése, pourrait bientot faire
bamluc route; ainsi ceux ({L'll veulent des absolutions doivent se
dépécher. Tterum vale et me ama.
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Paris, 23 juin 1760.

JE savais bien , mon cher et illustre maitre , que le nommé
Vernet, au cou tord ou tors, avait publié incognito des lettres
contre vous , contre moi et contre bien d’autres ; mais j’ignorais
qu'il vouliit les ressusciter ; elles étaient si bien mortes ou plutot
elles étaient mortes-nées. Quoi qu’il en soit, j'aurai soin de ce
jésuite pxed)ytel ien , et je ne manqum.u pas de lui dire un mot
d’honnéteté a la premiére occasion ; mais un mot seulement,
parce qu’il n’en mérite pas «Lnnnlage, et que je ne veux pas
tout-a-fait demeurer en reste avec un honnéte prétre comme
lui : Ne prorsis insalutatum dimittam.

A propos de latin , quoique cela ne vienne pas & ce que nous
disons, dites-moi , je vous prie (j’ai besoin de le savoir et pour
cause), si c’est yous, comme je le crois , qui avez fait les deux
vers latins qui sont a la téte de votre Dissertation sur le Feu,
et si le second est cuncta fovet ou cuncta parit?

J’ai actuellement entre les mains le livre de Fréret, ou si vous
le voulez , d’un capitaine au régiment du roi, ou de qui il vous
plaira. Si ce capitaine était au service de notre saint-pere le pape,
je doute qu'il le fit cardinal , & moins que ce ne fit pour I'en-
gager 4 se taire ; car ce capitaine est un vrai cosaque qui briile
et qui dévaste tout. Cest dommage que I'assemblée du clerge
finisse , elle aurait beau jeu pour demander que le capitaine
Fréret fit mis au conseil de guerre, pour étre ensuite livré au
bras séculier , et traité snivant la douceur des ordonnances de
notre mére sainte Eglise.

Quoi qu’il en soit, ce livre est, 4 mon avis, un des plus dia-
boliques qui aient encore paru sur ce sacré sujet, parce qu’il est
savant , clair et bien raisonné. On dit qu’il y a un curé de village
d’aupres de Besangon qui y avait fait une réponse ; mais que,
toutes réflexions faites, on I'a prié de la supprimer , parce que la
défense était beaucoup plus faible que I'attaque.

Le baillon de Lalli a révolté jusqu’a la populace , et I'énoncé
de Tarrét a paru bien absurde & tous ceux qui savent lire. Je
suis pcrsuadé comme vous que Lalli n’était peint traitre , car
'arrét n’aurait pas manqué de le dire , et irahir les intéréts du
rot me signifie rien , puisque c’est trahir les intéréts du roi que
de frauder quelques sous d’entrée, ce qui, 2 mon avis, ne mérite
pas la corde. Je cro’s bien que ce Lalli élait un homme odieux ,
un méchant homme , si vous voulez , qui méritait d’étre tué par
tout le monde , excepté par le bourreau. Les voleurs du Canada
étaient bien plus dignes de la hart ; mais ils avaient des parens
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premiers commis , et Lalli n’ayait pour parens que des prétres
irlandais , 4 qui il ne reste d’autres consolations que de dire
force messes pour lui. Quol qu’il en soit , quil repose en paiz,
et que ses respectables juges nous y laissent !

Je n’ai point vu l'actrice nouvelle par qui on prétend que ma-
demoiselle Clairon sera remplacée; mais j’entends dire qu’elle a
en effet beaucoup de talent, d’ame et d’intelligence ; qu’elle
n'a que des défauts qui se perdent aisément , mais qu'elle a
toutes les qualités qui ne s'acquierent point. Pour mademoiselle
Clairon , elle a absolument quitté le théitre, eta tres-bien fail:
il faut en ce monde-ci avoir le moins de tyrans qu’il est possible,
et il ne faut pas rester dans un élat que tout concourt a avilir.
Elle a pourtant joué, dans une maison particuliere , le role
d’Ariane, pour le prince de Brunswick, qui en a été enchanté.
Ce prince de Brunswick a été ici fort gotté et fort fété de tout
le monde, et il le mérite. Il y a un gros prince de Deux-Ponts
qui a commandé, dans la derniére guerre, Parmée de 'Empire,
et qui durant la paix protége Fréron et autres canailles.

Ledit prince trouve tres-mauvais qu'on accueille le prince
de Brunswick , et qu’on ne le regarde pas, lui gros et grand
seigneur, héritier de deux électorats , et surtout , comme vous
voyez , amateur des gens de mérite ; c’est que par malheur le
prince de Brunswick a de la gloire, et que le gros prince de
Deux-Ponts n’en a point.

Oui, j’ai lu, dans son temps, la prédication de P’abbé Coyer,
et je crois qu’apres la prédication méme , c'est un des livres les
plus inutiles qui aient éte faits.

Je crois aussi que la préface de I'Histoire de I'Eglise est de
votre ancien disciple ; il y a des erreurs de fait, mais le fond
est bon. Quant 4 Pouvrage, 1l est maigre , mais il est aisé de lui
donner de I'embonpoint dans une seconde édition; et c’est un
corps de bon tempérament qui ne demande qu’a devenir gros
et gras. Je présume qu’il le deviendra ; la carcasse est faite, il
n'y a plus qu’a la couvrir de chair. Dans ces sortes d’ouvrages ,
c’est beaucoup que d’avoir le cadre, et un nom tel que celui-la a
metlire au bas , parce quon n’ose pas briler, a peine de ridicule,
les cadres qui portent des noms pareils.

Adieu, mon cher et illustre maitre ; vous devez avoir vu Pabbé
Morellet ou Mords-les, qui siirement ne vous aura point mordu,
el que vous aurez bien caress¢ comme il le meérite. Vous avez
vu aussi M. le chevalier de Rochefort, qui est un galant homme,
et qui m’a paru aussi enchanté de la réception que vous lui
avez faite , qu'il 'est peu du séjour de Versailles et de la sociéte
des courtisans. Tterum vale. Je vous embrasse de tout mon cesur.
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Réponse , je vous prie, sur les deux vers latins ; j'en suis un
peu pressé. J'oubliais de vous dire que mademoiselle Clairon a
déja rendu le pain bénit ; voila ce que c’est que de quitter le
théitre.

16 jnillet 1766.

A\' EZ-VOUS connu, mon chier maitre, un certain M. Pasquier,
conseiller de la cour, qui a de gros yeux , et qui est un grand ba-
vard ? On a dit de lui que sa téte ressemblait 4 une téte de veau :
dont la langue était bonne 4 griller. Jamais cela n’a été plus
vrai quanjourd’hui; car c’est lui qui, par ses déclamations , a
fait condamner & la mort des jeunes gens qu'il ne fallait mettre
qu’a Saint-Lazare. Cest lui qui a péroré, dit-on, contre les livres
des philosophes , qu’il a pourtant dans sa bibliotheque , et qu'il
lit méme avec plaisir, comme le lui a reproché une femme de
ma connaissance ; car il n’est point du tout dévot, et c’est lui
qui du temps de M. de Machault fit contre le clergé une assez
plate levée de boucliers dans une assemblée de chambres. Quoi
qu’il en soit, je ne sais ce que les jeunes écervelés, condamnés
par nosseigneurs , ont dit a leur interrogatoire ; mais je sais bien
qu’ils n’ont trouvé dans aucun livre de philosophie les extra—
vagances qu’ils ont faites , extravacances au reste qui ne méri-
taient qu’une correction d’écoliers ; car le plus 4gé n’a pas
vingt-deux ans, et le plus jeune n'en a que seize. On vous aura
sans doute envoyé le vil arrét qui les condamne , arrét digne du
siecle de Robert. Vous verrez la belle kirielle des crimeés qu’on
leur reproche , et quine sont que des sottises de jeunes gens liber-
tins et échauffés par la débauche, En vérilé, il est abominable de
mettre & si bon marché la vie des hommes. Il y aici un reli-
gieuxitalien, homme d’esprit et de mérite, qui ne revient point
de cette atrocité, et qui dit qu’a 'inquisition de Rome ces jeunes
fous auraient tout au plus é1é condamnés & un an de prison. An
reste, le seul de ces jeunes gens qui ait été exécuté, car les
aulres sont en fuite, est mort avec un courage , ou ce qui est
encore mieux , un sang-froid digne d’une meilleure téte. Il a
demandé du café, en disant qu'il n’y avait pas a craindre
que cela Uempéchdt de dormir. Le bourreau a voulu se joindre
au confesseur pour 'exhorter, il a prié le bourreau de se bor-
ner & son ministére : il lui a seulement recommandé de ne le
1:0int faire souffrir, et de lui bien placer la téte; et ses der~
niers mots , étant 4 genoux et les yeux bandés , ont été , suis-je
bien comme celu

2 Vous savez lillq”II a brilé 3 u_mj:)inf.em('nl
avec lui, le Dictionnaire philos: whigque, ouil n’a assurément rien
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trouvé de toutes les platitudes dont on Paccuse , d’avoir passé
devant une procession sans dler son chapeau, d’avoir dit des
grossierelés sur des burettes, d’avoir donné des coups de canne
a un crucifix de bois , et autres sottises semblables. Je ne veux
plus parler de tout cet auto-da-£¢ si honorable  la nation fran-
gaise , car cela me donne de 'humeur, etje ne veux que me
moquer de tout,

Frere Mords-les est arrivé, il y a deux jours, enchanté du
séjour qu'il a fait chez le respectable patriarche des Alpes. Il dit
qu'il vous a trouvé plongé dans les lectures les plus edifiantes,
entouré de Bibles et de Peres de I'Eglise, et qu'il vous a pro-
curé un grand secours, celui d'une concordance de la Bible ,
ouvrage de génie , dont il dit que vous n’aviez jamais entendu
parler. Pour moi, il y a long-temps que j’avais 'honneur de
connaitre cette rapsodie digne de Pasquier-Quesnel et de Pas-
quier téte de veau. :

Joubliais vraiment de vous parler d’une grande nouvelle ;
Cest la brouillerie de Jean-Jacques et de M. Hume. Je me
doutais bien qu’ils ne seraient pas long-temps amis; le caragtere
féroce de Jean-Jacques ne le permettait pas : mais je ne m’at-
tendais pas a la noirceur dont M. Hume I'accuse. Vous savez
sans doute de quoi il s'agit. M. Hume a demandé une pension
au roi d’Angleterre pour Rousseau , du consentement de ce
dernier ; il I'a obtenue avec beaucoup de peine; il s'est pressé
de lui écrire cette bonne nouvelle ; Rousseau lui a répondu, en
Paccablant d'injures , qu’il ne 'avait amené en Angleterre que
pour le déshonorer , qu'il ne voulait ni de la pension du roi, ni
de Pamitié de M. Hume , et qu’il renongait a tout commerce
avec lui. On peut dire de M. Hume, comme dans la comédie:
Poila un bourgeois bien payé de ses bons services. Ce qu’il y
a de plus ficheux pour Jean-Jacques, c’est que tous les gens
raisonnables croiront M. Hume, quand il dira qu'il avait le
consentement de Rousseau pour celle pension; mais Rousseau
le niera , et il trouvera aussi des gens qui le croiront; car je
gagerais bien qu’il w’a pas donné son consentement par écrit. Il
parait que son plan a ¢été de laisser agir M. Hume , en lui don-
nant un simple consentement verbal, et de refuser ensuile la
peﬂ_si.ml avec éclat, pour se faire des amis dans le parti de Fop-
position ; se mettant peu en peine de compromettre M. Hume
envers le roi et envers la nation , pourva que Jean-Jacques ail
des partisans et fasse parler de lui. Le bon M. Hume dit avoir
des preuves que depuis deux mois Roussean méditait de lui jouer
ce tour. :

1l se prepare a donuer toule cette histoire an public. Que de
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sottises vont dire & cette occasion tous les ennemis de la raison
et des lettres! les voila bien A leur aise : car ils déchireront
infailliblement ou Rousseau ou M. Hume , et peut-étre tous les
d(.‘ux.

Pour moi , je rirai, comme je fais de tout, et je ticherai
que rien ne troublg mon repos et mon bonheur. Adieu, mon
maitre.

P. 5. Joubliais de vous dire un mot de Socin Vernet :j’en
aurai soin ; ne vous meltez pas en peine. Cela ne m’empéche pas
de yous le recommander. J’espere le rendre ridicule sous tous
les méridiens.

Paris, 11 anguste 1566,

IL n’y a rien de nouveau que je sache , mon cher et illustre
maitre, sur 'atroce et absurde affaire d’Abbeville. On dit seule-
ment , mais ce n’est qu'un oui-dire, que le jeune Moisnel , qui
élait resté en prison et qui a seize ans, a 6té condamné par les
Torquemada d’Abbeville a étre Hldmé : sur quoi je vous prierai
d’abord d’observer la cruauté de ce jugement, qui déclare in-
Jdme un pauvre enfantdigne tout au plus d’étre fouetté au col-
lége ; el puis de voir la singulicre gradation du jugement que
ces Busiris en, robe, comme vous les appelez tres-bien, ont
prononcé contre des jeunes gens , tous également coupables ; le
premier brilé vif, le second décapité, le troisieme bldmé ;
jespere que le quatrieme sera loud. Je ne veux plus parler
de cette exécration qui me rend odieux le pays ou elle sest
commise.

Yous saurez qu’il y a actuellement quatre-vingl-trois jésuites i
Rennes, pas davantage , et que ces marauds, comme vous croyez
bien , ne s’endorment pas dans P'affaire de M. de La Chalotais.
Il est transféré 4 Rennes, et apparemment sera bientdt jugé. Son
mémoire lui a concilié tout le public, et rend ses persécuteurs
bien odieux. Laubardemont de Calonne surtout (car on l'ap-
pelle ainsi) ne se relevera pas de I'infamie dont il est couvert;
¢’est ce que j’ai entendu dire aux personnes les plus sages et les
plus respectables.

Une autre sottise, car nous sommes riches en ce genre , qui
occupe beaucoup le public, cest la querelle de Jeuu-J‘;i(:ques et
de M. Hume, Pour le coup Jean-Jacques s’est bien fait yoir ce
quil est, un fou et un vyilain fou, dangereux et ni¢chant , ne
croyant 4 la vertu de personne , parce qu’il n’en trouve pas le
sentiment au fond de son ceeur , malgré le beau pathos avec
lequel 1l en fait sonner le nom ; ingrat el, qui pis est, haissant
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ses bienfaiteurs , c’est de quoi il est convenu plusieurs fois lui-
méme , et ne cherchant qu’un prélexte pour se brouiller avec
eux, afin d’étre dispensé de la reconnaissance. (]miriez—\'fm?
quil veut aussi me méler dans¥sa querelle, moi qui ne lui a1
jamais fait le moindre mal, et qui n’al jamais senti pour lul
que de la compassion dans ses malheurs , et quelquefois de la
pitié de son charlatanisme ? Il prétend que c’est moi qui ai fait
la lettre , sous le nom du roi de Prusse , ol on se moque de lui.
Vous saurez que cette lettre est ’'un M. Walpole, que je ne con-
nais méme pas, et a qui je n’ai jamais parlé. Jean-Jacques est une
béte féroce qu’il ne faut voir qu’au travers des barreaux , et tou-
cher qu’avec un biton. Vous ririez de voir les raisons d’apres
Jesquelles il a soupgonné et ensuite accusé M. Hume d’intelli-
gence avec ses ennemis. M. Hume a parlé contre lui en dor=—
mant ; il logeait & T.ondres, dans la méme maison , avec le fils
de Tronchin ; il avait le regard fize, et surlout il a fait trop
de bien a Rousseau pour que sa bienfaisance fiit sincere. Adieu,
mon cher maitre : que de fous et de méchans dans ce meillear
des mondes possibles !

Je vous embrasse ex animo.

Paris , 29 augudle 1766.

JF ne sais trop ot vous prendre, mon cher maitre, mais je
yous écris a tout hasard i Ferney. M. le chevalier de Rochefort
m’avait chargé d’un paguet pour vous, qui conlenait le mémoire
des avocats sur I'affaire d’Abbeville , et un petit mot de letire ;
mais, comme frere Damilaville me dit qu’il vous avait déja en-
voyé le mémoire , j’ai gardé le paquet que j’ai remis a M.le che-
valier de Rochefort. Je ne sais rien de nouveau sur les suites de
Passassinat juridique commis a Abbeville par un arrét des peres
de la patrie , sinon que ces peres de la patrie en sont aujour-
d’hui I'excrément et les tyrans aux yeux de tous ceux qui onl
conservé le sens commun. Ce quioccupe actuellement nos Wel-
ches, ce sont deux affaires d’un genre fort différent, celle de
M. de La Chalotais , et celle du trop fameux Jean-Jacques, qu’on
punirait bien et qu’on attraperait bien en ne parlant point de
lui. M Hume vient de m’envoyer une longue lettre de ce dréle
(car il ne mérite pas d’autre nom) , qui excite tour a tour I'in-
dignation et la pitié en la lisant ; c’est le commérage et le cail-
letage le plus plat, joint a la plus vilaine ame. Je crois qunil
serait bon qu’elle fiit imprimée. Imaginez-vous que ce maraud
m’accuse aussi d’étre de ses ennemis , moi qui nai d’autre re-
proche & me faire que d’avoir trop bien parlé et trop bien pens¢
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de lui. Je I’ai toujours cru un jpeu charlatan ; mais je ne le
croyais pas un méchant homme. Je suis bien tenté de Ini faire
un défi public d’administrer les preuves quil a contre moi ; ce

défi Pembarrasserait beaucoup #mais en vaut-il la peine ?

A I'égard de M. de La Chalotais » 1l parait que tous les gens
du métier conviennent que toutes les regles ont été violées dans
la procédure qu’on a faite contre lui ; et que leroi, si plein de
bonnes intentions, a été bien indignement et bien odieusement
trompé dans cetle affaire. Toute 1a France en attend la décision ;
¢t, en attendant, ses persécuteurs sont Fobjet de Pexécration
publique. Adieu, mon cher maitre ; la colere me rend malade.,
et m’empéche de vous en derire davantage. Porlez-vous bien,
dormez (cest ce que j’ai bien de la peine & faire ) , digérez de
volre mieux , je ne parle pas de ce qui se fait, car cela est im-
possible & digérer, et surtout aimez-moi toujours.

9 septembre 1766.

G’EST en effet, mon cher et illustre maitre , un jugement
de Salomon que celui dont vous me parlez. Nos peres de la
patrie sont a bien des siccles de ce jugement-la. Heureusement
tous les magistrats ne sont pas aussi absurdes. La cour des aides,
qui, a la vérité, est présidée par M. de Malesherbes, vient d’en
donner la preuve. Un nommé Broutel qui, avec les trois ou
quatre marauds de la sénéchaussée d’Abbeville y avait princi-
palement influé dans la condamnation de ces malheureux écer=
velés , a voulu étre président de I'élection » qui est un autre
tribunal , et qui, ainsi que toute la ville, a pris en horreur les
juges de la sénéchaussée : I'élection n’en a point voulu ; il en a
appelé & la cour des aides qui, au rapport de M. Goudin » homme
de mérite, instruit et tres-éclairé, a débouté, tout d’une Voix,
ce maraud de sa demande. Cette aventure est une faible conso-
lation pour les manes du pauvre décapité, mais c’en est une pour
les gens raisonnables qui ont encore leur téle sur leurs épaules.
Je ne sais pas bien exactement si la téte de veau a parlé contre
vous a ses confreres les singes ; on prétend au moins qu’il a dit
quil ne fallait pas s'amuser a briler des livres , que c’étaient
les auteurs que Dien demandait en sacrifice : ces ligres vou-
draient nous ramener au temps des Druides qui offraient i leurs
dieux des victimes humaines. Yous saurez

ponrtant que la plu-
part des conseillers de la classe du parleme

nt de Paris sont hon-
teux de ce jugement, que plusienrs en sont indignés et le disent
a tres-haute voix, entre autres Je président comte ablbé de Gué-
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iant , qui regretie beauconp de ne s’étre pas trouve ce jour-la

a fd ;:_l.md '»Jl»ll!l-.)ll..‘ et qui est persuadeé qu’il lui aurait épargn

celte infamie. Vous saurez de plus qu’un conseiller de Tour-

nelle, de mes amis et de mes confreres dans 'Académie des

Sciences, a empecheé, il y a peu de temps, que la Tournelle ne

rendit encore un jugement pareil dans une affaire semblable,
et a fait mettre 'accusé hors de cour.

Adieu , mon cher maitre ; 'abbé de La Porte, qui fail un
almanach des gens de lettres, m’a chargé de vous demander
a vous-méme volre article, conlenant votre nom, les titres que
vous voulez prendre, ceux de vos ouvrages que vous avouez
ceux méme :[u"ou vous attribue , ¢'est-a-dire que yous avez faits
sans les avouer, etc. Jierum vale.

26 janvier 1567,

J'.\I d’abord , mon cher et illustre maitre, mille remercimens
a vous faire du nouveau présent que j'ai recu de votre part,
de vos excellentes notes sur le triumvirat, que j’ai lues avec trans-
port, et f[ui sont bien dignes de vous, et comme citoyen, et
comme philosophe, et comme écrivain. Nous avons lu hier en
pleine Académie votre lettre a 'abbé d’Olivet, qui nous a fait
lri-’s-gr'md plaisir ; elle contient d’excellentes lecons. Vous avez
bien raison , mon cher maitre; on veut toujours s dire mieur qu’on
ne doit dire; c’est le d éfaut de ]n(\nniuo tous nos écrivains. Mon
Dieu, que je hais le style affecté et recherché! et que je sais
bon gré a M. de La Harpe de connaitre le prix du style naturel !
Vous avez bien fait de donner un coup de guﬂe a Diogéne
Rousseau. On a pn])lw ici, pour sa défense, quatre brochures
toutes plu.s mauvaises les unes que les autres : c’est un lmmme
noyé, ou peut s’en faut; et tout son pathos, pour l'ordinaire
si bien placé, ne le sauvera pas de 'odieux et du ridicule.

Javais deéja lu UHypocrisie (1) ; il y a des vers qui restemnf,'
¢t Vernet vous doit un remerciment. Vous aurez yu ce que ]e
dis de ce maraud 4 la fin de mon cinquieme volume : je crois
yw’on ne sera pas fiché non plus des deux passages de Rousseau,
qui disent le blanc et le noir, et que je me suis contenté de
mettre i la suite I'un de 'autre.

M.de La H'u‘pe m’a déja parlé du poéme sur la Guerrede Ge-
neve ; ce qu'il m’en dit me donne grande envie de le lire ; je ne
consentirai pourtant a trouver cette guerre plalswnle qu "a condi-
tion qu'elle ne vous fera pas mourir de faim. Il ne manquerait

* Dans le volume des contes ct satires,
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plus a cette-belle expédition que de mettre la famine dans le
paysde Gex et dans le Bugey , pour n’avoir pas remercié¢ M. de
Beauteville de son digne et éloquent discours.

Vous croyez donc qu’on ne vend que cent exemplaires d'un
discours de I'’Académie ? détrompez-vous : ces sortes d’ouvrages
sont plus achetés que vous ne pensez; tous les prédicateurs,
avocats, et autres gens de la ville et de la province, qui font
métier de paroles, sejettent i corps perdu sur cette marchandise.

A propos d’avocals et de paroles, avez-vous lu un trés - bon
Discours sur [administration de la ;'r.'stfe‘c' criminelle , pro-
nonceé au lmﬂe:neul de Grenoble par un }PI.IUC avecat-général ,
nomme M. Servan ? vous en serez, je crois, trés — content : ]c
voudrais seulement que le style, en certains endroits, fiit un
peu moins recherché ; mais le fond est excellent, et ce jeune
magistrat est une bonne acquisition pour la philosophie.

J'imagine que Iouvrage sur les courbes, qu'on imprime
-'mlueﬂemeut a Geneve, sera bientét fini. Dites, je vous prie ,
a 'imprimeur de n’en envoyer d’exemplaires a personne , avant
que 'auteur n’en ait an moins un ; car il est désagréable que
des ouvrages de science courent le mondc avant que lauteur
sache au moins §’ils sont correctement imprimés.

Faites-moi le plaisir de remettre cette lettre 3 M. de La Harpe :
je lui mande d’écrire un mot d’honnéteté a M. de Boulogne,
intendant des finances, auprées duquel j'aurai soin de ménager

ses intéréls, quand 'occasion me paraitra favorable. Son discours
a beaucoup plus de succes que celui de son concurrent ou post-
concurrent Gaillard , qui s’est avisé de faire une note ou 1l dit
que la superstition appuyée de I'autorité légitime a droit de faire
respecter ses oracles , et que le rebelle a toujours tort : imaginez-
vous quelle bétise ! il n’a dit cette impertinence que pour jus-
tifier 1a persécution contre les philosophes; et il résulte de son
beau principe que les persécutions contre les chrétiens méme
¢laient tres - justes. Ainsi il anra contre Jui, par ce beau trait
de plume, et dévols et anti-déyots ; j’en ai dit hier mon avis en
pleine Académie, et nos dévols méme ont trowvé que javais
raison. On dit pourtant du bien de ce Gaillard , mais il a des
liaisons avec gens quime sont suspects: dis-moi qui tu hantes, etc.
Ses notes nwont point éié lues a I'Académie: je vous prie de
croire qu’on n’efil pas souffert celle dont je vous parle.

Croyez-vous que les gloire-eu , victoire-eu , etc. , qui sont si
choquantes dans nolre musi([uc, soient absolument la faute de
notre langue? Je crois que c’est , au moins pour les trois quarts,
celle de nos musiciens, et qu on pourrait eviler cette désinence
désagréable en metlant la note sensible (madame Denis me




AVEC VOLTAIRE. 159
servira d’interprete ) , non comme ils le font sur la Iu?nullii‘m(‘,
mais sur I'antépénultieme ; la tonigue ou finale appuierait sur
la pénultiecme , et la derniere serait presque muelte : dites, pour
éviter cet inconvénient , de ne terminer jamais le chant que sur
des rimes masculines.

Adien, mon cher et illustre maitre ; voila bien du bavardage.
On m’a dit que Marmontel vous avait écrit le détail de la récep-
tion de Thomas ; elle a été fort brillante. Je crois comme vous
que nous avons fait une tres-excellente acquisition. Jterum vale.

Paris , 6 avril 1567.

JF. yous remercie , mon cher maitre , de I'ouvrage de mathc-
Jilx'll.irlut's que vous m’avez envoye ; il aurait grand besoin d'un
errata, étant rempli de fautes dont quelques-unes sont absurdes.
Je désirerais fort que vous puSsiez faire parvenir a Pauteur une
douzaine d'exemplaires pour quelques bons mathématiciens de
ses amis. J'imagine que la premiere partie de I'ouvrage aura éte
réimprimée en méme temps que le supplément, sur I'exemplaire
que vous avez regu corrigé de la main de Pauteur : il se {latte
que les imprimeurs y aurent moins fait de bévues que dans I'im-
pression du manuscrit.

Le cinquieme volume de mes Mélanges ne paralt point encore
ici, grice a la négligence de I'imprimeur Bruyset de Lyon ,
qui n’en a point encore envoyé. Les matieres que i’y ai traitées,
et la maniere dont elles le sont, me mettront a l'abri de la
criaillerie des fanatiques, qui devient ici plus odieuse et plus
importune que jamais. Celte vermine est une vraie plaie d’E-
gypte , et qui par malheur a Pair de durer long-temps. Ils sont
actuellement aux trousses de Marmonltel qui, je crois, s’est trop
avancé avec eux, et qui aura de la peine & s'en tirer. Ils ont
écrit un gros volume de censures pour expliquer, ou plutét pour
embrouiller leur barbare et ridicule doctrine. J'ai lu avec grand
plaisir une certaine anecdote sur Bélisatre , ou cette maudite et
plate engeahce est traitée comme elle le mérite. J'aurais voulu
seulement que l'auteur elit ajouté un petit compliment de con-
doléance i la Sorbonne, sur I'embarras ou elle doit étre au sujet
du sort des paiens vertueux; car, si ces paiens sont damnés,
Dieu est atroce; et s'ils ne le sonl pas, on peut donc a toute
force étre sauvé sans étre chrétien, Damnés ou sauvés, Dien
nous garde d’étre en lautre monde dans la compagnie des
docteurs |

Votre ami Jean-George de Pompignan, par la permission
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faire Joraison de madame la dauphine , pour laquelle Parche-
véque de Reims 1

vait fait nommer , par quelques raisons d’in-
trigue qu’on ignore. Jean-George a senti qu'il n'y ferait pas bon
pour lui , que ceux qu’il a appelés mauvais chréliens pourraient
bien lu1 prouveriqu’il est encore plus mauvais orateur. Le par-
lement vient d’ordonner aux évéques de s’en retourner chacun
chez eux, parce qu’ils tenaient, dit-on , des assemblées secrétes.
On ne sait ce qu’il en arrivera ; mais, pendant qu’on se baltr
la raison aura peul-étre quelques momens pour respirer. Adieu,
mon cher maitre; on m’a assuré que les Scythes avaient bien
réussi aux deux dernitres représentations : recevez-en mes com-
plimens. Fale et me ama.

Savez-vous que Rousseau a une pension de 24oo fr. du roi
d’Angleterre ? Un honnéle homme ne 'aurait pas obtenue.

Paris , 4 mai 1767

Gens inimica mihi Tyrrhenum pavigat equor,
Llium in Italiam portans victosque penates.

V oiLA, mon cher etillustre philosophe, ce que disait 'autre
jour des jésuites d’Espagne un abbé italien qui, comme vous
voyez, les aime tendrement, attendu qu’ils ont empéché son
oncle d’étre cardinal. Et vous, mon cher maitre , que dites-vous
de cette singuliere aventure ? ne pensez-vous pas que la Société
se précipite vers sa ruine ? ne pensez-vous pas qu’elle travaille
depuis long-temps 4 mériter ce qui lui arrive aujourd’hui, et
qu'elle recueille ce qu’elle a semé? Mais croyez-vous tout ce
qu'on dit & ce sujet? croyez-vous i la lettre de M. d’Ossun,
lue en plein conseil, et qui marque que les jésuites avaient for-
mé le complot d’assassiner , le jeudi-saint, |bon jour bonne
ccuvre, le roi d’Espagne et toute Ja famille royale? ne croyez-
vous pas comme moi gu’ils sont bien assez méchans, mais non
pas assez fous pour cela? et ne désirez-vous pas que celte nou-
velle soit tirée au clair ? Mais que dites -vous de 1'édit du roi
d&’Espagne qui les chasse si brusquement ? persuadé comme moi
qu'il a eu pour cela de tres-bonnes raisons , ne pensez-vous pas
qu’il aurait bien fait de les dire et de ne les pas renfermer dans
son cceur royal ? ne pensez-vous pas qu’on devrait permettre aux
jésuites de se justifier , surtout quand on doit éire siir qu’ils ne
le peuvent pas? ne pensezvous point encore qu’il serait trés-
injuste de les faire tous mourir de faim , si un seul frére conpe-
chou s'avise d’écrire bien ou mal en leur faveur? Que dites-
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vous aussi des complimens que fait le roi d’Espagne a tous les
autres moines , prétres, curés, vicaires et sacristains de ses Etats!,
quine sont, & ce que jecrois , moins dangereux que lesjésuites ,
que parce qu’ils sont plus plats et plus vils ? enfin ne vous s
ble-t-il pas qu’on pouvait faire avec plus de raison une chose si
raisonnable? Le ccour royal me fait souvenir de la surprise
impériale d’un certain rescrit de I'empereur de la Chine. Ma sur-
prise de tout ce qui arrive, et de la maniére dont il arrive , n'est
ni royale ni impériale , mais n’en est ni moins grande ni moins
fondée. Aprés tout, il faut attendre la fin.

Soyez stir que c’est 4 M. Hume, et point & d’autres, que
Roussean est redevable de sa pension. Soyez siir qu’il s’en doute
bien lui-méme ; maisil ne veut pas paraitre le savoir, et son
ceur reconnaissant en sera plus a son aise. La Sorbonne vient
de faire imprimer trente-sept propositions extraites du livre de
Marmontel , et qu’elle se propose de qualifier dans un gros
volume qu’elle donnera quand il plaira & Dieu. Cet extrait va
d’avance la couvrir d’opprobre. Voici une des propositions par
ol Yous pourrez juger des autres : La vérité brille de sa propre
lumicre, et on n'éclaire pasles esprits avec la flamme des bitéhers.
Que dites-vous de cette impudente et odieuse canaille ? On dit
que vous allez demeurer 4 Lyon ; permettez-moi de vous deman-
der, par le tendre intérét que je prends i vous, si vous y avez
bien pensé. N'est#ce pas vous mettre a la merci d’une race
d’hommes aussi méchante que les jésuites , plus puissante et plus
dangereuse et plus déterminée A chercher les moyens de vous
nuire? Pourquos quittez-vousle ressort du parlement de Bourgogne
dont vous avez lieu d’étre content? Adieu, mon cher maitre, le
papier m’oblige de finir, je vous embrasse de tout mon coeur.

P. §. M. le chevalier de Rochefort, que je viens de voir 2
et qui, par parenthése , vous aime i la folie, est inquiet de deux
Paquets qu'il vous a envoyés contre-signés vice-chancelier, et
dont vous ne lui avez peint accusé la réception. Il me charge de
vous faire mille complimens. M. de Chabanon part mercredi
Pour vous aller voir; je lui envie bien le plaisir qu’il aura. Je
me flatte au moins qu’il vous dira combien je vous aime , et
combien j'ai de plaisir & lui parler de vous. Il vous apporte une
tragédie dont je crois que vous serez content , supposé pourtant
que je n’aie point été séduit par la lecture que je lui en. ai
entendu faire , car il est impossible de mieux live. Je viens d’ap-
prendre que Varrét du parlement qui renvoie les évéques chez
fux , vient d'étre cassé par un arrét du conseil. Les jansénistes,
qui, comme vous savez » sont fort p[aisans, ne manqueront pas
de d;'l‘e que le roi vient d’ordonner aux évéques de ne point

. s 1 ¢
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résider. Cette aventure fera sans doute dire et faire bien des
sottises aux imbéciles et aux fanatiques des deux partis. Vous
ne voulez donc pas m’envoyer cette ]mli!c figure que je vous
demande depuis tant de temps ayec tant d’instance. Est-ce que
Poriginal ne m’en croit pas digne, ou bien est-ce qu'il ne m’aime
plus ? Jaurais bien envie de le quereller aussi sur ce que je ne
recois jamais de lui rien de ce qu’il pourrait m’envoyer, ni
Panecdote sur Bélisaire , de son ami 'abbé Mauduit, ni les
Honnételés littéraires que je wai pas encore lues, ni la Lettre
a Elie de Beaumont , ni le Poéme sur la belle guerre de Genéve
aussi intéressante que celle de nos pédans en robe et en sou-
tane. Dites 4 lauteur de toutes ces pieces qu’il a tort d’oublier

1insi ses amis.
Paris , 12 mai 1567.
707
Jl-‘. crois, mon cher maitre , vous avoir parlé,, dans ma derniére

lettre,, d’une liste de propositions que la Sorbonne a extraites de
our les condamner ; liste qui est le comble de 'atro-

Bélisaire ,
cité et de la bétise. Cette canaille mourait de peur que cette liste
ne se répandit avant la censure: en conséquence les amis de
Marmontel ont fait imprimer , et frere Damilaville vous I'en-
verra : vous ne pourres pas en croire vos yeux, tant ces animaux-
|4 sont absurdes. Je me flatte que le cri public va les faire ren-
trer dans la boue, et qu'ils n’oseront pas publier leur censure ,
tant la seule liste des propositions les rendra d’avance odieux et
ridicules.

Chabanon m’étonne et m’afllige beaucoup en m’apprenant
que vous n’étes pas content de sa picce. Je vous avoue qu’elle
m’a fait beaucoup de plaisir, el me pa raissait bien meilleure
gue dans le ]u'um{vr état; mais vous vous y connaissez Imieux
que moi. La seule chose qugje vous demande , mon cher maitre,
el que mon amili¢ pour Chabanon exige de la vétre pour moi ,
¢’est de vouloir bien donner i son ouvrage , pour le fond et pour
les détails, toute attention possible ; Chabanon le mérite en
yérité, et par lui-méme , et par les sentimens qu’il a poar vous.
L intérét gue vous lui marquérez en celte occasion sera une
nouvelle obligation que je vous aurai; car on ngsaurait lui étre
plus attaché que je ne le suis. '

Voila donc les jésuites chassés d’Espagne et puis de France,
grice a l'abbé de Chauvelin, et vraisemblablement bientét de
Naples et de Parme. On dit pourtant que Naples sera difficile ,
parce qu’ils y onta leurs ordres cent cinquante mille coquins.
L autre jour je déplorais lenr sort; car au fond je suis bon
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homme ; quelqu’un me dit : Vous étes bien bon de vous lamen~
ter pour des hommes quivyous ver

nt briler en riant. Javoue
que j'essuyai un peu mes larmes ; ils me font pitié pourtant.
Oh! qu "t est doux de plaindre ! ele. Adieu , mon cher et illustre
confrere ; je vous embrasse de tout mon ceeur.

Yous ne voulez done pas dire au libraire de m’envoyer quel-
ques exemplaires de I'ouvrage de mathé watiques. Cesera de la
moutarde apres diner. Fale et me ama.

Paris , 23 mai 1567,

J':\l recu, mon cher et illustre maitre , le paquet que vous avez
bien voulu m’envoyer par M. Necker: je vous prie de vouloir
bien remercier de ma part I'abbé Mauduit de la seconde
dote sur Beélisaire, qui m’a fort amusé ; la lettre sur les pané-
gyriques m’a fait encore plus de plaisir ; elle est pleine de vérités
utiles, dont il faut espérer qu’a la fin espece écrivante fer
profit.

anec-

4 501

Il y a bien & I'Acad émie des belles-lettres un abbé

Foucher ,
assez plat janséniste , «

[ut méme a éerit autrefois contre la pre-
face de ]’f‘.}l(:}’{'iﬂf}r"1[.‘.(’_; mais plusieurs de ses ¢
j’en ai parlé , ne croient pas qu’il soit auteur
la Philosophie de Uhistoire ;

beau supplément qui, en effet

onfreres , & qui
du Supplément &
ils ne connaissent pas méme ce
y estici fort ignoré et ne produit
pas la moindre sensation : Y répondre ce seraitle tirer de obs-
curité , comme on en a tiré Nonolte.

Avez-vous lu les trente-sept propositions que la Sorbonne doit
condamner ? yotre ami I’abbé Mauduit ne nous donnera-
ses reflexions sur ce prodige d’atrocité et de bétise ? Ce qu'il y a
de plus facheux , c’est que Iinquisition est ici 4 son comble: on
permet a toute la canaille du quartier de la Sorbonne (
tous les jours des libelles contre Beélisaire
a Pauteur de se défendre.

Notre jeune mathématicien a fait une petite suite pour l'eu-
vrage de mathématiques que vous connaissez , ot il traite de
Vétatdela géographie en Espagne; vousla recevrez imcessanunent,
quelque mécontent quil soit de la négligence du libraire.

Adieu , mon cher maitre , je vous embrasse mille fois

t-il pas

1 imprimer
, et on ne permet pas

Paris , 14 juillet 1567,

JF. n’ai pas besoin de vous dire ou plutét de vous répéter , mon
cher ét illustre maitre , avec quel plaisir j’ai lu ou plutét relu
€€ que vous avez bien voulu m’envoyer. Vous connaissez mon
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avidité pour tout ce qui vient de vous, et il ne tiendrait qu'a
vous de la salisfaire encore mieux que vous ne faites. Je suis
presque faché (1udml japprends , par le public, que vous avez
donne, sans m’en rien dire, quelque nouveau camouflet au
fanatisme et 2 la tyrannie, sans préjudice des gourmades a
peing fermé que vous leur appliquez si bien d’ailleurs. Il n’ap-
partient qu’a vous de rendre ces deux fléaux du genre humain
odieux et ridiculeg Les hounétes gens vous en ont d’autant plus
d"nbl{rrallon, qu’on ne peut plus attaquer ces deux monstres que
de loin ; ils sont tmp redoutables sur leurs foyers , et trop en gar de
contre les coups qu’on pourrait leur ]IOiT.(‘l de lrnp prc

Les nouveaux soufllets que votre ami's’est LS:.Q.} é 4 donmner aux
jésuites el aux jansénistes , ont bien de la peine & leur parvenir;
ce seront yraisemblablement des coups perdus: il n’y a pas grand
mal & cela, pourva que les vérités qui accompagnent ces soufflets
ne soient pas tout-a—fait inutiles.

Dites-moi , je vous prie , 4 propos de cela , ol en est la nou-
velle édition de la Destruction des jésuites ? pourriez-vous , si
elle est enfin achevée , m’en faire parvenir quelques exemplaires?

J’ai donné 4 mes petits gants d’Espagne une nouvelle fagon
qui leur procurera un peu plus d’odeur : je vous enverrai cela
au premier jour, par frere Damilaville. Que dites-vous, en at-
tendant, de ces pauvres diables-la qui courent la mer sans pou-
voir trouver d’asile? On serait presque tenlé d’en avoir pitié, si
on n’était . pas bien siir qu’en pareil cas ils n’auraient pitié ni
d’un janséniste ni d’un philosophe. J’écrivais ces jours passés &
votre ancien disciple que j’étais persuadé que s'il chassait les jé-
suites de Silésie , 1l ne tiendrait pas renfermés dans son cceur royal
les raisons de leur expulsion. Je lui ai fait, par la méme occa-
s1om , mes remercimens an nom de la raison et de Thumanité , de
ce qu’on peut c»pc:er des grices de sa part, quoiqu’on ait passe
le clnpean sur la téle devant une procession de capucins , el
quon ait chanté devant son perruquier et son laquais des chan-
sons de b..... :

J’ignore qui est ce faquin de Larcher qui a écrit sous les yeux
du syndic Ribalier contre la Philosophie de Uhistoire ; mais je
recommande trés-instamment ce syndic Ribalier au neveu de
I'abbé Bazin. Je lui donne ce syndic pour le plus grand fourbe et
le plus grand maraud qui existe; Marmontel pourra lui en dire
des nouvelles. Croiriez-vous bien qu'il n’a pas été pernuq jice
dernier de se défendre, a visage découvert, contre ce coquin qui
I'a altaqué sous e masque, et de lui donner cent coups de biton
pour les coups d'épingles qu’il en a regus par les mains d’un autre
faquin nommé Cogé, dit Cogé pecus, régent de rhétorique au
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“}”(:50 Mazarin , dont Ribaudier est ]il‘iilr‘.ilmi? Il faut que le
neveu de 'abbé Bazin applique a ces deux dréles des soufflets
qui les rendent ridicules a leurs écoliers méme.

On dit que la censure de la Sorbonne va enfin paraitre. Ce
sera, sans doute , 'Lllil.‘]]ii‘_‘l.‘(_‘ rare. En attendant , les trente-sept
vérités opposées aux trente-sept impiétés les ont couverts de ri-
dicule et d’opprobre. On dit qu'ils désavoueront, dans leur cen—
sure, les trente-sept propositions condamnées ; mais a qui en im-
poseront-ils? Il est certain que cette liste a €lé imprimeée chez
Simon, et qu'elle était signée du syndic, qui, & la vérité , a
essuyé sur ce sujet quelques mortifications en Sorboune , quoi-
qu'il n’eilt rien fait que de concert avec les dépulés commissaires
de la sacrée facnlté.

Voulez-vous bien remettre ce billet & M. de La Harpe? Nous
avons, pour I'éloge de Charles V, un concours nombreux ; mais
le jugement ne sera pas aussi long que je le croyais d’abord.
Comme je sais I'intérét que vous y prenez, je ne manquerai pas
de vous en mander le résultat , des que le prix sera donné , ce
qui ne tardera pas.: nous avons une piece excellente contre la-
quelle je doute que les autres puissent tenir. Ne trouvez-vous
pas bien ridicule cette approbation que nous exigeons de-deux
docteurs en théologie ? J’ai fait 'impossible pour qu’on abolit ce
plat usage ; croiriez-vous que j’ai été contredit sur ce point par
des gens méme qui auraient bien di me seconder? L'esprit de
corps porte malheur aux meilleurs esprits. Si nous proposons
Iannée prochaine I'éloge de Moliere, comme cela pourrait étre ,
je suis persuadé que le public nous rira au nez, quand nous an-
noncerons devant lui qu’il faut que cet éloge soit approuvé par
deux prétres de paroisse.

Je ne sais quand Marmontel reviendra des eaux : on dit que
la femme avec quiil y est allé , et qui comptait mourir en che-
min pour éviter les prétres, se porte beaucoup mieux , et re-
viendra peut-étre se remettre en leurs saintes mains cet hiver.

Je ne sais ce qu'est devenu Jean-Jacques Rousseau , et je ne
m’en inquitte guere ; on dit qu’il avoue ses torts avec M. Hume,
ce qui me parait bien fort pour lui; on dit méme qu'il a changé
de nom , ce que j’ai bien de la peine a croire. Adieu, mon cher
et illustre confrére ; j'embrasse de tout mon cceur tous les habi-
tans de Ferney, & commencer par vous. Ne m’oubliez pas , je
vous prie , quand vous pourrez enyoyer quelque chose & Paris.
Vale et me ama.
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Paris , a1 juillet 1767,

Ia. est juste, mon cher confrére, de vous laisser une seconde
fois la satisfaction d’annoncer vous-méme 4 M. de Ls: Harpe
qu’il a remporté le prix (1’(}10(;m!nr,'u d’une voix unanime ; ce
jugement a ¢té porté dansnotre assemblée d’hier. Tl y avait vingt-
neuf concurrens, parmi f!‘.\([!it.‘lw on dit qu’il y en avait de redou-
tables ; mais aucun n’a tenu devant lui, et son discours est infini-
ment supérieur a4 tous les autres. Je le regarde comme un des
meilleurs que ’Académie ait encore couronnés, et je ne doute
point que le public n’en porte le méme jugement.

Faites-lui, je voue prie , mon compliment sur ce nouveau
sucees qui , vraisemblablement , ne sera pas le dernier , & en ju-
ger par le vol qu’il prend dans la littérature , et (ue je vois avec
le plaisir que me donne Fintérét que je prends & lui. Je me flatte
qu’il en est bien persuadé. Il faut qu’il ‘écrive & notre secrétaire,
qui lui fera tenir, & son choix , ou la médaille , ou 'argent de
la médaille. I1 serait bien juste que notre libraire lui donnit en-
core , pour ce beau et bon discours,, un honoraire convenable :
mais une loi que je trouve trés-injuste , rend notre libraire pro-
prictaire des discours qui ont remporté le prix ; il ne tiendra pas
a moi qu'elle ne soit réformée par la suite , ainsi que la loi ab-
surde de Papprobation des docteurs. A propos de docteurs , j'ai
remarqué, dans le discours de M. de La Harpe , quelques lignes
rayées qui me paraissent étre de leur besogne ; il me semble
qu'en cela ils ont passé leurs pouvoirs, les endroits rayés ne re-
gardant ni la religion ni les meeurs ; j'en conférerai avec quel-
ques uns de nos amis, et je verrai si ces endroits-la ne peuvent
pas se rétablir & Iimpression. Au reste, le fourrage qu’ils ont
fait-est peu de chose, et le discours n’y perdra rien ou presque
rien. Il n’y a pas en tout la valeur de six lignes effacées.

Je vous prie de dire au nevea de I’abbé Bazin que j’ai la, avec
grand plaisir, la Défense de feu son oncle ; mais qu'il aurait bien
di me envoyer, ainsi que tout ce quil fait d’ailleurs. On parle
d’un roman intitalé ' Ingénu, que j’ai grande envie de lire. I.’ab-
bé Bazin, dont j'élais Pami intime, m’a recommandé en mourant
a ce neveu , qui doit respecter les volontés de son oncle et avoir
quelque égard pour ses plus zélés admiratenrs. Je prie aussi ce
neveu de me dire o1 en est la deuxitme édition de la Destruc-
tion, et si je pourral en aveir un exemplaire. Adien , mon cher
maitre, je vous embrasse de tont mon cocur.
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Paris , 4 usle 1767.

rg

1mxuuu.1.1.\'(-".’.—\'111;5 , mon cher maitre. Aussitot votre billel
recu , j’ai vole chez Caperonnier , qui est un galant homme. Il
4 fait une réponse qui a di calmer vos in-

m’a dit vous avoir dé
quiétudes ; il est aussi indigné que vous et moi de I'insolence du
maraud qui s’est avisé de le mettre en jeu. Je sais que le prési-
dent Hénault pense de méme , et je ne doute pas que M. Le Beau,
tout janséniste et dévot qu’il est, ne vous donne la méme satis—
faction au sujet de la liberté que Cogé pecus a prise de le citer.
Au fond , cette tracasserie vous tourmente plus qu’elle ne vaut,
et je ne puis surtout approuver la peine que vous avez prise d’é-
crire & ce cuistre de collége une lettre ( correspondance généra-
le, tome XII) dont il se glorifiera , et qui lui fera croire que
vous le craignez. Je suis toujours étonné que vous ne senliez pas
votre force, et que vous ne traitiez pas tous les polissons qui yous
attaquent comme vous avez fail Aliboron. A votre place , je me
serais contenté d’avoir le désaver du president Hénault qui ,

parenthese , doit se plaindre a M. de Sartine de Caperonnier et
de Le Beau, et j'aurais ensuite donné publiquement a Cogé un
démenti bien formel , supposé que la chose en vaille la peme :
car répondre & cette canaille, ¢’est lui donner I'existence qu’elle
ogé el

]Nll'

cherche. Caperonnier ignorait , sans votre leltre, que {
écrit, et qu'il y edt une critique de Bélisaire ou il est cilé.

Jai recu et lu , avec grand plaisir , la Défense de mon one le,
et je vous prie d'en faire mes remercimens i son neveu qui de—
meure, a ce quon dit, dans vos quartiers. Je ne sais qui est Lar-
cher des gueux auquel le jeune abbé Bazin répond : les coups de
gaule qu'il lui donne me divertissent fort ; cependant, j'aime-
rais encore mieux qu’il s'en dispensit, et il me semble voir César
qui étrille des porte-faix; il ne doit se battre que contre Pompce.

La 1':?1)0115(: 4 Warburton, dans la petite fewlle , est juste,
mais je la youdrais moins amere ; il faut pincer bien fort, mé-
me jusqu’au sang , mais ne jamais écorcher; ou du moins 1l faul
écorcher avec gaieté , et donner le knout, en riant, & ceux qui
le méritent. Jen dis autant du ministre ou ex—-ministre La Beau-
melle que de I'évéque Warburton. Le prmn{cr est un va-nu-—
pieds, le second est un pédant : mais ni 'un ni 'autre ne sont
dignes de votre colere. Vous étes si persuadé , mon cher philo-
sophe, qu’il faut rire de tout , et vous savez si bien rire quand
vous voulez, que ne riez-vous donc toujours , puisque Dieu vous
a fait la grice de le pou\'oil‘f Pour moi , dans ce moment, je

nen al guere envie ; on ne nous paye point nos pcnsious: etala
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longue cela ne peut produire tout au plus que le rire sardonigue ,
qui est Ja grimace de ceux qui-meurent de faim.

Fai envoyé 2 Marmontel votre petit bille

t qui shrement lui
fera plaisir. La censure de la Sorbonne se fait toujours attendre ;
ce sera sans doute

un bel ouvrage. A propos , je trouve que le
neveu de 'abbé Bazin ne I’a pas suffisamment vengé ; il dit pres-
que autant de mal du capitaine Bélisaire que des censeurs du
roman. Je lui recommande encore une fois les Cogé, Ribalier et
compagnie ; et je le prie de leur donner si bien les étriy eres ,
quil 0’y ait plus a y revenir : cetie canaille a grand besoin qu’on
lui rogne les ongles. Je voudrais que vous vissiez les deux ou trois
phrases qu’ils ont retranchées dans le discours de M. de La Harpe.
Par exemple , en parlant de 'autorité du clergé
Tauteur, renfermer dans de justes bornes
justes bornes. Au lieu du mot juger le clergé, ils ont mis répri=
mer les excés ; ils ont retranché principes cruels ; et la phrase
suivante , porterez-vous encore long—tems le fardedu des vieilles
erreurs ? Je youlais rétablir ces phrases & I'impression , mais la
plupart de nos confréres ont cra plus prudent de n’en rien faire,
pour ne pas comprometire '’ Académie. Avee cette prudence-la,
on recevrail , sans mot dire , cent coups de biton. Adieu , mon
en, et surtout riez,

, qu’il faut, dit
, ils ont mis dans ses

cher maitre ; portez-yous bi

Paris, 14 avguste 1967,

Lr,s philosophes, mon cher et

illustre confrere, doivent étre
comme les pelits enfans ; qu

and ceux—ci ont fait quelque malice,
ce n'est jamais eux, c’est le chat qui a tout fait. Je crois trés—
ingénument que 'Ingénu n’existe Pas; je ne le croirai que le
plus tard que je pourrai; mais enfin , 1 on me le montre et que
je trouve cet Ingénu tant soit peu malicieux, je dirai que cest
le neveu ou le chat de I'abbé Bazin qui en est 'auteur.
A propos &'Ingénu, avez-vous lu un livre qui a pour titre
Théologie portative, et dans lequel on dit ingénumen: aux
prétres de toutes les sectes leurs verités? Cest une
dictionnaire dont les articles sont
grand nombre de tres-plaisans et d
que chat qui a fait cette malice,

Voila une lettre que M

espece de
courts, mais oi1 il y en a un
e tres-salés ; c’est encore quel-

armontel m’envoie pour vous la faire
parvenir. On dit que la belle censure de la Sorbonne va enfin
paraitre, et qui plus est, le mandement du révérendissime pere
en Dien Christophe de Beaumont. On ajoute que la censure de
la Sorbonne contenait douze & quinze pages contre la tolérance ;
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mais que cette canaille les a supprimées, pour laisser toute la
gloirede ce bean sujet al'archevéque de Paris , dont on dit quele
mandement roulera principalement sur cet article. Il faudra}
pour réponse , faire imprimer les lettres de la Czarine a la suile
du mandement. .

Yous ne voulez donc pas me dire si la seconde édition de
Pouvrage de mathématiques est imprimée, et si je pourral en
avoir au moins un exemplaire. Il n'est plus possible de rien
imprimcr qu’en pays étranger, lorsqu’on effleure la canaille
jansénienne : je crois pourtant que, quﬂiquc ces loups solent a
craindre, la philosophie, avec un peu d’adresse, viendra a bout de
leur arracher les dents. Vous avez bien raison , mon cher maitre,,
les honnétes gens ne peuvent plus combattre qu’en se cachant
derriere les haies; mais ils peuvent appliquer de la de bons
coups de fusils contre les bétes féroces qui infestent le pays.

L’essentiel , comme vous le dites, est de yivre galement, et
de rire quand on a eu I'adresse de les coucher par terre. Adieu,
mon cher et illustre philosophe ; mille respects & madame Denis,
et mille complimens 4 MM. de Chabanon et de La Harpe. Les
amis de ce dernier ont fait annoncer son prix dans la gazette;
ils se sont trop pressés, et ils sont cause que dorénavant I’Aca-
démie ne déclarera son jugement que le jour méme de I'assem-
blée. Fale et me ama. Je vous embrasse de tout mon cceur.

N. B. Joubliais de vous dire que le college Mazarin, ou
président les deux cuistres Ribalier et Cogé pecus, le premier
comme principal, le second comme régent de rhétorique, est
un des plus maunvais colléges de I'Université, et reconnu pour
tel; cela peut servir en temps et lieu. On peut exhorter ces deux
pédans a ne pas tant parler de philosophie, eta mieux instruire
la jeunesse qui leur est confide.

Je me recommande & vous pour me procurer, s'il est possible,
tout ce que le neveu et le chat de I’abbé Bazin pourront donner
de coups de griffe, Je n’ai plus d’autre plaisir que celui-la.

Paris, 22 septembre 1767.

A".OUI-‘,Z , mon cher et illustre mailre , que les pauvres mathé-
maliciens &4 double courbure ont bien raison de se louer de vos
l’]’,"“i}'es huguenots; ces gens-la traitent les ouvrages de géo-
melrie comme ils feraient le Catéehisme du doctenr Vernet ou
18 -{f-’ur'rml chrétien ; ils en font des papillotes, et en sont quittes
apres pour dire qu'ils les ont perdus. Je ne trouve pas mauvais
qu’ils se frisent, quoique leur patriarche Calvin I'ait défendu ;
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mais j'aimerais aulant que ce fit avec la Religion vengde du
P. Hayer , récollet , qu'avec mes ccuvres. Je vous prie pourtant
de les engager 4 parler encore & leurs perruquiers, et a voir si
les débris de mes calculs ne pourraient pas se retrouver dans les
ordures. Vous aimez les mathématiques , et je vous recommande
instamment mes intéréts en cette occasion.

I est vrai que c’est 'oraison funebre de Louis IX, et'non pas
le panégyrique de S. Louis qui a été préché i I’Académie ;
mais ouvrage n’en était que meilleur. Les d’Olivet et compagnie
avaient déja murmuré des le matin ; ‘'mais le murmure a aug-
menté le soir & Saint-Roch, ou Vorateur a préché le méme
panégyrique. Il n’y a point d’horreurs et de faussetés que la
canaille des prétres habitués n’ait dites & cette occasion : il est
pourtant vrai que deux curds de Paris, qui avaient assisté au
sermon du matin , ont dit qu’ils étaient préts a signer tout ce
que le prédicateur avait avancé contre les croisades et contre le
pape. :

Il nous pleut ici d’'Hollande des ouvrages sans nombre contre
Pinfime, c’est la Théologie portative, PEsprit du clergé, les
Prétres démasqués, le Militaire philosophe, le Tableau de
Pesprit humain , ete. , etc., etc. Il semble quon ait résolu de
faire le sidge de V'infdme dans les formes, tant on jette de bou-
lets rouges dans la place. Il est vrai qu’elle ne sera pas sitot
prise , car c’est le feld-maréchal Ribalier qui y commande, et
qui a sous lui le capitaine d’artilleurs Jean-Gilles Larcher, el le
colonel.de hussards Cogé pecus. Avec ces grands généraux-la,
une ville assiégée doit tenir long-temps.

Priez Dieu qu'il tive la Sorbonne et Parchevéque d’embarras
au sujet de Bélisaire ; ils ne savent plus comment s’y prendre
pour faire paraitre leur censure. Ils y avaient mis un grand
article contre la tolérance; la cour, qui est sur cela dans des
principes un peu différens de ces messieurs , et méme , dit-on,
le parlement, tout intolérant qu’il est, leur ont fait dire qu’ils
voulaient voir cet endroit de la censure avant qu’elle partt : on
dit qu’ils sont actuellement occupés a bourrer leur censure de
cartons. Figurez-vous le ridicule dont ils vont se couvrir. On
dira que ces pédans-la ne sont pas méme décidés sur le genre
de sottises qu’ils ont a dire. D’autres prétendent que P'article de
Ia tolérance sera supprimé, c’est ce qu’ils pourraient faire de
mieux; mais ils ne veulent pas qu'on dise qu'ils ont cédé ce
quartier de la place. D’autres disent que la censure ne paraitra
point du tout; ils feraient encore mieux; il est vrai quwon se
moquera d’eux tant soit peu, mais un peu de honte est bientot
passé. Je sais, de science cerlaine, que plusieurs docteurs sout
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de cet avis, et pensent que la Sorbonne a déja eu dans cette
affaire sa dose d’opprobre assez complete pour ne pas grossir
dayvantage la pacotille.

Adieu , mon cher et illustre maitre; je vous recommande
Pouvrage de mathématigues, abandonné si vilainement aux
barbiers de Calvin. Voulez-vous bien remetire cette lettre a
M. de LaHarpe ? J’écris par le méme courrier 4 Chabanon, qui
me parait bien pénétré de reconnaissance et d’attachement pour
vous. Les expressions de son coeur, a volre sujet, m’ont d’au—
tant plus attendri, que j'y retrouve les sentimens du mien.
Vous ne sauriez choire combien il est sensible a Vintérét que
vous premez a son ouvrage, et combien il sent le prix de vos
conseils. Je le recommande & volre amitié pour lui, et & celle
que vous avez pour moi. Vous pouvez étre bien sir que vous
obligez en lui I'Ame la plus honnéte et la plus reconnaissante.
Il me mande , aiusi que M. de LaHarpe, dont je ne vous purle
point, parce que je sais combien vous I'aimez, et combien il en
est digne , que vous avez ¢té malade, et que pendant ce temps
vous avez fait une comédie ; vos maladies font honte & la santé
des autres. A propos , vraiment joublie de vous dire , car joublie
tout , que je suis enchanté de VIngénu , quoique ce ne sort pas
le neveu de I'abbé Bazin qui I'ait fait, comme il est évident des
la premiére page : on dit que ¢’est un petit-fils de I’abbé Gordon ,
qul me parait avoir tres-bien élevé cel enfant-la. Les ennemis
du P. Quesnel , qui n’aiment pas qu'on les voie ingdnumert tels
qu'ils sont, ont si bien fait, que Pouvrage vient d’étre défendu.
1l est vrai qu’il n’y en avait eu que trois mille cing eents de ven-
dus en quatre ou cing jours , au moyen de quol personne n’en
aura. Ge petit-fils de Pabbé Gordon est un fin courtisan; il a
appris a ses semblables quavee un petit mat d’éloge on fail passer
bien de la contrebande. La recette est bonne, sans doute, mais
un peu difficile & avaler. Jterum vale, mon cher maitre; je vous
embrasse de tout mon ceeur.

Paris, 18 janvier 1768,

J’,\l recu, mon cher et illustre maitre, la lettre de Geneve, que
vous avez bien voulu m’envoyer, et que jaurais laissée a la poste
de Geneve, s javais pu deviner le peu d'importance du sujet.
Jai recu aussi certaines Lettres de Rabelais, qui me paraissent
de son arriere-petit-fils , & qui le ciel a donné le 1||'éciedx avan-
tage de se moquer de tout, comme son bispienl, mais de s’en
moquer avee plus de finesse et de goiit. Ces lettres me rappellent
un certain diner du conite de Boulainvilliers, auquel j’:lsaismi
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il y a quelques jours, et dont j'aurais bien voulu que vous
eussiez é1¢ un des convives ; on y traita fort gaiement desmatieres
tres-sérieuses, entre la poire et le fromage. Jean-Jacques n’est
pas aussi gai; il veut a présent retourner en ;\ngIc[errt?_: il
mande 4 M. Davenport ( c’est le bon M, Hume qui me Décrit
qu’il est le plus malheureux de tous les hommes, et qu’il désire
de retourner avec lui; M. Davenport y a consenti : ainsi I’An-
gle,lerre aura le bonheurde le posséder encore une fois, 4 condition
que ce ne sera pas pour long-temps. M. Hume me mande, dans
la méme letire, que ce pauvre fon travaille actuellement & ses
Mémoires , dont le premier volume a été fait en Angleterre ,
et qui doivent en avoir treize ou quatorze (il ne me dit pas si
c'est in-folio ou in-24); IHistoire romaine n’en a pas tant. Il
est yrai que ce qui regarde ce grand philosophe est absolument
la nature entiere pour lui, et je lui conseillerais d’intituler son
bel ouvrage Histoire universelle, on Mémoires de Jean-Jacques
Rousseau. M. Hume , dans la méme letire oh il parle de cet
homme, me charge de le rappeler dans votre souvenir, et de
vous assurer de lous ses sentimens et de son admiration pour
vous. Il craint que vous ne soyez mécontent de ce qu’il n’a pas
répondu 4 la leltre que vous lui avez écrile au sujet de Jean-
Jacques : mais il m’assure qu'il n’a eu connaissance de cette
lettre que par I'impression chez un libraire d’Ecosse , oiil I'a
trouvée long-temps apres qu'elle edt paru, et qu'il était trop
tard pour y répondre ; d’autant plus qu’il n’avait aucune preuve
que cette lettre lui fit réellement adressée par vous.

Adieu, mon cher et illustre confrere. M. de La Harpe, avec
qui j’ai le plaisir de parler souvent de vous, pourra vous dire
combien je vous suis attaché, et combien je suis vétre a la vie
et a la mort. Fale et me ama. 1’ affaire du pauvre Damilayille
ne finit point ; cela n’est-il pas odieux ? vous devriez bien écrire
a M. d'Ormesson , intendant des finances; le succes de celte
affaire dépend de lui. Jterum vale.

Paris , 18 février 1768,

MARM{HTEL vient de me dire, mon cher et illustre maitre,
que vous vous plaignez de mon silence , et ce reproche m’afflige
d’autant plus , queje ne crois pas 'avoir mérité. Il faut que vous
n'ayez pas regu une lettre que je vous ai écrite huitou dix jours
avant le départ de M. deLa Harpe, c’estza-dire il y a environ
trois semaines, et depuis laquelle je n’en ai recu aucune de vous;
ainsi vous voyez que , si je parais négligent, c’est la faute de la
poste et non la mienne. Je vous parlais, dans celte lettre , d’un
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certain diner auquel on assure qu’une persoune de votre con—
naissance a assisté. Comme je sais positivement le contraire, je
soutiens, j’ai soutenu et je soutiendrai a tout le monde que rien
n'est plus faux, et-.que le convive qui a assisté a ce diner, et qui
vient de nous en donner les actes, est, comme le savent lous
les gens instruits, le sieur Saint-Hyacinthe, fils ou batard de
Bossuet, que son pere aurait fait mettre a Saint-Lazare, sl
avait pu prévoir qu’il dinit en si dangereuse compagnie.

Vous savez sans doute la grande nouvelle de I'excommunica-
tion de I'infant duc de Parme par notre saint-pere le pape,
pour avoir attaqué I'immunité des biens ecclésiastiques. 1l me
semble que notre mere sainte Eglise travaille d’un coté a jeler

elle-méme la maison & bas , tandis que les philosophes y mettent
le feu de P'autre. Oh | que le saint-siége entend bien ses affaires!
Les mécréans seraient tentésde direa Clément XIIIce que disait
Timon-le-Misantrope a Alcibiade : Que je suts content de te voir
@ la'téte du gouvernement! tu me feras raison de toute la
canatlle athénienne.

On a affiché, non pas 4 la porte de I’Académie Frangaise
précisément, mais & la porte du Louvre la plus proche , le beau
et long mandement du révérendissime pere en Dieu Christophe
de Beaumont contre Bélisaire. Quelqu'un, assez mauvais plai-
sant, s'est avisé d’écrire au bas : Défense de faire ici ses ordures.
Le suisse du Louvre a essuyé cet avis, disant que la défense était
inutile et que persohne ne s'était avisé de venir faire ses ordures
en cet endroit-li. Vous saurez au reste que dans ce beau man-
dement, l'intolérance est préchée avec la plus grande fureur.
Voila donc les pauvres Sirven déboutés de leur demande. O
temps | 6 meeurs! Adieu , mon cher ami; il faut pleurer sur le
sort de Jérusalem ; j’essuierai pourtant mes larmes, si vous
m’assurez que vous m’aimez toujours, et si yous étes bien per-
suadé de mon tendre et sincere dévouement.

M. de La Harpe peut vous avoir ditcombien je suis tuus ex
animo. Dites-lui, je vous prie, que je n’oublierai point son
affaire , et que M. de Boulogne me promet toujours, mais n’a
encore rien fini , 4 mon tres-grand regret. Fale , vale.

Paris,, 5 avril 1768.

_Mo;\‘ cher et ancien ami, j’ai une grice & vous demander, que
je souhailte fort que vous ne me refusiez pas, mais sur laquelle
pourtant je sgrais fiché de vous contraindre. 1l y a ici un jeune
Espagnol de grande naissance et du plus grand merite , fils de
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Pambassadeur d'Espagne a la cour de France, et gendre du
comle d’Aranda, qui a chassé les jésuites d’Espagne. Vous
voyez déja que ce jeune seigneur est bien apparenté; mais c’est
la son moindre mérite; j’ai peu vu d’étrangers de son dge qui
atent Uesprit plus juste, plus net, plus cultivé et plus éclairé :
soyez siir que tout jeune, tout grand seigneur et tout Espagnol
qu'il est, je n’exagere nullement. Il est pres de retourner en
Espagne , et 1l est tout simple que, pensant comme il fait, il
désire de vous voir et de causer avec vous. Il sait que vous étes
seul @ Ferney et que vous voulez y étre

seul ; aussi ne veut-il
point vous incommoder. Il se propose de demeurer & Geneve
quelques jours , et d’aller de la converser avec vous aux heures
¢qui vous géneront le moins. Ce qu’il vous dira de 'Espagne vous
fera certainement plaisir; il est destiné a ¥ occuper un jour de
grandes places, et il peut y faire un grand bien. Je dois ajouter
qu’il aura avec lui un autre jeune seigneur espagnol , nommé
le duc de Villa-Ilermosa, que je ne connais point, mais qui doit
avoir du meérite puisqu’il est ami de M. le marquis de Mora ;
c’est le nom de celui qui désire de vous voir. Il vous verra avec
son ami, si cela ne vous géne pas trop; sinon M. le marquis de
Mora vousiravoir toutseul. Je puis vousreépondre que quand vous
'aurez vu, vous me remercirez de vous I'avoir fait connaitre.
Faites-moi, je vous prie, un mot de réponse ostensible, soit
pour accepter ce que je vous propose , soit pour refuser honnéte-
ment; ce qui m’affligerait, je vous I'avoue, sans cependant que
je vous en susse mauvais gré ni M. de Mora non plus. Il compte
partir le 20 de ce mois ; ainsi je vous prie de m’écrire un mot
avant ce temps-la. Oh! qu'un jeune étranger comme celui-la
fait de honte & nos freluquets velches! Adieu, mon cher maitre ,
portez—vous bien et aimez—moi toujours.

Paris, a3 avril 1768,

I\IU\' cher et illustre confrere, M. le marquis de Mora que je
vous al déja tant annoncé, et que je ne vous ai pas annonce
autant qu’il le mérite, veut bien se charger de vous remettre
cette lettre dont il n’aura pas besoin , quand vous aurez causé
un quart d’heure avec lui. Yous trouverez en lui un esprit et un
ceeur selon le votre, juste, net, sensible, éclairé et cultive , sans
pédanterie et sans sécheresse. M. le duc de Villa-Hermosa, qui
voyage avec M. le marquis de Mora , désire et mérite de partager
avec lui la satisfaction de vous voir. Je vous’ai dit, gon cher mai-
ire, vous me remercirez d’avoir connu ces deux étrangers. Vous
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feliciterez 'Espagne de les im«.e’-dm‘. et vous mons souhaiterez
des grands seigneurs semblables a ceux-la, aun lien de nos con-
seillers de la cour imbéciles et barbares, de nos danseuses et
de notre Opéra-Comique. Sur ce, mon cher et ancien ami, je
vous demande votre bénédiction , et je vous renouvelle les assu-
rances de mon dévouement et de ma sensibilité pour tout ce qui
peut vous imtéresser.

Paris , 13 mai 1568.

Dn—il. m’est témoin , mon cher maitre , combien j'ai éte édifié
du spectacle que vous avez donné le 3 d’avril dernier, bon jour
bonne ccuvre, en rendant vous-méme le pain bénit, & la grande
satisfaction de la Jérusalem céleste, et principalement des
trones, des dominations et des puissances qui, a ce que je me

suis laissé dire, en sont fort contens, d’autant plus quon leur a
assuré que le beurre en était bon. Il faut que le ligre aux yeux
de veau aime la brioche, et vous devriez bien lui en envoyer,
la premiere fois que vous réitérerez cette belle cérémonie ; car
je sais qu’il cherche a se disculper des mauvais propos qu’on lui
attribue. Ne vous y fiez pas trop pourtant; car timeo Danaos et
verba ferentes. Surtout engagez , si vous le pouvez, le nomme
Chirol , on le nommé Grasset, et leur compere Marc-Michel
Rey, & ne pas imprimer tant de soltises qu’on a la platitude de
mettre sur votre compte. S'il élait permis de plaisanter sur un
sujet aussi grave que le pain bénit, j'aurais répondu comme
Pourcgaugnac & toutes les sottises que j’ai entendu dire & ce
sujet : Quel grand raisonnement fawt—il pour manger un
morceai ?

Si vous étes enchanté de M. le marquis de Mora , il I’est bien
davantage de vous ; et je vous manderais ce qu’il m’écrit a ce
sujet, si je ne songeais que vous étes en ¢tal de grice, et que
le chanoine de Saint-Bruno a été damné par un mouvement de
vanité.

A]':rnpnr. d’Espagne , jal recu, il y a quelque temps, une
lettre excellente de votre ancien disciple sur T’affaire de Parme;
il me mande que le grand lama du Fatican ressemble aun
vieux danseur de corde, qui, dans un doe zl’f'f;[f:'rirr'ftf, veut
répéter ses tours de force, tombe et se casse le cou. Cette com-
paraison vaut mieux que toutes les écritures de Madrid, et de
nos seigneurs dn ]mrlement de Paris sur ce beau sujet.

L’ﬁpigramme contre le janséniste La Bletlerie est bien douce
pour un orgueil aussi coriace que le sien ; ces gens-la sont comme
les Russes qui ne sentent pas les croquignoles, et a qui il faut
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appliquer le knout. Au reste, sa traduction est la meilleure
épigramme qu’on puisse faire contre lui ; ce serait le sujet d’une
assez plaisante brochure que le relevé de toutes les expressions
ridicules qui s’y trouvent, sans compter les contre-sens.

M. le duc de Villa-Hermosa, aussi enchanté de vous que son
compagnon de voyage , m’a remis votre lettre, et m’a charge
de vous faire parvenir celle-ci. Adieu , mon cher maitre ; conti=
nuez, pour I'édification des anges, des curés, des conseillers,
des paysans et des laquais, & rendre le pain bénit, mais avec
sobriété pourtant; car, je I’ai oui dire 4 un fameux médecin,
les indigestions de pain bénit ne valent pas le diable.

Paris, 26 mai 1768,

J’AI recu, mon cher et illustre maitre, le poéme et la relation
que M. de La Borde m’a envoyés de la part du jeune Franc-
Comtois qui me parait avoir son franc-parler surles sottises de la
taupiniere de Calvin et les atrocités du tigre aux yeux de veau.
Ce Franc-Comtois peut, en toute stireté, tomber sur le janseniste
apostat, sans avoir a redouter les protecteurs dont il se vante,
el qui sont un peu honteux d’avoir si mal choisi. On donne
Pauméne 4 un gueux, et on trouve tres-bon qu'un autre lui
donne des étrivieres quand il est insolent, M. le comte de Ro-
chefort n’est point & Paris; il est actuellement dans les terres de
madame sa mere , avec sa femme; je crois qu’ils ne tarderont
pas a revenir. Volre ancien disciple vient encore de m’écrire une
assez bonne lettre sur 'excommunication du duc de Pdfme. Il
me mande que si 'excommunication s’étend jusqu’ici , les philo-
sophes en profiteront; que je deviendrai premier aumonier;
que Diderot confessera le duc de Choisenl, et Marmontel le
dauphin; que j'aurai la feuille des bénéfices, et que je vous
ferai archevéque de Paris ou de Lyon, comme il vous plaira :
ainsi soit-il! Que dites-vous de Pexpédition de Corse ? n’avez-
vous point peur qu’il n’en résulte une guerre dont I'Europe n’a
pas besoin, et nous moins que personne? Que dites-vous aussi
du train que fait Wilkes en Angleterre? il me semble que le
despotisme n’a pas plus beau jen dans ce pays-la que la supers—
tition. Adieu , mon cher et illustre maitre , le ciel vous tienne
en joie et en santé ! je vous embrasse comme je vous aime , c’est-
a-dire ex toto corde et animo.,
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Paris, 31 mai 1768.

Jr, profite , mon cher et illustre maitre » d’'une occasion qui se
présente pour veus écrire autrement que par la poste, et pour
vous parler a cceur ouvert. Je sais que vous vous 1)1:|ignr);r, de vos
amis et des discours qu’ils ont tenus, dites-vous, ou du moins
laissé tenir sur la cérémonie que vous avez cru devoir faire le
jour de Piques dernier. Je ne sais pas s'il en est quelqu’un parmi
eux qui I'ait blimée hautement ; il est au moins bien certain que
je ne suis pas de ce nombre, mais il ne Iest pas moins que je
ne saurais I'approuver dans la situation oif vous étes. Peut-étre
ai-je tort; car enfin vous savez mieux que moi les raisons qui
vous ont déterminé : mais je ne puis m’empécher de vous
demander si vous avez bien réfléchi 4 cette démarche. Vous
savez la rage que les dévots ont contre VOUS; Yous savez qu’i]s
vous attribuent , sans preuve, a la vérité , mais avec affirmation 5
toutes les brochures qui paraissent contre leur idole. Ils sont
bien persuadés que vous en avez juré la ruine , et craignent
méme que vous ne réussissiez. Vous pouvez juger slils vous
haissent , et s'ils sont disposés a chercher les occasions de vous
nuire. Avez-vous cru leur faire prendre le change , par le parti
que vous avez pris? la plupart font leurs paques sans ¥ croire;
ils ne vous croient point certainement plus imbécile qu'eux , et
ne regardent les votres que comme un scandale de plus : cest
ainsi qu'ils s’en expliquent. Ils sont fichds que le roi ne fasse pas
les siennes; mais c’est parce qu'ils esperent qu’il les fera un
jour de bonne foi: et que lui diront-ils alors de espece de
profanation qu’ils vous attribuent? J’ai donc bien peur, mon
cher ami, que vous n’ayez rien gagné a cette comédie peut-étre
dangereuse pour vous. On dit que I'évéque d’Annecy vous a
écrit 4 ce sujet une lettre insolente et fanatique ; si cet évéque
n’était pas un polisson de savoyard , il vous aurait peut-étre fait
beaucoup de mal. Quoiqu’il en soit, croyez, mon cher maitre ,
encore une fois , que I'amitié seule m’engage 4 vous dire ce que
je pense sur cet article , que ]e n’en '11 parlé aussi franchement
qu’a vous seul , et que je ne tiens point le méme discours aux
indifférens. Quand vous feriez vos pdques tous les jours, je ne
vous en serais pas moins attaché comme au soutien de la philo-
sophie et a 'honneur des lettres. Sur ce, je vous demande votre
bénédiction , et surtout votre amitié, en vous embrassant de
tout mon ceeur.
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15 juin 1568,

_N[r‘n\' cher maitre, mon cher confrere , mon cher ami, avez—
vous lu une brochure qui a pour titre : Exafmen de Ihistoire
d’Henri 17, par M. de Bury? Cet homme semble avoir pris
pour dm:»c : Tros Rutulus-ve fuat ; je ne parle point de Bury,
qui n'en vaut pas la peine , mais de son critique. Il ne vous a
pas méme épargne ; il prétend que vous avez éerit histoire en
poéte, et que nous n’avons pas un seul historien. A ces deux
sottises pres, il me semble que cet ouvrage contient des vérités
utiles , mais un peu dangereuses pour celui qui les a dites. Ce
:lui me console, c’est qn‘tm ne vous attribuera pas ce livre-la,
puisque l'auteur ne vous épargne pas plas que les autres. Avez—
vous lula Profession de foi des théistes, .ul: essée au roi de Prusse:
cet ouvrage m’a fait plaisir. Si on s'avise de dire qu’il est de
vous, il faut]m répondre a cette sottise comme on a fait i tant
d’autres, et comme le capucin Valérien répondait aux jésuites
mentirts impudentissime. A propos de cet ouvrage et des autres
dela méme espece , il me semble qu’en n’a pas fait assez d’atten-
tion au chapitre neuvieme &’ Esther, qui contient une négocia—
tion curieuse de cette princesse avec son imbécile mari, pour
exterminer les sujets dudit prince imbécile. Je crois que ce
chapitre pourrait tenir assez bien sa place dans quelqu'une des
brochures que Marc-Michel Rey imprime tous les mois.

On dit, mais je ne saurais le croire , que M. de Choiseul est
fort irrité des brocards qu’on lance sur 'apostat La Bletterie.
Vous devriez bien Iui en dire un mot , et lui faire sentir com-
bien il serait indigne de lui de protéger de pareils hommes.
J’avoue que Dieu fait briller son soleil surles décrotteurs comme
sur les rois , mais il n’empéche pas qu’on nejette de la boue aux
décrotteurs insolens.

Nota bene, que c'est un honnéte docteur de Sorbonne qui
m’aindiqué le neuvieme chapitre d’ Esther comme un des endroits
les plus édifians de V'histoire charmante du peuple juif.

Adieu, mon cher ami; je vous écris au chevet du lit de votre
ami Damilaville qui souffre comme un diable d'une sciatique.
Je ne sais 1)omqum ce meillenr des mondes possibles est infecté
de tant de S(,lailqueb, de tant de v...., et surtout de tant de
soltises. Fale et me ama. Je yous embrasse de tout mon coeur.

.
\
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Faris, 14 septembre 1768,

JI-’ crois , mon cher maitre , que la piece qui a remporté le prix
est plus polyplate que polytone; mais je doute que celle de
La Harpe, quoique meilleure et mieux écrite , efit fait un grand
effet. Le meilleur parti a prendre était celui que j'avais proposé,
de ne point donner de prix. Nos sages maitres en ont jugé
autrement ; je leur ai prédit qu’ils s’en repentiraient, et c’est ce
qui leur arrive.

Quand il y aura dans vos quartiers quelque nouveauté inté-
ressanle, vous pourriez en adresser deux exemplairés 4 Pabbé
Morellet par la voie dont vous vous étes deja servi; il m'en
remettra un. J'ai lu ces jours-ci les Réflexions d'un capucin et
d’'un carme sur les colimacons; je ne m’étonne pas qu'ils en
parlent si bien, on doit connaitre son semblable.

A Tégard des expériences de Néedham , répétées et crues par
Buffon , jen’en dirai rien , ne les ayant pas vues; mais il ne me
parait pas plus évident que rien ne puisse venir de corruption,
ou plutét de transformation , qu’il ne me parait démontré que
du blé ergoté et du jus de mouton forment des anguilles. Que
sais—je 2 est en physique ma devise générale et continuelle.

Notre ami Damilaville est toujours dans un état ficheux,
ayant de cruelles nuits et des jours qui ne valent guére mieux.
Il vous a écrit, et nous parlons souvent de vous. Que dites-vous
les Russes pour soutenir la reli-
car il ne peut pas avoir un autre objet. Notre
saint-pere le pape ne se serait pas attendu a cet allié-la : il ne

du grand Turc qui arme conire
)
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nous manque plus que alliance des loups avec les moutons ,
pour faire absolument revivre I'dge d’or ; sans cela nous croirions
toujours étre 4 'dge de fer.

Que pensez-vous de I'expédition de Corse? Je ne sais si nous
combattons pour notre compte ou pour celui des Génois; mais
J'ai bien peur que ce ne soit ici la fable de la grenouille et du
rat emportés par le milan. Adieu , mon cher maitre ; votre an—
cien préfet, Pabbé d’Olivet, est mourant, et ne vit peut-éire
plus au moment oir je vous écris; il a tout i la fois apoplexie,
paralysie , hydroctle et gangrene. C'était un assez bon acadé-
micien , mais un assez mauvais confrére. Au reste , lmeurt avec
Le:mcoup de tranquillité , et presque en philosophe , quoiqu’il
ait fait tres-décemment les cérémonies ordinaires. Suivez-le fort
tard , mon cher ami, pour vous , pour moi et pour la raison qui
a grand besoin de vous :

Serus in

clum redeas , diuque
Latus int

sis populo Quirini!




180 CORRESPONDANCE

Ce souhait vous est mieux appliqué qu'a ce tyran cruel et
poltron qu'Horace et Virgile flattaient. #’ale iterum et me ama.

Paris, 22 octobre 1768,

Vow devez , mon cher maitre , avoir recu une lettre de notre
ami Damilaville; il m’a assuré vous avoir écrit. Son état est
toujours bien ficheux ; depuis quelques jours cependant il a de
meilleures nuits ; mais son estomac se dérange de plus en plus ,
et ses glandes ne se dégonflent guere. 1l lui est impossible de se
soutenir sur ses jambes, et a4 peine peut-il se trainer de son lit
3 son fautenil avec le secours de son domestique. Quant a mot ,
mon ami , ma santé est assez bonne ; maisjai le cceur navre des
sottises de toutes especes dont je suis témoin. Avez-yous su que la
chambre des vacations, a laquelle préside le janséniste de Saint-
Fargeau et le dévot politique Pasquier, a condamné au carcan
et aux galeres un pauvre diable (qui est mort de désespoir le
lendemain de 'exécution), pour avoir prié un libraire de le dé-
faire de quelques volumes qu’il ne connaissait pas, et quon lui
avait donnés en paiement?

Vous noterez que, parmi ces volumes, on nomme dans Iarrét
VHomme aux quarante dcus , et une tragédie de la Festale
(impriméc avec permission tacite) , comme impies et con-
traires aux bonnes meeurs. Cette atrocité absurde fait a la fois
horreur et pitié ; mais quel remede y apporter, quand on est
placé ala gueunle du loup?

Ce sera 'abbé de Condillac qui succédera 4 "abbé d’Olivet ;
je crois que nous n’aurons pas a nous plaindre de I'échange. A
propos de l'abbé d’Olivet , pourriez-yous m’envoyer quelques
anecdotes 4 son sujet, si vous en savez d’intéressantes ; 1'abbe
Batteux, notre directeur, qui se trouve chargé de son éloge ,
m’a prié de vous les demander, et de vous dire gqu’il se serail
adressé directement i vous-méme, §'il avait Phonneur d’en étre
connu. Adieu, mon cher maitre; on dit que vous travaillez
nuit et jour; tant mieux pour le pnhlic, mais que ce ne soit
pas tant pis pour votre santé, qui est, comme disait Newton,
du repos, res prorsis substantialis. ¥ ale et me ama.

Paris, 12 novembre 1568.
J’M recu , mon cher maitre, il y a déa quelques jours, le

Sivele de Louis XIF, angmenté du Siéele de Louis X¥, et
les Trois Empereurs, de M. 'abbé Caille. Je vous prie de rece-
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voir lous mes remercimens du premier, et de faire 4 M. 'abbé
Caille tous mes remercimens dua second. Ce jeune abbé me pa-
rait en effet, comme 4 vous , promettre beaucoup par cet échan-
tillon qui, pourtant , a bien I'air de n’en étre pas un; car je ga-
gerais bien que ce n’est pas la un coup d’'essai , et qu’il a déja
fait d’excellens vers. Je ne manqueral pas de faire ses compli-
mens a Ribalier ou Ribaudier, qui, par parenthese , vient de
donner & une brochure sur I'inoculation une approbation qu’on
dirait presque d'un philosophe.

Quid domini facient, audent cum talia fures ?

A Tégard du Siecle de Louis XIV, il me parait augmenté de
plusieurs morceaux bien intéressans: et je ne métonne pas de ce
que le roi de Danemarck a eu le courage de dire a4 Fontaine=
bleau , que Pauteur I avail appris a penser. On écrase ici ce
jeune prince de fétes et de plaisirs qui 'ennuient. Il voudrait
a ce qu’on assure , voir les gens de lettres & son aise, et converser
avec eux ; mais le conseil supérieur a décidé , dit-on, qu’il fal-
lait qu’il ne les vit pas. De toutes les académies, il n’a encore
vu que celle de peinture. On lui est je crois , bien obligé de
venir faire diversion i I'affaire de Corse, ou1 vous savez nos succes,
qui viennent d’étre couronnés par de nouveaux. Si Paoli venait
ici , je ne connais de rois que le roi de Prusse qui attirit autant
de curiosité.

Notre pauvre Damilaville est toujours dans un bien misérable
état, souffrant de tous ses membres , sans appétit , ne pouvant
se remuer et digérer sans douleur le peu qu’il mange pour se
soutenir. Il me parait 4 bout de patience, et je suis pénétré de
sa triste situation. Je ne manquerai pas de donner a4 'abbé de
Condillac 'anecdote que yous m’envoyez sur abbé d’Olivet 3
dont les méanes vous doivent bien de la reconnaissance de 'avoir
placé dans votre ouvrage. C’était un passable académicien, mais
un bien mauvais confrere, qui haissait tout le monde, et qui,
entre nous, ne vous aimait pas plus qu'un autre. Je sais qu’il
envoyait a Fréron toutes les brochures contre vous qut lui tom-
baient entre les mains , mais

Seigneur, Laius est mort ; laissons en paix sa cendre.

Adieu, mon cher et illustre confrére , portez-vous bien, et
conlinuez & vous moquer de toutes nos sottises.
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Paris , 6 décembre 1568.

VnL sne m’écrivez p]m que de ]whb billets , mon cher et an-
cien ami ; ]P vous sais fort ncul]w, et 10 lE‘Hll{ cte votre temps.
Je crois vous avoir remercieé du Siecle de Louis XI¥ . Yous en
avez envoyé un exemplaire a notre secrétaire M. Duclos, qui,
étant malade d’une fluxion de poitrine , m'a chargé de vous en
remercier pour lui. Quant & notre pauvre Damilaville , il est
dans un état affreux , ne pouvant ni vivre ni mourir, et n’ayant
de connaissance que pour senlir toute 'horreur de sa situation.
11 recut I'extréme-onction , il y a que i:;n<=~‘ jours , sans savoir ce
quon lui faisait. Je vais le voir tous les j jours, et j'ai besoin de
tout mon attachement pour Iui pour soutenir ce ~1wcmale J’ai
bien peur que son agonie ne soit longue et affreuse. Que le sort
de la condition humaine est dé ‘plor: able !

Le roi de Danemarck a été samedi dernier aux Académies.
11 donnera son portrait 4 I’Académie Francaise , comme la reine
Christine. Je lui ai fait de mon mieux les honneurs de celle des
sciences , par un discours dont mes confreres m’ont fort remer~
cié, et o1 {'ai tAché de faire parler la philosophie avec la dignité
qui lui convient. J'avais vu , il y a quinze jours , ce prince chez
lui avec plusieurs autres de vos amis. Il me parla beaucoup de
vous , des services que vos ouvrages avaient rendus, des pré-
jugés que vous avez détruits , des ennemis que votre liberté de
penser vous avait faits; vous vous doutez bien de mes rtjpnuies.

Adieu, mon cher et illustre maitre, je vous aime et vous em-
brasse de tout mon coeur.

Paris , 17 décembre 1768,

JE ‘suis dans mon lit avec un rhume, mon cher et illustre
maitre, et je me sers d’un secrétaire pour vous répondre sur-
lc—clmmp Je suis étonné que vous n’ayez point regu une letire
que je vous ai écrite il y a quinze jours, et dans uluoUc je vous
mandais le triste état de notre p‘mn‘(' I).lnnl.l\lllc, qui a cesse
de vivre , ou plutét de souffrir, le 13 de ce mois. 1l y avait plus
de trois semaines qu'il existait avec douleur et presque sans
connaissance , et sa mort n’est qu’un malheur pour ses amis.
Il a été confessé sans rien entendre, et a regu I'extréme-onction
sans §'en apercevoir.

Je vous disais aussi, dans la méme letire , que notre secre—
taire Duclos étant malade d'une fluxion de poitrine , m’avait
chargé de yous remercier pour lui de I'exemplaire de votre ou-~
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vrage que vous lui avez envoyé. Il est mieux a présent, mais
encore bien faible; et il m’a chargé de vous réitérer ses remer-
cimens, et de vous dire que I'’Académie recevrait, avec grand
plaisir, 'exemplaire que vous lui destinez.

Je vous félicite d’avoir en M. de Rochefort dans votre soli-
tude ]u:ml:mt l||1ufn{n(=~ il)ltl'\'; c’est un tres-galant homme, fort
instruit, et ami zélé de la philosophie et des lettres.

Le roi de Danemarck ne m’a presque parlé que de vous dans
la conversation de deux minutes que j'ai eu I'honneur d’avoir
avec lui : je vous assure quil aurait mieux aimé vous Voir a
Paris que toutes les fétes dont on I'a accablé. J’ai fait a 1'Acadé-
mie des sciences , le jour qu’il est venu , un discours dont tous
mes confreres et le public m’ont paru fort contens; 'y ai parlé
de la philosophie et des lettres avec la dignité convenable ; le roi
m’en a remercié ; mais les ennemis de la philosophie et des
lettres ont faitla mine; je vous laisse & penser si je m’en soucie.

J'ignore les intrigues de La Bletterie , et je les méprise autant
que sa traduction et sa personne. Je ne vous mande rien de
toutes les sottises qui se font et qui se disent; vous les savez sans
doute par d’autres , et siirement vous en pensez comme moi. J'al
la, 1l y a quelques jours , une brochure intitulé '4, B, €;jai
été charmé surtout de ce qu’on y dit sur la guerre et sur la Ii-
berté naturelle. Adieu , mon cher et ancien ami; pensez quel-
quefois , dans votre retraite, a un confrere qui vous aime de
tout son cceur, et qui vous embrasse de méme.

Paris, a janvier 1769.

JI-T ne suis plus enrhumé , mon cher maitre , mais je me sers
d’un scribe pour ménager mes yeux qui sont tres-faibles aux
lumieres. Je vous envoie mon discours , puisque vous lui faites
Ihonneur de vouloir le lire. Je vous l'ai fait attendre quelques
jours , et beaucoup plus long-temps qu’il ne mérite, parce qu'il
était 2 courir le monde, et que je n’al pu le ravoir qu'au-
;
de Marin? Il n’est que trop vrai qu’'un certain gentilhomme
atenu au roi de Danemarck le ridicule propos qu'on vous a
dit. Yous verrez dans mon discours un petit mot de correction
fraternelle pour ce gentilhomme qui était présent , et qui, a ce
que je crois, l'aura sentie; car je ne gile pas ces messieurs.
Vous voyez, mon cher ami, ce qui en arrive quand on les
flalte ; ils trouvent mauvais quon se moque des plats auteurs
qu’ils protegent; on s’expose a de tels reproches quand on ca-

jourd’hui ; voulez - vous.bien me le renvoyer sous I'enveloppe
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resse ceux qui les font. La critique de Linguet aurait pu étre
meilleure et de meilleur goiit; cependant , comme il a raison
presque en tout, elle a beaucoup chagriné son maussade adver-
saire ; la liste des phrases tirées de la traduction est bien ridi-
cule , et peut-étre aurait sufli.

Vous devez des regrets au pauvre Damilaville ; il vous était
bien attaché. Je savais qu’il était marié , mais non par lui, car
il ne me disait rien de ses affaires. J’ai vu sa femme une seule
fois, et, d’apres cette vue, je doute fort qu’il ait été cocu ; mais
ce qui me fiche le plus, c’est que cette vilaine meégere (car c’en
était une ) emporte tout le peu qu’il laisse , et qu'il ne restera
pas méme de quoi payer un bon domestique qu’il avait.

Je n’ai point lu la collection des ouvrages de Leibnitz; je
crois que cest un fatras oit il y a bien peu de choses a ap-
prendre.

Il est vrai que j’ai donné cette année deux gros volumes in-4°.
de géométrie ; ce seront vraisemblablement les derniers.

Notre secrétaire , toujours convalescent et assez faible , vous
fait mille complimens. Quant 4 ' 4, B, C, personne n’ignore
qu'il est en eflet traduit de I'anglais par un avocat. Fale et me
ama.

Paris, 19 janvier 176g.

Vn[;s aimez la raison et la liberté , mon cher et illustre con—
frere, et on me peut guere aimer I'une sans autre. Eh bien,
voila un digne philosophe républicain que je vous présente , et
qui parlera avec vous philosophie et liberté; c’est M. Jennings,
chambellan du roi de Suede, homme du plus grand meérite et
de la plm grande re_‘puf.’l[iml dans sa patrie. Il est digne de vous
connaitre, et parlui-méme et parle cas qu'il fait de vosouvrages,
qui ont tant contribué a répandre ces deux sentimens parmi ceux
qui sont dignes de les éproaver. 11 a d’ailleurs des complimens a
vous faire de la partde la reine de Suede et du prince royal, qui
prolegent dans le nord la philompllie si mal accueillie par les
princes du midi. M. Jennings vous dira combien la raison fait
de progres en Suede, sous ces heureux auspices. Les prétres
n’ont garde d'y faire comme le roi, et d’offrir aux peuples leur
démission , ils craindraient d’étre pris au mot. Adieu , mon cher
et illustre confrere ; continuez 4 combattre, comme vous faites,
pro aris et focis. Pour mo1, qui ai les mains lides par le despo~
tisme ministériel et sacerdotal, je ne puis que faire comme
Moise , les lever au ciel pendant que vous combattrez. Je vous
embrasse de tout mon coeur.
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13 anguste 176g.

]\‘I(N cher et illustre confrére, quelque scrupule que je me
fasse de troubler votre solitude, je ne puis me dispenser de
recommander a vos bontés M. Mathy qui vous remettra cette
lettre ; c’est le fils d’'un homme de mérite, que vous connaissez
sirement au moins de réputation, et qui a long-temps travaillé
a un tres-bon ouvrage }mnudlqnc, intitulé : Journal britan—
nigue. Le fils est d]gne de son pere, et digne d’étre connu et
bien regu de vous. Il a I'esprit tres-cultivé, et ce qui vaut encore
mieux, tres-droit et tres-juste , et surtout une franchise et une
philosophie qui vous plairont. Je ne lui compte pas pour un
meérite le désir qu'il a de vous connaitre , car ¢’est un mérite
trop banal. M. de Schomberg est revenu de chez vous, pénétré
de la réception que vous lui avez faite, et enchanté de votre
personne. Je ne doute pas que M. Mathy n’en revienne avec les
mémes sentimens.

On ne parle plus, ce me semble, de I’Histoire du parlement, et
ilme semble que la fureur de vous I'attribuer est calmée; ainsi je
crois que vousdevez étre tranquille i cet égard. On se plaint dcp]u-
sieurs inexactitudes qui \'miacmb]:nl:lementaonidea fautesd’'im-
pression. Par exemple, 4 la page 182, on dit que Coligni avait été
assassiné avant la Saint-Barthélemi, par Montrevel ; c’est Maure-
vert, comme le disent le président Hénault et beaucoup d’autres.
Je ne vous parle point des autres critiques qui, au fond, ne vous
intéressent guere, et sont d’ailleurs tres-pen de chose.

Adieu, mon cher et ancien ami; je voudrais bien avoir une
santé qui me permit d’aller vous embrasser; je vis pourtant
toujours dans cette espérance.

En attendant , je vous embrasse de tout mon ceeur, €n ea‘prit
et en Lucrece. Fale et me ama.

Paris, 29 aoiit 176q.

J',\[ recu, mon cher maitre, le petit Tout en Dieu. Je vous
prie d’en remercier pour moi volre ami, premierement de ce
qu'il a bien voulu songer &4 moi, et ensuite du fond de raison
qui me parait étre dans sa doctrine. Il y a bien long-temps que
je suis persuadé que Jean Scot, Malebranche et tous ces réveurs,
ou ne savaient pas ce qu'ils étaient , ou étaient réellement spino-
sistes , et qu'a I'égard de Spinosa, ou toute sa métaphysique ne
signifie rien, ou elle signifie que la matiére est la seule chose
existante , et que c’est dans elle qu’il faut chercher ou supposer
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la raison de tout. Je sais que ce sentiment est abominable , mais
du moins il s’entend, et c’est quelque chose, en philosophie, que
de savoir, au moins, ce qu'on veut dire, quand on ne sait pas
ce qu’on doit dire. Votre ami suppose 4 tort, ce me semble , que
dans I'opinion des métaphysiciens orthodoxes, il n’y a point chez
les bétes de principe distingué de la matiere : ¢’était la folie de
Descartes, et javoue méme que s’il a €té sur ce point le plus
fort des philosophes , c’est parce qu’il était le plus conséquent
et qu'il voyait bien I'inconyénient eflroyable , pour ce que vous
savez , d’admeltre dans la béte une dme intelligente. Mais la
prétention contraire est si absurde qu’on est aujourd’hui forcé
d’y renoncer dans les écoles, au risque de se lirer comme on
peut des objections. Vous trouverez dans le tome 5 .de mes
Mélanges de philosophie , page 131, une petite diatribe a ce
sujet , qui, je crois , ne yous déplaira pas , et ui peut-étre vous
fera dire apres avoir lue : Latet anguis in herbd.

L’argument de volre ami sur Uinutilité des organes des sens,
5’1l faut autre chose que les sens mémes pour voir , pour enten-
dre et pour toucher, ete., me parait péremptoire; mais cet
argument méme me parait s’élendre tout naturellement &
exclure toute autre cause de nos sensations et de nos idées que
les organes mémes qui les produisent, et, si je ne me trompe,
c’est en effet I'intention de 'auteur. A foi et 4 serment. je ne
trouve dans toutes les ténebres mélaphysiques de parti raisonna-
ble que le scepticisme; je n’ai d’idée distincte, et encore d’idée
complete , ni de la matiere ni d’autre chose ; et en veérité quand
je me perds dans mes réflexions a ce sujet, ce qui m’arrive toutes
les fois que j'y pense, je suis tenté de croire que tout ce que
nous voyons n’est qu'un phénomeéne, qui n’a rien hors de nous
de semblable a ce que nous imaginons , et j’en reviens toujours
a la question du roi indien : Pourguot y a-t-il quelque chose ?
car c’est la en effet le plus surprenant.

L’histoire exécrable que vous me faites du nouveau jugement
rendu par la Tournelle me fait demander : Pourquoi y a-t-il des
monstres aussi absurdes et aussi atroces? Mais étes-vous bien stir
de ce fait? pourriez-vous m’en donner la date precise? J'en ai
parlé 4 un conseiller en parlement, vrai philosophe , nommé
M. du Séjour ; il m’a assuré que ce jugement n’était pas rendu
par la Tournelle actuelle, dont il est un des membres , et ou,

par parenthese , 1l a souvent empéché bien des atrocités. 1l m’a
promis de s’en informer. Donnez-moi de votre c6té les lumieres
que vous pourrez sur ce sujet, car il importe que cette horreur
soit connue, el je ne m'’y épargnerai pas.

Pendant que nous sommes tous deux de mauyvaise humeur .
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j’ai envie de vous apprendre pour vous ragaillardir , que J'avais
proposé cette année a I’Académie Francaise pour le sujet du
prix de poésie. Les progres delaratson sous lerégnede Louis XV :
que cette ]:mprssilirm avait 11.'1«-'- uln‘i-s de gl‘uuds débats ; que
méme quelques-uns de nos prétres, car nous en avons de rai-
sonnables, y avaient accédé ; mais que d’autres s’y sont montres
si opposés , que dans la crainte de quelques protestations et de
quelque éclat de lear part, nous avons €Lé obligés de renoncer
a ce sujet, et d’en proposer un trivial, qui préte plus ala décla-
mation qu’a la philosophie ,
Voila, belle Emilie, & quel point nous en sommes.

Qu’en dites-=vous , mon cher maitre ?

Paris, 15 octobre 1564,

J‘M recu, mon cher et illustre confrere, en arrivant de la
campagne, les tristes éclaircissemens que vous m’avez envoyes
sur Uaventure abominable du pauvre Martin ; ses juges, dignes
de Martin Biton, sont actuellement allés voir leurs dindons
auxquelsils ressemblent. Dés quela Saint-Martin qui fait égorger
tant de dindons a deux pieds avec plumes, aura rament¢ les
dindons & deux pieds sans plumes , je vous promets de tirer cette
affaire au clair et de couvrir ces marauds de I'opprobre qu'ils
méritent. Jen ai déja parlé a quelques-uns de messieurs qui
sont actuellement de la chambre des va@ations; ils ]\:'Mcudt’lit
qu’ils ne savent ce que cest, car ils n’enragent point pour
mentir. Ils viennent de condamner un assassin de Montrouge a
étre roué dans la place la plus convenable du village. Cela
-appelle le bourreau d’armée qui était de Beauvais, et qui faisait
des excuses 4 un maraudeur pendu, son compatriote, de ce
qu'il n’aurait pas autant de commodités, étant pendu a4 un
arbre , qu’a une potence. Cette place la plus convenable pour
rouner un homme doit étre mise & cité des coups de biton donnés
4 un crucifix, dont il était parlé dans le bel arrét du malheureux
chevalier de La Barre. Je suis charmé que toute cette canaille
parlementaire soit traitée comme elle le merite dans le code
des lois de la Russie , et que les Tartares apprennent aux Wel-
ches 4 étre humains.

Avez-vous entendu parler d’une petite drolerie sur nossei-
gneurs du parlement, ntitulée : Michaut et Michel? Je ne sais
qui en est auteur , ni §'il est a Paris; mais sil avait envied’y
venir je lui dirais en ami,

Occursare capro, cornu ferit ille, caveto.
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Jene sais pas si le parlement de Toulouse rendrajustice au pau-
vreSirven ; je le souhaite pour son honneur, j’entends pour celui
du pal]cment Apmpm de Sirven, Damilaville avait un pauvre
domestique qui I'a logé pendant long-temps, et a quison maitre
avait promis de Iui procurer pour cette bonne ceuvre quelque
gratification dont il a besoin , étant chargé de famille. Madame
Denis m’a promis de vous en par ler. Elle vous dira d’ailleurs que
nous continuons, comme de raison , 4 la couret ala ville , a dire
et faire beaucoup de soltises ; mais elle ne vous dira siirement
pas assez combien ] je vous aime et vous regrette, et combien
j’aurais de désir de vous embrasser encore une lon En atten-
dant, je vous embrasse, en esprit et en ame, de toules mes forces
et de tout mon ceeur.

P. §. Vespérais un pea de l'infant duc de Parme, attendu la
bonne éduc;llion c[u’él a eue; mais o il n’y a pmni d’ime,
I'éducation n’a rien & faire. J'apprends que ce prince passe ]‘l
journée a voir des moines, et que sa femme , Autrichienne et
superstitieuse , scm la maitresse, O! pauvre })]ulﬁmphw que
deviendrez-vous? Il faut cependant tenir bon et combattre
jusqu’a la fin.

Faisons natre devoir, et laissons faire aux dicux.

Paris , g novembre 176q.

QCF. béni soit "hommé de Dieu , mon tres-cher et tres-illustre
maitre, qui travaille & un mémoire pour la famille de ce mal-
heureux ! j'espére que ce mémoire ne sera pas déshonoré par la
mauvaise rhétorique du palais, comme I'ont été ceux de Calas.
J'attends qu’un de mes amis et de mes confreres 4 I’Académie
des sciences , M. Dionis du Séjour , homme vertueux et éclairé,
(Iuoique conseiller de la cour, soit de retour de la campagne,
pour tirer au clair cette ?nslmw abominable qui doit achever
de couvrir de honte ces juges du dixieme siecle, bien indignes
de vivre au dix-huiticme siecle, 4 moins que ce ne soit pour y
étre traités comme ils ont traité Martin.

Je n’ai point lu cetle piece de vers intitulée Michaut et Michel ;
on dit que les deux héros sont Michel de Saint- Fargeau et
Michault de Monturon de Montblin, deux fanatiques du parle-
ment , bien connus pour tels; si la piece est bonne , comme on
le rllt7 je souhaite qu’elle soit publique et que ].’Ill[(.'[tl ne se
fasse pas connaitre. Je ne ms mquelal pas, au reste, d’assurer,
et c'est la vériteé , que vous n’y avez aucune part. Il est sir que
la piece existe,, mais elle est peu connue.
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J'ai promis a Panckoucke de lui donner quelques additions
pour les articles de mathématiques, et pour quelques-uns de
physique. Les molécules organiques et les anguilles de Néedham
ont rapport & 'article Génération , qui n'est pas de ma partie.
Du reste , je ne crois pas plus a ces sornettes que vous. Quant
aux déclamations et autres sottises qui déshonorent I’Encyclo-
pédie , on fera bien de les supprimer, mais je ne m’en mélerai
pas, ayant declaré que je ne voulais pas étre éditeur. Je me
fais d’avance un grand plaisir de lire vos articles de belles-lettres.

Je ne sais plus ce que j’a1 dit de Maupertuis; ce que je sais,
c’est qu’il faut que je ne Iaie pas trop flatté, caril était mécon-
tent, et nous étions trés-froids ensemble quand il est mort.

Je donnerai au domestique de Damilayille , qui doit étre 4 la
campagne, le billet que vous m’envoyez pour lui; c'est une
ceuyre de charité et de ju:l.ic:c‘ Son pauvre maitre est mort
banqueroutier.

Oui, sans doute, il y a une infinité de cas ou la diagonale
d’un rectangle est aussi incommensurable anx cotés que lest la
diagonale du carré ; ce cas est méme bien plus fréquent que celui
de la commensurabilité.

Je ne sais si ]'ump(‘rmn- est des notres, mais je m’accoutu~
merai diflicilement 4 ne pas voir la maison d’Autriche avec un
vernis de superstition :

««ws Timeo Danaos et dona ferentes.

Adieu , mon cher et illustre confrere ; je vous embrasse de
tout mon ceeur.

Paris , 11 décembre 176q.

J1~: vous dois, mon cher et illustre maitre, des remercimens
pour la tragédie des Guébres, que j'ai recue il y a quelque
temps de votre part. Je souhaiterais fort que celte piece pit étre
représentée , elle acheverait peut-étre , sur les esprits des
Welches, 'ouvrage que la tragédie de Mahomet avait déja com=
mencé, celui d’inspirer I'horreur de I'intolérance et du fana-
lisme; mais trop de gens, mon cher philosophe, sont intéressés
a empécher le progres de la raison. Toutes les fois qu’on veut
aujourd’hui rendre ridicules ou odieux des prétres de quelque
secte que ce soit , les ndtres regardent au dedans d’eux-mémes,
et se disent ,en gringant les dents :

................... Mutato nomine , de me
Fabula narratur.

Quant a la préface de cette tragédie, je suis depuis long-
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temps entierement de votre avis sur Athalie. Yai toujours
regardé cette piece comme un chef-d’ceuvre de versification, et
comme une tres-belle tragédie de collége. Je n’y trouve ni
action, ni intérét; on ne s’y soucie de personne, ni d’Athalie
qui est une méchante carogne, ni de Joad qui est un prétre
insolent, séditieux et fanatique , ni de Joas méme que Racine
aeu la maladresse de faire entrevoir, en deux endroits , comme
un méchant garnement futur. Je suis persuadé que les idées de
religion dont nous sommes imbus des I'enfance contribuent,

sans (ue Nous Nous en apercevions, au peu d’intérét qui sou-
tient cette piece; et que si on changeait les noms, et que Joad
fit un prétre de Jupiter ou d’Isis, et Athalie une reine de
Perse ou d’Egypte , cette piece serait bien froide au thedtre.
D’ailleurs , & quoi sert toute cette prophétie de Joad , qu’a faire
languir l'action qui n’est pas déja trop animée? Je crois en
général, el je vais peut-étre dire un blaspheme , gque c'est
plutot Part de la versification, que celui da théitre , qu’il faut
apprendre chez Racine. J’en connais a qui je donnerais un plus
grand éloge , mais ils n’ont pas 'honneur d’étre morts.

On dit que vous étes malade , mon cher ami, et on ajoute que
vous avez du chagrin pour une cause qui me parait bien juste.
Je ne saurais croire que cette cause soi réelle ; si par malheur
elle ’était , elle me rappellerait la belle tirade de la peroraison
pro Milone , ('llli commence par ces mots : Hiceine vir patrice
natus , etc.

Le controleur-général est, dit-on, bien embarrassé pour
trouver de l'argent; Dieun le pere n’en trouverait pas. Hippo-
crate, Esculape et toute I'Ecole de médecine ne rétabliraient
pas un malade qui se donnerait tous les jours, 4 diner et a
souper, une indigestion. Ce sera le cas de la France, tant
qu'on n’y connaitra pas ’économie. Adieu mon cher maitre ; je
vous embrasse de tout mon cceur. Mes respects 4 madame Denis.

Paris, 25 janvier 1770.

E%Jﬂjo.\‘ cher confrere , mon cher maitre , mon cher ami, je vous
prie d’en croire mon tendre attachement pour vous; soyez sur
qu’on ne vous a pas dit vrai sur la personne qu’on a accusée
aupres de vous. Il est vrai qu'un de vos amis et des miens me
dit, il y a environ trois ou quatre mois, avoir entendu quelques
morceaux d’'un poeme intitulé : Michaut et Michel ; mais il ne
m’en dit pas un seul vers, et n’ajouta absolument rien qui pit
me faire connaitre ou méme me faire soupgonner I'auteur. 1l
est d'ailleurs trop de vos amis pour qu’il puisse jamais avoir a se
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veprocher la moindre imprudence & votre égard , & plus forte
raison , 'ombre méme de la calomnie, Personne ne vous rend
justice avec plus de connaissance , et J'ajoute avec plus de courage;
1l vous en a donné des preuves publiques dans cette capitale des
Welches, ot ceux méme qui courent en foule A vos pieces de
théitre n’osent encore vous donner la place que vous méritez ,
et on peat dire de lui : Repertus erat qui efferret quee omnes
animo agitabant.

A cette occasion je veux vous faire part de ce que je pensais
il y a quelques jours, en lisant vos vers et en les comparant i
ceux de Despréaux et de Racine. Je pensais donc qu’en lisant
Despréaux on conclut et on sent que ses verslui ont colité ; qu'en
lisant Racine , on le conclut sans le sentir; et qu’en vous lisant ,
on ne le conclut ni le sent ; et je concluais mol, que j aimerais
mieux étre vous que les deux autres,

Je n’ai point lu le plan ou prospectus des Supplémens a
I Encyclopédie. L'impertinence des libraires ne m’étonne pas;
j’en dirai pourtant un mot & Panckoucke: et je vous invite aussi
a lui faire sur ce sujet une petite correction fraternelle ou
magistrale.

Je crois que I'affaire de Luneau de Boisgermain s’en ira en
fumée. On youdrait bien, je crois, donner gain de cause aux
libraires, mais on [craint un peu le cri des gens de lettres , et
c’est quelque chose (ue ce cri retienne un peu les gensen place.

Avez-vous lu un ouvrage intitulé : Dialogue sur le commerce
des blés ? il excite ici une grande fermentation. Cet ouvrage
pourrait étre de meilleur godit i certains égards, mais il me
parait plein (1'c<1n'i£ et de philnsnj:hic. Je voudrais seulement
que 'auteur fitt moins favorable au despotisme®; car , depuis les
premiers commis jusqu’aux libraires , j’ai presque autant d’aver-
sion que vous pour les dcslmt(’s.

Nous avons bien des confreres qui menacent ruine, ’abbé
Alary, le président Hénault, Paradis de Monerif, qui sera
bient6t Moncrif de paradis. Ne vous avisez pas d’étre leur
compagnon de voyage, vous n’étes pas fait pour cette compa-
gnie; attendez plutét que nous partions ensemble : pour peu
que vous soyez pressé, je ne vous ferai pas attendre : j'al des
¢tourdissemens et un affaiblissement de téte qui m’annoncent
le {'ldtrmluemcnt de la machine. Je vais essayer de vivre en béte
pendant trois ou quatre mois ; car je ne connais de remede que
le régime et le repos. Adieu, mon cher ami, je vous embrasse
de toute mon dme. Quand je me verrai prét 4 mourir, je vous

manderai, si je puis, le jour que j’aurai retenu ma place au
coche.
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Paris , 22 février 1750.

QUF. yous étes heureux, mon cher et illustre maitre , de pou=
voir , & votre Age de soixante et seize ans, vous occuper encore
plusieurs heures par jour ! pour moi, je suis oblige depuis six
semaines de renoncer a toute espece de travail, grice a une
faiblesse de téte qui me permet a peine de vous écrire : elle me
tourne presque autant qu'au nouveau controleur-général , dont
vous aurez appris les belles opérations; et aux pauvres libraires de
I Encyclopédie, dontvous aurez apprisla déconfiture. Jevoudrais
bien aller partager votre solitude ; mais je ne puis, dans I’état
o1 je suis, m'exposer a changer de place, quoique je ne me
trouve pas trop bien 4 la mienne.

Vous n’étes que trop bien informé de 1'affaire de Martin; 1l
est tres-vrai que le procureur—général travaille & réhabiliter sa
mémoire : cela fera grand bien au pauvre roué et a sa malheu=
reuse famille dispersée et sans pain. En vérité, notre jurispru-—
dence criminelle est le chef-d’ceuvre de atrocité et de la bétise.
A propos, on dit que les Sirven ont été déclarés innocens au
parlement de Toulouse ; on ajoute que la tragédie des Guebres
a été ou doit étre reluw:smnde sur le théitre de cette ville. Clest
ici le cas des poltrons révoltés, et on pourrait dire :

Quid domini facient, audent cim talia fures?

Connaissez-vous le nouvel ouvrage de La Harpe, dont le sujet
est une autre atrocité arrivée, il y a deux ans, dans un couvent
de Paris , grace encore  ’humanité et 4 la sagesse de nos lois
ecclésiastiques , bien dignes de figurer avec nos lois criminelles?
Cet ouvrage me parait bien supérieur a tout ce qu’il a fait jusqu’a
présent, et pourrait bien lui ouvrir incessamment les portes de
I’Académie. Que dites-vous de la traduction des Géorgigues de
’abbé Delille? Je doute que celle de Simon Le Franc soit meil-
leure. A propos de vers, je me console dans mon inaction en
lisant les votres, et je persiste dans ce que je vous disais, il n'y
a pas long-temps, que Despréaux me parait forger tres-habile~
ment les siens, ou si vous voulez, les travailler fort bien au tour,
Racine les jeter parfaitement en moule, et vous les créer.

Vous ne m’avez rien répondu sur ce que je yous ai mandé
pour justifier un de vos plus zélés admirateurs, accusé tres-in=
justement aupres de vous ? Aurais-je eu le malheur de ne vous
pas détromper ? vous pouvez cependant étre bien siir que je vous
ai dit la pure veérité. Qu'est-ce qu'une madame Mazon de Meil-
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honat, qui vous a, dit~on ; envoyé des vers charmans ? serait-ce
une descendante de Virgile Maron ?

Vous faites donc l']z‘m:)‘:-[n/n_"da}f a vous tout seul ? Vous avez
bien raison de dire qu’on a employé trop de manceuvres i cet
ouvrage, et qu'on y a mis trop de déclamation. En verité, on
est bien bon d’en avoir tant de peur, et de ruiner par ce motif
de pauvres libraires, Cest un habit d’arlequin o1 il Y a quelques
morceaux de bonne étoffe, et trop de haillons, Bonjour, mon
cher et illustre maitre : almez-moi et portez-vous bien; mes
respects & madame Denis. Le cheyaljer de La 'J"!‘(‘mblnyo est en
peine de savoir si vous avez regu, il y a quelques mois, les re-
mercimens qu’il vous a faits an sujet, je crois, de vos @uvres que
vous lui avez envoyées,

Pavis, g mars 1750.

N 2Ly :
1\ 0s leltres se sont croisdes » mon cher et illustre maitre. Vous

avez di voir, par la mienne, que sije ne vous ai pas répondu
j'ai 'honneur d’dtre im-
bécile ; plaignez-moi donc et ne me grondez pas.
communs sont témoins de mon

plus tét, c’est que depuis six semaines
Tous nos amis
tendre attachement pour vous ;
aux sentimens de qui rendriez-vous justice , si vous ne la rendiez
pas aux miens ?

Je verrai Panckoucke ef je le tranquilliseraj ,

st cependant un
pauvre diable , qui a cent mille dcus en papier

sous un hangar
4 la Bastille, peut étre diiment tranquillisé. Je ne C()IIIPI‘(?[](];,'P\;.L\'_‘
je vous 'avoue, pourquoi on veut empécher de répandre , dans
le royaume et en Europe , quatre mille exemplaires de I’
clopédie , lorsqu’il Y en a déja quatre mille de distribués

On s’égorge donc dans Geneve , Dieu merci ; et ce n’est pas
pour la consubstantialité ou consubstantiabilité dy Yerbe. A quoi
pense 'orateur Vernet, de ne pas faire comme
dont parle Tacile, d’aller se meltre entre les
bona pacis et belli mala disserens ;

Lney-

ce philosuith‘
deux armées 3

il y altraperait quelque
coup de fusil ou de broche, et ce serait grand dmmnage‘

Oui vraiment , je sais que vous étes devenn capucin , et je vous
fais mon compliment sur cette nouvelle dignité .s(:m]}hilrue. Ne
Yous avisez pas au moins de vous faire jésuite , surtout en Bre—
tagne , car is y sont actuellement trées-mal menés, et on vient
de les en chasser pour prix des troubles qu'ils y excitent depuis
trois i quatre ans. Le roi de Prusse me mande qu'il est le meil-
leur ami du ('nrdciinr-—impn y el que le successeur de Barjone le
regarde, tout hérétique qu’il est, comme le soutien de sa garde
prétm'icnnc-ign.':r,ieuno, que les autres majestés tres-chrétiennes

8, 13
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et tres-catholiques voudraient lui faire chasser. Jene doute pointi
que le nouvean sujet du frere Amatus de Lamballa ne devienne
bientdt aussi le meillenr ami de frere Ganganelli. Si vous allez
jamais lui baiser les pieds et servir sa messe, avertissez-moi, je
yous prie, car je veux au moins I'aller sonner.

On est bien plus occupé dans ce moment du controleur-gene-
ral et de ses opérations , vraiment chirurgicales, que de I'assem
blée du clergé. Je ne doute point que cette assemblce ne se passe
comme toutes les autres, a payer, & clabauder et 4 se faire mo
quer d’elle. Quand on aura son argent, on lui dira comme Iar
pagon : Nous n’avons que faire dewvos éeritures ; et tout le monde
s’en ira content.

Oui, j’ai In la Religieuse de La Harpe , et je trouve qu'il n’a
rien fait qui en approche. Ne pensez-vous pas de méme? Adieu,
mon cher et illustre ami ; croyez que je suis et serai loujours
tuus ex animo.

Que dites-vous des Glorgiques de I'abbé Delille, et du livre
de 'abbé Galiani?

Paris,, 11 mars 17170,

lN-r:S lettres vont toujours se croisant, mon cher et illustre con
frere. J'ai recu le cahier que vous m’avez envoyé. Je suis touche,
comme je le dois, de volre confiance ; et je vous envoie , puisqu
vous le voulez , mes petites observations.

Page 7. Ce n’est point a la téte du troisieme volume de I'En
cyclopédie, mais 4 la téte du septieme que se trouve I'éloge d¢
Dumarsais.

Page 8. Je crois cette digression déplacée pour plusienrs rai-
sons : 1°. Parce que les secours dont il s’agit, si je suis bien ms
truit, ont éLé tres-modiques, et si je ne me trompe, pour unt
seule personne , et de plus accordés de mauvaise grice et en de-
clarant qu'on n’aime point les gens de lettres ni les philosophes
c'est en effet ce qu’on a prouvé en plus d’une occasion ; 2°. parce
que je crois qu'un homme en place, qui aide les gens de lettres
du bien de U'Etat, pense et agit plus noblement pour eclles et
pour I’Etat, que celui qui leur donne des secours de son propre
bien, surtout s'ils sont donnés comme je viens de le dire; 3°
parce que je crains que ces éloges, donnés des le commencement
d’un dictionnaire dans un article qui ne les amene pas, et a pro-
pos de la voyelle @, ne paraissent de 'adulation, et ne prévien-
nent le lecteur contre un ouvrage d’ailleurs excellent.

Page 9. Les remarques sur lorthographe de francais sonl
tres-justes; mais on ferait peut-étre bien d’ajouter que frangats
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Paris, 26 mars 1730.

B’Inw cher et illustre ami, je pourrais vous dire comme Agrip-
pine : Non, non, mon intérét ne me rend point injuste. Je sais
que la personne dont vous me parlez fait profession de haine
pour la pllilmophie et les lettres; je ne sais pas non plus si 'Etat
a plus as’en louer que la philosophie,, mais je lui reconnais des
qualités tres-louables, et je sais qu'en particulier yous avez a
vous en louer beaucoup. Je trouve seulement que son éloge eut
été mieux placé dans cent autres endroits du Dictionnaire , qu'il
ne ’est 2 la premiere page, et & propos de la lettre 4. Al'égard
du controleur-général,, que Dieu absolve, il me fait aussi perdre
4 moi environ cing a six cents livres, et c’est le denier de la
veuve. Jusqu’a présent , nous voyons comment il sait prendre;
le temps nous fera voir comment il saura payer. Tout mis en
balance, la personne que vous louez me parait en effet la plus
louable de ses semblables ; vous en avez loué d’autres (ui assure-
ment le méritaient moins, et dont vous n’avez pas eu depuis a
vous louer beaucoup.

A Végard de nolre petite controverse poctique et grammati-
cale, je conviens d’abord que frangois est absurde, et que fran—
cais est plus raisonnable ; mais pourquoi employer deux lettres
ai, pour marguer un son simple comme celui de I'e dans procés ?
La raison de 1’étymologie me parait faible, car il y a mille
autres choses ot Vorthographe fait faux-bon & I'étymologie , et
ayec raison, parce que la premiere regle, et la seule raison-
nable , est d’écrire comme on prononce : les Italiens nous en
donnent 'exemple, et nous devrions le suivre.

Mon oreille est assurément la tres-humble servante de la votre ;
mais immolée & mes yeux me parait plus dar qu'immolé i mes
yeuz , parla raison méme que vous apportez du contraire , celle
de la prolongation de la voyelle. Croyez-vous d’ailleurs que la
hauteur, un héros, tout le camp ennemt , rl{.s‘pr'r'sr: tout son camp
a laspect de Jéhu , et mille antres heurtemens semblables ne
soient pas plus écorchans qu'une simple rencontre de voyelles
que mnos regles interdisent? Ces regles vous paraissent—elles
bien conséquentes ? Je conviens qu'il alla a Arles est affreux ;
mais je voudrais qu'on ne fit pas plus de grice anx antres heur-
temens que j'ai cités , et qui me paraissent comme ces grands sei-
gneurs qui ne se font respecter qu’a force de morgue.

Vous ne savez donc pas que nolre secrétaire Duclos est absent
depuis trois semaines ? On prétend qu’il est allé négocier avec
M. de La Chalotais ; on assure méne que sa négociation n'a pas
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rénssi : je n'en sais pas plus la-dessus que le public, qui pour-
rait bien n’en rien savoir. Dés que Duclos sera de retour, je lui
donnerai votre mémoire; au reste, je vous avertis que ’homme
qui bat sa femme et qui est espion de la police, est protégé an-
dela de tout ce que vous pouvez croire, et que la personne de
France la plus respectable apres le maitre, lul a sauvé, en der-
nier lien, le For-I'Evéque ou Fort-I"Evéque, qu il avait mérité
pour ]e ne sais {[ue“t‘ mmper tinente nouvelle.

Priez Dieu pour "ime de I'archidiacre Trublet, mort 4 Saint-
Malo le 14, apres avoir porté Paumusse pendant quatre ans avec
grande édification. Son Journal chrétien a di lui faire ouvrir les
deux battans du paradis. J'espere que nous aurons Saint-Lam-
bert 4 sa place, et qu’il pourra nous consoler de cette perte.

Priez Dien surtout, mon cher ami, pour ma pauvre téte, car
jen’en ai plus; il ne me reste qu'un cceur pour vous aimer , et
une plume pour vous le dire.

Paris, 12 avril

h’.l[ Duclos est arrivé, il y a dix ou douze jours, mon cher et
illustre maitre : je n’ai rien en de plus pressé que de lui donner
le mémoire sur le sieur Royou. Il m’a demandé un peu de temps
pour faire des informations; et c’est ce qui a refardé tant soit
peu la réponse que je vous dois & ce sujet. Il s’est donc informé
a différentes personnes de Bretagne qui sont i Paris, et qui luai
ont toutes assuré que ce Royou est, a la vérité, un homme de
beauncoup d’esprit, mais un tres-mauvais sujet. On a di écrire,
il y a quelques jours en Bretagne, pour avoir plus de détail , et
on attend la réponse dont je ne manquerai pas de vous faire part.
En altendant, M. Duclos, qui me charge de vous faire mille
complimens et remercimens de votre confiance , vous exhorte a
aller, comme on dit, bride en main et & ne pas vous intéresser
pour ce Royou , avant que de savoir s’il en est digne. Vous n'i-
gnorez pas, sans doule, que notre confrére était allé a Saintes
pour négocier avec M. de I A Chalotais qui n’a voulu entendre a
rien, et quine demande qu’a étre jugé et a retourner & ses fone-
tions. Voila I'affaire de M. le duc d’Aiguillon entamée; elle pour-
rait devenir tres-sérieuse , mais elle pourrait bien aussi n’aboutir
arien, comme il n'arrive que trop dans ce dréle de pays.

Le libraire Panckoucke , qui voit toujours ses cent mille ¢cus
en l'air, par la déconfiture de I'Encyclopédie, se propose d’aller
incessamment vous rendre ses hommages. C'est un honnéte gar-
gon dont je crois que vous serez content, quoiqu'il ait fait, pen-
dant quelque temps, comme vous le lui avez dit, la litiere de
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maitre Aliboron, qui méme lui doit encore beaucoup d’argent
Nous attendons de belles fétes qui seront, A ce qu'on dit,

magnifiques ; en attendant, nous n’avons pas le sol ou le sou;
nous danserons bien, et nous rirons tant bien que mal , mais
nous mourrons de faim. Quant & moi, a1 toujours assez peu
d’enviede rire , attendu mon imbécillité qui continue ; mais cette
imbécillité ne m’empéchera pas de vous chérir et de vous hono-
rer comme je le dois.

RS Pt
Paris, 30 mai 1750.

C' EST M. Pigal qui vous remettra lui-méme cette leltre , mon
cher et illustre maitre. Vous savez déja pourquoi il vient a Fer-
ney, et vous le recevrez comme Virgile aurait recu Phidias,
si Phidias avait véeu du temps de Virgile, et qu’il elit été en-
voyé par les Romains pour leur conserver les traits du plus il-
lustre de leurs compalriotes. Avec quel tendre respect la poste-
rité n’aurait-elle pas vu un pareil monument, §’il avait pu exister !
elle aura, mon cher et illustre maitre , le méme sentiment pour
le votre. Vous avez beau dire que vous n’avez plus de visage a
offrir & M. Pigal ; le génie, tant qu’il respire , a toujours un vi-
sage que le génie, son confrére, sait bien trouver; et M. Pigal
prendra, dans les deux escarboucles dont la nature vous a fait
des yeux, le feu dont il animera ceux de votre statue. Je ne sau-
rais vous dire, mon cher et respectable confrere, combien
M. Pigal est flatté du choix qui a été fait de lui pour ériger ce
monumenta votre gloire , & la sienne et 4 celle de la nation fran—
caise ; ce sentiment seul le rend aussi digne de votre amitié ,
qu’il est dé

s célebre de nos

tistes qui vient, avec enthousiasme , pour transmett

ja de votre estime. Clest le I

Ire .‘{Ii\{hu‘('j{,‘h’
futurs la physionomie et Pdme de homme

e plus célebre de
noire siecle; et, ce qui doit encore plus toucher yotre ceeur , qui
vient, de la part de vos admirateurs et de vos amis, pour éler—
niser sur le marbre leur attachement et leur admiration pour

Pi

vous. Avec tant de titres pour étre bien recu,

ral m’a pas

}JCSUiI'I l‘.](i i'f"‘"“ll\l“i!:)t:‘f?.'I‘-Hl (f,‘jj-.'l\!'

: a.des que je lui
donnasse pour vous une.lettre dont il est s1 fort en droit de se
1
|

- . a ' .
1)-’11.*(.‘1'; mais ce desir meme est une ]i!"_ uve de sa Iltl!{ll’.\[ll‘, et

par conséquent un nouveau titre pour lui aupres de vous. Adieu,
men cher et illustre et ancien ami: renvoyez-nous M. Pigal le
plus tot (i€ YOus pourrez, car nous sommes 1.;‘:--:;(?\‘ de imiir de
50n ouvra

<

2. Je ne yous dis rien de moi, sinon que je suis tou-
jours imbdcile; mais cet imbécile vous nera, vous respeclera
et vous admirera , fant qu’il Iui restera quelque faible étincelle
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de ce hon on mauvais présent ;almisuh} raison, que la nature nous
a fait. Je vous embrasse de tout mon ceeur.

P. S. Un tres-grand nombre de gens de lettres a deja con-
tribué , etun plus ;_-;I‘:uul nombre a in’:,;miw d’imiter leur exemple.
M. le maréchal de Richelieu et plusienrs personnes de la cour
ont contribué aussi: M. le duc de Choiseul et beaucoup d’autres
promettent de s’y joindre. Je ne doute pas que plus d’'un prince
¢étranger n'en fit autant, si vos compatriotes n’étaient jalonx
d’étre seuls; cependant ils feraient volontiers i votre gloire le
sacrifice de leur délicatesse. Adieu , adieu.

Paris, 8 juin 1770.

5\10  cher et illustre confrere, cette letire vous sera remise par
M. Panckoucke, que vous connaissez depuis long-temps, el
dont vous m’avez souvent parlé, dans vos lettres, avec estime
et avec intérét. Jespere que cet intérét augmentera encore, s'il
est possible , par celui que je prends & M. Panckoucke, et par la
connaissance que vous aurcz de '’honnéteté de son caractere, et
des sentimens de respect et d’attachement dontil est rempli pour
vous. Il va & Genéve pour des affaires qui 'intéressent, et je I'ai
assuré que vous ne lui refuseriez pas yos bontés et vos consells.
il vous contera tous les malheurs qu’a essuyés Pinfortunée Ency-
clopédie, et le besoin qu'elle a que les honnétes gens et les phi-
losophes fassent un bataillon carré pourla soutenir. J’espere qu’il
apprendra en quel état est louvrage que vous avez entrepris,
et qui sera si utile & la perfection du nétre. Je vous recommande
le Suisse de Félice et ses coopérateurs, au nombre desquels sont
quelques polissons d’écrivailleurs frangais, qui pretendent , a ce
qu'on dit, élever autel contre autel. A en juger par les pro-
grammes ou prospectus qu’ils ont publiés, ce sera de la besogne
bien faite; et je ne doute pas que cette société de gens de lettres,
soi-disant , ne renferme plusieurs suisses de porte, nouvellement
arrivés de Zug ou d’Underwald. Quoi qu'il en soit, mon cher et
illustre maitre, je vous demande vos bontés et votre amitié pour
M. Panckoucke; et j’espere que quand vous l'aurez vu, vous
Ven trouverez digne; et que ma recommandation lux deviendra
tout-a-fait inutile. Je vous embrasse de tout mon caeur.

Paris, 13 juin 1950

=
V ous avez di, mon cher maitre, vecevoir une lettre de mo;
par M. Pigal, et une autre par M. Panckoucke ; celle-ci ne sera
pas longue , car , & mon imbécillité continue , g'est joint lIL']nLli%
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quelques jours, une profonde mélancolie. Je crois que je serai
votre précurseur dans 'autre monde, sicela continue ; je voudrais
bien pourtant, aprés vous ¥ avoir annoncé, ne pas vous y voir
arriver de long-temps. Nous avons élu, lundi dernier, M. I'ar-
chevéque de Toulouse a la place du duc de Villars, et assuré-
ment nous ne perdons pas au change. Je crois cette acquisition
une desmeilleures que nous puissions faire dans les circonstances
présentes. Il ne sera recu qu’apres 'assemblée du clergé, qui fi-
nira dans les derniers jours d’auguste.

Oui, le roi de Prusse m’a (:Il\'b‘\'t; son €crit contre ' Essai sur
les préjugés. Je ne suis point étonné que ce prince n’ait pas gotité
Pouvrage; je I'ai lu depuis cette réfutation, et il m’a paru bien
long, bien monotone et trop amer. Il me semble que cequ’il y a
de bon dans ce livre, aurait pu et di étre noyé dans moins de
pages; et je vois que vous en avez porté 4 peu pres le méme
jugement. Nous avons eu des nouvelles de I'arrivée de Pigal, et
de la bonne réception que vous lui avez faite. Savez-vous que
Jean-Jacques Roussean m’a envoyé sa contribution, et que ce
Jean-Jacques est actuellement 4 Paris? Adien , mon cher maitre,
je n’ai pas la force de vous en écrire davantage , mais je n’al pas
voulu tarder plus long-temps & répondre 4 vos questions. Je vous
embrasse et yous aime de tout mon cceur.

Paris , 2 juillet 1770.

MUN cher et illustre ami, j'ai recu 4 la fois, par Marin, deux
de vos lettres, et je me hite de répondre aux articles essentiels ;
car je me vous écrirai pas une longue lettre , étant toujours im—
bécile, triste et presque enlierement privé de sommeil.

Je n'aime ni n’estime la personne de Jean-Jacques Rousseau
qui, par parenthese, est actuellement i Paris, j’ai fort & me
plaindre de lui; cependant je ne crois pas que ni vous ni vos amis
deviez refuser son offrande. Si cette offrande était indispensable
pour Pérection de la statue, je congois qu’on pourrait se faire
une peine de P'accepter; mais qu’il souscrive ou non, la statue
n'en sera pas moins érigée; ce n’est plus qu'un hommage qu'’il
vous rend et une espece de réparation qu’il vous fait. Voila du
moins comme je vois la chose , et ceux de vos amis a qui jai fait
part de votre répugnance, me paraissent penser comme moi.

Quant a La Beaumelle, il n’en est pas de méme; c'est un
homme décrié et déshonoré , ainsi que Fréron et Palissot; il ne
serait pas juste de mettre Jean-Jacques Rousseau dans la méme
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classe : cependant, si vous insistez, je verral avec nos amis com-
muns le parti qu'il faudra prendre. On ne pourrait lui rendre sa
souscription que comme associé étranger, ce qui aurait son in-
convénient, car alors comment y admettre le roi dé Prusse ?
Rousseau ne manquerait pas de jeter les hauts cris. Je vous in-
vite donc a4 souffrir son offrande. A I'égard de Frédéric, je lui
écrirai a ce ‘-ll](t puisque vous le désirez, et certainement je
ne négligerai rien pour !’ engager a se joindre & nous.

Je sais, mon cher maitre, qu’on vous a écrit de Paris, pour
tacher d’empoisonner votre plaisir, que ce n’est point a I'auteur
de la Henriade, de Zaire, etc., que nous élevons ce monument,
mais au destructeur de lareligion. Ne croyez point cette calom-
nie; et pour vous prouver, et i toute la France , combien elle
est atroce, il est facile de graver sur la statue le titre de vos prin-
cipaux ouvrages. Soyez stir que madame du Deffant, qui vous a
écrit cette noirceur, est bien moins volre amie que nous, qu’elle
Iit et applandit les feuilles de Fréron, et qu'elle en cite avec
¢loge les méchancetés qui vous regardent; c’est de quoi j'ai été
témoin plus d’une fois. Ne la croyez donc pas dans les méchan—
celés qu’elle vous écrit. Palissot avait fait une comédie intitulée
le Satirique , dans laquelle il se déchirait lgi-méme 4 belles dents
pour pouvoir déchirer 4 son aise les philosophes. Comme il a su
qu'on le soupgonnait d’étre I'auteur de la piece, il a éerit les
lettres les plus fortes pour s’en disculper; la pibce a été refusée a
la police, malgré la protection de votre ami M. de Righelieu, et
pour lors Palissot s’en est déclaré l'auteur. Adieu , mon cher
mailre; je n'ai pas la force d’en écrire davantage.

23 juillet 1970.

Vn Us voulez savoir, mon cher maitre, ce que je pense du Sys-
teme de lanature ? Je pense comme vous qu’il y a des longueurs,
des répétitions, etc., mais que c'est un terrible livre; cependant
je vous avoue que, sur lexistence de Dieu, 'auteur me parait
trop ferme et trop dogmatique, et je nevois en celle matiere que
le sceptmumc de raisonnable. Qu’en savons-nous , est, selon moi,
la réponse a presque toutes les questions mé aph_yuques etla
réflexion qu’il y faut joindre, c'est que, puisque nous n'en sa-
vons rien , il ne nous importe pas sans doute d’en savoir davan-
tage. Le roi de Prusse vous a-t-il envoyé une réfutation qu'il a
faite de ce livre ? A propos de ce prince, j'ai écritil y a quinze
jours, et de la maniere la plus pressante , et peut-étre la plus ef-
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ficace ; demandez A Chabanon et au comte de Rochefort s'ils sont
conlens de ma lettre,

Quant a Jean-Jacques Rousseau, je vous ai déja repondu su
sa souscription; je vous invite de nouveau i vous détacher de
cette idée que vos amis désapprouvent, quoigu’ils ne veuillent
rien faire qui vous déplaise.

Non, on ne jouera point cetle infamie du Satirique, et je
puis vous dire, sous lesecret , que c’est & moi que la philosophie
et les lettres ont cette obligation. Jai fait parler a M. de Sartine
par quelqu’un qui 2 du pouvoir sur son esprit, et qui lui a parle
de maniere a le convaincre. 1l était temps, car la piece deyait
¢lre annoncée le soir méme,, pour élre jouée le lendemain.

On écrira ou I'on fera écrire au procureur-général Riquet,
soyez tranquille. La personne a qui vous me priez de recomman-
der cette affaire, m’a promis tout ce qui dépendra d’elle. Celle
personne doit étre chere a la philosophie, par sa maniére de pen-
ser; elle préche hautement la tolérance et les veeux a vingt-cing
ans.

Fréron est un maraud digne des protecteurs qu’il a ; mais il
n’est pas digne de yolre colere. Je crois les Anecdotes trés-yraies;
mais cela ne fera ni bien ni mal a ses feuilles, qui d’ailleurs
vonl en se décriant de jour en jour. Il y a plus de douze ans que
je W’en ai lu une seule.

Adieu, mon cher et illustre maitre ; nous avons déja plus qu’il
ne nous fgut pour la statue , mais nous receyons toujours les sous-
criplions, car bien d’honnétes gens n’ont pas souscrit encore.
Eles-vous stir que M. le duc de Choiseul ait souscrit? je sais que
c’est son dessein, mais je doute qu’il I'ait encore exécule. Ac
je vous embrasse de tout mon cceur.

Paris, 4 aunguste 1770.

3 o
la lettre tres-pressante que j’ai €crite au roi de Prusse, le 7 de
juillet dernier ; il faut cependant qu’elle ait produit son effet,
car voici ce que M. de Calt, son secrétaire, m'éerit du 22 : Le

J En’ai point encore de reponse, mon cher et illustre maitre

Toi souscrira i ce que vous désirez; quand ilvous fera sa réponse,
je wous Uenverrai. Des que j'aurai cette ‘réponse , je ne perdrai
pas un moment pour vous en instrire.

J’a1 une autre nouvelle 4 vous apprendre, c’est que yraisem~—
blablement j’aurai bientdt le plaisir de vous embrasser, Tous
mes amis me conseillent le voyage d'Italie pour rétablir ma
?("1.(}; 1’y suis comme résolu, et ce voyag

me fera, comme vous
! l'(l)’(,‘?. I_l!‘C]I; }l-l 3CT l' rerney 3 yO10 €11 .'l“‘lll‘ _uii_ en I'C\'(‘]lﬂlll-
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La difficulté est d’avoir un compagnon de voyage ; car dans l'e—
tat ot je suis, je ne voudrais pas aller seul. Une autre difliculté
encore plus grande, c’est 'argent que je n’ai pas. Beaucoup d’a-
mis m'en offrent, mais je ne serais pas en etat de le rendre, et
je ne veux Pauméne de personne. J'ai pris le parti d’écrire, il y
a huit jours, au roi de Prusse, qui m’avait déja offert, ily a
sept ans, quand j’¢tais chez lui, les secours nécessaires pour ce
voyage que je me prnin'-a:u\' alors de faire. J'attends sa l'L"l10l1$C ”
ainsi que celle d'un ami a qui j'al proiunﬁ- de m’accompagner,
et pour lors je vous écriral ma derniere résolution. ‘

Jean-Jacques est un méchant fou et un plat charlatan; mais
ce fou et ce charlatan a des partisans zeles. C’est, sans doute,
tant pis pour eux. Cependant je veux éviter, si je puis, et les
noirceurs de Rousseau et le mal que ses }:ar[i\\‘nm me pourraient
faire. Ainsije n’auraini de pres, ni de loin, ni en bien, ni en

mal, aucune relation avec ce Diogene. Ne trouvez-vous pas bien

¢tonnant que depuis un mois il aille téte levée dans Paris, avec

un décret de prise de corps ? Cela n'est peut-étre jamais arrive

qua lui; et cela seul prouve a quel point il est protégeé.

Je vous ai déja mandé mon sentiment sur le §ysteme de lana-
ture; non, en métaphysique, ne me parait guere plus sage que oui;
non liguet, est laseule réponse raisonnable & presque tout. D’ail-
leurs, indépendamment de I'incertitude de la matiere, je ne sais si
on fait bien d’attaquer directement et ouvertement certaing points
auxquels 1l serait i\r'ui—e‘-!r.’ mieux de ne pas toucher. J'ai recu
écrit du roi de Prusse, et je lui ai fait part de mes réflexions
sur ces objels, grands ou petits ; grands.par I'idee que nous y
attachons , petits par le peu d’urilité dont ils sont pour nous,
comme le prouve leur ohscurité méme. L’essentiel serait de se
bien porter, soit en ce monde, soit en 'autre; mais hoe opus,
hic labor est. Adieu, mon cher ami; je me fais d’avance un

plaisir de I'espérance de vous embrasser encore

) P ugnste 19=
Fans; g .h.r._\.:\'l{ 1770,

Ji-‘. ne }wnh pas un moment, mon cher et illustre ami, pour
vous apprendre que je recois a l'instant méme la réponse du ro
de Prusse ; non-seulement il souscrira et ne refusera rien, dital,
pour cette statue, mais la grice quil y met est mille fois plus
flatteuse pour vous que sa souscriplion méme ; la maniere dout
il parle de vous, quoique juste, mérite, j'ose le dire , toute
votre reconnaissance ; je voudrais que cette lettre ptit élre gravée
au bas de votre slatue ; je voudrais vous envoyer copie de cette
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lettre, ainsi que de la mienne, bien entendu que ni l'une ni
Pautre ne sortiront de vos mains: mais le courrier presse en ce
moment, et je ne veux pas différer votre plaisir, Adien, mon
cherami; J'espere tonjours vous embrasser bientot ; J espere aussi
que le méme prince qui souscrit si dignement et si noblement
pour votre statue , me mettra en état de faire ce voyage d’Italie,
s1 indispensable pour ma santé. Je vous embrasse de tout mon
ceceur. Adieu, adieu; il est bien juste que la philosophie et les
lettres aient quelques consolations aun milien des persécutions
qu'elles souffrent. Fale, vale. Tuus ex animo.

Paris, 11 anguste 1970.

JE ne pus, mon cher maitre , vous envoyer par le dernier cour-
rier copie de ma lettre au roi de Prusse et de sa réponse. Je
vous envoie l'une et 'autre par celui-ci. Personne au monde n’a
copie de ces deux lettres que vous, trés-peu de personnes méme
connaissent la mienne ; mais je ferai lire celle du roi de Prusse
a tout ce que je rencontrerai. Cependant je serais tres-fiché que
cette lettre fiit imprimée, le roi en serait peut-étre mécontent ,
et en vérité il se conduit trop dignement et trop noblement en
cette occasion, pour lui donner sujet de se plaindre. J'espere
donc, mon cher et illustre ami, que yous vous contenterez de
faire part de cette lettre & ceux qui désireront de la voir, sans
souffrir qu’elle sorte de vos mains. Je serais infiniment aflligé s1
elle paraissait sans le consentement du roi, et vous m’aimez trop
pour vouloir me faire tant de mal, J’espere aussi que vous ne
manquerez pas d’écrire au roi de Prusse; son procédé me parait
digne de votre reconnaissance, de la mienne et de celle de tous
les gens de lettres. Adieu, mon cher et ancien ami; je regarde
comme un des plus heureux événemens de ma vie le bonheur
que j'ai eu de réussir dans cette négociation.

J'espere vous embrasser avant la fin de septembre , et vous
dire encore une fois, avant que de mourir, combien je vous,
aime, je vous admire et je vous révere.

Paris, 12 augnste 1970.

Tous les honneurs, mon cher maitre, vous viennent i la fois,
et j'en suis ravi. Je lus hier 4 I'Académie Francaise la lettre du
roi de Prusse, et elle arréta d’'une voix unanime que celte lettre
serait insérée dans ses registres, comme un monument honorable
pour vous et pour les lettres. Je donnerai & ce monument si flats
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teur pour vous, et méme pour nous tous, toute la publicité qui
dépendra de moi, a Pimpression prées , que je vous prie surtout
d’éviter, parce que le roi de Prusse pourrait en étre mécontent.
Je me souviens que la czarine me fit des reproches dans le temps
d’avoir laissé imprimer la lettre qu'elle m’avait adressée , et de-
puis ce temps j’ai fait veeu d’étre extrémement circonspect a cet
égard.

A propos de la czarine, ilgfaut, si vous désirez qu’elle sous-
crive , que Diderot lui en écrive; car je ne saurais m’en charger,
parce que vraisemblablement je ne serai pas a Paris dans un
mois, et par conséquent hors de portée d’avoir sa i‘(:lmnne. Adieu,
mon cher maitre ; je vous embrasse de tout mon cceur, et
compte toujours vous embrasser bientét en réalité. Je ne doute
pas que vous nayez déja écrit au roi de Prusse, et je crois que
vous devez aussi un petit mot de remerciment  I’Académie , que
vous adresserez au secrétaire.

Paris, 4 décembre 1770,

Ia‘ y a dix jours, mon cher maitre, que je suis ici; i’y ai regu
trois de vos lettres, dont deux m’ont été renvoyées d’Aix et de
Montpellier. J’y répondrai par ordre et en peu de mots, car il
ne faut pas vous ennuyer de mon bavardage. Je ne doute point
que Palissot ne soit a Geneve pour y faire imprimer quelque sa-
tire contre la philosophie, et je lui dirai, comme les gens du
peuple, j'en retiens part, tant ses satires me paraissent redou-
tables.

M. Dupaty était encore au secret quand j'ai repassé a Lyon ;
Jappris hier qu’il était sorti de Pierre-Encise , et exilé & Roane
en Forez. On n’en fera pas autant au réquisitorien que j’ai trouvé
partout, a Lyon et a Montpellier, sans vouloir me rencontrer
avec lui; jaurais pu lui dire, dans chaque ville ou j’ai sé,ourné
durant mon voyage =

....... Quoi, Pyrrhus, je te rencontre encore !
Troaverai-je partout un maraud que j’abhorre ?

On prétend que, dans son discours des Mercuriales, il a
chanté la palinodie et fait réparation d’honneur aux gens de let-
tres; mais personne n’est tenté de 'en remercier , non plus qu'un
barbet qu’on a rossé et qui vient vous lécher les jambes.

Je me chercherai point, mon cher ami, 4 me faire valoir au-
pres de vous , en vous laissant croire que j'ai écrit le premier au
roi de Danemarck. Il est trés-vral que ce prince m’a prévenu ,
sans méme que je l'eusse fait solliciter par personne ; mais il ne
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I’est pas moins que, durant son séjour a Paris
I | J

e lui ai parle de
vous, avec les senlimens que vous m’avez depuis si long-temps
e | §

inr}:irt:w. Il est encore plus vrai que je ne désespere pas d’obten

pour cette statue d’autres «f.-”--‘rwial;'cm-: ;::11[1-—1‘-[1‘13 vous flat-
teront encore davantage; mais ce projet n’est pas mir encore,
et je vous en rendrai compte dans quelques mois, si, comme je
i-(‘sili-i't_'. il vient a bien. En attendant , ne iwrl‘}(‘z’. de cela a per=

sonne. L

J’ai prié un des amis intimes de 'archevéque de Toulouse et
des miens , de lui écrire au sujet des plaintes que vous en faites.
Je vous demande en griice, mon cher maitre, de ne pninl |11‘i"6
cipiter votre jugement, et d’attendre sa réponse, dont je vous
ii’lﬂ{ }l:ll‘l. \I(' .D:;I.:‘.{‘l-“ji {('lll conire un fi”‘l\lf vyous eén a L!ll}\:”‘[‘.
ou qu’on vous a du moins fort exagéré ses torts. Je connais trop
sa facon de penser pour n’étre pas stir qu’il n’a fait en cetle oc-
casion que ce qu’il n’a pu absolument se dispenser de faire, etil
y a stirement bien loin de la & étre déclamateur , persécuteur el
assassin.

Nous avons, dites-vous, pour notre église, I'empereur de la
Chine, le roide Prusse, la czarine, le roi de Danemarck, etc.
Hélas ! mon cher confrere, je vous répondrai par ces deux vers
de votre charmante Epitre au roi de la Chine :

Les hiens sont loin de nous, et les manx sont ici
Clestde ]'!'hin'fl francais la devise éternelle.

Mon compagnon de voyage, qui 1'0gn]'<l}: le temps ot il a éte
chez vous comme un des plus heureux de sa vie, vous embrasse
et vous aime de tout son cceur. Ma santé est passable; j’espere
que I'exercice et le régime acheveront de la rétablir. Fale et mu
ama.

Il y a apparence que M. Gaillard sera notre confrére. Volre
recommandation n’est pas le moindre de ses titres.

|‘|L?i'ﬁ. 12 'r’ (:"“l?'f!' 1??".
Jr: vous ai déja averti, il y a quelques jours, mon cher et il-

lustre maitre, que le président Debrosses est sur les rangs pour
I'’Académie, et qu'il a des partisans. J

ai éte :I('puis aux infor-
mations, et j’al su que le nombre de ces partisans est en effet
considérable, et que nous sommes menacés de cette plate acqui-
sition , si nous ne faisons pas 'impossible pour la parer. Or, vous
saurez que le grand promoteur de ce plat president , est le dou-
cereux Foncemagne , qui peul-étre craindrait de vous désobliger,
s'1l savait que vous serez offensé d’un pareil choix. Je voudrais
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donc que vous en éc

ivissiez , sans dire de quelle part I'avis vous

vient, a M., d’ Argental, intime ami de Foncemasgne , el

M. d’Argental parlit & Foncemagne de votre part. Vons aurie
1 ; J A

som de meltre dans volre letire ‘I“M‘i‘“' chose d’honnéte P

]‘u:ir*mn.‘n;!n‘ , qui en serait flatté , qui vraisemblablement a

e:

gard & ce que vous lui feriez dire , et qui ignore aussi vraisem

blablement que vOus avez a vous }E.tllmn du 1]"(’"-5““!1‘ De-

brosses. Il serait bon aussi que vous én écrivissiez forlement a

abbé de Voisenon, 'l”‘ , sans cela, pot urrait étre favorable au
président, étant gagné, a ce que je crois, par I'archevéque de
Lyon, qui assure que nous ne pouvons faire un meillenr choix
r la place du }:lnlur'n! Henault.
Ll parail jusqu’a |II{~L‘!I[ que la place de Moncrif sera pout
Gaillard ; ce choix n’est pas délicieux, mais passable ; encore ne

faut-l pas trop dire I'intlérét que vous y prenez, car ce motif pour-
rait lui faire perdre des voix qu’il aurait eues. Pour La Harpe , je
vois clairement qu’il n'y faut pas penser en ce moment, et que
NOus ne reussirions pas, s1 ce n’est l‘r"lll-i“[]‘:‘ A lui easser le cou.

r(' ne \fll~llli(‘ 1!'1:\ noy ens iﬂull' nous sauver t! un mat [\.t]\

NX,
c'est de lslu!:llu ‘ab !l:' Delille, ou (l(i]:_:.l;_‘(t' '[-it'.fl‘.l un de la

cour a se presenter. Je ne (]"“"i" re pas (ue nous ne
I'autre. ,-\n!in'll, mon cher et illustre maitre; écrive
a M. &’Argental et A labbé de Voisenon, et surtout ne diles pas
s embrasse de tout mon

réussissions
a l'un ou 4

que I'avis vous vienne de moi. Je vou
ceeur, et seraijusqu’a la fi

tuus ex anir

Faris, 21 decembre 1750

.]H-’.T.\l.‘-‘- bien stir, mon cher maitre, que 'archevéque de Tou-
louse n’était pas 4 beaucoup prés aussi coupable quon Pavait fait.
\?l'll.('l. ce c|n'il c"(:J‘iI, a une }-i'l‘.-\fllll'll‘ t1!‘ Ses .'mli.\ et :|:‘~ miens. Son
mandement n'a que quatre })L‘lilvs pages : il ne ]\:1]'](’ que de
I'ouv rage el pas du tout de auteur. L’abbé Audra aurait pu
se 'épargner ; 1l avait d’abord donné de lui-méme sa démission,
et I'avait envoyée a 'archevéque qui l'avait acceptée; alors
teut était fini, il n'y aurail en ni mandement, ni vien de
semblable. Il a retiré cette démission ; Parchevéque lui a rendu
sa parole comme il I'avait regue, sans méme s'étre presse d'en
faire usage ; car §'il se ful pressé , labbé aurait pu aveir un suc-
cesseur avant ses regrets. Cependant tout le monde était apres
Parchevéque ; le parlement voulait brilerle livre. Silauteur n'eiit
pas été professeur , 'argchevéque se serait tu malgré les clameurs.
L’abbé a voulu rester professeur, il apresgue aceusé un desgrands
vicaires d’avoir approuvé le livre ; alors Parchevéque a été forcé
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de le condamner. L’abbé n’a pas mal pris le mandement, et a paru
méme fort content de n’y étre ni nommé ni désigné. Quand I'ar-
chevéque a été de retour a Toulouse , il a vu ’abbé et lui a dit
qu’il était impossible que 'auteur d’un livre condamné comme
irreligieux , pit étre professeur d’histoire et de religion ; qu’il lui
conseillait de quitter , et qu’il ticherait de lui procurer quelque
dédommagement. L’abbé a refusé de quitter; il a répondu qu’il
en appellerait au parlement si on I'y forcait. L’archeyvéque lui
dit qu’il ne s’y opposait pas , et qu’il s’en tiendrait la si le par-
lement le renvoyait dans sa chaire ; mais que l'abbé prit garde
de s’exposer devant le parlement. Il y avait entre cette conver-
sation et le mandement, deux grands mois. Huit jours et plus
se sofft écoulés ; au bout de ces huit jours, il luia pris une fievre
maligne dont il est mort. 1l se peut faire que le chagrin en soit
la cause ; mais vous voyez que 'archevéque a fait tout ce qui
était en lui pour I'adoucir et le lui épargner en partie ; il lui
a méme épargné dans le fait, & ce qu'il assure , d’autres dé-
sagremens qu'on avait voulu lui donner. L’abbé a forcé 'arche-
véque 4 donner son mandement , en manquant  sa parole , en
retirant sa démission , en voulant compromettre un des grands-
vicaires. L’archevéque, avant ce temps-la, avait résisté pour lui
pendant un an aux clameurs du parlement , des évéques, de
Passemblée du clergé ; a la fin on lui a forcé la main.

Yous voyez par ce détail , mon cher maitre , que I'archevéque
de Toulouse n’a fait, a I'égard de I'abbé , que ce qu'il n’a pu se
dispenser de faire. Vous pouvez bien étre stir qu’il ne persécutera
jamais personne ; mais il est dans une place et dans une position
ot il n’est pas toujours le maitre de sabandonner tout-i-fait &
son caraclere el a ses principes également tolérans. Je I'avais vu
moi-méme avant qu’il partit pour Toulouse, et je puis bien vous
assurer qu’il n’était rien moins que malintentionné pour I'abbé
Audra. Ne vous laissez donc-pas prévenir contre lui, et soyez siir,
encore une fois, que jamais la raison n’aura i s'en plaindre. Nous
avons en lui un tres-bon confrere , (ui sera certainement utile
aux lettres et & la philosophie , pourvu que la philosophie ne lui
lie pas les mains par un excés de licence , ou que le cri général
ne l'oblige d’agir contre son gré.

Mais un confrere qu’il faut bien nous garder d’acquérir , c’est
ce plat et ridicule président Debrosses , dont vous avez tant a
vous plaindre. Yous feriez bien, je crois, d’écrire 4 ceux de nos
confreres qui connaissent les égards qu’on vous doit , combien
vous seriez offensé d'un pareil choix.

Foncemagne ct 'archevéque de Lyon sont ses partisans zelés.
Foncemagne n’a Jamais eu a se plaindre de vous ; au contraire.
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Pourquoi ne lui écririez-yous pas directement ? cette lettre pour-
rait le déterminer. Je ne vous dirai point d’écrire & are hevéque
de Lyon qui est un janséniste hypocrite ; mais il Pourrait gac

le duc de Nivernojs, et vous feriez bien d’écrire i ce dernier (qu

surement , ne voudra pas vous déplaire. Quant a nos amis qui

sont au nombre de huit a dix, je vous en r ponds. N'oubliez pas
surtout d’écrire fortement 4 I'abbé de Voisenon , 4 qui d’ailleurs
je parlerai ainsi que Duclos , et a M. d’Argental qui parlera a
Foncemagne de son coté. M. Marin nous conviendrait certaine—
ment mieux que le président Debrosses , et & tlous égards : mais
je doute fort que nous puissions réussir, et il ne faut pas le com-
promettre. Partni les dix ou douze concurrens qui se présentent
et dont jai perdu le compte , il en est surtout deux qu’il nous
importe d’écarter , et méme de degoiiter pour toujours. Comme
il y en a au moins un des deux (ul pourra avoir beaucounp de
VOIx , 1l faut nécessairement nous réunir pour quelque autre ; et
d’apres les informations que j'ai prises, il ne serait pas possible,
a ce que je vois, de nous réunir pour M. Marin. Je le verrai ce
matin , et je lui parlerai sur ce sujet avec amitié et confiance.

Adieu , mon cher maitre ; priez Dieu ne quid respublica de-
trimenti capiat, et ne négligez pas au moins d'écrire sur cet objet
a tous les académiciens que vous en croirez dignes ; car il s'en
aut de beaucoup qu’ils le soient tous. ale et me ama.

Le roi de Prusse vient d’envoyer deux cents louis pour la statue,
je Papprends dans ce moment.

Paris, 7 octobre 1791.

IL n’est que trop vrai, mon cher maitre » qu’il y a un arrét du
conseil qui supprime le discours de La Harpe. Cet arrét a été sol-
licité par Varchevéque de Paris et par Parchevéque de Reims. 1ls
voulaient d’abord faire condamner Pouvrage par la Sorbonne ;
mais le syndic Ribalier s’y est opposé ; il se souvient de affaire
de Marmontel. L’Académie a fait ce quelle a pu pour empécher
cette suppression , ou du moins qu’elle ne se fit par un arrét du
conseil ; mais tout ce qu’elle a pu obtenir, encore ayec beaucoup
de peine, a été que I'arrét ne serait ni crié nj afliché ; mais il est
imprimé, et il a été donné i Pimprimerie royale i ceux qui I'ont
demandé. Vous noterez que, de tous nos confreres de Versailles .
M. le prince Louis est le seul qui ait servi I’Académie dans celte
occasion ; les autres, ou n’ont rien dit, ou peut-étre ont tich
de nuire. Voila oti nous en sommes, Cet arrét nons enjoint de
faire approuver désormais , comme autrefois , les discours des

prix par deux docteurs de Sorbonne, Il ¥ @ quatre ans que nous

5. 14
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avions cessé d’exiger cette approbation , par des raisons trés-rai-
sonnables : 1°. parce que lorsqu’on annonga, dans une assemblée
publique, qued’éloge de Charles V devait étre ainsi approuvé, le
public nous rit au nez, el nous le méritions bien ; 2°. parce qu'il
y ades éloges , comme celui de Moliere , qui auraient rendu ridi-
cule I'approbation de deux théologiens ; 3°. parce quil y en a
comme ceux de Sully , de Colbert , oiril faut parler d’aatre chose
que de théologie , et oi1 'approbation de deux docteurs de Sor-
bonne ne mettrait point '’Académie a couvert des tracasseries ;
4°. enfin , parce que ces docteurs abusaient scandalensement du
droit d’effacer.ce qu’il leur plaisait, témoin I'éloge de Charles X
dans lequel ils avaient effacé tout ce qui était contraire aux pré-
tentions nltramontaines, 4 Iinquisition , etc. Il faudra pourtant
désormais se soumettre & ce joug ; a la bonne heure. Je gémis
et je me tais. Si on vous envoie ’arrét du conseil , vous verrez ai-
sément que ceux qui l'ont rédigé n’avaient pas pris la peine de
lire le discours de La Harpe. Je sais que plus d'un évéque désap-
prouvent fort cette condammnation ; mais ils risqueraient trop a
s’expliquer. Nous sommes bien heureux , en cette circonstance,
que le feu parlement n’existe plus : car il n’aurait pas manqué
de faire dans cette occasion quelque nouvelle sottise.
Adieu, mon cher ami ; j'ai le ceceur navré de douleur.

Paris, 18 novembre 1771.

JF. ne sais , mon cher maitre , par quelle fatalité je n’ai regu
que depuis deux jours votre lettre du 1y d’octobre, et le paquet
qui y est joint. J’ai lu le beau discours d’Anne du Bourg, qui ne
corrigera point les fanatiques,, mais qui du moins rendra le fana-
tisme odieux ; les Pourquot, auxquels on ne répondra point, parce
qu’il n’y a point de bonne réponse a y faire que de réformer les
Welches qui resteront Welches encore long-tems; et la Méprise
d’ Arras , qui me parait bien modestement appelée méprise , et
qui n’empéchera point que les successeurs de ces assassins, aussi
fanatiques , plus ignorans et plus vils , ne fassent souvent des mé-
prises pareilles, sans compter tout ce ui nous attend d’ailleurs.
Quand je vois tout ce qui se passe dans ce bas monde, je voudrais
aller tirer le Pere éternel par la barbe et lui dire , comme dans

une vieille farce de la passion :

Pére ¢ternel , vous avez tort,
[t devriez avoir vergogne ;
Votre fils bien-aimé est mort
Et vous dormez corome un ivrogne,
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Je suis navré et découragé. Je finirai, et je crois bientét, par ne
plus prendre aucun intérét a toutes les sotlises qui se disent , et
a toutes les atrocités qui s’exercent de Pétersbourg & Lisbonne |
et par trouver que tout ira bien quand j’aurai bien digéré et bien
dormi. Je vous en souhaite autant, mon cher ami. Je fais du
genre humain deux parts, lopprimante et Popprimée ; je hais
une et je méprise 'autre. Que ne suis-je au coin de votre feu,
pour épancher mon cceur dans le votre! je suis bien slir que nous
serions d’accord sur tous les points,

Il y a ici un abbé du Vernet, bon diable , z¢lé pour la bonne
cause, et votre admirateur enthousiaste depuis long-tems, qui se
propose d’élever a votre gloire , non pas une statue comme Pigal,
mais un monument littéraire , et qui vous a écrit pour cet objet.
Il dit que vous l'invitez d’aller & Ferney. Je vous demande vos
bontés pour lui, et j espere que vous I'en trouverez digne.

Cest samedi prochain 23 , que nous donnerons un suce

sseur
a ce prince dont le nom a si stérilement chargé notre liste. Je
ne vous réponds pas que nous ayons un bon poéte ; nous en au-
rions un et méme deux si j’en étais cru; mais je ticherai du moins
(ue nous ayons un homme de lettres honnéte, et qui prenne in-
térét ala cause commune. Cest & peu pres tout ce que nous pou-
vons faire dans les circonstances présentes , et vous penseriez de
méme si vous voyiez de pres I'état des choses. Adieu , mon cher
et illustre maitre , je vous embrasse tendrement.

) > - -
Paris, 6 mars 1772,

lL Y a un siecle, mon cher maitre , que je ne vous ai rien dit.
Je vous sais fort occupé, et je respecte votre temps, i condition
que vous yous souviendrez toujours que vous avez en moi 'admi-
rateur le plus constant et 'ami le plus dévoué.

Vous ignorez peut-éire qu'un polisson, nommé Clément , va de
porte en porte lisant une mauvaise satire contre vous. Je ne l’ai
point lue , quoiqu’on assure qu'elle est imprimée. On dit, et je
le crois de reste , qu'elle ne vaut la peine ni d’étre imprimée ni
d’étre lue. On ajoute que la plupart de vos amis y sont maltraités;
mais on ajoute encore, et on assure méme que le grand préneur
de la piece , le grand protecteur de l'auteur, est M. I'abbé de
Mably qui mene M. Clément sur le poing de porte en porte, et
qui le présente & toutes ses connaissances. Ce M. 'abbé de Mably
est frere de I'abbé de Condillac, dont il n’a sdrement pas pris les
conseils en cette occasion. La haine que ge protecteur de Clément
affiche ‘contre les philosophes est d’autant plus élrange , qu’as~
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surément personne n'a plus affiché que lui, et dans ses discours
et dans ses ouvrages, les maximes anti-religieuses et anti-despo-
tiques qu’on reproche & tort ou & droit a la plupart de ceux que
Clément attaque dans sa rapsodie. Voila , mon cher confrére ,
ce qu’il est bon que vous sachiez , car enfin il est bon de ne pas
ignorer a qui I'on a affaire.

Je n’ajouterai rien a ce détail , sinon que la littérature est dans
un élat pire que jamais ; que je deviens presque imbécile de dé-
couragement et de tristesse ; mais que cet imbeécile vous aimera
et vous admirera toujours.

Adieu , mon cher ami, je vous embrasse et vous recommande
les polissons et leurs protecteurs.

Paris , 26 décembre 1772.

Om, oui, assurément , mon cher et illustre ami , je ferai lire
i tout le monde ; sans néanmoins en laisser prendre des copies,
la charmante lettre que le roi de Prusse vous a écrite. Cette let-
tre fait honneur, d’abord au prince qui sait écrire ainsi, ensuite
a vous qui n’en avez pa$ trop besoin , et enfin aux lettres et a la
phllmoplm} ; Iilll ont besoin de celte consolation , dans I'état
&’ oppression ou elles gémissent. Yous ne sauriez croire a quelle
fureur linquisition est ]unlt e. Les commis & la douane des
pensées , se disant censeurs royaux , retranchent des livres qu'on
a la bonté de leur soumettre, les mots de superstition, de tyran
nie , de tolérance, de persécution , et méme de Saint-Barthe-
lemy , car soyez siir qu'on voudrait en faire une de nous tous.
Voila les cuistres de I'Université qui viennent de sonner un nou-
veau tocsin. Dirigés par le recteur Cogé pecus qui est a leur téte ,
ils viennent de proposer pour le sujet d’¢lequence latine qu’ils
proposent tous les ans pour prix a tous les autres cuistres du royau-
me : Non magis Deo r/m.'m u-fr.'/m\ mfwuwz est ista que voeatur
hodie ]:]:.r[nmj:/ ta. Admirez néanmoins avec quelle bétise cette
belle question est énoncée ; car ce beau latin traduit littérale-
ment , veut dire que la philosophie West pas plus ennemie de
Dieu que des rois ; ce qui signifie , en bon francais, qu’elle n'est
ennemie ni des uns ni des autres. Voyez avec quel jugement ces
marauds savent rendre ce qu'ils veulent dire. Il me semble que
ce serait bien le cas de répondre 4 leur belle question , non en
latin , mais en bel et'bon francais, pour étre lu par tout le monde.
Tl faudrait que 'auteur fit semblant d’entendre I'assertion de ces
cuistres dans le sens tres-yrai et tres=naturel qu’elle présente ,
mais qu’ils n’avaient pas intention d’y donner.
Que de bonnes choses a dire pour prouver que la luhilosn]'nhi{?
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n'est ennemie ni de Dieu ni des rois! et quels coups de foudre

peut lancer a cetie occasion sur ses ennemis , €n 1‘.'1])|-rv|.'mt.
les Damiens, les Ravaillac, les Alexandre VI, et tous les mons-
tres i|l|i leur ont ressemblé ! ce serait 4 vous, mon cher maitre,
plus qu’a personne , a rendre ce service aux freres l)t’l‘\(;f‘llil:'i

Yous ignorez vraisemblablement tous les libelles dont on 1n—
fecte la littérature, contre vous et vos amis. Yous 1gm.}rez encore
plus que ces libelles, et surtout le sieur Clement, un de leurs ]]rin-
cipaux auteurs, sont prénés et protéges par tous les tartufes de
Versailles, entre autres par un abbé de Radonvilliers notre digne
confrere, qui ressemble a 7'arty fe, comme son espion de valet,
Batteux :ewemlnlv a Laurent. Vous ignorez que Cogé pecus a pré-
senté a I'archevéque de Paris, a I’ archevé ‘que de Reims , et & fursi
quanti , comme un défenseur précieux i la religion , un petit
gueux nommé Sabatier , venu de Castres avec des sabots , que
i‘.’ii chassé de chez moi, comme un lm[u;n\ , parce (iu’ii {mprinmit
des impertinences contre ce que nous avons de plus estimable
dans la littérature.

Ce petit maraud , en arrivant i Paris, est entré, en qualité de
décrotteur bel-esprit , chez un comte de Lautrec qui avait des
proces, écrivait lui-méme ses mémoires , et les donnait 4 Sabatier
a mettre en francais. Le comte de Lautrec s’apergut que sa
partie adverse était instruite de ses moyens avant que ses meé-—
moires parussent. Il alla chez son avocat el son procureur qu’il
traita de I'riim[n. I’avocat et le procureur se defendirent avec
I'air et la force de I'innocence , et firent si bien qu’ils découvri-
rent une lettre de Sabatier aux gens d’affaires de la par tie adverse.
Le comte de Lautrec, instruit , fit venir Sabatier, lul montra sa
lettre , lui donna cent coups dn. biton, le chassa de chez lui, en
lul enjoignant néanmoins de venir le lendemain , sous peine de
nouveaux coups de biton, le remercier en présence de son avocat
et de son procurear, qui, par sa friponnerie, avaient été expo-
s6s5 A un soupgon qu’ils ne méritaient pas; et cela fut fait. Voila,
mon cher ami , les canailles (]l!-(ﬂl ]n'nli-_;

; ce n'est pas de ces
canailles qui ne méritent que le meépris , c’est de leurs protec—
teurs qu’il faudrait faire justice.

Il faut que je vous dise encore un trait de Cogé pecus. Il y a
déja quelque temps qu'il alla trouver Larcher, ayant a lamain un
livre ot vous les avez altaqués et bafoués tous deux , et excitant
Larcher 4 se joindre a lni pour demander vengeance. Larcher
qui vousa contredit sur je ne sais quelle sotlise d’Hérodote , mais
qui au fond est un galant. homme, tolérant, moderé , modeste ,
et vrai philosophe dans ses senlimens et dans sa conduite , du
moins '-i "‘(‘II (,‘t‘ni\‘ ¢¥(‘~; .'|]]|i- communs clui IC (‘ﬂl'l[](lih‘it‘!]l et ].(‘:i“—
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ment, Larcher donc le ])[‘i.‘l de lire I'article 1:[15 les regardait, le
trouva fort ]}]uisant , €crit avec lxt’.”nlt.‘m]]) de grices et de sel, et
lui dit qu’il se garderait bien de s’en plaindre.

» FRES5 - o =3
Paris, g janvier 1773.

Jl-‘, me hLite, mon cher maitre, de vous tirer d'inquiétude au

sujet du 1)1.‘1i-i:lnt non magis. ;\'.'n‘e"f, pas peur que ces cuistres y

changent rien; ils pul(‘ndcnt méme qu’il est beaucoup phh
latin de dire non magis Deo quam regibus, etc. , que non minits
regibus quam Deo , etc. : c’esl-a-dire apparemment, selon cette
canaille, que rien n’est plus latin que de dire tout le contraire
de ce qu'on veut dire. .”\ ont mieux fait; ils ont signé eux-
memes leur ineplie, en Ill.II([lhlIIl hl'iem('nl la crainte qu ‘1ls
avaient qu’on ne les entendit & rebours. Cogé pecus a écrit lui-
méme de sa main au-dessous de la proposition latine , dans le
programme imprimé , cette traduction : La prétendue philoso-
jﬂh"r.' de nos jours n'est pas moins ennemie du tréne que de

Uautel, etj’al sous les yeux un de ces programmes. Voila une
cascade de sottises qui donnera beau jeu aux rieurs, et que je
recommande 4 votre bonne humeur et & vos nuits blanches &

force de rire. Té4chez pourtant, tout en riant, de dormir un peu.

J'ignore le nom du procureur et de 'avocat témoins des coups
de biton donnés au charmant Savatier : mais le fait est certain ;
et Marin, de (lui ]f I'a1 .'tppris , peut vous I'attester.

Au reste, la rnpﬁmiin de ce l]()“.\ﬁ()ll n'est pas son ouvrage; il
n’est la que comme le bouc émissaire pour recevoir toutes les
nasardes qu'on voudra lui donner. Cette infamie est 'onyrage
d’'une socidté, et dans le sens le I:!m exact; car je suis bien
informé que les jésuites y ont la plus grande part.

A propos de ces marauds-la, qui, par parenthese , vont étre
détruits malgré la belle défense que fait Ganganelli pour les
conserver , vous ai-je dit ce que le roi de Prusse me mande dans
une lettre de 8'décembre? J ai recu un ambassadeur du géndral
des ;:__;er.'!}.'n.ﬁ', gui me presse

pour me déclarer rmw.;{rrmrwt le
protecteur de cet ordre. Je lui ai répondu que, lorsque Louis XV
avait jugé a propos de supprimer le régiment de Fitz-James ,
je n'avais pas cru devoir intercéder pour ce corps, et que le
pape était bien le maltre de faire chez lui telle réforme qu'il
jugeail a propos, sans que les ]u"rr’.’[qr-‘c.v s'en mélassent. J'ai
donné copie de cet endroit de la lettre aux ministres de N:tpif-'ﬁ
et d'Espagne , rlut partagent notre tendresse pour les jésuites, et
qui ont mwu‘yr cel extrait & leurs cours respectives , comme
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dit la Gazette de Hollande. Jespere que le roi d’Espagne en
augmentera 'amour pour la société , et que cette pelite circons-
tance servira, comme dit Tacite, a impellere ruentes.

Je n’ai point vu cette vilénie du Puy-en-Velay , dont vous
me parlez ; mais ce (ui vous étonnera, Cest que dans le Man-
dement que Varchevéque de Paris ient de donner au sujet de
Pincendie de I'Hétel-Dieu , il n’y a pas unmot contre les philo-
sophes. Le prélat dit seulement que ce sont nos crimes qui sont
cause de ce malheur. Il n’en ordonne pas moins des prieres pour
remercier Dieu de ce qu'il n’y a eu que trois ou quatre cents de
ces malheureux qui aient élé brilés. ¥e m'imagine que Dieu
répondra qu'il 'y a pas de quot. Mais (i vaut mieux que le
Mandement , c'est qu'on va établir dans le diocese une féte qui
se célébrera tous les ans, sous le titre du r]?‘r‘rm':pfw de la Foi,
et dans laquelle il y aura un sermon de fondation contre les
philosophes , ol on leur promet bien de les dépeindre chacun
en particulier , de maniere qu’il n’y aura que leur nom & ajouter
au bas du portrait. Je disais Iautrejour a I’ Académie Francgaise ,
en présence de Tartufe et de Laurent : Je suis bien-étonné que
monsieur Uarchevéque n’ait pas dit , dans son Mandement , gue
c'étaient les philosophes qui avatent mis le feu a I'Hotel-Dieu ;
pendant qilon est en train de bien dire, guest-ce que cela
coiite ? d’autant plus , ajoutais-je, que ces éloquentes sorties sont
devenues style de notaire : etles philosophes riaient ; et Tartufe
et Laurent ne disaient mot.

Le roi de Prusse ne veut plus de correspondance littéraire,
¢’est du moins ce qu'il m’'a mandé; il est trop dégoiité de nos
rapsodies , et il a raison. Je Jui avais proposé M. Suard , avant
que LaHarpe y elit songé, ou que vous y eussiez songé pour Tui.
N’étes-vous pas enchanté de I'Eloge de Racine.

Pai lu les Lois de Minos; le sujet est beau, mais je crains
pour le cinquieme acte, et je trouve de la langueur dans le
second et une partie du troisieme ; je crains d’ailleurs que les
amateurs de I'ancien parlement, qui ne valait pourtant guere
mieux que le moderne, ne trouvent dans celte piece, des le
premier acte , et méme des le premier vers , des choses qui leur
déplairont; et que Pauteur, en se mettant a la merci des sots,
ne les ait pas assez ménagés. Voila mon avis qui, peut-étre
'a pas le sens commun , mais que je donne bien pour ce qu’il
est. Adieu, mon cher maitre ; le ciel vous tienne en joie ! Je
vous embrasse et vous aime de tout mon cceur ; tous nos amis en
font autant.
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Paris, 12 janvier 1553,

Ex

ment, et c'est pour vous divertir d’une idée c[u} m’a ]z.uw par

OKE une lettre , me direz-vous, mon cher maitre! oui vrai-

la téte. Je me suis avisé, apres en avoir conféré avec quelques-
uns de nos freres de |_\Cm|( mie , de proposer,a l'assemblée de
samedi dernier, 11 du mois, d’envoyer a monsieur I'archevéque
de Paris 1200 liv. au nom de la compagnie , pour les pauvres
de 'Hotel-Dieu. J'ai dit que je ne proposais pas une plus grande
somme , parce qu’il fallait de toute nécessité qu’elle fiit répartie
€galement entre les quarante, et que plusieurs de nous n’étaient
I pas assez riches pour donner plus de trente livres. La })IOIJG\I‘-
tion, comme vbus croyez bien, a été unanimement ac L(‘l)[( e
(.elmm ant Laurent Batteux aur ait été récalcitrant, §’il Pavait
o0sé ; mais il a dit que, pour faire celte numnno, il se retran-
cherait de son nécessaire. Vous noterez qu’il n’a que huit & neuf
mille livres de rente, tout au moins. Les dévols de I’Académie
aunraient bien voulu que cette idée ne fiit pas venue i un philo-
sophe encyclopédiste et damné comme moi ; mais enfin il faudra

" qu’ils 'avouent , el j’ai fait dire & monsieur archevéque, en
‘ lu envoyant, le lendemain dimanche, les douze cents livres,
f['[j(‘ c’était moi qui en avais fait la proposition. Il s’habillait
dans ce moment , pour aller 4 Saint-Roch dire la messe de cette
belle féte instituée contre les ])!n!mnp]lt' s; etj’avais recommandé
4 mon commissionnaire, qui est intelligent, d’aller trouver
monsieur I'archevéque dans la sacristie de S:Iint—ﬂach, s'il
n'était pas chez lui, et de lui donnmer, dans cetle sacristie
méme , I'argent des philosophes pour les pauvres , dans le temps
out il s’habillait pour les exorciser.

Vous voyez par ce détail , mon cher maitre, que votre conlin-
gent est de trente livres ; vous me les ferez remettre quand vous
voudrez; j'ai écrit i tous les absens. P nnlpt"nan se fera peut-
étre prier; mais laissez—moi faire , il paiera, ou il verra bean
]cm. Le ro1 et Parch cuqu(‘ seront tres-exactement instruits de
tous ceux gui ne paieront pas. Jen fais mon affaire. Peut-étre
ne feriez-vous pas mal, mais je laisse ceci a votre ;nudn 1ce,
d’envoyer dix ou quinze Ioul:. » plus ou moins , & monsieur l'.u'—
chevéque, indépendamment des trente livres quil faut me
remetire. En ce cas, chargez-moi de les envoyer, je vous
réponds que volre commission sera bien faite, et que les pierres
méme le sauront.

Onvient de jouer un plaisant tour 4 Cogé pecus et aux cuistres

ses consorls , dans 1" Avant-courenr. On a traduit littéralement sa
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belle pmposilinn latine..... La philosophie........ n'est pas plus
ennemie de Dieu que des rois, et on .c]«mlc l{ll(‘ ce sujet lui-méme

le

est tre \—/)Tu/mufﬂmfm' Je sais qu'on se prépare a se moquer ¢
Ini dans d’autres journaux , sans compler peut-étre ce qui lui
viendra d’ailleurs.
Le comte d'Hessenstein , pénétré de recon naissance pour vous,
a éerit & madame Geoffrin pour la prier de faire insérer, dans
le Mercure et dans le Journal encyclopédique, 'un et 'autre
fort lus dans le Nord, Pextrait de la lettre que vous m’avez
ecrite & son mjci J’al re |mm]u que je n’en ferais rien sans votre
ayeu : ainsi réponse a ce sujet, si vous le voulez bien. Pour que
vous n’achetiez pas chat en ]10(,]1(,, voicl ce que vous m’avez
m:md(r, et que je ferais imprimer , si yous le trouvez bon.
Je me trouves d’accord avec madame de *** ( madame
" (;(‘U”l!ll ) dans son attachement pour le roi de Pologne, et

dans son estime pmu M. le comte d’ llﬁwlhluu..... o .u]lml'l‘

Gustave 111 , et ] *aime surtout pnnmnm ‘ment sa renonciation
» solennelle au pouvoeir arbitraire : je n’estime pas moins la
conduite noble et les sentimens de M. le comle d’Hessenstein.
» Le roi de Suede lui a rendu justice ; la bonne compagnie de
» Paris et les Welches mémes la lui rendront : pour moi, je
» commence par la lui rendre tres-hardiment.

Adieu, mon cher maitre ; je vous embrasse de tout mon
ceeur. Je travaille a la continuation de UHistoire de I’ Académie
I'rancatse. 1l y est souvent question de vous, et vous pouvez
vous en rapporter a moi. #ale. Mes respects a madame Denis ;

j'espere que sa santé sera meilleure.
Paris, 18 janvier 1773.

J'M entendu parler , mon cher maitre , de cetavocat Belleguier;
on m’a dit que c’est un jeune homme qui promet beaucoup; il
améme écrit je ne sais quoi dans I'affaire des Calas , qui a fait
plus de bien , dit-on, a la cause de cette malheureuse famille ,
que toutes les bavardes déclamations des avocals Loysean et
Beaumont, que Dieu fasse taire.

Encore une fois, n'ayez pas peur que 1'Université se rétracte.
Je ne doute point que l|mz~' ne yoyons (ou voyions) incessam-—
ment, dans les feuilles « \h!nmu.. une . belle .diatribe pour
])Iﬂlncr qu’on mne pouvait pas dire en meilleur Tlt:n, que la
};iu]mrwhw n'est pas moins ennemie du tréne que de lautel.
Vous aurez vu , sans doute, le numero 3 de la Gazelte liticraire
des Deuz-Ponts de cette année , out 'on traduit en bon francais
le hean latin de celte canaille , ¢l ot I'on félicite un corps aussi
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sage et aussi respectable que I'Universite de rendre unsi éclatant
hommage & la philosophie, tandis que des pédans, des hypo-
crites et des imbéciles déclament contre elle.*Cet article a eté
lu samedi en pleine Académie, en présence de Tartufe et de
Laurent, qui n’ont dit mot, tandis que tout le reste applandis-
sait ; et 7’ai conclu, apres la lecture, que ce n’était pas le tout
d’étre fanatique, qu’il fallait ticher encore de n'étre pas ridicule.
Quoi qu’il en soit, j'attends avec impatience le plaidoyer de
Pavocat Belleguier. Il me parait qu’il a beau jeu pour prouver
sa these. ]’our moi , si j’avais I'honneur d’étre sur les bancs,
voici comme je plaiderais, en deux petits qlloqxsmea, la cause
de la phllmnplne 1°. Les deux plus grands ennemis de la Divi-
nité sont la superstition et le fanlm.\mc ; or les philosophes sont
les plus grands ennemis du fanatisme et @le la superstition;
donc, etc.

2°. Les plus grands ennemis des rois sont cenx qui les assas-
sinent , et pot ceux qui les déposent ou les veulent déposer ; or,
est—il que Ravaillac , Grégoire VII et consorts , assassins et dépo-
seurs ou dépositeurs derois , n'étaient brin philosophes, ergo, etc.
Voila les marrons que Bertrand voit sous la cendre , et qui lui
paraissent tres-bons 4 croquer; mais il a la pate trop lourde
pour les tirer délicatement. Vous voyez bien qu’il est nécessaire
que Raton vienne au secours de Bertrand; mais je puis bien
vous répondre que Bertrand ne mangera pas les marrons tout
seul, et qu’il en laissera méme la meilleure part a Raton , pour
sa peine de les avoir si bien tirés.

Vous voyez que ce pauvre Bertrand n’est pas heureux. Il avait
demandé i la belle Catau de rendre la liberté a cing ou six
pauvres étourdis de Welches; il I'en avait conjurée au nom
dela philosophie; il avait fait, an nom de celte mallieureuse
philosophie, le plus éloquent plaidoyer que de mémoire de singe
on ait jamais fait; et Catau fait semblant de ne pas I'entendre;
elle esquive la requéte; elle répond que ces pauvres Welches,
dont on demandait la liberté , ne sont pas si malleureux qu’on
Pa cru. Ne dites pourtant mot, d'ici 4 six semaines , de la réponse
de Catau ; car Bertrand ne s'en est pas vanté, il ne I'a montrée
a personne. Il a récrit une seconde lettre, le plus éloquent
ouvrage qui soit jamais sorti de la téte de Bertrand; il attend
impatiemment U'effet de ce nouveau plaidoyer, et ne désespere
pas méme- du succes. Ralon devrait bien se joindre & Bertrand ,
et représenter a la belle Catau combien il serait digne d’elle de
donmer cette consolation a la philosophie persécutée : ce serait
un beau postscriptum a ajouter au plaidoyer de Pavocal
Belleguier.
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Il est inconcevable que vous n’ayez pasregu I'Elogede Racine ;
il y a plus de quinze jours que I'auteur vous I’a envoyé par
Marin. Samedi dernier , sur mes représentations, il en a fait
parlir un nouveau par la méme voie; j'espere que vous I’aurez
enfin, et vous le trouverez tel qu'on vous I'a dit , tres-beau. Le
chevalier de Chételux n’a jamais entendu parler de ce curé de
Fresnes : mais il ira aux informations, et promptement, et vous.
en rendra comple lui-méme , et sera charmé d’avoir ce prétexte
pour vous écrire. :

Savez-vous que I'archevéque de Paris n’a pas osé aller officier
i cette belle féte du Triomphe de la Foi ? 1l shabillait , dit-on,
pour y aller; je ne sais qui est venu lui dire qu'il faisait une
sottise , et il a envoye dire qu'il ne viendrait pas, au curé de
Saint-Roch , qui en tombera malade. Clest un petit abbé de
Malide , évéque d’Avranches, qui a eu la platitude de le rem-
placer. Il a bien prouvé, ce jour-la, qu'il était tout évéque
d’Avranches.

Adieu, mon cher ami , mes complimens trés-tendres al’avocat
Belleguier , et mes sincer embrassemens a Raton. Tuus ex
animo.

BerTRAND.

Paris, 1¢r. février 1773.

J',\'r"rl-:\'ns‘ mon cher maitre, avec impatience , la diatribe de
Raton-Belleguier, et je vous assure que Jertrand sent déja de
loin I'odeur des marrons, et qu’il a bien envie, non-seulement
de les croquer, mais de les faire croquer & tous les Bertrands et
Ratons ses confreres.

Bertrand-Condorcet demeure rue de Louis-le-Grand , vis-a-
vis la rue d’Antin. Vous pouvez compler sur son zele. Vous
recevrez , dans le courant du mois , un ouvrage de sa fagon , qui,
je crois, ne vous déplaira pas. Ce sont les Eloges des acadéni-
ciens des sciences morts avant le commencement du siccle 4 et
que Fontenelle avait laissés & faire, Vous y lrouverez , si je ne
me trompe , beaucoup de savoir , de philosophie et de golt. J'es-
pere que , si notre Académie des sciences a le sens commun , elle
le prendra pour secrétaire ; car il nous en faudra bientét un
autre.

Bertrand attend , avec impatience, la ['l:pﬂni(? de Catau ; mais
il craint bien qu’clle ne soit plus polie que fayorable. Il a peur
que la philosophie ne soit dans le cas de dire des rois ce que le
pécheur de Zadig dit des lmiwmn : Ils se mogquent de moi comme
les hommes , je ne prends rien. A toul éyénement , il vous infor-
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mera sur-le-champ de ce qu'il aura pris ou manqué. Oh ! sj
Raton voulait encore ici donner un coup de pate pour tirer du
feu ces marrons russes, Bertrand ne douterait pas du succes ;
mais si Raton ne fait pas encore ce plaisir a Bertrand , j’ai bien
peur que Catau ne permelte pas & Bertrand de tirer les marrons
tout seul.

Tout ce que je puis vous dire sur cette belle féte du Triomphe
de la Foi, c’est qu’elle doit étre célébrée tous les ans & Saint-
Roch, le dimanche dans l'octave des Rois ; que l'office en est
imprimé ; quil est plein, comme vous le croyez bien , d'impré-
cations contre les philosophes 4 six sous la piece; que les hymnes,
prose et autres rapsodies, sont d’un petit cuistre ignoré du col-
lége Mazarin , nommé Charbonnet ; qu’il y a pourtant un de ces
hymnes dont I'auteur est un abbé Pavé, oncle de madame de
Rochefort , et que je croyais , sur ce qu'elle m’en a dit, A cent
lieues du fanatisme. Comme elle est & Versailles avec son mari,
Je ne puis savoir si elle est an fait; car J'al peine a croire qu’elle
eut souffert cette sottise , si elle en eiit £1é confidente. Au reste,
il est certain que I'archevéque, bien conseillé, a refusé d’of-
ficier & cetle belle féte, qui a été, par ce moyen , trés-pen bril-
lante et nombreuse. Comme on comptait sur lui pour la messe,
et que tous les prétres du quartier avaient mang¢ leur Dieu de
bonne heure, on a été oblige de prendre un curé de village
qui passait dans la rue, et qui heureusement s’est trouvé i jeun.
Le prédicateur, qui était un carme nommé le P. Villars, a
clabaudé ]JC:II!CU[I]I apres-midi contre les philosophes ; mais les
clabauderies ont é1é vox clamantis in deserto.

Toules réflexions faites , je trouve que Raton fait fort bien de
garder 1’:11';;0[11 que Bertrand lui prnlmnuit de donner ; c’est bien
assez de tirer les marrons, sans les payer encore. Il en coiite a
Bertrand vingt écus pour honneur qu’il a d’étre de deux aca-
démies ; et il trouve que c’est payer des marrons d'Inde tout ce
qu’ils valent. Il ne lui reste plus qu’a embrasser bien tendrement
Raton , en Pexhortant beaucoup a ne faire pate de velours que
pour les Bertrands, et & montrer la griffe et les dents aux chiens
galeux, et méme aux chiens du grand collier.

On vient d'imprimer ici les Lois de Minos , chitrées comme
elles I'étaient par les chaudronniers de la littérature. Pourquoi
I'auteur ne les redonnerait-il pas avec toutes leurs parties nobles
et les notes qui doivent en faire la sauce ?

On dit que vous |‘|:im]u'i mez le Commentaire de Corneille fort
angmente. Yous ferez bien. Je ne trouve de lort que de n'en

avoir pas assez dit. Les pieces de Corneille me paraissent de
belles églises gothiques. Fale et ama tiwm Bertrand.
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4 février 1973.

P{ ATON-BELLEGUIER est un saint homme de chat, et le premier
chat du monde pour tirer les marrons du feu sans se briler trop
les pates. Ces mar rons ont été recus, et Bertrand les a distribués
& tous les Bertrands ses confreres, dignes de les manger. Tous
pensent unanimement que Raton a rendu un précieux service
4 la cause commune des Bertrands et des Ratons; mais que
Raton n’a rien & craindre pour ses pates; et t[u'il n'y a pas de
quoi _fouetter un chat dans la petite espieglerie qu’il vient de faire.
Les pauvres rats d’é r’/m pmumnl étre un peu meécontens; m.:h
cette fois-ci, ils n’oseront pas trop sortir de leurs trous; il n’y
aurait que des coups a gagner pour eux.

Pour remercier Raton de ses bons marrons , Bertrand ne lui
renvoie que des marrons d’Inde. 1l est impatient de savoir com-
ment Catau aura trouvé le dernier marron du 31 de décembre.
Raton devrait bien écrire & Catau que ce marron est meilleur
a manger qu ’elle ne croit, et que s elle y faisait ]u)numu , tous
les Ratons et les Bertrands feraient pour elle des tours et des
gambades. Bertrand et ses confréres embrassent et remercient
Rllnn Belleguier de tout leur ceeur.

. B. Bertrand répete a Raton que le secret sur les marrons
d‘[ll(h: est nécessaire , jusqu’a ce qu’on sache comment les mar-
rons d’Inde du 31 de décembre auront été accueillis par Catau.
11 le pn\wni aussi que personne, ou-«‘lx!n'- Raton-Belleguier,
n’a de topie de ce qu'il lui envoie, et 1l prie Raton de la garder
pour lui seul , mais tout seul.

o .. . ey |
g février 1753.

Bi-‘nm\\‘n a recu successivement, et avec une exactitude édi-
fiante , tous les marrons que Raton a si délicatement tirés. Tous
les Bertrandsles croquentavec délices, et répetent en les croquant:
Dieu bénisse Raton et ses pates! Les marmilons qui avaient
enterré les marrons , afin de les garder pour eux, voudraient
bien étrangler Raton ; mais Raton a tiré les marrons si propre=
ment , que les maitres de la maison disent que Raton a bien fait,
et se mn:{uent des marmitons , qui en seront pour leurs marrons
et leurs j juremens.

Il est venu & Bertrand une idée qu'il croit excellente, et qu'il
sals t]llt‘”e

soumet aux pates de Raton. Bertrand a révé que jene
académie ou université huguenote du Nord , a proposé pour
sujet d'un prix de philosophie : Non minis Deo quam regibus
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infensa est ista quee vocatur hodié theologia. I’apres ce pro-
gramme, voici le nouveau theme que Raton pourrait essayer,
et que Bertrand lui propose en toute humilité.

Premitre partie du théme. Celte, qu'on nomme aujourd’hui
théologte, est ennemie des rois. Raton le prouvera, sans se
répéter, en rappelant les histoires de Grégoire VII, d’Ale-
xandre III,, d'Innocent IV , de Jean XXII et compagnie. Cet
article fera un excellent supplément au premier theme de Raton,
qui n’a parlé des théologiens, dans sa diatribe, que comme
assassins des rois, et qui les présenterait & présent comme voun-
lant les priver de leurs couronnes.

Seconde partie du théme. Cette, qu'on nomme aujourd’hui
théologie , est ennemie de Dieu, parce qu'elle en fait un étre
absurde, atroce, ridicule et odienx. Oh ! le beau champ pour
Raton, que cette seconde partie, et les bons marrons 4 tirer et
a croquer !

Il ne faudrait pas oubliér, si cela se pouvait faire délicate-
ment , de joindre & la premiere partie un petit appendice ou
post-script intéressant, sur le danger qu’il y a pour les Etats et
les rois de souflrir que les prétres fassent dans la nation un corps
distingué, et qui ait le privilége de s'assembler rcgu]wrement
1l faudrait faire sentir que la nation francaise est la seule qui ait
permis cet abus ; qu’en Espagne, o les évéques sont plus riches
qu’en France, ils n’en sont pas moins les derniers polissons du
royaume, parce qu ils ne font point corps et n’ont point d’as-
semblées ; et qu il en est de méme dans les autres Etats de I'Eu-
rope, excepté chez les Welches.

Allons , courage , mon cher Raton; je ne sais si le coeur vous
en dit comme & Bertrand ; mais ce gourmand de Bertrand sent
déja de loin Vodeur des marrons qui cuisent, comme M. Guil-
laume sent qu’on appréte l'oie que Patelin lui a promise.

Cependant , tout en croquant les marrons déja tirés, et tout
en encourageant Raton a en tirer d’autres, Bertrand serait pres-
que tenté de le gronder de ce qu’il fait pate de velours au détes-
table marmiton *Alcibiade , le vil et I'implacable ennemi des
marrons , des Bertrands, des Ratons et du Raton méme qui ne
deyrait lui présenter la pate que pour I'égratigner. Il est yrai
que le marmiton Alcibiade a plus la rage que le pouvoir de
nuire , grice au profond mépris dont il est couvert parmi les
marmilons méme ; mais c’est une raison de plus pour que Raton
ne lui laisse pas croire qu’on le craint, et encore moins pour
qu’il le flatte. Apres tout, Raton sert si bien les Bertrands , qu'il
faut bien lui pardonner quelques complaisances pour les mar-
mitons ; mais les Bertrands se croient obligés d’avertir Raton que
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ces complaisances sont en pure perte pour lui et pour la cause
commune. Sur ce , Bertrand embrasse et remercie Raton de tout
500 CORUT.

Paris, a7 février 1773.

BN‘.T]L-\\'n a recd tous les sacs de marrons que Raton lui a
envoyés ; mais quel plaisir qu’il ait eu a les manger , il n’a guere
en ce moment plus d’envie de rire que Raton. Cette strangurie
maudite Palarme et 'inquiete , et elle alarme avec lui tous les
Bertrands qui aimeraient bien mieux que Raton pissit, que de
croquer tous les marrons du monde. Ils ont beau bénir la pate
de Raton , ils ne tiennent rien , si pendant ce temps Raton mau-
dit sa vessie. Ils exhortent, ils prient, ils conjurent Raton de
ne plus songer qu'a pisser, et de laisser la les marrons dont
Iodeur pourrait porter a sa vessie.

Bertrand ne sait pas précisément quels sont les auteurs des
T'rois siecles ; mais il est siir , et méme évident, en parcourant
cette rapsodie, que plus d'un polisson y a travaillé, quoi qu'en
dise le polisson qui a bien voulu barbouiller son nom de toute
I'ordure des autres. Bertrand a entendu nommer Clément, Pa-
lissot, Linguet, 'abbé Bergier , Pompignan, le jésuite Grou,
anteur d’une mauvaise traduction de Platon, auquel on ajoute
beaucoup d’autres jésuites sans les nommer. Il est certain que
cetle canaille ( qui, par parenthese, va, dit-on, étre enfin pros-
crite ) a mis beaucoup de torche-culs dans cette garde-robe ;
voila tout ce que Bertrand a pu sayoir la-dessus.

A légard de la lettre sur mademaiselle Raucourt, il s’en
faut bien que I'histoire de la lecture soit telle que la vieille pou-
pée 'a mandé avec candeur & Raton ; mais tant que Raton ne
pissera pas, Bertrand croirait étre cruel de lui oter sa vieille
poupée, et d’empécher qu'il ne s’en amuse , et qu’il ne la coiffe
A sa fantaisie. Cest sans doute par un juste jugement de Dieu,
que le libraire ou voleur Valade a imprimé ces Lois de Minos,
pour empécher qu'elles ne fussent dédiées & la poupée de Raton,
ou & la vieille p... dont il écrivait, il n’y a pas long-temps ,
qi'elle avait passé sa vie i lut faire des niches et des caresses.
Ce qu'il y a de sir, c'est que Ihistoire de I Académie ne sera
pas dédice a la vieille poupée, et qu'il y sera fait mention delle
comme elle le mérite.

Raton doit avoir recu un ouvrage gui 'aura consolé un mo-
ment de toutes les infamies qui avilissent la littérature ; ce sont
les* Eloges des anciens académiciens, par M. de Condorcet.
Quelqu'un me demandait 'autre jour ce que je pensais de cet
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ouyrage ; jé répondis en écrivant sur le frontispice, justice,
justesse , savoir, elarté, précision, godt, élégance et noblesse.
Bertrand se flatte que Raton aura été de son avis ;

et sur ce, 1l
embrasse tendrement Raton, et le conjure de pisser et de ne
faire autre chose.

On assure que [’mnpigﬂan est auteur, dans les T'rois siecles,
de Particle de Raton, que Bertrand n’a point lu, et, ce qui est
plus plaisant , de son propre article a lui Pompignan. Savatier
Pavait fait , et’avait montré 4 Simon Le Franc. Simon Le Frane
n’a pas €té conlent, eta pris le parti de s'en charger.

Paris, 6 avril 1973.

B‘Im‘ cher et ancien et respectable ami, j’ai fait part de votre
lettre a tous ceux qui en sont dignes; ils en ont baisé les sacrés
caractéres , et souhaitent de les baiser long-temps ; etils esperent
que la Providence , quoique ce meilleur des mondes possibles ait
si souvent a s’en plaindre , ne les frustrera pas de cette espérance.
Pour moi, elle fait toute ma consolation , et il ne me restera
quelque courage , que tant que les leltres et la philosophie vous
conserveront,

J'attends, avec grande impatience, le recueil dont vous me
parlez. Vous pourriez me le faire parvenir par unedes voies dont
vous vous étes servi pour m’envoyer les paquets de I'avocat Belle-
guier. Jesuis trés-fiché que Cramer ait inséré dans cette collection
mon dialogue de Descartes et de Christine : ¢’est mal connaitre
mes intéréts, que de me mettre 4 coté de vous. Ce qui me console,
c’est qu’il est question de vous dans ce dialogue ; car je ne sais
par quelle fatalité vous vous trouvez toujours au bout de ma
plume. Je n’ai presque point fait d’article, dans mon Histoire
de U Académie, ou je n’aie eu occasion soit de parler de vous
comme j'en pense, soit de vous citer en matiere de gotit. Je ne
sais si cette rapsodie paraitra jamais ; mais, comme je suis tres-
résolu d’y dire la vérité, sans attaquer d’ailleurs les soltises
recues , je vous promets qu'elle ne sera pas imprimée en France.
C’est bien assez de me chitrer moi-méme A moitié, sans qu’un
commis 4 la douane des pensées vienne me chitrer tout—a—fait.
Vous savez que la destruction des chats est la besogne des chau-
drorhiers. Ne trouvez-vous pas qu’on traite les gens de lettres
comme des chats, en les liyrant , pour étrechatrés , aux chan-
dronniers de la littérature ? or le pauvre Bertrand pense comme
Raton, et ne veut pas étre livré aux chaudronniers.

Je suis persuadé , sur votre parole, que je serais content de la
page 8 de votre épitre dédicatoire des Lois de Mings. Cette
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page contient apparemment les conseils dont vous m’avez parlé
dans une autre lettre ; mais je vous répondrai , mon cher maitre,
par un proverbe bien trivial, mais bien vrai . qu’a laver la téte
d’'un mort, ou d'un Maure, on y perd sa peine. Ce que je puis
vous assurer, c’est que ' Histoire de I' Académie » qui ne vaudra
pas les Lois de Minos, ne sera pas dédiée a votre Alcibiade on
a votre Childebrand , comme vous voudrez l';n]xlmlcr.
donnerais, §'il vous payait ou vous obligeait;
dire qu’il ne fait ni 'un ni autre.

Je serai fort aise de voir les deux lettres de Pimpératrice
de Russie sur 1(‘.\ri’rr!‘l.‘}r.’.’f.&‘.\‘rmr‘:‘.\‘ ; quoiqu’a vous dire le yrai ,je
me défie d’une lettre sur les deux puissances , éerite par 'une
des deux. Chacune veut , comme l'on dit encore , car je suis en
train de citer des maximes triviales, tirer toute
soi. L'intérét de 'humanité demanderait, i la
puissance spirituelle fiit mise nue comme la main > mais il deman-
derait aussi que la puissance temporelle ne fiit qu'honnétement
vétue, et non pas affublée de couvertures.

A propos de Catau, je n’ai point de r
lettre ; je n’en suis pas trop surpris, car

Je lui par-
mais j'entends

la couverture &
vérité , que la

éponse 4 ma derniere
les circonstances ne sont
pas trop favorables pour obtenir ce que jedemande. Vous devriez
bien lui représenter quel service elle rendrait 4 la philesophic
et aux lettres, en ayant égard 4 mon humble requéte. Que
dites-vous de tout ce qui se passe dans le nord ? Ne Croyez-vous
pas que la guerre va s'allumer de plus belle ? et ne trouvez-vous
pas étrange que trois ou quatre étres, au fond du Nord , décident
du malheur de cinquante ou soixante millions d’hommes qui
veulent bien le souffrir? Ce phénomeéne-la est plus difficile a
expliquer que la pesanteur ou le magnelisme,

Vous avez bien raison sur le pauvre La Il:trpe. Iy
temps que je lui ai rendu justice pour la premiere fo
indigné comme vous des persécutionsetdes injustic
mais la littérature est dans la plus déplorable
ait jamais été. Je ne saurals y penser sans fiel
fureur. Je vous le répete, mon cher maitre

a bien long-
is, et je suis
esqu’iléprouve;
situation ou elle
y €t presque sans
, 1l ne me restera de
courage que tant que vous vivrez. Vivez donc long-temps, et
Almez-mol comme je vous aime.

BERTRAND.
Paris, 20 avril 1733.

le cher et ancien ami , mon cher maitre , mon cher confrere |
si je ne vous ai point écrit depuis quelques semaines, ce n’est
pas faute d’avoir été occupé de vous; c’est an contraire parce

5 »

10
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que je I'étais trop doulourensement. Je croyais faire bien mon
devoir de vous aimer; mais jamais je n’al mieux senli qu'en ce
moment combien vous étes cher et nécessaire 4 mon ceeur. J'ai
éerit deux lettres 2 madame Denis pour savoir de vos nouvelles,
| elle ne m'en a point encore donné ; mais je me flatte n[u':‘l‘n
vous aura bien dit le tendre intérét que [(' prends a votre é Hat,
On nous assure que vous éles beauc oup mieux , mais Lres-faible;
rez—-vous , el songez

conservez—vous, mon cher maitre ; ménag
que vous ne pouvez faire aux sots et aux fripons un meillenr
tour que de vivre , et de vous bien porter. Ne m’ecrivez jmint;
quelque cheres que me soient vos lettres, elles vous fatigue-
j(]][']][ ]”.;15 fal ('-‘41|111| 1]{1“[1{ 7 en II llll II{’ VOS§ llflll\CHL‘s. 1“1“
nos confreres de 'Académie , aux Tartufe et Laurent [n: $, sont
aussi tendrement occupes que moi de volre santé et de votre
conservation. J'ai reca votre nouvelle défense de M. de Moran-
gies, et je l'ai lue avec plaisir ; mais laissez la tous les Moran-
510: du monde , et portez-vous bien. Dédiez les Lois de Minos
a qui vous \muhw et portez-vous bien.

Vous avez bien raison dans tout ce que vous me dites de I'ou-
vrage de M. de Condorcet : le succes en a ¢été unanime ; il y a
lO]l“’-t[‘It]lh que-le sot pub lic n’a été si juste. L'Académie des
sciences vient de lui donner I'adjonction et la survivance a la
place de secrétaire , qui depuis trente ans etait si mal remplie.

Adieu , mon cher et illustre ami ; portez-vous bien , portez—
vous bien, portez-vous bien : voila tout ce que je désire de vous.

J embrasse Raton de tout mon ceeur.
BERTRAXD.

Paris , a7 avril 1973.

}\/IO.\‘ cher maitre , mon cher

mandez de Calau :

mi, je 1':11)011:11‘;&51 ce que vous

Seigneur , s'il est ainsi, votre faveur est vaine,

Je doutais fort, malgré toute ’éloquence de Bertrand , qu'il
" obtint d’elle la délivrance des rats qui se sont allés jeter assez
1:‘1'1I—bv}n‘r-|m\' dans sa ratiere. Les [circonstances ne permettent
pl"ul—t tre pas que Catau leur donne la clef des champs , et Ber-
trand , tout philosophe qu’il est, est en méme lemp» raison-
nable ; mais Bertrand pouvait au moins , et devait méme s'at-
tendre a une 1_[:})”“‘“ honnéte et raisonnable, el non au ln-l'.\i-
flage que vous lui transcrivez. Voila une nouvelle note i ajou-

tau et rmn])u;;ni«r. Je :

ter & toutes celles que j'ai déja sur les (
ne sais de qui la 11}11 osophie a le plus & se plaindre en ce mo-
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ment , ou de ses vils ennemis, ou de ses soi-disant protecteurs.

]'a

mon grand regret, qu'e

Je sais du moins, et prends tous les jours davaniage, et 2

le doit prendre pour sa devise , ne at-

ot Yk oo
tends qu a ot sewle ; |

nenlendu que ceux (t la lu-l'\':ih'ut n’at-

tendront non iJ] 15 d’elle que la justice et la vérité. Quot

il en

It

‘?l Z .\.J'.H—

soit , je désirerais au moins de la personne que vous ani
i ]
I

guliere , et qui pourrait mériter un plus beau nom si elle le
voulait, une reponse r/.‘h"’r".'ff,*.‘,‘!'. honnéte ou non , Ii!:ilﬂu‘n}:hi—
que ou impériale, grave si elle le veut, on plaisante si elle le
peul ; i[\ la jr:Erl:?. 1

deux mots de Tacite , per amic

mes deux lettres, el je mettrai au bas ces

araissent

$ oppressi, qui me ]
s1 bien convenir aux malheureux philosophes.

Quant & Childebrand , je souhaite qu’il vous soit utile , et
a cette condition je vous pardemnerais de Pamadouer . je vous
¥ exhorterais méme

Qu'importe de quel bras Dien daigne se sery

Mais j’ai peur (ue Vous 1 en soyez pour vos caresses, et

Childebrand ne se morue de vous. Il esl trep vil pour oser élever

sa voix , dans le pays du mensonge , en faveur du genie calom-
nié et persécute.

Quoi qu’il en soit, mon cher ami, § et preesidium et dulce
decus meum , j’atlends avec impatience le recueil proscrit que

vous m’annoncez du bel esprit genevois; 'y verrai la lettre sur

les deux £1!||‘“:m.‘*m , et je souheite d’étre convaincu , :

; : : A
lecture , que la puissance temporelle n’a a se reprocher.
I

=

Ainst soit—il ! mais ce que je désire bien davantage, c’est de

vous savoir en 1

lleure sante , et de pouvoir dire aux ennemis
de la |1|zi|mnl|]|ie' r[ni demanderont de vos nouvelles . i/ se porte
ous. Adieu , mon cher mailre , conservez-vous

trop bien pour
et aimez-moi comme je vous aime,

13 mai 1993, je ne voudrais pas duter du 4.

Jlt me hite , mon cher et illustre ami, de vous faire part d'une
nouvelle qui ne pent manquer de vous étre agréable. M. le duc
d’Albe, vn des |)}u- grands seigneurs d’l :-.|1;:;(|p. homme de beau-
coup ll‘["‘lrl'il , et'le méme qui a été ambassadeur en France, sous
le nom de duc d’'Huescar , vient de m’envayer vingt louis pour

votre statue. L lettre qu’il m’écrit i ce snjet est pleine des choses

le plus honnétes pour vous. Condamngls me dit-il, & cultiver en

secret ma raison, je saisirai avec tsport cette occasion de
donner un témoignage public de ma gratitude et de mon admi-

ration au grand honmme aui le premier m'en a montré le ehe—
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min. M. le chevalier de Magallon , qui est ici charge des affaires
d’Espagne , m’a mandé , en m’envoyant la souscription de M. le
duc d’Albe , que cet amateur éclairé des lettres et de la philoso-
phie me priait d’étre aupres de vous l'interprete de tous ses
sentimens. Vous ne feriez pas mal , mon cher maitre, d’écrire
un mot de remerciment a M. leducd’Albe , 4 Madrid. Vous pour-
riezlui parler, dans votre réponse, d’une traduction espagnole de
Salluste, faite par infant don Gabriel , que peut-étre I'infant
vous aura déja envoyée , et qui est, a ce que disent les Espagnols ,
tres-bien écrite. On dit ce jeune prince fort instruit et passionné
pour les lettres. Elles ont grand besoin de trouver quelques
princes qui les aiment ; il s’en faut bien que tous pensent ainsi.

Votre Childebrand (car je ne puis me résoudre a lui donner
un autre nom ) n’en agit pas a votre égard comme M. le duc
d’Albe , qui aurait mieux mérité que lui la dédicace des Lois
de Minos. 1l a demandé a Lekain ( le fait n’est que trop vrai,
et M. d’Argental pourra vous ’assurer , si vous en doutez ) une
liste de douze tragédies , pour étre jouées aux fétes de la cour et
4-Fontainebleau. Lekain lui a porté cette liste , dans laquelle il
avait mis, comme de raison, quatre ou cing de vos pieces,
entre autres Rome sauvée et Oreste. Childebrand les a effacées
toutes, 4 Uexception de VOrphelin de la Chine, qu’il a eu la
bonté de conserver : mais devinez ce qu’il a mis & la place de
Rome sauvée et & Oreste ; Catilina et Iilectre de Crébillon. Je
vous laisse , mon cher maitre , faire vos réflexions sur ce sujet,
et je vous invite 4 dédier a cet amateur des lettres votre premiere
tragedie. Vous voyez qu’il a bien profité des lecons que vous lur
avez données. Vous pourrez au moins lui faire vos remercimens
du zele qu'il témoigne pour vous servir.

En vérité, mon cher maitre, je suis navré que vous soyez dupe
a ce point, et que vous le soyez d'un homme s1 vil. St vous
cherchez de I'appui 4 la cour, vous avez cent personnes a choisir,
dont la moindre aura plus de crédjt et de considération que lui.
Vous vous dégoliteriez de votre ‘confiance, si vous pouy ez
yoir o qucl pniul il est méprisé , méme de ses valets. C’est pour
Paequit de ma conscience , et par un effet de mon tendre atta-
chement pour vous, que je crois devoir veus instruire de ce qui
vous intéresse , agréable ou ficheux; car interest cognosci ma-
los. Plus je relis extrait que vous m’avez envoyé de la lettre de

Pétersbourg , plus j'en suis affligé. 1l était s1 facile a’cetle per-
sonne de faire une répomse honnéte, satisfaisante , et flatleuse
pour la philosophie, sans se compromettre en aucune maniere,
et sans accorder ce qu’on lui demandait , comme j'imagine a156—
mentque les circonstances peuvent I’en empécher. Je vous aurais,
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mon cher ami, la lnlus grande obligation de me procurer cette
re lnmw que ]l‘ désire. Yous voyez par vous-méme combien la
cause commune en a besoin. Le déchainement contre la raison
et les lettres est plus violent que jamais. Faudra-t-il donc que la
philosophie dise & la personne dont elle se croyait aimée: Tu
quoque, Brute! Adieu, mon cher maitre ; la p]umc me tombe
des mains , de douleur du mal qu’on lui fait en moi , et d'indi-
gnation des trahisons qu’elle éprouve en vous. Interim tamen
vale et nos ama.

Paris, 12 février 1794.

[L y a long-temps, mon cher et illustre maitre, que je n'ai
entendu parler de vous, et que, de mon coté, je ne vous ai
donné signe de vie. Je veux pourtant vous dire un mot , mais un
mot seulement, et ce mot est que je vous arme 10!1jn|11‘:‘. Je vous
crois fort occupé ; tant mieux pour moi, et tans i”‘ pour d’autres.

Onm’a dit {lm’ vous aviez été malade, mais on m’a depuisr assure.

Sophonisbe n’a pas vecu aussi lnnf'—lmn]h que les chels-d'eeuvre
de Régulus et d’Orphanis. Qu’'on dise 4 présent que le parterre
n’est pas connaisseur. A propos d’Orphanis, avez-vous lu le ter-
rible extrait que La Harpe vient d’en faire dans le Mercure ?
Ce jeune homme est bien digne par ses talens, son bon golit et
son courage , de I'intérét que vous prenez a lui; maisil aura une
rude carriere & parcour ir, bien semée d’ épines et de chausse-
trapes par ses ennemis. .|u' suis vraiment affligé de le voir sans
fortune. On dit que vous avez du crédit aupres du contréleur-
général, qui se ferait un plaisiv de vous obliger, ne fit-ce que
par vanité. Vous devriez I'engager a faire quelque chose pour ce
jeane homme t]_ui trouve tant de portes fermées, et qui ne
parviendra que tard 4 les briser et a les renverser par ses succes.
Que dites-vous de Sémiramis-Catau? Il me semble que les
Turcs commencent & se moquer d’elle. Quand on se laisse battre

par ces marabous, il ne faut pas persifler la philosophie. Rira
bien qui rira le dernier. Cette Sémiramis m’avait mandé que
les prisonniers frangais faits & Cracovie étaient trés-bien traités.
M. de Choisy, un de ¢ ces prisonniers, qui est ici, assure qu'ils ont
¢té traités indignement. Vous (]m:lcz bien écrire a cette grande
princesse que Sémiramis est bien mal obéi ‘e, et Catau bien mal
instruite. Adieu, mon cher maitre; |¢, vous aime ])]115 que toules
les Catau. Dites-moi un mot de volre santé, et songez au
pauvre La Harpe. Mes respects & madame Dents.
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Paris , 26 février. 1774

J E viens de lire, mon cher maitre , avee le plus grand plaisir ,
une suite de 1 Histoire de ['Inde, avec quelques douceurs pour
Nonotte et consorts. Javais déja la premiere parlie, et je vou-
drais bien avoir la seconde ; je me recommande bien vivement a
I'auteur.

Tandis qu’il s’égaie aux dépens des Nonotte et des Patouillet,
il ne sait peut-étre pas ce qui se passe au sujet de la canaille
dont 1ils faisaient partie. Cette canaille, quoique coupée en mille
morceaux par les souverains et par le pape, cherche & se réunir
et ne désespere pas d’y réussir. 1l y a actuellement un projet de
les rétablir en France, sous un antre nom ; et j’ai appris, avec
douleur, que I'archevéque de Toulouse, qui, comme je lui ai
cent fois entendu dire 4 lui-méme, n’aime ni n’estime ces ma-
rauds-la, et les connait bien pour ce qu’ils sont, est i la téte de
ce beau projet , parce qu’il en espere apparemment ou le cordon
bleu , ou le chapeau, ou la feuille des benéfices, ou I'archevéche
de Paris. Heurensement le pape y est, jusqu’a present, fort op-

]nm’-, et le roi d’Espagne encore |1i.‘4-r‘ et 1l faut (‘-IH"I'I'I que le

roi de France trouvera des serviteurs f

es, |%||i lni feront "‘!llil‘

que cette vermine ne lui pardonnera jamais de 'avoir €«
el ne se croira pas dédommagée par le consentement qu’il pour-
rait donner i leur nouvelle existence; el {!i:'.’tiuwi il ¥ aurait le
plus grand risque pour lui a les laisser ressusciter , sous quelque
forme que ce t"_]\"w‘f‘ étre.

Voici le projet de la nouvelle forme qu’on prétend leur don-
ner. Ils formeront une communauté de prétres, qui n’aura point
de général a Rome, mais ‘i”i fera des vaeux, l':-u‘l‘lx’f: celui de
]:;1:1\!'(’1(’ , afin wn'Jl\ solent ‘.M\f'l'll“!).("ﬁlif‘ bénefices. On recevra
dans cetle communaute d’autres ].:':"H'('w que les ex—jésuites , et

Is auront administration des biens. De

A A
meme Ces prelres set

plus; I'étude de la théologie sera interdite dans cette congrega-
tion, et ils ne pourront jamais diriger les séminaires; mais ils
serviront de pépiniere pour donner des maitres aux colléges de
provinces, sans néanmoins étre membres de I'Uniyersité.

Vous sentez, mon cher maitre, tout ce qu’il y a d'insidieux
dans ce prn]ul , et que, des gu'une fois la canaille sera établie,
elle se mellra bientot en possession de tous les avantages aux-
quels elle feint de renoncer dans ce moment, pour ne pas trop
effaroucher les contradictenrs. D’abord les bénéfices dont ils sont
susceptibles, leur donneront moyen d’entrer dans Je clerge et

b y oA 9 - - e
de f‘li\l‘llll' ('H‘!{Ui 5 nouveau [jlf!} én de pouvolr '{l]! IILHJE]“r”t
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a la société défunte. Les prétres séculiers, pretendus adminis-
trateurs des biens, seront bientdt culbutés par eux, des qu’ils
trouveront un peu de faveur; et d’ailleurs ces prétres, choisis
par archevéque de Paris, seront leurs créatures et leurs valets.
Ils ne tarderont pas & représenter qu’il est absurde d’interdire
étude de la théologie, et ils ob-

a une communauté de lu'l"[re:‘- 1
tiendront ce point d’autant plus facilement que leur demande
sera raisonnable. Ils représenteront de meme qu’'etant destinés
a peupler les colléges de provinces, il est impossible qu’ils y
sulfisent, en n’ayant qu'une seule maison dans Paris ( car le
et ils

prétendu projet ne leur permet pas d'en avoir ailleur:
obtiendront de méme fort aisément d’en avoir au moins dans les
principales villes.

Eunfin il est clair que ces marauds ne demandent rien, dans
ce moment, que d’obtenir un souffle de vie, qui deviendra
bientot , srace i leurs intrigues , un état de vigueur et de santé.
Je vous avoue , mon cher ami , que j’ai le cceur navré , quand
je vois la protection que le roi de Prusse accorde & celte canaille,
et qui servira peut-étre d’exemple a d’autres souyerains, quoi-
qu’il y ait bien de la différence entre souffrir des jésuites en
pays protestant, et les avoir en pays catholique.

Voila, mon cher ami, un sujet bien intéressant . et qui mé-
riterait bien autant d’exercer votre plume que les Morangies et
les La Beaumelle. Vous allez dire que je fais encore le Bertrand ,
Ct li“f‘ i.fli Il]'l|il)“|'\' recours |:l l‘\:lii?[l 3 ]]l“i\ \i,‘“\:f‘l z lllllll' (111[' ")L‘]"‘
trand a les ongles coupés. Ce que je désire et que jattends de
vous , serait I'ouvrage d’un bon citoyen et d'un bon Frangais,
attaché au roi et 4 I'Etat. Vous pouvez répandre & pleines mains,
sur ce projet, I'odieux et le ridicule dont vous savez si bien faire
usage. Yclm pouvez faire voir qu'il est dangereux pour I'Etat,
pour I'Eglise , pour le pape et pour le roi , que les jésuiles re-
garderont toujours comme leurs ennemis , et traiteront comme
tels s'ils le peuvent. Ce sent les Broglie , si bien faits pour brouil-
vé leur disgrdce, intriguent actuellement de

ler tout, qui , mal|
toutes leurs forces pour cet objet; mais j'espere qu’ils trouveront
en leur chemin le duc d’Aiguillon et tous les honnétes gens du
royaume , dont le cri va étre universel. On dit que votre Catau

conserve aussi les jésuites 4 Uexemple du roi de Prusse.
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Paris , 22 mars 1574-

P{ rLeHRE, bene , recte. Bertrand a recu trois ou quatre paquets
de marrons, qu’il a trouvé cuits tres-a propos et tres-croguans ;
mais il reste encore sous la cendre de trés-friands marrons a
Lit'(‘r que Bertrand recommande i la pate de Raton. Il ne s’agit
plus aujourd’hui de rétablir hautement et impudemment cette
vermine malfaisante , comme I’ appelait, il y a riu.uilv ou cing
ans, le roi de l’tuwe dans les lettres qu'il écrivait a Bertrand,
ce méme roi qui depuis....., et qui ne protége aujourd’hui celte
canaille que pour faire une niche de page a des souverains
plus sages que lui. Le projet actuel , comme Bertrand 'a dit a
Raton, c’est d’établir une communauté de prétres, destinée i
Imbtlu(,l]ml de la jeunesse , qui , tout prétres qu "ils seront , ne
pourront étudier la I'.hvo]ogw m diriger les séminaires. Les jé-
suites pourront étre associés ou du moins r_.'/ﬁ[rr‘s a cette ‘com-
munaulé (car on ne s’explique pas clairement sur cet objet );
bien entendu que , (£Ii.‘llltl une fois ils Yy auront le ])i(‘:f , tout le
corps suivra bientot, et qu’ils sauront bien se faire rendre et
Iétude de la théologie, et la direction des séminaires; car tout
ce qu’ils désirent, tout ce que veulent leurs amis, c’est de s'ou-
¥rir un ﬂ'm: hetde rentrée ‘I“’ deviendra bientol por te-cochere.
Il faut que Raton insiste sur ce danger , sur celui qui en résul-
terait pour 'Etat, ol ces marauds ui(Hz.:n nt le trouble Jnlh
que j.:m.m pour |e roi, & qui ils ne lmuiunu:-mlul jamais d’avoir
consenti 4 leur destruction : pour les ministres les plus attachés
au roi, comme M. le duc d’Aiguillon, qu’ils feront repentir,
stls le peuvent, d’avoir consommé tellv destruction sous son
ministere. Le premier usage qu'ils feront de leur crédit sera de
se yenger, cL il ne leur coitera pas de mettre le feu pour cela
aux quatre coins du royaume. D’ailleurs & quoi bon cette com~
munauté de prétres ? que fera~t-elle de mieux que les univer-
sités, et que les aulres communautés déja occupées de I'éduca-
tion ? Ce ne sont |'Jninl des communautés nouvelles {in!i| faudrait
établir; 1l faudrait rendre plus utiles, pour I'éducation, les
communautés qui s'en occupent, en réformant le plan de trallr
éducation qui en a tant de besoin, et en attachant aux univer-
sités plus d’argent et de considération. Il y a tant d’hommes de
mérite qui sont sans fortune , et qui ne demanderaient pas
mieux que de se livrer & ce trayail, s’ils y trouvaient une exis—
tence honnéte, etc. Voila, mon cher Raton, de bons marrons
de Lyon i cuire , sans compter ceux que Raton trouvera de Jui-

meéme dans sa poche. Bertrand lui recommande avec instance
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cette nouvelle fournée. Peut-étre méme pourrait-il essayer un
marron qui vaudrait mieux que tous les autres, c’est I'inconvé-
nient de mettre la jeunesse entre les mains d'une communauté
de prétres quelconques , ultramontains par principes, et anti-
t:it«y_)'rflln par 1?!:1[; mais ce marron demande un feu couvert y &L
une pate aussi adroite que celle de Raton : et, sur ce, Bertrand
baise bien tendrement les cheres pates de Raton.

mardi 15 augnste 1775.

Jr, ne sais, mon cher et illustre maitre, par quelle fatalité je
n’ai regu que samedi au soir, 12, votre leltre du 19. J'ai éerit
des le lendemain au roi de Prusse une lettye telle que vous pou-
vez la désirer, et cette lettre a dit partir par le courrier d’hier.
Je souhaite & cethonnéte et intéressant jeune homme tout le suc-
ces et le bonheur qu’il mérite, et je n’oublierai rien pour entre-
tenir son auguste protecteur dans les sentimens de bonté qu?l a
pour lui. Voila ce que j’ai fait 4 votre priere et a sa considéra-
tion , et dont je vous donhne avis sans délai par le courrier le plus
])_'.'nn"u.‘l.iu, afin que vous pt‘cnicz YOS mesures en conséquence.
Etes-vous content de moi ? ¢’est au moins bien stirement mon
intention.

Vous I'étes sans doute de ce que M. de La Harpe vient de rem-
porter, pour la quatricme fois, le prix d'éloquence, et pour la
([Ufllri‘l'll]!’_‘ l‘l){\ encore lf’ 111‘1“ fh‘ i)l}tl";!\ ’ et ]]Ulll' I-'l H('!'Ulll]l‘ {.ni';
les deux prix dans le méme jour, et de plus encore le premier
accessit en vers. Le voila comblé de gloire, et ses ennemis de
rage; aussi ne s'endorment-ils pas, et ils lui suscitent, en ce
méme moment , une affaire desagréable pour un article du Mer-
cure, ou sa faute, s'il en a fait une, est bien légere, mais sera
bien grossie par I'envie et par la haine.

Je pense comme vous sur ce Bon sens, qui me parait un bien
plus terrible livre que le Systeme de la nature. Si on abrégeait
encore ce livre (ce qu'on pourrait aisément, sans y faire tort ),
et qu’on le mit au point de ne colter que dix sous, et de pouvoir
étre acheté et lu par les cuisiniéeres, je ne sais comment s’en trou=
verait la cuisine du clergé, qui dans ce moment ferait bien des
sottises, siquelques évéquesraisonnablesne 'empéchaient. Adieu,
mon cher maitre ; vous avez ]:cul-f-h'o actuellement a Ferney ma-
dame la duchesse de Chatillon et M. le comte d’Anzely, & qui
j'ai donné pour vous une lettre dont ils n’auront pas besoin
quand vous les connaitrez. Nous attendons mille bonnes choses
des ministres vertueux qui entourent le trone, et nous espérons
de n’étre pas trompés. Fale iterim.
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Paris, 28 angoste 1975.

M_ Frangois ( de Neufchiteau) , que je ne connaissais pas , vint
hier chez moi, mon cher et illustre ami. Il me parut indigné de
cette infamie que l'ombre de La Beaumelle, menée par le sque-
lette de Fréron, vient de publier contre la Henriade , et il me dit
qu’il avait fait un mémoire ou il rendait plainte contre cette
atrocité que je ne connais que par ce qu’il m’en a dit; car je fais
justice de ces rapsodies, en n'en lisant jamais aucune. Il m’a dit
yous avoir écrit pour vous prier de I'autoriser a poursuivre cette
canaille morte et vivante, el m’a prié de vous en écrire aussi.
J'ai fort applaudi a honnéteté et au zele de. ce jeune homme,
et je lui ai répondu de votre reconnaissance , et de celle de tous
les gens de l(ttrm dignes de porter ce nom. Il serait temps, ce
me semble, (['ll on f:t justice de pareils marauds: A quoi servi-
rait-il d’avoir tant d’honnétes gens dans le ministere, siles gre-
dins triomphaient encore ? M. Frangois attend , mon cher mai-
tre , une lettre de vous r[m I’ encourage , el dont il est bien l'Ei;::r.
Je désire beaucoup et la publication et le succes du memoire
qu'il lll'l:ll.‘ll'l". , et j’espere que les Welches méme, tout Welches
qu’ils sont, y applaudiront pour le moins autant qu’a 'Opera-
Comique. Adieu , mon cher et illustre maitre ; je vous embrasse,
el vous souhaite autant de santé et d’années que vous avez de
gloire.
BErTrRAND lainé.

> Paris 25 mars 19756.
Bkn'l' nAND plaint trés-sincerement Raton de se croire obligé de
se taire an sujet de Rossinante-Childebrand ; pour Bertrand qui
n’a jamais va Childebrand-Adonis, qui ne P'a jamais cru Mars,
mais tout au plus Mercure , il ne peut que se réjouir, avec tous
les honnétes Bertrands, de voir Childebrand dans 'opprobre qu'il
meérite.

Chabanon passe sa vie a dire des injures de I’Académie, et &
désirer d’en étre. Il réussirait mieux avec moins d’injures et plus
de bons ouvrages.

Jai lu la lettre de Raton 4 Cormoran; cette lettre est char-
mante , et Bertrand en fera V'usage que Raton désire. Il aurait
pu laugmenter d'un article intéressant; c'est que messieurs se
pmpmamni il y a peu de temps, de faire revivre, par leurs ar=
réts, les principes si raisonnables de la Sorbonne, au sujet de
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I'intérét de 'argent : c’était i 'oceasion d’une affaire on ils vou-
laient faire i‘og;ir:lvr M. Turgot comme fauteur de l'usure. Vous
jugez du succes qu’aurail eu celte adroite imputation. Heureu-
sement on leur a imposé silence sur cette affaire, et on leur a
épargné le ridicule dont ils allaient encore se couvrir , quoiqu’ils
solent lll:j."i bien en fonds sur ce ]minL

Le réve de Bailly sar ce l)euplr: ancien , qui nous a tout ap-
pris, excepté son nom et son existence, me parait un des plus
creux qu'on ait jamais eus; mais cela est bon a faire des phrases,
comme d’autres idées creuses que nous connaissons, et qui font
dire qu’on est sublime. J'aime mieux dire avec Boilean, en phi-
]nw]ﬂ!f:' comme en poésie : Hien n’est beau que le vrai.

Ce Poncet est venu chez moi avec une lettre de vous. Je lui ai
demandé quels étaient les Italiens si jaloux d'aveir ma figure,
qui désiraient que je me soumisse encore i I'ennui de la faire
modeler. Il m’a dit que ¢’était un secret. J’en ai conclu que’ce
grand sculpteur était encore un plus grand hableur, et je lai
remercié de sa bonne volonté, en lui disant qu’un sculpteur
celebre de ce pays-ci venait de faire mon buste, et :lu‘i] prm\'-'iit
le l'l\}!il'l' §'1l le voulait. Adien . mon cher et illustre ltl:lEfT‘(‘; ff.‘.
crois que La ”.’u‘l):‘ va enfin étre de I’Académie ; Mous en avons
;I‘.‘:lnl besoin. Ce n’est pas que nous n::nl:illirm% de ]l0~|lll-’ill*
pour H‘(']II‘!‘JI(,'I', mais ils ne sont pas de taille. Fale et me ama.

24 juin lj"'n‘i,

[ i ¥ : ‘ |
o £ ne vous ai point appris mon malheur , mon tres-cher et tres—
digne maitre; d’abord parce que je n’avais pas la force d’¢crire ,
et ensuite parce que je n'ai pas douté que nes amis communs ne
vous en instruisissent. Je ne m’apercevrai du secours de la philo-
sophie , que lorsqu’elle aura pu réussir & me rendre le sommeil
et Pappétit que j'al perdus. Ma vie et mon Ame sont dans le vide,
et Tabime de douleur ot je suis me parait sans fond. J’essaie de
me secouer et de me distraire , mais jusqu’a présent sans succes.
Je n’ai pu m’occuper , depuis un mois gue j’al essuyé cet affrenx
malheur, qu’a un éloge que j'ailu & la réception de La Harpe,
et dans lequel il y avait plusieurs choses relatives 2 ma silumin‘n.,
que le public a bien voulu sentir et partager. Ce sneees 13'.‘1 i:n.i
quaugmenter mon affliction, puisqu’il sera ignoré pour jamais
de la malheureuse amie qu’il aurail inléressee.

Adieu, mon cher maitre; ‘}”-’1”'1 ma pauvre Ame sera ]r[u».
calme et moins flétrie, je vous parlerai des autres chagrins que

if' p.’n'l‘:lgw avec vous , mais qui, en ce moment, sont étouflés par
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une douleur plus vive et plus pénétrante.

Conservez-vous , et ai-
mez toujours tuum ex animo.

Paris , § avguste 1756.

J'_\l lu hier 2 I'Académie , mon cher et ill

ustre confrere , 'ex—
cellent ouvrage que vous m’avez adressé pour elle. Elle I'a écouté

avec le plaisir que lui fait toujours ce qui vient de vous. Vos ré-
flexions sur Shakespe

are nous ont paru si intéressantes pour la
littérature en général

» et pour la littérature francaise en parti—
culier , siutiles surtout au maintien du bon gott , que nous som-
mes persuadés que le public en entendrait la lecture avec la plus
grande satisfaction , dans la séance du 25

de ce mois, ou les prix
doivent étre distribués

. Mais, comme nous ne pouvons disposer
ainsi de votre ouvrage sans votre agrément, la
chargé de vous le demander, et je m’acquitte ,
ment, d’une commission qui m’e

compagnie m’a
avec empresse-
st si agréable. Vous sentez ce-
pendant, mon cher et illustre confrére , que cet écrit
oi1 il est, aurait besoin de quelques légers

pour étre Imprimé , au moins pour étre lu «
publique. Il est indispensable de taire Je

, dans I'état
changemens, sinon
lans une assemblée
nom du traducteur que
Vous altaquez, et de mettre seulement 4 la place le non
de traducteurs ; car ils sont en effet
convenable encore,

1 général
au nombre de trois. 1] serait
méme en ne nommant point ces traduc-
teurs, de sum)rimer tout ce

l{lli p(}uri'.’iil. il\Ul-r une ])f_'l"\l”?”(l—
lité offensante. 11 serait né

cessaire enfin de retrancher dans les
citations de Shakespeare, quelques traits un peu trop libres
pour étre hasardés dans une pareille lecture. I’Académie désire
donc, mon cher et illustre confrere , ou que vous nous autori-
siez a faire ces correclions. dans lesquelles nous mettrons 4 la
fois toute la sobriété et toute 1a prudence

possibles, ou, ce qui
serait mieux encore

» que vous fissiez vous-méme ces légers ch

gemens, I'ouvrage ne pouvant que gagner de toule maniere A

étre revu et corrigé par vous. Jattends incessamment votre

réponse a ce sujet, et vous renouvelle » du fond de mon cceur, Jes

assurances bien vives du tendre et respectueux att

lequelje suis, depuis tant d’années, mon che
Votre, etc.

an-

achement avec
ret illustre confrére,

P. §. Apres vous avoir parlé au nom de Académie , per-
mettez-moi, mon cher maitre, de vous parler pour mon compte,
et seulement entre vous et moi. Votre ouvrage, excellent en lui-
méme , me parait plus excellent encore pour étre lu dans une
assemblée publique de I'’Académie, comme une réclamation, au
moins indirecte, de celte compagnie, contre le mauvais gotit
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qu'une certaine classe de littérateurs s’efforce d’accréditer. Je
m’attends bien que vous donnerez votre consentement i cette
lecture , et que vous m'écrirez une lettre honnéte pour I'’Acade-
mie. Yous lltﬂll']'il?z‘. ,au lieu de grossieretes ( inlisibles Imh]iglm-—
ment ) que vous citez de .‘-Il:ql\e_uiu';:rr-. y substituer 'im-lwpu‘-
pas.
z meéme ajouter & votre diatribe tout ce qui peut

autres passages ridicules et lisibles , qui ne vous mangqueront
Yous pourric

contribuer & la rendre piquante, quoigu’elle le soit déja beau-
coup. Par malheur, le temps nous presse un peu; car notre as-
semblée publique est d’aujourd’hui en trois semaines ; et il serait
bon que volre diatribe corrigée me parvint avant le lundi, 19 de

ce mois. Pour abréger le temps , envoyez-moi, si vous voulez,

vos additions, en cas que vous en ayez a faire , et je me charge-
rai des retranchemens qui ne sont pas difiiciles , et qui ne feront
rien perdre a4 'ouvrage. Au reste , si vous consentez 4 la lecture
}mll]uilm , comme je l'espere, il sera bon que 'ouvrage ne soit
pas imprimé avant le 25, qui sera le jour de cette lecture.
Hl']muw, mon cher lu.llll(', sar tous ces E:mnh , etla piu~
prompte qu'il sera possible. Je vous embrasse tendrement.

Paris , 20 anguste 1576.

VIH ordres seront ®xécatés, mon cher et illustre maitre; je
vous lirai, i I'assemblée de dimanche prochain, et je vous lirai
de mon mieux, quoique vos ouvrages n’aient pas besoin d’étre
aidés par le lecteur. Je regarde ce jour comme un ]nlll‘ de bataille,
ot il faut tacher de n’étre pas vaincus comme 4 Crécy et a Poi-
tiers , et oit le sous-lieutenant Bertrand secondera , de ses faibles
pates, les griffes du feld-maréchal Raton. Bertrand est seule-
ment bien fiché qu’on ait été obligé de couper quelques unes de
ces grifles, par révérence pour les dames ; mais 'imprimeur les
rétablira , et Raton estprié de les aiguiser encore. Aureste, Ber-
trand ne pense pas qu’en laissant, comme de raison , subsister
ces grilles, la grave Academie puisse s’en charger, méme & I'im-
pression. Il vaudrait mieux imprimer 'ouvrage sans retranche-
mens, en se contentant l!‘.‘l\'(?l‘?il'qllvﬂll en a retranché a la lecture
publique, par respect pour I'assemblée et pour le Louvre, ce
que le divin Shakespeare prononcait si familiérement devant la
reine Elisabeth. Enfin, mon cher maitre , voila la bataille enga-
gée et le signal donné. Il faut que Shakespeare ou Racine de-
meure sur la place. Il faut faire voir & ces tristes et insolens An <
glais, que nos gens de lettres savent mieux se baltre contre eux
que nos soldats et nos généraux. Malheureusement il ¥ a, parmi
ces gens de lettres, bien des déserteurs et des faux=freres: mais
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les déserleurs seront pris et p(-n:in-'. Ce qui me fiche , c’est que

!.l "_:'1.]'\\\{__‘ (!l,‘ ces j](_‘ll(l[l\' ne sera IIJPIHI(' .Il i‘i"]l « Car IE\ sonl 1lil'[i
secs et ]Jli‘ll lll.'il"_’.l'l_"\‘ ‘\li!l‘!l s INOn Chl_‘ g L'l i[[tr*i['l' amau ; ].1‘ crierai

dimanche, en allant a la charge : Five Saint=-Denis-Foltaire,

el meure f_ir_‘rf!:,’r‘\—.\J.,".,’H.A:"/h.‘rri'ﬂ.
Paris, 27 auguste 1776.

RETEN v
YA, le marquisde Villevieille a dii, mon cher et illustre maitre,
]1.:]‘l||' pour f'lt'I‘lll‘k\' hier de _J;‘r.‘uu! ms: illll. Il se [’uu]nn.lll de crever
quelques chevaux de poste, pour avoir | |}5 aisir de vous rendre

!‘Hlll]}[l' le l)l'(‘lni{‘i‘(]f‘ volre succes. Il a été tel que vous l)ullUt.-ﬂ

aisir, et ont éte

le desirer. Vos réflexions ont fait tres-grand p

fort applandies. Les citationggde Shakespeare, la ( hronigue de
Meiz, le roi Borbodue, ete., ont fort diverti 'assemblée. On m’en
a fait répéter plusieurs endroits , et les gens de goit ont surtout
écoute la fin avec Iu'-uln'nuin d’intérét, Je n’ai pas besoin de vous
dire que les ,'\Ij;l 115 (Ih. etatent la . sont sortis meécontens, et
méme tiLif‘[n[mw I¥ ancais |:'11 ne se conlentent pas d’etre batlus
}"‘” eux sur lerre et sur mer, et qui voudraient encore que nous
le fussions sur le théitre. ]|~ ressemblent 4 la femme du Médecin

mais IJ('IJI'['LI‘-('III('I]L

malzré lui , « je veux qu’il me batte, moi;
tous vos auditeurs n’étaient pas comme cete femme et comme
eux. Je vous ai lu avec tout I'intérét de 'amitie, tout le zele que
donne la bonne cause; j'ajoute méme avec I'intérét de ma pelite
vanilé; car j'avais fort a cceur de ne pas voir rater ce canon,
lorsque je m'étais chargé d'y mettre le feu. J’ai eu bien regret
anx pelits retranchemens qu’il a falla faire, pour ne pas trop
scandaliser les dévols et les dames; mais ce que j'avais pu con—

server a beaucoup fait rire, et a fort contribué, comme je 'es—

I)ﬁ[‘:[ij‘ au .ii-’lill rnu‘_;n]l"\ de la bataille. Je \.‘::L-n faire metire au net

Pouvrage tel que je 'ai lu, afin de vous le renvoyer comme vous
le désirez. Yous y ferez les addilions que vous jugerez a-propos;

saire de retrancher les or-

mais je vous préviens qu’il sera ne
dures de Shakespeare , si vous voulez que I’Académie fasse im~
primer Iouvrage par son libraire; et peut-étre 'ouvrage y per-
dr:

: : 4 2 : :
et quoique I'Academme doive entrer en vacances le 1°*. de sep—

-il quelque chose. An reste, donnez-moi la-dessus vos ordres;

tembre , je En:'nrh al mes mesures auparavant pour que cette im-
}ng-n.mn puisse se faire de son aveu. Adien, mon cher maitre;je
suis tres—=flatté que vous m ‘ayez choisi pour sonner la charge
sous vos ordres , et en verité assez content de la maniere dontje
m’en suis acquitlé. Je vous embrasse aussi tendrement que je
yous aume.
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Paris, 1°7. octobre 1776,

1 vous désirez , mon cher maitre , des nouvelles littéraires. ien
ai d’intéressantes a vous ::mu‘r'nch't'. Moureau, 2 qui j’ai donné

voltre lettre & 'Académie , comme vous m’en aviez chare

by 1
imprimeée sur-le=c hamp, ne doutant point qu'on ne lui accordit
la permission de la vendre. Monsieur le garde des sceaux a refusé
celte permission ; guod erat primuni.

Nous avions demandé aun roi, notre protecteur, 1,500 liv. par
an pour augmenter nos |Jl‘i?< , et exciter 'émulation des jeunes
gens. Le roi nous a refusé cette somme; quod erat secundum.
On dit que les dévots de Versailles lui ont persuade que votre
morcean sur Shakespeare était injurieux ala 1'¢'li;__;':n'1r| » quoiqu’on

ait retranché soignensement a la lecture |1_u|-|1'1|1m tous les pas-

sag

es indécens du tragique anglais ; quod erat tertium. Et, sur

ce, je vous embrasse tendrement, en gémissant avec vous du

crédit des hypocrites calommiateurs;

quartumnt, Et
je suis fiché qu'ils nous empéchent d’apprendre aux gens de

lettres que le roi désire de les encourager; quod erat quintum.

Paris, 15 octobre 1976,

II. faut que Bertrand rassure un peu Raton, qui ne sera pas ab-
solument brile, mais seulement pendu, par la clémence des
juges. Ofa leve apparemment la défense de rien dire contre le
the

jours, la lettre (rvl)cm"{.’ en venle aux Tuileries. Mais 1l n'est pas

atre anglais et contre Shakespeare; car je vis, il y a quelques
moins vral.(que I'imbdcile calomnie a persuade a Versailles que
celle lellre étail un ouvrage impie , et qu’en conséquence on nous
a refusé 'augmentation des prix que nous demandions, pour

avoir une occasion ( t|ui ne se ])l'c::sl.'l”(‘l'il pas sitot ) de remercier
et de louer le ministere présent, qui apparemment ne s'en soucie
guere, Grand bien lup fasse ! en atlendant, je vais pousser ,
comme je pourrai, le temps avec I'épaule , jusquian printemps
oi1 j'irai revoir volre ancien disciple , qui m’a écrit denx lettres

charmantes sur la perle gue j’ai faile, et qui mérite bien que

!
Jaille I'en remercier. Je suis a la veille de faire une autre perte
qui m’est bien sensible, celle de madame Geoflrin, et d’autant
plus sensible, que madame de La Ferté-Imbault sa fille, qui joue
la déyotion , mais qui ne joue pas la sottise , a écarté du litde sa
mere tout ce qu'on appelle philosophes, et qui n'ont pas plas

denvie gue de besoin de parler de religion a sa mere en 1'étal
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oir elle est. On peut dire de la philosophie ce que Despreaux

disait de Dieu, en entendant déraisonner deux sots athées:

240

Fous avez de sots ennernis. Mais ces ennemis sont aussi mechans
que sots, et aussi dangereux par lears calomnies que méprisables
par leurimbeécillité. Que le ciel nous assiste et les confonde!
mais le ciel n’en fera rien, et je ferai comme I'abbé Terrasson
faisait, & ce qu'il disait, de la Providence, je m’en passerai ; et
je vous exhorte, mon cher Raton, i vous en passer aussi , et
surtout a ne pas nous priver de voltre seconde lettre, dussions—
nous étre condamnés a ne plus couronner de mauvaise prose et
de mauvais vers. Adieun ; je baise bien tendrement vos pates, et
je les exhorte 4 ne se laisser ni briler ni engourdir.

Paris , 5 novembre 1776,

L E triste Bertrand au malingre Raton , salut. Raton, tout ma-
lingre qu’il est, fera tres-bien de continuer & égratigner Gilles—
Shakespeare , quoique les coups de pate qu’il lui a donnés aient
fait couper les vivres a la jeunesse studieuse ( studiosa juventutr ).
Il faut qu’au moins la philosophie et la raison fassent justice dans
leur petit domaine, puisqu’elles sont battues a la Nouvelle-Yorck ;
mais on aura beau faire, cetle chienne de philosophie sera,
comme le prince d'Orange, souvent battue et jamais défaite.

Quand (Lilltzs‘-.‘ihnkcnp(‘nre aura ¢té dioment étrille , Raton fera
tres—chattement d’en venir aux lettres des Juifs portugais , qui
ne valent pas les Lettres portugaises, méme pour de pauvres
diables éreintés comme Raton et Bertrand. Le secrétaire de ces
Juifs est un pauvre chrétien nommé Guenée , ci-devant profes—
seur au collége du Plessis, et aujourd’hui balayeur ou sacristain
de la chapelle de Versailles. On dit que ses lettres lui ont valu
quelques pour-boire du cardinal de La Roche~Aymon, un des
plus dignes prélats qui soient dans I'église de Dieu, et a qui il
ne mangue rien que de savoir lire et écrire. On assure que ce
Saint-Ambroise qui , par humilité, a oublié d’apprendre 'ortho-
graphe ( ce qui nous a empéché de lui donner un de nos fauteuils
dont il avait grande envie, et nous fort peu ); on assure donc
que ce Chrysostome non lettré a représenté au gouvernement
que, choisir pour ministre des finances un homme qui ne va pas
a la messe, est un crime qui tient de la festialité : on lui a ré-
pondu que sa remonlrance tenait de la détise, et on’a renvoyé
dire la messe, et Guenée la servir.

Bertrand recoit journellement de Pancien r!Ex‘!‘iimfr‘ de Raton
de la prose charmante, et des vers qui ne valent pas tout
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sa prose. Il me mande qu’il m’attend a Berlin 'année prochaine;
et Bertrand ira tres-volontiers faire avec lui de la prose, et méme
des vers sur tout ce qui se passe, depuis la Nouvelle-Yorck jus—
quau Kamtchatka. En attendant, Bertrand finit ici sa prose a
Raton, et 'exhorte a faire main-basse , en vers et en prose, sur
les sots dont ce meilleur des mondes fourmille.

Paris, 23 novembre 1576,

NO.‘.‘- lettres , mon cher maitre , se sont croisées sans doute. Vous
avez dit recevoir, peut-¢tre le méme jour que vous m’avez écrit ,
celle onn je vous apprenais le nom du pauvre chrétien devenu Juif,
qui voudrait vous faire circoncire bien plus que le prépuce, s'il
en etait le maitre. Je vous a1 dit qu’i] se nomme ('}nmu"ﬂ, ci—de—
vant professeur de basses classes dans un collége de Paris, et au-
jourd’hui sous-sacristain de je ne sais quelle c lId[!(‘“f‘ a Versailles.
-TQ vous ﬂl)pl'[‘ﬂ;’liﬁ illlﬁ\i 3 ds‘lli.i ma ]('[ tre 3 [I’,\ nouy C‘”{‘i :L{il}fll]l(’[.ilfﬁ
du roi de Prusse, et les vers qu’il m’a adressés. Mon projet est
bien en effet de T'aller voir au printemps prochain , et de passer
Pété avec lui. En allant eu en revenant, jira1 vous embrasser.
M. de Condorcet a lu, & la rentrée de la Saint-Marlin, un éloge
charmant du P. Leseur, un des deux minimes commentateurs
de Newton, et ami de notre pauvre P. Jacquier. Vous savez le
triste état oir est madame Geoffrin depuis trois mois. Sa fille,
madame de La Ferté-Imbault, vendue & la cabale dévote, dont
elle est la servante. a trouveé moyen d’écarter d’ glulnu-. de sa
mere lmu ses anciens et meilleurs amis, & commencer par moi.
Elle m’a écrit & ce sujet une lettre r]tu ne vauat pas ce lle du ro1 de
i russe, mais qui est une pu-t e rare pour l'insolence et la bétise.
Croiriez—vous que je ne sais quelle canaille vient de faire impri-
mer une comédie intitulée le Bureau d’ r’\l”."[ , ou celte pauvre
femme mourante est fort dénigrée, a la vérité si platement , que
cela ne se peut lire ? On m’assure que cette rapsodie se trouve
chez votre ]:l‘l)h:g{: Moureau , sur le quai de Gévres. Ces libraires
vendent de tout pour gagner de I'argent. Oh! que de canailles
grandes et petites, dans ce meilleur des mondes possibles! Ce que
je trouve de plus ficheux, c’est qu'il fait un temps du diable, et
qu’il faut attendre six mois les beaux jours pour vous aller voir.
Adieu, mon cher et illustre et ancien ami; je vous embrasse
corde et animo.

5. 16




242 CORRESPONDANCE
Paris, 28 décembre 1756.

Vn'rm-: protégé d’Espagnac, mon cher et illustre maitre, m'a
bien l'air d’attendre au moins 'année 1778, pour débiter devant
notre Académie les sottises ordinaires sur I'atroce absurdité des
croisades, et sur ce roi plus moine que roi, qui voulait donner
Ja moitié de son corps aux fieres précheurs, et 'autre aux fréres
mineurs, et qui disait 3 Joinville qu'il ne fallait répondre aux
hérétiques qu’en leur enfoncant Uépée dans le ventre ju‘wju'& la
garde. 1| elit été digne de protéger et d’ordonner , comme a fait
le roi d’Espagne, son centieme pelil-fils, ce qui vient de se
passer & Cadix. Vous savez que Pinguisition , que leroi d’Espagne
a remise en honneur et en vigueur plus que jamais, vient de
faire une belle procession, plus magnifique et plus solennelle
qu’elle n’avait ¢té depuis long-temps; que le peuple, ]n‘(aslt.'rné
dans les rues pendant celle belle cérémonie, criait en se frap-
pant la poitrine : Viva la fé di Dios ; qu’ensuite on a publié les
bulles de Paul IV et de Pie V, ces deux marauds de papes qui
ont tant fait briler d’hérétiques, et qui déclarent que tout le
monde sera soumis l'fm/u."w'!:'un , sans excepler le souverain.
C’est dommage qu’apres celte insolence , celle canaille d’inquisi-

teurs n'ait pas donné les étrivieres au roi d'Espagne, comme le
pape les donna autrefois & notre Henri 1V, sur le dos du cardi-
nal du Perron, et comme les Algériens les ont données I'an passeé
a sa tres-fidele majesté catholique, qui leur avait déclaré la
guerre par ordre du puant récollet son confesseur. O tempora!
6 mores! Voila, mon cher ami, le fruit des lumieres que tant
d’é
de jésnites, remplaces par des gueux plus insolens ! voila ou tant

its ont 1""11-'111:]1:03 ! voila le fruit de I'expulsion de ces gueux

de princes en sont encore dans le siecle de la philosophie I'Je
crois que volre ancien disciple rira bien de tant de sottises, s’1l n’en
est pas encore plus indigne ; et j'espere, dans quelques mois, lui
entendre dire de ficheuses vérilés sur quelques uns de ses chers
confreres. En attendant, je vous recommande le prépuce de
Jacob-Ephraim Guenée , et méme ce qui Lienl & son prepuce, et
dont ce prétre circoncis n’a stirement que faire. Vous ne feriez
pas mal aussi de recommander 4 volre ami Kien-Long, par votre
autre amie Catherine, le jésuite-mandarin qui écrit tant de sot-
tises. Pour moi, je'commence a étre las et honteux de toutes
celles que j'entends dire, que je vois faire, et que j"aile malheur
de lire. Je serais bien tenté d’en dire et d’en faire aussi quel-
ques umes,inais je m’abstiens d’étre lu, de peur d’étre bralé.
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Savez-vous bien que je craindrais pour vous si vous étiez a Col-
lioure au lieu d’étre 4 Fcrnu‘}‘, que la sainte hermandad ne vous
fit enlever contre le droit des gens, pour vous briler suivant
toutes les regles du droit canon ? Hélas ! je ris et je n’en ai guere
envie, Il vaut mieux finir par ou j’aurais dd commencer, par
me taire et par vous embrasser avec douleur et tendresse.

A Paris, ce 6 de mars 1776.

.i'.-\t recu , mon cher et illustre maitre , la lettre ostensible que je
vous demandais; j’en ai fait part 2 M. de La Harpe qui doit vous
écrire a ce sujet, el quiest tres-reconnaissant du juste témoignage
que vous lui rendez.

Il pense pourtant, ainsi que moi, que yous pmmie' dire
quelque chose de plus positif en sa faveur; par O\t"nlm' » qu il
€lait trop jeune quand ce pamphlet a paru, pour avoir connais-
sance des faits et des personnes dont on parle ; que ce pamphlet
n’a nison ton, ni son .‘.\l‘\'lt', et que c’est tout an ])hn I‘E‘HI\I‘HBU de
quelque regrattier de littérature que maitre Aliboron aura mal-
traité dans ses feuilles. Au reste, il parait que ses ennemis méme
ont reconnu sur ce point la vérité des faits, et qu'ils ont renoncé
ala querellequ’ils voulaient lui faire ; mais des ennemis acharnés
(vous 'avez éprouvé plus que personne) ne disent pas toujours
la vérité; et il est bon d’avoir un bouclier tout prét contre leurs
]“['”\[“ll'_"('\.

Je suis bien persuadé comme vous que le Pascal-Condor ( vous
savez que le Condor est le plus grand etle plus fort des oiseaux)
vaudra beaucoup mieux que le Pascal janséniste, el qu'il est
destiné a jouer le réle le plus distingué dans les sciences et dans
les lettres. Ce qui m’enchante, c’est qu’on a cru lui faire grace
en le choisissant pour secrétaire de I'Academie des sciences, qui
est plus heureuse qu’elle ne mérite , d’avoir un tel secrétaire
Celui-la ne parlera ni d’éclaboussures du soleil, ni de molécules
organiques , ni des taupieres :up(‘nnim'su Je ris, ainsi que vous,
de ces mlli\'m, et du style 11!]illrll ou ‘mInm]:; dont on nous
les étale; mais je ne ris pas moins d’un gros volume de lettres

%
qui viennent de vous étre adressées, et ou Ion nous donne le
fen central et le refroidissement de la terre comme des idées
comparables au systeme de la gravitation. Supplément de génie
que loutes ces ]).‘lll\'l'(‘h:'i; vains et ridicules eflorts de que lques
charlatans tlui , Ne Ilml\'.‘nll :iil)l['l'i' i la masse des ('l)rlll.'li.-s.'!]lr.‘l\

une seule idée lumineuse el vraie, croient Uenrichir de leurs
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idées creuses, et nous persnader de I'existence d’un peuple qui
nous a tout appris, excepté son histoire et son nom. Adieu , mon
cher maitre. En lisant tout ce qui s'imprime aujourd’hui
( qu’heureusement pour moi je ne lis guere ), je pourrais dire
comme Pourceaugnac : Jarnais je n'ati été si sodl de sottises.
Continuez de nous en consoler en vivant, en vous portant bien,
et en écrivant. 7uus ex animo.

BERTRAND.

2 mai 1957,

_v ouUsavezcru, mon cher maitre, aller voir les sombres bords,
€t moi j’ai

un estomac qui, je crois, m’y menera bientot. Je
viens d’écrire 4 votre ancien disciple que cet estomac maudit ne
me permettait plus de projeter d’autres voyages que celui de
Pautre monde ( si autre monde y a), et que j'irais bientot at-
tendre sa majesté sur les rives du Styx, en faisant néanmoins
des yeeux ; comme de raison , pour ne I'y pas voir sitot. J'ai au-
tant de peine i digérer ce que je mange, que ce que je vois et
ce que jenlends; et je ferai mes adieux, sans beaucoup de re-
gret, 4 un monde ot il se fait et se dit tant de sottises. Le pauvre
Delille est actuellement aux pieds de la cour; nous altendons
son jugement qui suivra de pres celui de votre Childebrand et
de sa guense. Je suis quelquefois tenté de croire'ala Providence,
quand je vois le sort de Cartouche-Fréron, et de Mandrin-Chil-
debrand ; mais je change d’

wvis quand je vais A la garde-robe,
et je ne vois pas quel plaisir cette Providence peut avoir a une
mauvaise déjection. Quelque chose qu’elle fasse, je lui pardon-
nerai, mon cher et illustre ami, tant qu’elle vous conservera.
Nous avons ici le comte de Falkenstein ; je ne sais s’il viendra a
nos Académies; il est déja venu voir nos portraits, et peut-élre
aimera-t-il mieux nos portraits que nos personnes. Il est bien le
mailre, et pent-étre aura-t-il raison. Adieu, mon cher et illustre
philosophe ; je vous aime mieux que tous les comtes, tous les
empereurs el tous les rois, et je vous embrasse bien tendre-
ment,

Tuus BEnTRAND.

Paris , 23 juin 1977,

il v a un siccle, mon cher et illusty
o )

> ami, que je ne vous il
ennuye de mon bavardage ; je suis bien stir an moins de ne j

N v Plisst € . g 1
rvous ennuyer aujonrd’hui, Celui qui vous portera ma lettre, ka

as

y e ‘ .
endraml eressanle pour vous: cest M., | e, qui a pensc cire
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la victime du fanatisme atroce et absurde de cés plats jansénistes
du Chatelet, qui mériteraient bien d’y étre enfermés. Il va,
comme les anciens chréliens apres les persécutions, vous présen-
ter les cicatrices des fers qu'il a portés et des coups qu'il a regus;
et il sera plus glorieux, et avec plus de raison , de vous montrer
ces honorables marques de ce qu'il a souffert pour la raison, que
ne I'étaient, au concile de Nicée, ces evéques qui montraient,
avec complaisance, leurs oreilles coupées pour la foi, et qui mé-
ritaient bien de lessmontrer toutes entieres. M. Delille joint a
ses talens, a ses vertus et au mérite d’avoir été persécuté, un
caractere et une douceur de meceurs qui vous le rendront encore
plus cher, et qui intéressent pour lui tous ceux qui le connais—
sent, & moins qu'ils ne soient jansénistes.

Vous aurez déja appris que nous avons perdu Gresset , si le
mot de perdu n’est pas trop fort pour un homme qui ne disait
plus que des oremus. Je ne sais quel successeur nous lui donne-
rons. Je ne connais qu'un homme qui en soit digne; mais il a
des raisons pour ne pas se présenter en ce moment, et je crois
qu’il fait bien. Il est bien ficheux quayant a prendre Pascal ,
nous soyouns forcés de lui substituer quelque Danchet ou quel-
que Flamen. Heureusement I’Académie vient de décider qu’at-
tendu 'absence de plusieurs d’entre nous , I’élection ne se ferait
qu’au mois de novembre , apres Fontainebleau ; et peut-étre ar-
rivera-t-il, dans cet intervalle de temps, quelque circonstance
favorable 4 ce que je desire. Multa r/rm.’pm_wr}!pri" non possunt ,
Jortuito in melius cadent. Y ai quelques raisons pour respérer, et
je serais au comble de mes veceux, ainsi que vous.

On assure que cette canaille jésuitique va étre rétablie en Por-
tugal, a exception de I'habit. Cette nouvelle reine me parait
une superstitieuse imbécile, dirigée par des prétres et.par des
moines. Sile roi d’Espagne vient & mourir ous’il devient tout-a-
fait imbécile ( ce qui est, dit-on, fort avancé ), je ne réponds
pas que ce royaume n'imite le Portugal. Cette canaille ressemble
aux vers de terre, fort aisés & couper, mais fort difficiles & mou-
rir. C’en est fait de la raison, si 'armée ennemie gagne celle
grande bataille. Adieu, mon cher etillustre ami ; je ne vous re-
commande pas M. Delille ; il est tout recommandé pour vous,
el par sa personne, et par ses amis, et par ses ennemis. J'espi'{'e
qu’il m’apportera de bonnes nouvelles de votre santé. Pour moi,
je n’aurai bientdt plus ni téte ni estomac. Je pourrai bien ne
pas tarder a aller joindre Gresset. Je ne seral gui-rc phls seul en
'autre monde que je ne le suis en celui-ci, aprés la perte que
j'ai faite , et qui m’est aussi nouvelle que ]eprenn’cr jour. Adieu;
conservez-vous et aimez-moi.
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Paris, 27 décembre 1977,

NIA négociation pour M. Delille n’a pas été heureuse, mon
cher maitre. Le roi de Prusse me répond sechement et laconi-
quement qu’il n’y a point de place 4 Berlin qui lui convienne,
et qu’il lui conseille d’aller en Hollande , ou il pourra faire le
méfier de tant d’autres qui lui ressemblent. Je vous adoucis
méme les termes de sa lettre dont vous croyez bien queje n’ai
pas régalé le pauvre Delille. Notre Salomon a de 'humeur, et je
lé crois mécontent ou malade. Sa réponse est de nature a ne pas
me permeltre d’insister; et vous pouvez me dire comme Chatil-
lon i Nérestan :

Seigneur, s'il est ainsi, votre favenr est vaine.

Peul-étre, au reste , M. Delille n’aurait-il pas été heareux dans
la place que nous voulions lai procurer. Vous savez, ainsi que
mol, a quel maitre il aurait en & faire, sans compter qu'il edit
€été pour tous les entours un grand 0|l]l‘ t de jalousie, et par con-
séquent de calomnie. Voyez si vous jugez i propos de faire , pour
votre compte , une nouvelle tentative. On craindra plus de vous
désobliger que moi , mais je doute que vous ne soyez pas écon—
duit, sans doute avec politesse. Je suis élonné que M. Thomas
ne yous ait pas envoyé ce qu'il a écrit sur notre vertueuse et res—
pectable amie. Je crois que, si elle revenait an monde et qu’elle
It ses trois éloges, son esprit serait content de Thomas, son
dme de I'abbé Morellet, et son caeur de moi; etil est bien vrai
que c’est le cocur seul qui m’a dicté celle petite lettre.

Nous avons préféré, ne pouvant pas avoir Pascal-Condorcet
4 Chapelain-Lemiere et & Cotin-Chabanon , Eutrope-Millot, qui
a du moins le mérite d’avoir éerit I'histoire en philosophe , et de
ne s'élre jamais souvenu qu'il élait jésuite et prétre. C'est moi
¢ wle le recevoir. Buffon, directeur, s'en va a
Montbar. Le prince Louis, chancelier, a des affaires ; ¢’est comme
dans le chapitre des rats :

qui suis charg

I’un dit je n’y vas point, je ne sunis pas si sot,
L’antre , je nesanrais;

si bien que me voila endossé de l'oraison funebre de Gresset. Je
me tirerai de tout cela comme je pourrai.

On dit que vousaurezchez vous tont’hiver monsieur et madame
de Villette. Ce catéchumene a besoin , pour assurer sa cony ersion,
de passer quelques mois dans votre église , et d’aller chez vous
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au catéchisme. Je désire fort que vos instructions achévent cette
cure.
Adieu, mon cher etillustre ami; je vous embrasse tendrement,
etsuis plus que jamais tuus ex anino.
BERTRAND.

Paris , 24 janvier 1778.

A¥Lon cher et illustre confrere, vous recevrez vraisemblable—

ment, avec celte lettre, le long guanguam que je viens de faire
a I"’Académie pour la réception de I'ex-jésuite Millot, qui a du
moins le mérite d'étre tout-a-fait ex-jésuite, et dans tous les
sens. J’aimerais bien mieux avoir en 4 recevoir le Pascal dont
vous me parlez, qui vaut mieux que tousles ex-jésuites ensemble;
mais j'espere que nous ne tarderons pas 4 faire cet acte de jus-
tice, qui devrait étre déja fait, et qui le serait déja, si la chose
ne dépendait que de nous.

Vous croyez done que le héros dont vous me pm‘lc:r n’aime ni
la métaphysique ni la géométrie ; j’ai bien peur, et j’ai plus d'une
raison pour le uanuhe, qu’il ne pousse ses haines encore l}]l'
loin, et que la philosophie ne soit guére mieux sur ses papiers.
Il ne lui a pas pardonné le Systéme de la nature, dont I'auteur
en effet a fait une grande sottise de réunir, contre la philosophie,
les princes et les prétres, en leur persuadant, tres-mal a propos
selon moi , qu’ils font bourse et cause commune. Il y a partout
des g;ﬂﬂ—lllt}'lil’!!‘, et cet écrivain en est un. Je vois que vous n'c-
vez pas eu plus de crédit que moi pour ce pauvre diable de
Delille; c’était pourtant bien 'homme qu’il fallait a votre dis-
ciple. Je suis fiché qu'a force d’humeur et de mauvaise santé
qui en est la cause, il connaisse si mal ce qui peut lui convenir:
ce sont ses aflaires. Tout cela n’est rien, si vous conlinuez a
vous bien porter, et surlout & m’aimer comme je vous aime.

La petite diatribe que je vous envoie a ¢té fort applaudie a la
représentation ; mais gare la lecture ! Jai bien peur d’étre comme
le fils de Dieu, triomphant le dimanche sur un dne, crucifi¢ le
vendredi, et enterré le samedi, pour ne pas ressusciter comme
lui dans la huitaine.

Si ce rogaton ne vous ennuie pas a la mort ( car c’est la toute
mon ambition ),

Sublimi feriam sidera vertice.

Adieu, mon cher et illustre maitre. Votre Bertrand embrasse
bien tendrement les pates de son cher et respectable Raton.
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